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ELOSZO.

Midén most egy éve a Természettudomanyi Koz-
16ny marcziusi fiizetében kifejezést adtunk volt Rudolf
tronorokos elvesztésén vald banatunknak, nagyon is
éreztiik, milyen csekélység az a miivébdl kiszakitott
nehany lap, melyet emlékének szenteliink, azokhoz az
elvesztett reményekhez képest, a melyek vele sirba
szallottak. Mind szélesebb és szélesebb kérben meriilt
fel az az Ghajtas, vajha « Fiinfzehn Tage auf der Donau»
munkajat, a melybSl emlékének szentelt ama nehany
lap val6 volt, egészben birhatna a magyar irodalom.

Ez inditotta a k. m. Természettudomanyi Tarsulat
elnokségét arra, hogy a nevezett munka magyar nyelvre
forditasanak és konyvkiado villalataban kozzétételének
megengedését Jegfelsdbb helyen kérje. — 1889 junius
havéban kaptuk az drvendetes tuddsitdst, hogy «O Fel-
sége, legkegyelmesebb Urunk, a k. m. Természet-
tudomanyi Téarsulat kérelmének helyt adni s az illet§
munka leforditasat, s a Tarsulat kinyvkiado vallalata-
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ban leends kozrebocsatasat legkegyelmesebben meg-
engedni méltéztatottr.

Most atadjuk im e munkat irodalmunknak, a magyar
kozonségnek.

A ki végig olvassa az egyes napok leirdsét, djra meg
ijra elfogja kebelét a banat s mind sajgobban és saj-
gobban érzi a veszteség nagysagat, mely a fenséges ir6
halalaval a természetrajzi tudoméanyokat is sujtotta.

Kelt Budapesten, 1890 januar 3o0.

Paszlavszky Jozsef

a k. m. Term. tud. Tarsulat masod titkdra.
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ELSO NAP.

1878 aprilis hava elején hataroztam el, hogy vadasz-
kirandulast rendezek az Al-Duna vidékére a monarchia
hatarain beliil. A gondolat, hogy ezt az igen kevés uta-
26t6] ismert szép vidéket megnézzem s fegyverrel a
véllamon madartani tanulmanyokat téve atkutassam,
nem volt dj.

ZrLEBOR évekkel ezelStt jart mar ott, gyijtve az
udvari mizeum szaméra s Hopek, az ismeretes pre-
parator, minden esztendd tavaszan végig megy a Dunén
déli Magyarorszagba, Szlavoniaba, sokszor még tovabb
is, le egész a Dobrudsaba, hogy ezt az ornithologusra
és a vaddszra nézve olyan gazdag vilagot kizsakma-
nyolja. Hiszen ezek a vadonok, melyek a természet
baratjanak annyi bajos tajképpel kedveskednek és a
bivarnak gazdag anyagot, megfigyeléseire haboritat-
lan helyeket nydjtanak, olyan kozel fekiisznek egy
vilagvaroshoz, Bécshez, s olyan kozel vannak Pesthez.

Valahanyszor Hopek ez Gtjabol az utébbi években
visszatért és utazasa bamulatos eredményérél s faradal-
mairdl beszélt, beszédje mindig gy hangzott a fillembe,
mint a szirénak éneke, és azok a sotét erddk szazados
tolgyeikkel, gazdag allatviligukkal, melyeket az ember

Rudolf erbnseokss, Tizendt nap 2 Dundn, '
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mindent egyengetd kultiraja erre az utolsé menedék-
helyre szoritott, ellenallhatatlanul vonzottak maguk felé.
Mir ezel6tt két évvel feltettem volt magamban.
hogy elmegyek oda. hanem az id$ és alkalom mindig
hianyzott. Mert, bar olyan kozel fekszik is ez a vidék
Eurdpa szivéhez, hosszabb idére terjedé meglatogatasa
sok nehézséggel jar. Keresztiil futhatja ugyan az ember
a dunai gyors hajokon s egyes pontjait elérheti vas-
Giton, az igazi vadaszteriiletekre vald eljutds azonban
mindkét esetben igen nehéz. Ha az ember e vidéken
az utazasbol valoban élvezetet akar meriteni és a tudo-
ményos czéloknak is eleget akar tenni, ide valosigos
expediczidt kell szerveznie. Epen ebben van az oka,
hogy ezeket a tajakat oly kevés vadasz és bivar kutatta.
A tudomanyos tarsulatok, klubbok, gyiilekezetek és
tudom is én mi néven nevezett egyesiiletek, ha pénzre
tesznek szert, nagy expedicziokat rendeznek mas vilag-
részekbe, a legkozelebb esé vidékek pedig. sajat
hazénk vidékei, bizonyos tekintetben valoban titokza-
tos lepelbe maradnak burkolva.
Végre kinalkozott a régen véart alkalom. Marczius
végén Bécsbe jott Brenm. Hogy kicsoda ez a Brenw,
knak e {6 élye, reménylem, e helyen nem
kell bévebben fejtegetnem. Brenm Bécsbe jott, hogy
egy par clGadast tartson s egyuttal azt a kérdést, vajjon
a kdszali és arany sas kiilon fajok-e, vagy egy fajja egye-
sitendék, megoldja. E kérdéshez annyi anyagot szercz-
tem neki, a mennyi télem csak tellett s ez Gton abban
a szerencsében részesiiltem, hogy majd minden dél-
elStt egyiitt voltam vele.
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Sokat beszélgettiink a sasokrol 4ltalaban, megfigye-
1ésbk, vadaszatuk nehéz voltardl és szamuk csokkené-
sérél.

Hopek, a ki készali sasok szerzésével ugyan-
csak segitségiinkre volt, épen ebben az id8ben kapta
az elsd tudositasokat az Al-Duna vidékérdl, melyek
igen kedvezGen hangzottak.

Megint felmeriilt hat az a csabité kérdés, vajjon
meg fogom-e latogatni azt a vidéket, ott lenn, a hol a
sasok meg a nagy keselyiik fészkelnek s a hol annyi
szép vadaszkaland varakozik az emberre, vagy nem.
A felelet nem volt nehéz; csak BrEHm-re kellett tekin-
tenem, arra a széles valli és barnult arczi férfitra, a
ki sem az {réasztalndl valé emészt szellemi munkatol,
sem a vilagnak legkiilonbozébb tajain végzett termé-
szettudomanyi megfigyelések és kutatasok faradalmai-
18] vissza nem riadt soha.

Az a kedvezd alkalom, hogy ilyen kirandulast olyan
férfii tarsasigaban tehetek, mint Brenwm, elegendd
volt, hogy elhatirozdsom teljesen szilardda valjék.
Azonkiviil még egy ornitholdgus volt ekkor Bécsben,
E. v. HOMEYER, a berlini madartani térsulatnak a szak-
emberek elétt dltalanosan ismeretes elngke. Mint a
sasok kitiind ismer6jét, Brenm hivta 8t Bécsbe, hogy
az anyag feldolgozasaban segitsen neki. Ot is vonzotta
az a pompds vadaszteriilet ¢és elhatérozta, hogy hoz-
zank csatlakozik.

Egy kirandulasunk, melyet néhany nappal husvét
el6tt Bécs kozelében a Dunén a parti berkekbe tet-
tink, hogy az itteni madarvilagrél képet alkossunk



4 ELSS NP

magunknak, még jobban megerdsitette szandékunkat,
hogy menjiink a Dunén tovabb, le, dél felé.

A tavasz méar egész pompéjéban virult, a vandor-
madarak mind ott voltak régi fészkeiken s kezd8dott
az az iddszak, a mely az ornithologusra nézve legszebb
és legvonzobb.

Az expedicziora tartozé intézkedéseket tehat meg
kellett tenni. Mindenekelétt Hopek elutazott Bécsbdl,
hogy Apatin vidékén némi elékészileteket tegyen. En
a birtokosokat kértem meg, a kiknek joszagaira menni
akartunk, hogy engedjék meg ott a vadaszatot. Nagy-
batydm, ALBRECHT f6herczeg, a kinek joszagan az els6
napokat tolteni akartuk, igen szives meghivasban része-
sitett; ugyanilyen szivesek voltak a CHoTek grofok,
OTT6 és RupOLF testvérek is.

Most tehat egy hajot rendeltiink meg a sziiksége-
sekkel felszerelve, utasitvan, hogy Pesten vérjon ben-
niinket. Az elutazds napjaul hasvét hétf8jét, aprilis
22-ikét allapitottuk meg.

Néhéany nappal el8bb telegrafdltam LEopoLD s6go-
romnak Miinchenbe, kérvén, hogy csatlakozzék az
expediczichoz; 22-ikén csakugyan Bécsbe érkezett.

Igen-igen oriiltem, hogy ez utazasunkon veliink
lesz, mert ez az expediczié, mint kitiin 16vének és
testestdl-lelkest8l igazi vadasznak, a milyet ma mar
ritkdn taldl az ember, egészen inyére vald, egészen
neki val6 volt. BomBELLEs grof, ugyancsak jeles vadasz,
szintén veliink tartott.

Este 8 6rakor indultunk el. Nehdny szives vadasz-
blicsiiszé hangzott felénk tobbé vagy kevésbbé vadasz-
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torkokbol, a lokomotiv fiityslt és mi vagtatva robog-
tunk a szép magyar fold felé.

Mind az 6ten egy kupéban iltink és a jovendd
napok vadaszati Gromeirdl beszélgettiink ;  sogrom
és Brenwm sort ittak hozzd, hogy egészséges dlomba
meriilve, erét gytijtsenek a legkdzelebbi napok fara-
dalmaihoz.

Nemsokara mindannyian az igazak almat aludtuk
s csak Pest legkozelebbi kornyéke jelent meg lmos
szemeink elStt.
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Vonatunk a pesti palyahazba reggel, koriilbelil
5—06 Sra kozt érkezett meg. Hamarosan hagytuk el a
vasuti kocsit és a varoson at a kikdtdbe hajtattunk.
Szép, meleg aprilisi reggel volt; a Nap friss tavaszi
fényével aranyozta mega tisztes Gellért-hegyet és Buda
Ssi varat fiiggd kertjeivel, sziirke bastyafalaival. A sz8ke
Duna, miként a magyar népdalaiban igen talaléan
nevezi, némén és méltésagosan hompolygott tova a
gyonyori lanczhid alatt, és Pest, ez a virdgzasnak
induld, élénk kereskedelmi varos, érdekes ellentétben
allott a budai part torténetileg nevezetes, megsziirkiilt
tisztes falaival, épiileteivel és sziklaival.

A pesti kdpart a maga élénk életével, a sok min-
denféle hajoval, melyek majd jonnck-mennek, majd
nyugodtan allanak a part mellett, az egésznek bizonyos
friss, vidam jellemvonast kolesondz s az ember mindig
oriil, valahanyszor ezt a szép vérost ljra latja.

Gézhajonk mindjart a lanczhidon alul pihent vas-
macskajan. Ordmmel nézegettik meg minden részé-
ben; szép nagy hajo volt.

A Duna-gézhajozasi Térsasag nagy elézékenység-
gel bocsatotta rendelkezésiinkre ezt a hajot, mely az
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én nevemet viseli és allitolag valamennyi hajoja ko
a leggyorsabb. Belsd berendezése is kitiing és — mi-
ként késébb igen nagy oromiinkre tapasztaltuk — a
vendéglésc is igen iigyes ember volt. Belsd helyiségei-
nek beosztasiban sem volt kivanni valo. Egy nagy
ebédls, mellette egy kis dohéanyzo-szobaval, melyet
késdbb madarbdreink eltevésére hasznéltunk, valamint
az egész fedélzet volt a mi Kkaszindnk: az ebédlében
egy asztalt irdasztalnak rendeztiink be. A kerék-dobok
mellett t6bb kis hajé-szobat BomseLLEs, a két ter-
mészettudds és BonusLavek, az én titkari hivatalno-
kom foglalt el. Egy nagyobb teremben, mely az ebedld
alatt valészindleg az utasok nappali tartozkodaséra valo
volt, ségrom meg én helyezkedtiink el; egy karpit
és egy vendégfal mindegyikiinknek cgy-egy kiilén szo-
bat alakitott beldle. ElSl, a fedélzeten, vitorlavaszon-
tetd alatt, tobb asztalon, Hopek laboratériuméanak csi-
naltunk helyet: alatta volt az & és fia szaméara a
szoba, melyben kényesebb munkéjokat is végeuték.
A tobbi szabad tért a szolgaszemélyzet foglalta el.

Az id8sebb Hopek a kikotében vart reank s Apa-
tinbdl a legkedvezdbb hirekkel jott elénk. Az ifjabb
Hopek még Bécsben csatlakozott hozzank.

Mikor a hajon otthoniasan elhelyezkedtiink, a malha
a vasitrol szerencsésen a hajora keriilt s nchany tele-
grammr6l gondoskodtunk, megindultunk. Mindnyajan
a fedélzeten allottunk ; nagy momentum volt, az expe-
diczié megkezdddott. A lanczhid fslét, a budai part
mentén, lassi szarnycsapassal egy fekete kanya vonult
a Gellért-hegy felé: az ornithologusoknak j6 6men. Ez
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volt az els8 madar, melyet az ornitholdgiai naplé «lat-
tam» rovataba bejegyezhettiink.

A g6z6s elkezdett a tobbi hajok és kisebb barkak
kéziil kibontakozni; teljes erejével csak akkor haladt
lefel¢, mikor kijutott a folyé kozepére.

Mieldtt a nap tovabbi mozzanatait emliteném, a
hajé lakéival kell megismertetnem a tiirelmes olvasot.
A mér emlitett személyeken kiviil ott volt még az én
inasom, szolgam és harom vadaszlegényem, LeoroLn
vadészlegénye, BowmBELLEs inasa és vaddszlegénye;
azon kiviil a hajéskapitany, a kereskedelmi tengerészet
kivals iigyes tisztje, a kinek sok koszonettel tartozunk,
segédtisztjével és hajosaival s a vendéglés a maga em-
bereivel. S végre, hogy az utaz tarsasigot teljesen
bemutassam, még harom személyiségrél kell megemlé-
keznem, a kik szamos vadaszatomon mér régéta mindig
j6 szolgalatokat tettek nekem.

Elsg kozottik Blak, az én fényes szrd, fekete
vizslam. A vizsla nevet ugyan nem érdemli meg, mint-
hogy a nyulat vagy a foglyot nagy ritkan allja meg;
ellenben igen j6 apporteur, (zi és elfogja a megsebzett
vadat a szarvastol kezdve egész a tengeri-nyilig ; eskiidt
ellensége a ragadozdknak, rendkiviil ragaszkodo, okos
és az emberrel valé folytonos érintkezés kovetkeztében
kutya-eszének hatérain beliil rendkiviil képzett és meg-
nemesiilt. BREHM az én 6reg Blakemet, az egész madar-
vilég irdnt tanusitott nagy figyelme és minden ornithols-
giai tanulmanyunkon valé élénk részvétele miatt, soha
se nevezte masként, mint ornithologus kutyanak; ez
volt az & titulusa egész utazasunk alatt is.
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Masodik a szovetségben Castor, az én voros vizi
vizslam; elég jo kutya, de sokat nem mondhatok rola;
az 4lmot és a 6 ételt tdbbre becsilli, mint a vadészat
nemes szenvedélyében vald tilsagos megerdltetést.

A harmadik egy igen nevezetes hézi allat, az én tel-
jesen szelid uhu-baglyom ; valésagos hds a maga nemé-
ben; méar nem egy készali sast 18ttem f5l5tte, mely-
nek merész tamadasaival biiszkén és teljes batorsaggal
nézett szembe. Az uhu valésagos disze volt a hajénak ;
sok lenytzott madar tetemét fogyasztotta el; a nyuga-
lom, a vltozatossdg és levegdvéltoztatds igen jO hatés-
sal volt ra, hanem ebben is maradt az egész, mert soha
sem jutottunk abba a helyzetbe, hogy vadaszatra hasz-
naltuk volna.

Hogy most megint az emberekre keritsem a sort,
megemlitem, hogy a kiilonb&z6 orszagokbol valé embe-
rek milyen nevezetes keveréke volt a mi hajénkon.
Bajororszdg, Pomerénia, Anhalt-Dessau, Fels6-Ausz-
tria, Also-Ausztria, Csehorszég, Galiczia, a dalmat szi-
getek, Magyarorszag kiilonboz8 részei s taldn még
tdbb mas orszag is talalt képviselSre ezen a kis téren:
a vendéglés embereit és a hajésokat el is felejtettem
sziiletéshelyok felél megkérdezni, kiilonben talan még
kikeriilt volna nehéany orszag.

Hanem térjiink tulajdonképeni feladatunkra. A g6-
z6s nagy kanyarulattal iigyesen fordult meg és Buda
jobb oldalt elsiklott szemeink el8l; a vérost kovette a
Gellért-hegy festdi sziklafalaival és kitarult el6ttink az
alfold.

Bal oldalt a gydnyord pesti k8part mar régen elma-
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radt, a hazak mind alacsonyabbakké valtak, kezd&dott
a zoldseges kertek régioja, melyet a szalmakunyhok
kovettek s a varos végre a homokba ment 4t. Ez jel-
lemz8 sajatsaga minden magyar falunak és varosnak ;
nem koszoruzzak ket diszkertek, nyari lakasok, séta-
helyek, hanem atmennek a homokba

Til a Gellért-hegyen mindjobban kiszélesedik a
Duna, kezdddnek a szakadékos partok, it-ott nedves
rétekkel valtakozva; a bal parton nagy falvak jelennek
meg a szemhataron.

Délkelet felé nagy siksag teriil; a vaczi hegyek
mind jobban és jobban eltiinnek a kékes reggeli kod-
ben; a csomadi erdd és a mogyorddi halmok kérvona-
lai mind elmosddottabbakké vélnak s nemsokara egé-
szen eltlinnek szemeink el8l; én bucsit intek feléjok,
hiszen mind régi j6 ismeréseim, — mogottik, nem
messze fekszik a gyonyorii Godolls. A jobb parton a
hattérben erdds hegyek latszanak, majd jobban, majd
kevésbbé kozeledve a Duna felé.

Most feltinik jobbunkon Budafok kis helység,
mely a Dunéra meredeken ereszkedd hegyen fekszik :
azutan kezdSdik a nagy Csepel-sziget, tobb jelenté-
keny kozséggel. A tajék meglehetSsen egyhangi, de
a korvonalakon uralkod6 sajatszerdi nyugodtsag valami
nagyszer( jellemvonast kolcsonoz a képnek. A viz titk-
rét, mely a Nap sugaraitél mar jol folmelegedettnek
latszik, gyonge, frissitd nyugoti szél fodrozza. A vildgos-
kék égboltozat nagy kupoléja felhdtlenil teriil ki folot-
tiink s a nagy magyar siksag belathatatlan hatar nélkil
tlinik el a messze tavolban.
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Idaig a part kopasz, fatlan és szakadozott volt. Az
olyan helyeken, a hol a part egy par méterre folemel-
kedik, temérdek parti fecskét lattunk, melyek siirien
egymas mellett asott lyukakban fészkeltek.

Kiilonben a Dunan kevés élet volt.

Nehany vetési és hamvas varji huzédott at az egyik
partrol a masikra; az ar-boritotta réten t6kés és csorgd
kacsak Uszkaltak, avagy egyenként vagy tobbenként
vonultak el hajénk folott. Egy foldnyelven, mely a folyo
{6 aga és egy clontott rész kozott szabadon éllott. emlé-
kezem. mintegy hisz t6kés kacsat lattam egyiitt, s vala-
mennyi kacsér volt; valészini, hogy a tojék koltottek
és ez a praktikus madar jobbnak talalja, hogy oldal-
bordajat ilyen hazi foglalatossag kozben elhagyja s egy
hiron pendill§ tarsaival bekalandozza a vidéket.

Bibiczeket is lattunk, a mint lengedezve ropkodtek
¢és mindenfelé alakoskodtak a nedves rétek folott.

Minél délibbre jutottunk, annél inkdbb kezd&dstt
az eleintén gyér, késSbb azonban berekszerlien siirl
fandvés; a helységek a folyd kozelében mind ritkab-
bak lettek és fogyasukkal mind sivarabb és miiveletle-
nebb volt a folyé legkézelebbi kornyéke. Elészor csak
egyes kis szigeteket lattunk sirli beckekkel, késbb
azonban gyakoribbak lettek és a Duna mindkét partjan
is, bar keskeny, de buja-zold berek-szalag hizédott
végig.

Az elsé fél oraban a tajképeket nem igen tanul-
manyoztuk ; alig volt Pest a hatunk mogott, éhes gyom-
runkkal kellett leszamolnunk, mely tegnap 6ta, Bécs-
t6l. semmi feldolgozni valot sem kapott.
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Egy kis erésit8 reggeli igen jol esett. A reggeli
utin megfigyeltik a parton mutatkozé madarakat és
elfistoltiik az els6 reggeli szivart. Kezdetben igen
kevés madar volt; csak mikor a berkek kozé keriil-
tiink, lattunk gémeket és karokatonakat, melyek fész-
kokrsl a reggeli halaszatra indultak; a parti fakon
szarkak ropkodtek ide s tova s a hajé folott csokak és
varjak vonultak at karogva; a bal parton egy széraz
fan egy mélazo kék-csoka iilt, ékes ruhajat a napsuga-
rak jatékanak engedve 4t.

A hajo orrardl hirtelen harom szép szinezeti kacsat
vettem észre. Kér, hogy a hajot nem vartdk be annyira,
hogy soréttoltésiink elérhette volna Sket,hanem félénken
felrepiiltek s gondosan kikeriiltek benniinket, mint a vad-
kacsék mind. Két [6vésiinket mélté nyugalommal igno-
raltak. Most azon volt a sor, hogy jegyzékonyviinkbe
bejegyezziik Sket; de senkisem tudta biztosan, miféle
faju vadkacsak voltak ; nevezziik Sket cziganykacsik-
nak ; s én hatarozottan hiszem is, hogy azok voltak.

Tegnapel6tt jutott eszembe Bécsben, hogy Zichy
Ji~os grof par év eldtt igen baratsagosan meghivott
volt az & hires adonyi gémes szigetére. Most itt volt az
alkalom, hogy e szigetet meglatogassuk és Zicuy grof
szivességének hasznat vegyiik. Tegnap délutan enge-
delmet is kértiink, hogy eme szandékunkat megvalésit-
hassuk. A szigetet nevérél mar régen ismertem; sok-
szor hallottam, hogy ott sok gém fészkel és meg vol-
tam gy&zddve, hogy a legkiilonbozSbb faji gémek egész
aranybéanyéjara akadunk; ez utdbbi varakozasunkban
azonban egy kissé csalatkoztunk.
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Mintegy harmadfél vagy harom orai Gt utan magas
fehér nyéarfakkal sirtin boritott nagy sziget latszott. Az
adonyi szigetet senkisem ismerte koziilink s Ggy lat-
szott, mintha a kapitany sem volna vele egészen tisz-
taban. Mivel azonban felfelé és lefelé vonulé gémeket
meg kormoranokat mar j6 ideje lattunk, tudtuk, hogy
a kolonidnak nem messze kell lennie. A mint a nagy
szigethez kozeledtiink, a fak tetején gémeket pillantot-
tunk meg s lattunk egyeseket, melyek messzirsl jGve,
a siirl lomb kozé tintek el; mindenfelé varjak kering-
tek és kiilsnboz8 madartorokbol valé hangos rikécso-
las hangzott felénk : tudtuk, hogy nagy fészkeld hely kor-
nyékén vagyunk; vajjon azonban épen az adonyi sziget-e
ez, az irdnt nem voltunk tisztaban. Mindamellett a ki-
kotés volt a legokosabb, hiszen a l6vésekre majd csak
elsiets vadaszok bizonyéra a legszivesebben fel fog-
nak benniinket vilagositani geografiai helyzetiinkrdl.
Parancsunk ,ennek okaért — minthogy a Duna-g6z-
hajozasi tarsasag békés hajojan katona-régula uralko-
dott — tgy hangzott, hogy a vasmacskat ki kell vetni.
A csonakokat vizre bocsétottik s nehany percz mulva
mér kisztunk fel az omlés partra.

Az els$ fészekbdl, mely mindjart a parton egy fa
félmagassagaban volt, egy fekete kanya villis farka
kandikalt ki. E fészket mar a hajordl lattuk, de mire
hozza értiink, lakoja elillant. A kanya a mi kifogastalan
tengeri mandveriinket lathaté érdeklSdéssel nézte,
mihelyt azonban a partra léptiink, szokésben keresett
menedéket a nagyon is tolakodé idegenek el6l.

Most kiilonboz6 iranyban oszlottunk szét, fegyve-
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reinket készen tartottuk és mindenkinek feladatéva
tettiik, hogy annyit és olyan érdekes allatokat I6jj6n,
a mennyit csak lehet.

Néhany lépésnyire a parttol egy nagy tolgyfa allott,
melynek legfelsd é4gain egy gémfészek volt. Hozza
lopédztam és a mint a fa derekat gyengén megiitoget-
tem, gyors szirnycsapassal egy nagy gém repiilt ki
ijedten a fészekbdl; egy lovés foldre teritetie. Erre az
els6 vészjelre megelevenedett az egész erdd: sziirke
gémek rebbentek fel a fakrol és rekedt kiabalassal
keringtek felettok ; kozéjok vegyiilt nehany vakvarju
is, el6bb bagolyszerii repiléssel tortetve at az dgakon,
azutdn mind magasabbra és magasabbra emelkedve,
nyugodt, majdnem mozdulatlan szarnyakkal fehér fol-
tokként keringtek a sotétkék égen. Vetési és hamvas
varjak, fekete kanyak és kiilonféle apré szérnyasok
megrettenve ropkodtek Ossze-vissza.

A sziget elég nagy és dis novényzetével tajképileg
szépnek mondhatd. Felsd részén termetes fehér nyarfak
alkotta erdé van, keverve egyes tolgyekkel; a parton
vén fiizek goresos alakjait is lattam. A fak aljat részben
siirGi bokrok, részben magas fii és csalany boritja. Ez
erdének koriilbelill a kozepén egy félig kiszaradt holt-ér
hizédik keresztiil, egyes mélyebb helyein tocsakkal,
siirli naddal és mindenféle vizi novényekkel.

Elég sok fészket talaltunk; de kettd kivételével,
melyekben vakvar;ik laktak, valamennyi a sziirke gémek
tanyaja volt. A leirasokbdl egészen téves fogalmam volt
e fészkeld helyekrdl. Hittem, hogy még tobbet s més
faju gémfészkeket is talalunk.
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A Bécsen alul fekvS parti berkek gém-gyarma-
tait is népesitik ilyen sirin a sziirke gémek, de nin-
csenek bennok vakvarjik, vagyis éjjieli gémek: ebben
Adony folotte all a mi berkeinknek. A mi a vidék jel-
lemét illeti, megegyeznek egyméssal: a gyonydri
buja z0ld, a sirli cserjés, a fejedelmi fehér nyarfak
majdnem ugyanazok. Adony egész megjelenésében
sokkal kozelebb all az alsé-ausztriai berkekhez, mint a
dravafokiakhoz és a Tisza torkolatandl még lejebb
fekvokhoz.

Els8 1ovéseinkre egy vadasz sietett felénk, ki meg-
erésitette, hogy csakugyan Zicuy grof joszagan, az
adonyi szigeten vagyunk. Utdna nemsokara jott maga
Zicuy grof még két vadasszal. A grofnak kevéssel az-
elétt jutott tudomésara megérkezésiink és sietett, hogy
benniinket valoban a legszivesebben fogadjon és a szi-
geten személyesen kalauzoljon.

Jartunk, keltiink a tulajdonképeni gém-telepen
keresztiil-kasul ; a lovések vigan durrogiak az erd8ben
s a felriasztott lakosok 4j aggodd kialtassal feleltek
rajok rendesen.

Kezdetben csak jol ment a dolog, mert a madarak
még nem igen tudtédk, hogy mi térténik itt; hanem
mikor egyesek elestek, a tobbiek mind félénkebbek
és félénkebbek lettek s a magasbol csak nagy 6vakodva
tértek vissza a fakra.

Mikor egy par szirke gémet elejtettem, figyelme-
met egészen az éji gémekre vagy vakvarjikra forditot-
tam. Ezt a madarat azel6tt még soha sem talaltam
¢s, felfogasom szerint, szélas berekben soha sem is
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Kerestem volna. En azt hittem, hogy e madér fészkeld
helyei azok az alacsony fiizfak, melyek a técsakbol
slirl nad és sas koziil emelkednek ki, azért rendkivil
csudalkoztam, mikor ezt a madarat a legmagasabb
nyarfakon lattam fészke épitése kozben. Mind a két
hézaspér, valahanyszor kozeledni akartam feléjok, min-
dig ugyanazon a fén volt s ha felriadtak, kis korokben
mindig egyazon hely folstt keringtek. Mikor ezeket a
helyeket, melyek jo messze voltak a parttol, megtalal-
tam, mér az egész kolonia olyan mozgalomban voit,
hogy lehetetlen volt meghatarozni, a sok kézil melyek
épen a vakvarjuk fészkei.

Koriilbeliil egy 6ra mulva, melyet egyméstol kiilon-
valva, mas-més irdnyban valé szorgalmas kutatassal tol-
tottiink, véletlenil talalkoztunk egy oésvényen, mely
végig vezet a sziget hosszdban. Legeldszor LeopoLp-
dal talalkoztam, a ki hidba igyekezett, hogy egy fara
folakadt holt gémet l6vésekkel lekeritsen; nemsokara
el6keriilt BomBeLLEs és HomEvEr is; BreHm azon-
ban hidnyzott; 6 mindjart a vadészat kezdetén 16t egy
gémet, azutan félrevonult, hogy, miként mondani szokta
volt, az «aprésagotr figyelgesse; ment a maga Gtjan
ellenkezd irdnyban s minthogy a gémek, melyeket
nagyon jol ismert, nem érdekelték kiilonosen, jobbnak
lattuk, ha nem is virakozunk ré sokdig. Neki indultunk
hét Gjra az erdének. Mikor azok ald a fak ala értiink,
a hol vadaszatunk kezdetén hiaba igyekeztem egy vak-
varjit meglopni, j6 magasan felettiink repiilt el egy;
BomseLLEs jOl irdnyzott lovése leteritette. Tojé volt,
tehat elég gyenge és nem valami fényesen szinezett
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példany. Most feltettem magamban, hogy én is lovok
egyet; e czélbol el kezdtem keresni a mésik part s
ama félig kiszaradt holt-ér mellett nemsokara meg is
talaltam. Nehany fa koriil keringtek, le-leszallva csi-
csaikra. Minthogy ezek sokkal félénkebbek mint a
sziirke gémek, az egyszerdl lesbedllas nem hasznélt;
azért, a mint az illetd fak ala értem, HopEek-et és vada-
szomat, a kik velem voltak, bizonyos tavolsagra vissza
kiildtem. Csak most ereszkedett ald az egyik lassan,
Osszevont szarnyakkal, és mellettem egy fara akart
leszallani. Els6 lovésem csupan megsebezte s csak a
mésodikra hullott ald egy terebélyes fehér nyarfa koro-
najara, s dereka hosszaban bukfenczezett lefelé. Sze-
rencsére igen szép példany, éreg gunér volt; melle és
hasa tiszta fehér, hata gybnyorii sziirke, mint az ezilst;
fekete fejét pompas hosszi tollak diszitették ; csére
és laba, mikor elejtettem, kiilonds vords szind volt, a
mi, Hopek szerint, igen nagy kornak a jele; nehany
Sraval késSbb e szin mar tetemesen halvanyabb volt
és most, sajnalatomra, mar csak nyomai lathatok. Oriil-
tem, hogy expediczionk gylijteménye szdméra mindjart
az elsé vadéaszaton ilyen értékes allatot szereztem. Ez
egyik disze is maradt a haza hozott zsakménynak.

Mindjart az utén, hogy erre a rég Ghajtott madarra
szert tettem, még egy szirke gémet Ittem le egy
kozeli fészekrdl s atgazolva az éren, a tobbi urakhoz
siettem. Efhataroztuk, hogy a gémek kol6nidjat elhagy-
juk és Zicuy grof tandcsara a kdrékatonaknak egy nem
messze fekvd fészkeld helyét tiszteljiik meg gyilkos
latogatasunkkal.

Rudolf trénorokas,; Tizenss nap 2 Dundn. 2
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Hobek és fia, egy vaddsutdl vezetve, az elejtett
gémekkel a hajohoz ment, hogy a madarak ne legye-
nek sokaig a Nap forré sugarainak kitéve.

Mi a mar emlitett osvényen indultunk el és csak-
hamar egy bujin z5ldelld siriiségbe értiink; a gém-
tanya szalas erdeje lassanként eluint. a fdk mind ala-
csonyabbak s az alja-novényzet mind siriibb lett. Utunk
kezdetben egy faiskola mellett, egy kis réten vezetett
at a Duna egy nagyobb é&ga partjara, mely a szigetet
egyik oldalon hatdrolja. A meredek, szakadékos partok
folott parti fecskék ropkodtek s a viz titkrérsl larmas
repiiléssel t8kés kacsak emelkedtek fel. A bokrok mind
jobban gyériiltek s végre egy legel6re értiink, melyen
csak nehany fiatal fa, leginkdbb gesztenyefa volt.
E legels mellett szantofoldek voltak s a szantofoldek
tils6 oldalan megint alacsony erdd latszott; ennek a
szélén nehany feltiind magas szilfa allott csoportban,
melyeken fészkek. s a fészkek felett, mint fekete pon-
tok a karokatonak latszottak.

Mikor a Duna-4g mentén a szant6foldeken halad-
tunk at, gyényord kép tarult elénk. Az egyik oldalon
feltiintek a gémtanya bujan zoldellé magas fai, koril-
koszortizva athatatlannak latszé slrd bokrokkal; felet-
tok kévalyogtak, keringtek a felzaklatott gémek ; egye-
sek, a mint fehér melldkre réasiitott a Nap, vila
csillagoknak latszottak a magasban, masok, hosszi nya-
kukat kémkedéleg nytjtogatva, lassi szarnylegyintések-
kel alacsonyan ropkodiek a fék teteje koril. A mint
egyes szélrohamok, valami viharos es8 eldpostai, meg-
megforditottdk a leveleket, eziist szinben vilagoltak a
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fak. A rétek a tavasz elsd zoldjében pompaztak : a nad
susogva hajlongott a szélben és a viz tiikrén ezer meg
ezer apro hullam reszketett. A masik parton, részben
megvilagitva a napsugaraktol, részben be-bedrnyéko-
lodva a felette gyorsan keresztiil vonulé felhSktdl,
siksag teriilt szemeink el6tt. Atelleniinkben bokros
erdé és a kopasz, lombtalan szilfak, a Duna egy kis
aga friss hajtdsi naddal, balrdl a sziget partja és az
oreg Duna, s a messze tavolban sziirkés-zold berkek
voltak. Keleten vilagos volt; a sotétkék ég, csak itt-ott
szakitva meg fehér felh6ktél, a déli Nap legmelegebb
vilagitasaban tindoklott. Délnyugoton fekete borulat
emelkedett tornyosulva s latszott, hogy a szél el-elsza-
kit beléle kisebb-nagyobb felhdket s felénk gomoly-
gatja, mint 6rids labdakat.

Mikor gyors lépésben a kormoran-koloniahoz ér-
tink, mar elkezdett nagy cseppekben esni; sietniink
kellett, mert mai Gtunk czélpontja, Apatin, még igen
messze volt és az 6rak Adony érdekes szigetén gyorsan
repiiltek. Mindamellett ezt a telepet egészen érintet-
leniil hagyni mégis sajnaltuk, mert nem tudhattuk, vaj-
jon utazasunk folyamén akadunk-e még kormoran-
telepre. A féik, melyeken a kardkatonak fészkeltek,
igen magasak voltak. Mar sokat foglalkoztam ezekkel
a madarakkal, sokszor lattam és l6ttem fészkelésok
helyén, de ilyen magasan épiilt fészkoket soha sem
talaltam az el6tt.

Négy vagy ot fan korilbelil hét-nyolez fészket
talaltunk ; itt-ott varjak is fészkeltek kozottok. E mada-
rak mind igen bizalmasak voltak s csak a mi, majdnem

2
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egy id8ben torténd lovéseink riasztottdk fel Sket nyu-
galmukbol. A fak bimulatos nagy magassiga nagyon
is érezhetd volt; ségrom 16vésétd) taldlva, csak egyet-
len kormoran ereszkedett lassan le a szantéfoldek felé
s az emlitett ér nadasaban mult ki. Az urak most apré
sorétii olieseiket bregebb szemiivel cseréliék ki. ma-
gam pedig a golyds fegyvert vettem eld, mely ilyen
esetekben mindig a legjobb segitség.

Elrejtéztiink a magas fak mogé, a mint épen tud-
tunk és virtuk a kormoranok visszatérését. Nagy fal-
kaba verdve repkedtek a megriadt madarak az erdd
folott; idérél-iddre masok is csatlakoztak hozzajok,
melyek halaszatrol tértek vissza s haza igyekeztek.
Keringésok koreit mind kisebbre és kisebbre vették
s mind jobban és jobban hallottuk az esetlen madarak
gyors szarnycsapasait. Egyszerre hatalmas zigas tamadt;
azakurrogé kialtas, a mellyel akormoran fészkére vissza
szokott térni, fejiink f6lott hangzott és szarnyaiknak az
az aggddo kapkodasa, mellyel a gyamoltalan madarak
fészkok peremére valo kapaszkodasukban az egyen-
stlyt igyekeznek megtartani, vilagosan hallhaté volt.
Nehény mésodpercz mulva ropogtak puskaink, s a
ropogést még abban a pillanatban a foldre esé kormo-
ranok zuhanasa kovette.

A szegény madarak hihetetleniil vigyazatlanok vol-
tak ; ezt amanévert ugyanis még nehanyszor ismételhet-
tiik, mig végre a dolgot mégis nagyon bolondnak talaltak
és mind tavolibb vonalakban hizédoztak korottink.

Utolsé tiizelésiink egyike utan egy erGsen meg-
s bzett kormordn ingatag repiiléssel mind mélyeb-
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ben ereszkedve a fold felé, a sétét erddnek tartott;
azonnal folkeresésére indultam, de faradozasomat az
ériés fif, csalany, meg nehany téesa meghiusitotta. Mind-
amellett j6 darabon hatoltam be utana az erdébe. De
mind mélyebbre csalogatott az erdd homdlyaba egy
kakuk is, mely szerelmének legnagyobb hevében rop-
kodott egyik farol a mésikra. A vidam legény olyan
komikus volt, hogy nem mulaszthattam el, hogy egy
ideig megfigyelésem targyava ne tegyem; fijta egy-
hangt nétajat mindenféle hangnemben s a legkiilons-
sebb allasokba helyezkedett. Kénnyen lelShettem volna,
hanem valami sélyomféle vonta magéra a figyelmemet.
ElSbb hossziiszarnyi sélyomnak tartottam, de mikor sok
keresés utan egy széraz 4gon egész alakjat lathattam,
megismertem, hogy a feketekormli vércse; lelSttem
ugyan, de a nagy fiiben ezt sem taldltam meg. Egy-
szerre egy ritkason talaltam magam; az alacsony erds
véget ért s egy csoport magas fa, tobbnyire szilfa, allott
eléttem. Az als6 4gak és a bokrok levelei kozott vila-
gossdgot lattam atcsillamlani s Ggy tetszett, mintha a
sziget déli végén lettem volna.

A magasabb fdkon littam nehany gémfészket, tulaj-
donosaik azonban, hangosan kiabalva, szanaszét repked-
tek; egy merész larmas-sas ijesztette meg ennyire az
aggodalmas  sziilsket, mely a fészkek magassagaban
méltésagos szarnylegyintésekkel vonult 4t az erdén.
A lérmas-sasra ezelStt még soha sem bukkantam és
nagyon oriiltem, hogy itt mér elterjedése korében
vagyok, mert azt hittem, hogy csak joval délibb vidé-
ken fogom 6t talalni,



MASODIK X4P.

A ki a kdszali sast [0l ismeri és 8t, mint a nemes sasok
csoportjanak tipusit szeme elétt tartja, e csoportnak
egyetlen tagjat, tehat a larmés-sast sem tévesztheti
Ossze soha mas orvmadarral.

Mikor ez a sas Uszo repiiléssel, szarnylegyintés nél-
kiil, latszolag lassan s mégis nyilsebességgel vonult el
el6ttem, valoban olyan lélekemeld ¢érzés szallott meg,
mint mikor azember hosszii id8 multan régi j6 ismerdsét
latja. A mult tél deczember hava 6ta, mikor az utolsd
készali sast ejtettem volt cl, nem lattam sast a szabad
természetben; csak London, Dublin és Berlin allat-
kertjébe zardndokoltam volt ki a vérosi levegé fojté
kodebsl, hogy e nemes allatokat lissam és legszebb
vadaszemlékeimnek gondolatban valo ujra atélésével
enyhiiletet talaljak az emberek iizelmei kozott.

A szives olvas6 ne vegye ezt a kis poétai kitérést
rossz néven; ha én a sasvadaszatot érintem, ilyen veszé-
lyeknek mindig ki van téve. Milyen szivesen hagytam
volna most is figyelmen kiviil egész uti terviinket, hogy
ott varhattam volna nyugodtan a gémfészkek alatt, vaj-
jon nem fog-e visszatérni a sas, hogy a fészkek belsejét
jobban szemiigyre vegye! Hanem egy pillantas az drara
kényszeritett, hogy siessek a tobbiekhez vissza.

Az elejtett kormoranokat 6sszeszedtiik s gyorsan
indultunk visszafelé.

A felh6k eloszlottak s az esétél felfrissiilt liget még
pompisabban zoldelt és jobban illatozott mint az elétt.
A madarak énekeltek s az eléttiink felrebbendkbsl nem
egy név keriilt be a madartani jegyzdkonyvbe. A facza-
nok hangos szavat is hallottuk messzirél s HoMeYER
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kivansagara egy szegény nyaktekercs esett a tudomany-
nak 4ldozatul. A gémtanyahoz érve, Breum-et egy
fahoz tamaszkodva taléltuk ; megfigveléseit & is bere-
kesztette, jegyzdkonyvének némely ires helyét betol-
totte s nehény mérésre és kitomésre vald példanyt is
hozott magaval. A gémtanyan felvont fegyverrel men-
tiink keresztiil. Hirtelen repiilt fel el6ttem egy vakvarjd

s szerencsés lovésem leteritette. Kozeledvén a part-
hoz, a hol csénakaink allottak, ségrommal a kanya-
fészket akartuk megnézni, de a baratsagtalan haziir
ismét nagyon kordn vett tSliink bucsit s ott keringett
aggodalmasan a Duna folott. Legalabb a fészkét akar-
tam kozelebbrél megszemlélni s f6lmentem a meredek
partra. Egyszerre pocsogast hallok s hirtelen megfor-
dulva, ldtom, hogy alattam a vizrél egy kormordn
emelkedik fol. Utana eresztettem két Iovésemet, de a
sorét az 6 tomott zold toll-panczélianak kissé gyonge

volt s nem hatott régton halalosan; mikor azonban a
Duna kézepe téjara ért, egyet fordult és leesett mint

valami nagy darab k& a szerteszétfreccsend vizbe, mely-
nek konnyd hullamai azonnal ringatva vitték lefelé.

Sogromhoz, s vele egyiitt a csonakokhoz siettem; a
tobblek lassabban jottek utanunk az dsvényen.

Mig rajok kellett varakoznunk, avval mulattunk,
hogy a vetési és hamvas varjakat fészkeikbdl kiriasz-
szuk és egyet-egyet elejtsiink bel6lok.

Mikor az urak megérkeztek, a zsdkményt a cso-
nakokba helyeztiik és elbicsiztunk a sziget rendkiviil
szives gazdajatol.

A csénakot elloktik a parttol s nehany percz mulva
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gbzosiink fedélzetén voltunk. A vasmacskat felhiztak s
ismét lefelé haladtunk, vj tettekre készen.

Az clsé vadaszati kirandulas, melyért Zicuy grof
szivességének tartozunk koszonettel, igen jol sikeriilt :
cleget is ejtettiink el, s Gti képeink kozott egy szép
gém- és kormoran-tanya emléke is helyet foglalt.

Eleinte a sziget partja mentén haladtunk; a gémek
ott keringtek még magasan a hajo folott, mintha meg
akartak volna gy6zédni. vajjon csakugyan elhagytik-e
az & birodalmukat a kelletlen vendégek.

Adony szigetén til még néhany siiri novényzet
fedte kis sziget mellett hajoztunk el; azutan megsziin-
tek a berkek mind a két parton és ismét egyhangi
vidék teriilt szemeink elStt. Magas, szakadékos partok
valtakoztak alacsony, lapos részekkel, a hol a Duna,
ugyszolvan, a rétekbe megy at: goresos fiizfak, mocsa-
rak, azutan megint homokosok, alacsony halmok, egyes
helységek, melyek fehér tornyai messze latszanak a
stksdgon; szamtalan vizi malom, sok apré sziget, tobb-
nyire magas fakkal diszitve, szakadatlan sertésnyajak,
ménesek ¢s gulyak: ez rovid szavakba foglalva a jel-
leme a vidéknek, melyet nagyon hamar elhagytunk és
a mely valoban kevés érdekest nyujt a szemnek, bar
tagadhatatlan, hogy egész lényében van valami nagy-
szerli. Sokaknak nem tetszett volna és az én itéletem
talan nem is mértékado, a mennyiben én a magyar
tajakat az § kiilonféle valtozataikban annyira szeretem,
hogy egyiknek, vagy masiknak egyformasiga irant
vak vagyok.

Kilonben kevés idénk is volt a tajak szemléletére;
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a villasreggeli utan, melyet Adonytél valé elindulasunk
utdn, héla Istennek, mindjart feltalaitak, sok munka
vérakozott rank.

Egy esetet mégis fel kell emlitenem, a mely hozza-
jarult, hogy ttunkkal e napon kissé megkéstiink.

Elindulésunk utdn mintegy féléraval nyugodtan néz-
tem a hajo fedélzetén, egy szivarkat fiistolve, a habok
jatékat; egyszerre csak észreveszek valami fekete tes-
tet, mely hajénk mellett uszik lefelé; jobban megnézve,
egy kormoran holt testét ismertem meg benne ; ugyanaz
volt, melyet a sziget partjarol lattam, hogy a vizbe
bukott. Azonnal parancsot adtam, hogy alljunk meg;
egy csénakot a vizre eresztettiink s néhany percz mulva
ott fekiidt a kormorén tarsai mellett a fedélzet rnyé-
kos szogletében.

Atsltozkodés és areggeli elkdltése utan kényelmesen
iiltink a fedélzeten és fistdltik HoMEYER szivarjait —
neki voltak t. i. a legjobb szivarjai — csupa baréatsagbol.

A hajon van a legpompasabb élet, a hajon esik a
legkellemesebb utazas; az ember otthon van, mindene
kéznél van, gyorsan jut egyik helyr8l a mésikra s a
képek valtoznak elétte, mint a diszitmények a szinhaz-
ban; mikor az ember hajon utazik, megérti, hogy van-
nak emberek, a kik a hajos élet irant fanatikusan rajon-
ganak ; magam is ezek kozé tartozom.

Siestank nem sokaig tartott; a faradhatatlan BREHM
munkara szolitott és én Houever-rel egyiitt kévettem
8t a hajo elejére. Az elejtett madarakat mind megmér-
tik és a szinekkel egyetemben a pontosan vezetett
flizetekbe bejegyestiik ; azutén naplét kelle vezetniink
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s a foljegyzéseket egymassal kicserélniink. A zsakmanyt
Hooek vette at, hogy fia segitkezésével feldolgozza.
A harom ¢&ji gém bérét eltettiik a gylijtemény szaméra;
a nyolcz sziirke gémet csak disztollaitol fosztottuk
meg, valamint a nyolcz kormoréant is: a varjak, a
nyaktekercs, az erdei pintySke, a nadi filemiile és a
poszatak, melyeket tulajdonképen csak megmérés czél-
jabol hoztunk magunkkal, részint tollastél-b6rostél az
én uhu-baglyom gyomréba vandoroltak, részint a ki-
tomé asztalra keriiltek.

Mikor dolgunkat elvégeztiik, le s fel sétalgattunk a
fedélzeten és gyonyorkodtink a valtozatos tajképek-
ben. Hogy az olvasot tajékoztassam, hova képzelje
magat gondolataban, felsorolok néhany helységet, a
mely mellett elhaladtunk, s a melyeket Magyarorszag
minden térképén megtalalhat. Emlékezem, hogy sok
helység mellett hajoztunk el, melyek legnagyobb részt
a jobb parton fekiidtek, minthogy itt a Duna kozetlen
kornyékének megkozelitését sem berkek, sem mocsa-
rak nem nehezitik meg: alacsony halomsorok eresz-
kednek itt ala, majd lankasan, majd meredeken, s6t
olykor fiiggdleges foldfalakkal is a Duna partjara. Elha-
joztunk eldszor Duna-Pentele, azutan Duna-Foldvar és
Paks mellett. A mennyire a tavolbol észrevehettik, e
helységek mind a magyar helységek jellemvonasat vise-
lik magukon: messzeterjedd haz-sorok, széles, loitatok-
kal végig rakott utczdk, szalmafodeld alacsony hazak,
karcsii gémes kutak, zoldséges kertek, melyek egyes
novénypéldanyokkal kifutnak a homokra, szakadatlan
kutyaugatés, a nyajak kolompjainak hangja és a paszto-
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rok térélmetszett kurjantasai alakitjak a képet. a melyet
a vandor talal, a meddig szent Istvan koronajanak terii-
lete csak ér: van ebben valami egyéni jellemvonas, valami
h lan tipus. a mi hatal vonz mindenkit, a ki
e vidéken hosszabb ideig ¢lt és az idegen orszagban, az
egy kaptara vont. tipus nélkiili nyugaton. ellenéllhatatian
honvagyat fakaszt lelkében. Lattunk olyan helységeket
is, melyek meredek sz8lGhegvek oldalan fekidtek: a
hazsorok lépesGzetesen voltak itt egymas folott és a
templom tébbnyire a hegy tetején, vagy a tovén allott.

A bal part egyhangi volt; kezdetben csak réteket,
homokteriileteket, vagy egészen jelentéktelen ligeteket
lattunk ; csak Duna-Foldvar atellenében kezd8dott egy
nagyobb mocsar, melyet azutan elég szép berek kove-
tett, de nagyobbrészt ezt is ar boritotta.

Joval Paks alatt figyelmeztettek, hogy Kalocsa.
HavxaLp érsek székhelye mellett haladunk el. de a
messze bent fekvd varosbol semmit sem lattunk.

Idaig a Duna széles mederben folyik s még nem
agazik el; csak egves kisebb-nagyobb szigetek meriil-
nek fel a folyé kozepén, melyeket tobbnyire csinos
ligetek ékesitenek, de még mindegyiknek ugyanaz
a jellemvonasa van, mint az adonyi szigetnek vagy a
Bécs kornyéki dunai berkeknek : a vadon. az Gserdd-
szeri még hianyzik beldlik; és mi mar azt kezdtiik
hinni, hogy ez a jellemvonas megmarad a Duna egész
hosszaban, hanem még ugyanaz nap délutan mast tapasz-
taltunk. Mindjart Kalocsa alatt kezdédnek déli Magyar-
orszag igazi nagy folyoparti berkei, a hol a Duna tobb
agra szakad és siiri erdével boritott szigeteket alkot
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A jobb part jellemvonasa itt is mas mint a balé.

Jobb oldalt még mindig apro ligeteket lat az ember,
ellenben bal oldalt széles szalag modjara nagy berkek
teriilnek a Duna mentén, melyek csak egyes helyeken,
keskeny nyilasokon at engedik meg a téres siksagra
valé kilatast, a hol a mocsarak egész a Duna partjaig
nyulnak.

A jobb part kozelében ugyancsak sik fold teriil,
mely azonban meredek parttal ereszkedik ala a viz
tikréhez. A messze tavolban mar jelentékeny halom-
sorokat s alacsony hegyeket lat az ember; a pécs-
vidéki hegyek azok, a tulajdonképeni Pannonia hegyei-
nek agai, miként a régiek nevezték. A foly6 mindkét
partjat csak Szegszérd vonalaban kezdik berkek koszo-
rizni, a hol a Sarviz-csatorna a Dunaba torkol, de itt
is csak szakadozva, mert mar Duna-Szekesé f6lott csak
a bal parton lat az ember berkeket, a jobb parton
pedig meredek sz8l6hegyek ereszkednek a Duna felé.
Mindamellett az az id3, a mi alatt ez erd8boritotta
partok, a két part sziirkés-zold berkei kozott hajoz-
tunk, melyek a nyugodtan folyé Dunaban sététen tiik-
rozédtek, igazi élvezetet nyijtott.

A kisebb-nagyobb folyoagak, melyek mint fasorok
szegte Utak a zold vadonba vezetnek: az egyforma
magas erddk, melyekbdl csak egyes szazados tolgyek
szaraz cslicsai emelkednek ki: a parton a tomott lom-
bokkal terhelt agak, melyek a viz folé hajolnak s oly-
kor egészen beleérnek ; az uszadék-fa, mely a mellék-
agakbol nagy mennyiségben uszik a féfolyo felé: a
leddlt fatorzsek, melyek az artol félig takarva, csak
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hatukkal néznek ki beldle s a képzelgd agyvelSk kony-
nyen krokodilusoknak tarthatndk : mindez olyan sajat-
szerli, Eurdpa egyetlen més vidékéhez sem hasonlit-
haté jellembe oltozteti e tajat, hogy mi mindnyajan
bamulva és csodalkozva gyonyorkodtiink a hajo orran
ez tj képekben. Epen azon gondolkoztam, vajjon lat-
tam-e mar valahol ehhez hasonlét s vajjon mennyiben
lehet ezt az also-ausztriai gyonyori berkekkel Gssze-
hasonlitani, mikor Brenm, ugyancsak csodélkozassal
telten, felkidltott: «Ezaz Ob. teljesen, egészen az Ob!»
En magam is tgy talaltam, hogy csak azzal volt éssze-
hasonlithato, a mit Gtleirdsokban mas vilagrészek folydi-
1ol és Gserddirl olvastam és ezt megerSsitette az €16
Gtleirds, a kinek a neve BREHM.

Csalatkozik, a ki azt hiszi, hogy déli Magyarorszag
folyoparti berkei kedves és baratsigos vidékek; mély
komolysag, valami biskomorsag van az egész tajképen:
a széles folyo, az egyforman sotétzold erddk, mind nagy
korvonalokban, véltozatossag nélkiil formalva, komor
hatassal vannak az emberre. Ugy van itt ezekben a
berkekben, mint a hegységek legfelssbb régisiban, vag:
a tengeren, mikor a viz sima tiikre {61é egyenletes szi-
nekben borul a felhStlen ég és harmadik szin nem
zavarja a kép végtelen nyugalmat; az ember a termé-
szet nagyszerliségének hatalmatél szinte nyomasztva
érzi itt magat, elevenitd valtozatosség nem &rvendez-
teti meg. Ezt a hatdst egész utazésunk alatt soha sem
éreztem élénkebben, mint ez els§ délutan; az ég-
boltozat megvilagitasa soha sem volt egybehangzobb
a tdjék jellemével ama nyugalom és harménia meg-
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teremtésében, mint akkor. Fonn is maradtunk egész dél-
utdn és egész este a fedélzeten, hogy a tajképeket meg-
bamuljuk, részint hogy ornithologiai megfigyeléseket is
tegyiink. Mert mindeniitt volt korottiink élet: gémek
szalltak egyik partrél a masikra: a Dunan, kivalt pedig
a nyugodtan foly6 4gakon mindenféle kacsa uszkalt és
a fekete kanya, déli Magyarorszag e leggyakoribb orv-
madara mindeniitt mutatkozott a fak teteje f6lott: a
varjakrol és seregélyekrol, melyek e vidéken igen
kozonségesek, nem is szolok.

Solyomfélét alig lattunk ; a mi keveset lattunk, az
mind a csinos feketekérmi vércse volt. A hol a part
meredek, szakadékos és erdétlen volt, sok helyen lat-
tam a kozonséges hont-madarat s nagy szamban fész-
kelve a parti fecskét.

Valamivel Duna-SzekesS f5lott a jobb parton el-
tinnek a berkek, ellenben a bal parton az egész Mo-
hacsi szigeten végig teljes pompajokban diszlenek.
Jobbunkon meredeken ereszkedé halmokat vettiink
észre, melyeket a Dunatol keskeny szalag lapélyos
fold valaszt el; e szalag Mohacs elStt mind szélesebbé
vilik.

A Kkapitany, még miel6tt e helyre érkeztiink volna,
jelenté, hogy Apatint ma este mar nem érhetjik el,
minthogy az €] tSle mintegy két dranyira fog benniin-
ket meglepni.

Bele kellett nyugodnunk, bar ez altal a reggeli
ordk elvesznek a vadészatra nézve. A kapitany leg-
kevésbbé volt az oka; g6zhajonk kitiing gépével ig:
is hihetetlen nagy dtat tettiink meg ily rovid id6 alatt,
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s ha Adony annyi sokéaig nem foglalkoztatott volna
benniinket, mar a délutani orakban megérkeztiink
volna Apatinba.

Mohacs kiterjedésére nézve elég nagy varos, jel-
lemére nézve pedig igazi magyar falu. A piaczon, kizel
a kikotdhoz, nehény emeletes haz biiszkélkedik. Egy-
szerdien elhajoztunk mellette, hogy idét ne veszitsiink.
Mindjart a varos alatt egész sereg vizi malom jelzi.
hogy valami nagyobb emberi telep kozelében vagyunk.
Mohdcs nevéhez a magyar torténetben szomord emlé-
kek fliz6dnek, melyek a nép ajkin még ma is élnek.
Minden magyar, a ki a Dundn erre utazik, bénatosan
tekint Mohacs véraztatta m ocsaraira, melyekben Kkira-
Iyaval egyiitt annyi derék magyar lelte hési halalat.

" Mindjart Mohécs alatt ismét gyonyord kép tarult
szemeink elé. A jobb parton terjedelmes siksagot lat
tunk halomsorokkal koszorizva, melyek kozil a tavol-
ban, téliink délre, egy hegyes, kipformaji hegy emel-
kedett ki. Ez volt az elsé eset, hogy ezt a hegyet lattuk,
mely igazi hii baratunkkd vilt s melyet a legkize-
lebbi napokon kiilonboz6 iranyokbdl ismertiink meg.
A bal parton mocsaras rétek és legelSk teriilnek,
melyek azonban mér a berkek teriiletéhez tartoznak,
a mennyiben hatterdkben erdsk szalagja hizédik végig.

Az alkony bekoszontott ; a nydjak kozeledtek a fal-
vak felé; a Nap a halmokra ereszkedett ala s nem-
sokara el is tiint mogottiik. Felhétlen égboltozat teriilt
folottink s csak a nyajak kolompjanak hangja, meg
a bibiczek kidltozésa zavarta az iinnepi csendet. Mint-
egy esti nyolcz oréig lehetett még haladnunk; addig
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még elég vilagos marad ugyan, hanem jocska dtat is
kelle még megtenniink, hogy elérjik a helyet, a melyet
a kapitany éjszakara kijeldlt.

Az erdétlen partok koziil nemsokara arra a helyre
értiink, a hol a Béga-ag valik el a f{8folyétdl; az itt
alkotott nagy szigetet szép berek fedi, mellyel par nap
mulva bovebben kell vala megismerkedniink.

Innen megint berkek kozott haladtunk, melyek
mindkét parton egyforma szépségben vonultak végig.
Az esti vilagitas csodas hatdssal volt az egész tajképre.
A Nap igazan magyarorszagi modon, egészen masként
szallt le, mint a nyugoti orszagokban, a mirdl annak, a ki
napszallatkor a gyonyorii fényhatasokat Magyarorszagon
nem latta, fogalma sem lehet. Az élénk pir, mely nyu-
goton félkorben kigyuladt; a halmok csicsai és a {ak
koronai, melyek a lenyugvo Nap utolso sugaraitl meg-
aranyozva csendesen bolingtak az esti szellSben; a
Duna, melynek reszketé hullimain a nyugoti ég vér-
vorosen tiikrozédott vissza; az dlomsziirke ¢ keleten,
melyet csak itt-ott szakitottak meg egyes fényld csilla-
gok s narancsszind pészta vélasztott el a lemend Nap
vilagos szalagjatol; a beljebb fekvd berkek és mocsa-
rak, melyek kékes parakba és konnyl kodbe burkolva,
kisértetiesen eltiinedezd korvonalakban elegyedtek
Ossze lassanként szemeink eldtt: mindez csodalatos
szép képet alkotott, melynek igazi keleti szinpompéja,
egyesiilve a gydnydrii est mély nyugalmaval, a termé-
szet minden barétjara feledhetetlen hatassal volt.

A bibiczek sajatszeri kialtozasa, mely este a mocsari
szalonkdk szavaval egyetemben valami bardtsagtalan,



EST 4 DUNAX. 13

kisérteties csengésii ¢és a vadaszt akaratlanul is a Val-
purgis-éjre s a régi vadasz-mondakra emlékezteti, éle-
sen hangzott 4t a mocsarakbol; a kacsak rapogva eresz-
kedtek ala a holt agakra és a gémek egymés utén
hagyték el a ligeteket, mind ugyanabban az iranyban
vonulva a beliebb esd szarazfoldi mocsarak felé: a par-
ton a denevérek véltottak fel a parti fecskéket és a
varjak kényelmes repiiléssel hizédtak ¢jjeli tanyéikra.

Ez a gyonyoriiséges kép csak rovid ideig tartott.

A jobb parton ismét elhagytak benniinket a berkek
s helydkbe a Duna felé fuvroleVes iranyban vonulo
keskeny halmok lanczolata lépett, melynek mindkét
oldalan lapalyos féldet lattunk. A mennyire a mind
jobban és jobban leereszkedd éjben észrevehettiik, a
halom tovében, a parthoz kozel, egy templom emel-
kedett; a kutyaugatas és a hazatéré pasztorok kialtasai
falu kozellétét arultak el.

A bal parton folyvast berkeket lattunk, melyeket
csak néhol szakitottak meg mocsarak. :

Egész este kiinn allottunk a fedélzeten és gyonyor-
kodtink az élvezetes szép tajképekben, de egyszer-
smind ornitholégiai megfigyeléseket is tettiink.

A kapitany jelentette, hogy nehany percz mulva
kikotiink ; az éj is beboritotta sotét szarnyaval az egész
tajékot, azért elhataroztuk, hogy asztalhoz iiliink. Mikor
a fekete kavé, szivarral és vadasz-histériakkal flisze-
rezve szerencsésen eltiint, egy keveset még dolgoztunk
c"ymlemken és a naplon. A hajo mar régen allott s
fedélzetén is nagy nyugalom uralkodott. Ki sem tekin-
tettem tobbé ; de a sotétségben kevés hasznom is lett

Rudel teoubrokds, Tizondt nap » Dunin, 3
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volna beldle, és igy meg kell vallanom, hogy sem a
helyet nem tudom pontosan, a hol az éjszakat toltot-
tiik, sem azt, hogy milyen arczulata volt. A kapitany
beszédébél Ggy vettem ki, hogy Vérosmart vonaldban
voltunk. Tiz éra felé mindnyajunkon erét vett a becsii-
letesen megérdemelt dlom s egymas utan hizédott ki-ki
az dgydba. A hullamok halk locsogasa és a friss esti
leveg8, mely a hajé-szoba ablakén behatott, el is alta-
tott mindnyajunkat szépen.
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A Nap mér fényesen siitott be szobamba, mikor fel-
ébredtem ; fél6ttem a hajo fedélzetén és a hajé mellett
a parton élénk mozgalom volt. Kérdésemre, hogy tu-
lajdonképen hol vagyunk, nem csekély bamulatomra
azt a valaszt kaptam, hogy nehany percz ota Apatin
kik6t8-hidjanal allunk.

Az éji tanyénkrol hajnalhasadtakor valé elindulst
és Apatinig az egész ltat tehat szerencsésen elaludtam.
Ségrommal sem esett méasként a dolog. Gyorsan fel-
sltozkadtiink és a fedélzetre siettiink.

Aprilis 24-ike volt; gyonyorii reggel; a Nap mar
teljes erejével siitott és az ég azur satora felhdtleniil
ragyogott folsttiink. Elészor éreztiik, hogy melegebb,
délibb vidékre jutottunk.

Gézhajonkon és a kikots-hidjan serényen folyt a
munka. Hopex a partra ment, hogy ladikjat, melyet
sziikség esetén vitorlas hajonak is lehetett hasznalni,
eleressze és a g6zhajohoz kosse.

A «Vienna» — igy hivjak t. i. Hopek ladikjat —
mér hamarabb ért volt Apatinba s mostantdl fogva
mindeniivé veliink kellett jonnie. Nehany lélekvesztét
is eléczipeltek a partrdl és részint a «Viennd»-ban, meg

5
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a gbzos fedélzetén helyeztek el, részint pedig odakstot-
tek a hajohoz.

Maga Apatin a Duna bal partjan, egészen lapélyos,
de elég baratsagos vidéken fekszik. Vele szemben,
tehat a jobb parton rengeteg, foly6-agaktél at- meg
atszOut berkek teriilnek ; Apatin folott és alatt réte-
ket és legelSket lattunk, melyek nagyobbrészt fiizfa-
bokrokkal voltak bendve.

A véaros nem fekszik kozvetetleniil a Dunanal, ha-
nem gat koti éssze a kikotvel; a gatrdl jobbra, balra
ar-tér van, mely most is el volt dntve. Apatin jékora
varos s csupa foldmives hazaival a magyar vérosok tel-
jes jellemét viseli magan. A mig az elinduldshoz készii~
16dtiink, temérdek ember gyilt Ossze az alloméson;
éljeneztek, mozsardurrogassal és muzsikaszéval, mely a
«Gott erhalté»-t zenditette ra, a legbaratsigosabban
iidvozoltek. A lakossdg majdnem kizirélag német ¢
helységben; bevindorolt svébok, kiket a mlt szézad-
ban telepitettek ide, hogy déli Magyarorszag gyér la-
kossagu részeit benépesitsék.

Mikor HobEk emberei is a g6z6s6n voltak, a lakos-
ség éljenzésétdl kisérve, elindultunk.

Mielétt e nap eseményeinek lefolyasat vézolnam,
nehény sz6t Hopek embereirdl kell elérebocsatanom,
mint a kiknek iigyessége és béatorsaga elStt kalapot
emelhetiink.

Az egész sereg apatini svibokbol dll, a kik Hopek-et
Gtjain mar évek ota kisérik s a kiket 6 a kiilonbozd
szolgalattételekre teljesen megtanitott.  Egyforman
iigyesek 6k a prepardlasban és az evezésben, a fara-
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asban. a fészkek kiszedésében. felkutatdsiban &s
mindazon foglalatossagokban. a melyckre az efféle
expedicziokon sziikség van. A kis sereg vezére bizonyos
Ferexcz, a ki magyaros neve daczéra is igazi svab: &
valamennyi kézott a legképzettebb ¢és legiigyesebb, s
egyszersmind a «Vienna» kormanyosa. A 1obbiek is mind
derék, joravalo legények. foglalkozasukra nézve tobb-
nyire halaszok, a kik az utazasokon, melyeket Hopex-
kel tettek. az ornitholdgiai ismeretek praktikus részé-
ben bizonyos jartassagra tettek szert. Egvikok megérde-
mel egy kis rovid leirast, minthogy gyakran hozzajarult
felviditasunkhoz. Keveset lattam olyan nyomorisagos,
csenevész embert, mint ez az apatini famaszé volt.
Mikor az ember 6t a fik tetején latta. a mint az 4ga-
kon fiirgén ide-oda ugralt, bizony-bizony a csim-
panzzal valé kozeli rokonsagara gondolt. Szakél-
talan arcza, melyen tarlé modjara csak cgyes sorték
alltak ki, koromfekete sima haja, vékony karjai ¢és lab-
szérai, gornyedt teste, mely valoban csak csont és bdr
volt, kapcsolatban az & elméjével, mely a fejlédés
legalacsonyabb fokan. mar a hilyeséggel volt ha-
taros, sajatszerli jelenséget alkotott. Egy kis cserép-
pipabdl folytonosan pofékelt s ez volt az 6 egyediili
szenvedélye: mindig mosolygott. soha sem beszélt s a
parancsolatoknak vakon engedelmeskedett. Mindany-
nyian kedveltiik ; & volt a legiigyesebb famaszé.

Hanem térjiink vissza feladatunkhoz.

Apatint clhagyva. ismét felfelé mentiink, hogy a
tulajdonképeni vadaszteriiletre jussunk. Utunk szépnek
volt mondhat6: a bal parton a Duna agaival atszétt
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mocsaras rétségek s alacsony fiizesek huzédnak végig
mindjart a viz mellett; a mocsaras réten élénk élet volt:
bibiczek ropkddtek ide s tova, a téesakrol kacsak reb-
bentek fel s a nadas f6lott nyugodt szarnycsapassal
sziirke gémek vonultak tova; itt lattuk az elsd vords
gémetis; aréteken voros réti-héjak tanczolva répkodtek
és sok apro szarnyas, mint vadgalambok, varjak, sere-
gélyek s mas egyebek vonulnak el hajonk folott. Jobb
oldalt gyonyorii berkeket vettiink észre, melyek le-
értek egészen a partra; a sotét labirintusba csak ott
tudtunk egy kissé beletekinteni, a hol a féfolyoba
torkollé agak megengedték.

A berkek folott szamos fekete kanya repkedett;
olykor négyesével, otosével is lattuk Gket egyiitt, a
mint mesteri repiiléssel vidaman jatszadoztak. Egy ke-
recseny sélyom nem messze a hajonk elétt vonult egyik
partrol a mésikra. Ez a nemes orvmadar, melylyel a
nyugoti orszagokban olyan ritkan talalkozik az ember,
azért koltotte fel nagyobb mértékben érdeklédésiinket,
mert par nappal azelStt az alsé-ausztriai berkekben,
Brenu jelenlétében 16ttem egyet. Mar j6 tavol voltunk
Apatint6l, midén, nagy 6romiinkre, magasan egy nag
berek folott, az elsé réti sasok megjelentek ; egy hazas-
par nyugodt repiiléssel az erd6 belseje felé vonult; ha-
talmas alakjok, mindamellett hogy nagy tavolsagban
voltak, vilagos korvonalakban valt ki a firmamentumon.
Messzelatdinkat azonnal eldvettiik és valdsagos vadasz-
"laz vett rajtunk erdt, mikor els§ izben lattuk e nagy
ragadozo madarat és a legkozelebb jovends orak lefo-
lyasara gondoltunk.
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Nemsokara egy tisztasabb helyet lattunk az erds-
ben s a jobb parton egy 4g szakadt ki a Dundbdl, mely
széles Gtul szolgal az erdd belsejébe. Hobex jelentette,
hogy czélnal vagyunk s a kapitany ez ag folott kivet-
tette a vasmacskat.

A «Vienné»-t vizre eresztették s mi a partra men-
tiink, hogy a lélekvesztéket mind rendbe hozzuk. A st
bokrok kozott egy nyomorult, félig bediilt halaszkunyho
volt; nehany napbarnitotta vad férfialak bujt ki belSle,
hogy benniinket megbamuljon; bejarasa elStt sza-
mos tagbol all6 diszndesalad fekiidt siitkérezve. Mikor
Breuwm meglatta dket, nagy drommel kialtott fel: « Ah,
az én kedves éllataim!» E miatt aztan mindig ingerked-
tiink vele, valahanyszor sertésnyajjal talalkoztunk.

Mikor minden rendben volt s a gézosnek is ki vol-
tak adva a rendeletek, a «Vienna»-ra szalltunk és elin-
dultunk; Hopek emberei a lélekveszt8kdn kovettek
benniinket.

A Duna-igba evertiink be. Ne gondoljak, hogy ez
valami csekély kis vizecske ; ellenkezsleg, széles, sebes
folyasti viz ez, mint akar jelentékenyebb folysink ; nagy
ivben folylk 4t a berkeken s csak messze, Apatin
alatt torkol ismét a f6folyoba; ez a f6-ér s kordtte he-
lyezkedik el a bellyei és dravafoki nagy berkek szamta-
lan kisebb 4gak alkotta vizhalézata.

Rednk nézve igen szép t vette kezdetét; a levegs-
nek a vizen igen kellemes hémérséklete volt s gyenge
szell csokkentette a délelstti Nap hevét. A gyorsan
4ramld viz ringatva vitt benniinket tova s az erdei csen-
des magény gyonyorii képei vonultak el szemeink el6tt.
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Eleinte  alacsony fiizek kozott haladtunk, melyek
stirli lombu 4gai drokésen jatszadoztak a hullimokkal;
a bokrok athatatlanok voltak a mi szemeinknek s csak
fiilinkkel élvezhettiik a legkiilonfélébb madarak lélek-
vidamitd dalait. Az evezék csapésaitdl felriadva, kaku-
kok, sirgarigdk, gerliczék és az erddnek kiilonféle mas
gyermekei rebbentek fel a sirtiségbdl s rogton el is
tiintek benne megint. Egy kis id8 mulva megvaltozott
a kép: jobbunkon szalas erdd jelent meg, melyet csak
itt-ott szakitott meg egy-egy kis rét vagy alacsony fiatal
erdd; a zizegd fehér nyarfak belathatatlan tengerébdl
vén tolgyek és fekete nyarfak goresos agai nyulakod-
tak itt-ott el§ és vad gyimolesfak viragokkal megra-
kott koronai kaczérkodtak koztok.

Egy helyen még dtat is észrevertiink, ha ugyan utnak
nevezhetd az a nehiny kerékvagés, mely a part mentén
csekély tavolsagon végig hizédott. E napon bizonyo-
san vasar volt valamelyik faluban az erd6n kiviil, mert
tarka ruhéds férfiakkal és asszonyokkal megrakodva,
egész sereg szekér kinlodott a feneketlen uton.

Ornitholdgiai szempontbol kevés érdekeset talal-
tunk: csupa olyan madarak mutatkoztak, melyek jegy-
zeteinkben mar megvoltak; a sziirke gém itt is nagy
szerepet Jatszott, mint a Duna mellékén mindeniitt.
Szémos effajta gém dllott mereven, unatkozva a part
sekélyes helyein, halaszgatassal foglalkozva; a kozon-
séges t8kés kacsak is fel-felrebbentek eléttiink, nagyo-
kat rapogva.

Mintegy j6 félorai Gt utan nagy kanyarulatlal valto-
zott meg a folyé-4g iranya: kezdetben a féfoly6tol
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majdnem  derék-szgben vitt benniinket mugamak
most pedw dél- delmu"at felé fordult. Egyenes irany-
ban. mint valami széles fasor kozott lattuk magunk
elétt az ag folyasat, mindkét partjan tekintélyes erds-
vel, mely komolvabb, nagyszeriibb jellemet 6ltott mint
a berkek, melveket Gtunk elején lanunk. Kilonos kep
volt. mikor a csendes. maganyos vidéken az emberek-
kel telt «Vienna» az alacsony. a viz szinén alig tuléré
lélekvesztSk rajaval oly nyugodtan siklott tova a hulla-
mokon.

A jobb parton a tavolban egész halaszgvarmat tiint
fel. A sajatszertien épiilt kunyhok a Déli-tenger szigetei
hazikoinak bélyegét viselik magukon: magas, vastag
nadbd! vannak készitve s egy-egy felforditott tolesérhez
hasonlitanak. a melyekbe egészen alacsony ajtékon jut
be az ember.

Még cgy pir evezdesapas s Hobek jelezte embe-
reinek, hogy e halasztanyan kossenek ki. ALBRECHT
f6herczeg )0>zavwazgaléia egyenesen azért jout ide
Mohacsrol. hogy benniinket ud\ozol|0n

RampeLT dr, egykori katonatiszt, rendkiviil kelle-
mes, miivelt ember: az 6 nagy el6zékenységének sok

oromet és érdekes élményt koszonhetiink. — A f6-
herczeg kitiinG erdészeti személyzetébdl szintén meg-
jelentek * neha ., hogy szolgalataik felajanljak

A halészok lélekvesztGikben a partnal allottak. ba-
mulva rednk s nehany komondor haragos ugatassal
ugrott elénk.

Rovid tanakodas utan szétosztottuk a lélekvesztd-
ket; mindegyikiinknek jutott egy-egy vezetd, egy-egy
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evezd-legény és egy-egy famészo. Szives, vadaszos bu-
cstszoval valtunk el egyméstol. Ugyanezt a helyet jelol-
tiik ki talalkozéul estére, a vaddszat utan. Valdban,
nem minden izgatottsag nélkiil bucsiztunk el egymas-
tol; mindenki elStt akaratlanul is felmeriilt a kérdés,
vajjon loviink-e egyaltalaban sast s a tobb 6rai munka
utén legjobb esetben mennyit hozunk majd e helyre.

Nekem egy csonak és két lélekveszts jutott. Beck
vadaszommal egyiitt a két embertd] hajtott csénakba
iiltem; Hopek az 6 Ferexcz-ével a lélekvesztékon
kovetett.

Nehany széz lépésnyire még a széles Duna-agban
haladtunk lefelé. Alig véltunk el a tobbiektél, mikor
csonakomtol legfoliebb jo puskalévésnyire, lassu repii-
1éssel egy hatalmas réti sas vonult az erdd folott. Ne-
kem, a ki minden vadészaton igen babonés vagyok, ez
j6 6mennek latszott, sz. Hubert kegyes jeladasanak, a ki
sas-vadészataimon mindig kedvezett vala. Viddman ha-
ladtunk a folyén lefelé; az agyagos szakadékos parton
bal fel6l egy keskeny nyilast vettem észre, melyen a
a viz a Duna-agbol patakszerien folyt egy keskeny
utczaba. «Itt be kell menniink», — monda evezd-legé-
nyem s megvallom, hogy kezdetben erre a miiveletre
egy kissé kivancsi voltam. Befordultunk s a viz vitt
benniinket a sivar utczaba. Evezni teljes lehetetlen volt,
mert a csénakot a parttdl mindkét oldalon alig egy par
hiivelyknyi tér valasztotta el. Jobbrél-balrél agyagos,
csak nehany labnyi magas volt a part; az egyiken,
iszapba ¢és sarba temetve, egy hatalmas fa korvonalait
vettem észre, mely valosziniileg mar sok, sok év dta
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fekidt itt. Folottiink osszedlelkeztek a mindkét parton
bujan tenyészé bokrok agai. Nem emlékszem, hogy
valaha ehhez hasonl6t lattam volna; az egész sikator-
nak sajatszerii jelleme volt s barmennyire érdekes vala
is, megkonnyebbiilve éreztiik magunkat, mikor szeren-
csésen kikaszkalodunk beldle, a mennyiben két karunk-
nak ugyancsak kemény munkéjéba keriilt. hogy arczunkat
a mélyen lecsiingé agak gyongédtelen érintésétél meg-
védjiik. A part egyszerre mindkét oldalon eltdnt, mintha
csak elvagtak volna; a szarazfoldnek elenyészett min-
den nyoma: az évenként bekoszontd tavasz éaradas
terére, a tulajdonképeni vadonba értiink.

Oriilnék, ha tollam csak félig-meddig tudna is az
olvasék elé varazsolni azokat a csodilatos képeket,
melyek akkor elfelejthetetleniil nyomédtak be emléke-
zetembe. A tajat rendkiviil érdekessé tette a novényzet-
nek képekben valé gazdagsaga: nyilt viztiikrok valta-
koztak terjedelmes naderdékkel, stiri bokrokkal, melyek
csak félig latszottak ki a vizbél, fehér nyarfak, tolgyek,
fiizek és szilfak alkotta erdérészekkel; led6lt fatorzsek
csak legmagasabb pontjaikkal kandikaltak ki a vizbSl
és egyes szarazagu tolgyek, fekete nyarfék s vad gyii-
mélesfak maganyosan allottak a zizeg6 naderddk ko-
z6tt. — Mindez, az egész taj viz alatt volt; a viz
hulldmaival s a vadon burjanzé novényzet gyonyori
zoldben pompazd dus lombozataval enyhe szelld jat-
szott. Csonakunk eldtt vocskok, kacsak és vizi tyikok
pocsogva rebbentek fel. A vizi tyikok jellemzé madarai
a berkeknek s szakadatlan kialtozisuk a megszam-
lalhatatlan békak 6rokos brekegésével érzékboditd



n HARMADIK NaT.

zsivajjé vegyiil Ossze. A vords réti-héjat, a hamvas
varjit, a kakukot, a sziirke és az drvos galambot ott
talaltam mindeniitt s részben rabukkantam f(észkeikre
is. Mikor a vadonba mar j6 mélyre jutottunk, két réti
sast lattam alacsonyan a viztikor f6lott meltésagosan
repiilni: egvikok egy széaraz fara széllott le, nem mesz-
sze t6link; sargas tollazata csak ugy ragyogott a Nap
sugaraiban. Félrai evezés multéan lassanként szarazabb
teriiletre értiink ; egyes el nem érasztott berekrészletek
mutatkoztak. Egy ilyen berekben mar messzirdl lattam
egy magas, feltiinden karcsi és gyér elagazasu fekete
nyarfan az elsé sasfészket; hatalmas nagy épitmény
volt, s annak, a ki sasfészket még sohasem latott, hihe-
tetlen nagynak tiint fol.

Ovatosan szalltam be a Ferexcz hajtotta lélek-
vesztSbe s Hoprk-kel a fészek felé kozeledtem; a csé-
nak a ndd kozott rejtekben maradt. Egy nyilt tilkrén, tdl
rajta pedig sirii naddal bendtt dton kellett athaladnunk
s csak ez utan kovetkezett az a keskeny foldnyelv, a
melyen a fészek volt.

Nyugodt, halk evezéssel siklottak lélekvesztéink a
kénnyen hajlé nad kozott. Fegyveremet lovésre készen
tartottam, mert FERENCZ azt sugta, hogy a sas a fész-
kén van. Alig mertem lélekzetet venni, alig mertem a
fészek felé tekinteni; a vadaszlaz teljesen erdt vett raj-
tam. Minden vadéaszra izgaté momentum, middn els-
szor kozeledik az ilyen nagy épitményhez, egy hatalmas
sas rablovarahoz. Ferexcz igen iigyesen terelte a kis
csonakot a fa ala, olyan helyre, a honnan szabad 15vés
esett; azutan megallott és azt sigta, hogy fegyveremet
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készen tartsam. Egyet tapsolva akarta a sast fészkérd]
felriasztani, hanem, hal’ Istennek, nem mozdult semmi,
a sas nem volt otthon. FErRexcz a mér jékora fiatal
sas fejét Jatta volt s azt hitte, hogy az oreg.

En bizony orilltem, hogy a sas nem volt otthon,
mert az ingd lélekvesztdbdl valo lovés mindig igen
bizonytalan s az izgalomtdl is valéban sotét volt sze-
meim el6tt.

Most azon kellett lenniink, hogy hamarosan kikos-
slink s a sast otthonaba varjuk. A viz mélysége meg-
engedte, hogy egészen kozel menjiink a szarazhoz s
csak nehany 1épést kellett gazolnunk.

Hopek két emberének azt parancsolta, hogy a
lélekvesztdkkel kiilon-kiilon rejtézzenek el, hogy a
mindenesetre megsebzendett sast figyel | kisérhes-
sék. Mikor a két ember a siiri nddban halkan eltiint,
Hopek-kel egyiitt én is elrejtdztem, a mint épen csak
tudtam.

A fa, a melyen a fészek volt, legfeljebb hisz lépés-
nyi széles, de j6 hosszi szarazfold-szalagon éllott; a
talajt nem boritotta ugyan allé viz, de agyagos felszi-
nén meglatszott, hogy az arviz csak nem rég vonult el
ez emelkedettebb helyrl. A helyet dis lombozattal
s tetejokon girbe-gurba széraz 4dgakkal ékitett hatal-
mas vén tolgyek s egyes orids fehér nyarfak diszi-
tették ; fekete nyarfat épen csak azt az egyet vettem
észre, a melyen a fészek volt; groteszk forméja vala-
mennyi fa kozott kitiintette.

Vadsz8l8 és vadkomld tekergddzott a fak dereka
koré s kakaval meg mas vizi novényekkel vegyes buja
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fi fedte a talajt. Abban az irdnyban, a merrdl jéttiink,
a tulajdonképeni arteriilet képe tarult elém nadasaival.
cserjéseivel, erddrészleteivel, nyilt viztiikreivel és e
sajatszer(i vidék egész vad Osszevisszajaval; az ellenkezd
iranyban csak keskeny, naddal benétt ér latszott,a me-
lyen til magas szalerd$ emelkedett, a mennyire lathat-
tam, szarazon. A fészektSl nehany lépésnyire egy kidélt
szézados vén tolgy fekiidt; ezt vélasztottuk lesd helyiil,
mert vastag t6rzsoke mogé elbujhattunk : nehény lom-
bos 4g, melyet magunk {61¢ helyeztiink, ernydiil szol-
galt. A szabad lovést illetSleg sok kivanni valonk volt,
minthogy a fak terebélyes agai befodtek benniinket,
mint valami z6ld sator. Mennyi ideig kuporogtam itt,
magam sem tudom; az id6 elég gyorsan tellett, mert
vidam élet folyt kérdttink.

Orviss- és vadgalambok repkedtek a tolgyeken s
békésen bigtak méla dalukat; egy-egy szerelmes gunar
magasra szérnyalt fel a kék levegSben, azutan lebegve
creszkedett ald az atellenben fekvé erdd széraz suda-
raira; varjak és csokak jottek, mentek és az énekesek
viddm hada a legzengzetesebb dalokra gyujtott ré; kar,
hogy a sipos kacsa, meg a zoldlabi vizi tyik egytagu
kialtozasa, valamint a békak végnélkili brekegése
tonkre tett minden poézist. Ezek az allatok valosagos
csapasai a berkeknek; mindamellett mégis milyen
kedves teremtések 6k ez erd6k mélyébe kerils va-
dasz kinzé hohérjaihoz, a vérszomjas szunyogokhoz
képest! Alig helyezkedtiink el nyugodtan rejtekiinkben,
mar elkezdtek korottiink dongani; arczom, kezem ellen
a legmerészebb rohamokat intézték e nyomorult lla-
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tok és mi lesz még este, mikor a nedves foldbsl majd
parék szallnak fel s kisértetiesen lebegnek a géz0lgd
viztiikor folott! Ez a gondolat nem volt kellemes; ha-
nem hat egy sasrol volt sz6 s a ki igazi nemes vadra
akar vadészni, semmi faradsagtol, semmi kellemetlen-
ségtdl sem szabad visszarettennie.

A sasficka rekedtes hivasa elarulta, hogy kozeledik
az 6ra, melyben az elkényeztetett urfi eledelt szokott
kapni; s ezt pontosan jelezte nekiink.

«Jonly sigta nekem Hopek, épen koriltekintve.
En csak zugést hallottam fejem f6l6tt s annyit lattam,
hogy valami nagy arnyék siklott el a foldon. Mikor a
fegyvert arczomhoz kaptam, mér késé volt; csak azt
lattam, a mint a sas 9sszecsapott szarnyakkal a fészekbe
ereszkedett. Nem hittem, hogy ez a hatalmas madar
ilyen iigyes s az egészet konnyebb dolognak gondol-
tam, mint a milyen valéban volt.

Nehany masodpercz milva ropogést, tordelést hal-
lottunk, kézben-kdzben a sasfidka szavaval; vajjon cson-
tok vagy nagy halszalkdk ropogtak, a sasnak ilyen
megleps megérkezésénél, sajndlatunkra, nem tudtuk
megkiilonboztetni.

Csendesen bujtam el rejtekembd] fegyveremet
lovésre készen tartva s odaallottam egy helyre, a hon-
nan ardnylag még a legszabadabb lovés esett; Hopex
Ovatosan a fészektartd fa masik oldaléra lopédzott s
vadészkésével megkopogtatta a fa derckat.

Alig hogy a kérgét érintette, mar hallottam a ki-
repil8 sas z0rgd morajit. Egy siiri lombu agtol nem
lathattam 8t a tavozds elsS pillanataban s csak akkor
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vettem észre, mikor a fészektl mar nehany méternyire
volt. Els6 lovésemre, talélva, a fa félmagassagira eresz-
kedett ala, masodik lovésemre fejét és labait eleresz-
tette s mint valami erny§ lebegett a viz tiikre folott
egy mogottink fekvé, teljesen elarasztott erdfrész felé.
Mikor az 4gak kozott szemeink eldl eltdnt, nemsokéra
hallottuk, hogy valami stlyos test a vizbe czuppant.

Hobexk odasietett és a sast mar Ferexcz csénak-
jaban talalta, a kit6] csak néhany lépésnyi tavolsagban
esett le.

Az a nehany pillanat, a mig a fészek alatt, fegyvere-
met vadaszléztdl reszketd kezemben tartva, egyediil vol-
tam s Hopek-et vartam, kinos, hosszli 6rénak tetszett ;
a legkellemetlenebb gondolatok gyotortek s szemre-
hanyéssal tetéztem aggodalmamat, hogy heveskedvén,
nem léttem le a sast, hogy a viz locscsanasa csak érzék-
beli csalddas lehet. Szerencsére Hopek mihamar véget
vetett e kinos pillanatoknak, midén a sast magasra emelve
sietett felém. Derék, feltiinSen vén réti sas volt, mely-
nek vilagos szinli tollazata, vilagossarga csdre és labai
hosszii évek soréra vallottak ; csodalkozasunkra nem a
hii anya, hanem az apa esett nekem zsdkmanyényul.

Ez kitartasra batoritott benniinket s elhataroztuk,
hogy két 6ra hosszdig varni fogjuk a t0jot. Az elejtett
himet egy fa migé az arnyékba rejtettilk s magunk be-
buijtunk megint rejtekiinkbe.

Reményeink és varakozasaink fokozodtak s az idé
is gyorsabban ¢és kellemesebben telt, mert a vadaszlaz
leggonoszabb timadésato] és a vadaszat sikerén valo
gyotr6 kétkedésektsl megszabadultam.
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A madarvilag vidam mozgalma ismét megindult ko-
réttiink s éromem telt benne, hogy a vizi tyikokat,
melyek rejiekeikbdl lassanként elébijtak, t6lem nehany
Iépésnyire le- s feluszkaltak, bukdécsoltak és jatsza-
dozva kergetddztek, alaposan megfigyelhettem.

Nehanyszor hallottuk egy réti sas hangos szavat, de
a fészekben minden csendes volt. Dél mér elmilt s
Hobek azt gondolta, hogy j6 volna egy masik fészket
meglatogatni. Egy hangos fiittyentésre nehany pillanat
alatt mellettiink volt mind a két Iélekvesztd.

Az elejtett sast az én csénakomba helyeztiik, vizre
ereszkedtiink és a stir(i nadasba hatoltunk : a mogottiink
fekvs erdét megkeriiltiik, egy nyilt tikron ateveztiink
s nehany percz multdn egy nagyobb erddrészlet elé
eértiink.

FerRENCZ megsigta, hogy itt van a masik sas-par
tanyaja. Lovésre kész fegyverrel kozeledtem az erdd
széle felé; a fa, a melyen a fészek volt, nem a legkiilsd
szélen, hanem nehany lépésnyire beljebb, az erdSrész-
let belseje felé allott. Egy csoport hatalmas, az elébb
leirtnal még magasabb fekete nyarfa diszitette a helyet.
Megrettenésiinkre vettiik észre, hogy az egész viz alatt
van; lélekvesztén jutottam el egészen a fészek ala, mely
diis lombozati fekete nyérfa tetején volt : sokkal kisebb
vala, mint az els6, azonfelil a galyak meglehetSsen
elfedték.

A sasnem volt otthon: de a mint épen azon tanakod-
tunk, hogy e kedvezdtlen koriilmények kozott miként
rejtézziink el, a jelenlétiinkkel megzavart hazaspér, han-
gosan kiabalva, mar a fak sudarai {6lott repkedett. Egy

Rudalf wro6rokss. Tinendt vap 3 Dindos, 4
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pillanatra minden elveszettnek latszott. minthogy a
sasok mind nagyobb és nagyobb korokben emelkedtek
feljebb, a legmagasabb régickba. minden mozdulatun-
kat pontosan kovetve. Most egy nagy tolgyfa otlott
szemiinkbe a vizben ledilve, melynek csak egyes részei
alltak ki a hullamokbol. Elhatéroztam, hogy a lélek-
vesztén odacvezek s odaérvén, a fegyvert a hatamra
vetve, négykézlab kusztam fel a tolgy hatan levd szaraz
helyecskére. Helyzetem kényelmes semmi esetre sem
volt s megerdltetésembe keriilt, hogy a lejtSs talajon
megalljak ; azonkiviil hangyak s mas mindenféle rova-
rok is felhasznaltak volt ezt a refugiumot, ide menekiil-
vén a novekv ar cldl s ugyancsak érthet médon ad-
tak tudtomra, mennyire alkalmatlan nekik az én lato-
gatasom.

Hopex a két lélekvesztével eltavozott. A mint a
sasok ezt ¢szrevették, kezdtek aldcreszkedni a fészek
felé. Az én helyem azonban, sajnos. nagyon is feltiné
volt, mert a félénk madarak djra clkezdtek aggodva
vijjogni s tjra magasra emelkedtek a levegSben. Erre
gyorsan elészolitottam a csonakokat s egyikbe belépve,
valami més helyet igyekeztem taldlni. A fészektSl mint-
egy szaz lépésnyire, tehat minden sorétlovésnek nagy
tavolsagra, egy fa tovén vettiink észre egy kis szaraz
helyet, mely épen elég volt arra, hogy két 6sszckupo-
rodé embernek rejtekiil szolgaljon: oda iiltiink tehat
Hobek-kel, lombos dgakkal fedvén el magunkat. Fe-
RENCZ a két Jélekvesztével sietett tova, hogy valahol
messze rejtdzkodjék el. Szigetiink kozel volt az erdd
széléhez s cgyik oldalrdl egy nyilt tikor folott szabad
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kilatasunk volt; a viztiikron til nehany széz lépésnyire
egy csoport tobbnyire kiszaradt fa llott.

A puska l6vésre készen éllott s a golyés fegyvert,
melynek itt alkalmasint a fészerep jutandott, szintén
megtoltottik.

Most a megfigyelore igen érdekes, de a szenvedé-
lyes vaddszra igen kinos pillanatok kovetkeztek. Az
agak kozott (6l lattuk a rendkiviil bizalmatlanna valt
sasokat s éles, agg6do vijjogasuk folytonosan fiilinkbe
hangzott.

Méltosagos repiiléssel ott forgott mind a kettd a
fejiink folott, majd lassan lebegve a levegSben, majd
meg sebesen repiilve az erdécske egyik részérdl a
mésikra. Olykor annyira leereszkedtek, hogy vilagosan
lathattam, mint csillannak meg sarga labaik a napfény-
ben s mint hajlik lefelé erds fejok hatalmas csériikkel,
olykor ismét annyira folemelkedtek, hogy alig lattuk
8ket, mint fekete pontokat az égboltozaton s végzetes
vijiogasuk még mindig lehallatszott a foldre.

Bar fiokjaik, éhségtdl gyotorve, folyton hivtak szi-
leiket, egy 6ra hosszat még sem kozeledtek fész-
kokhoz.

Végre {intek bizalmatlansdgukat éles kialta-
sokkal kifejezni s a berkek mas tajai felé ereszkedve,
eltiintek szemeim el8l. Megnyugodtak s rablasra, ren-
des foglalatossagukra mentek. Mar-mar teljesen kialudt
reményeink Gjra kezdtek éledni. Egy negyedora teljes
nyugalomban telt el: egyszerre hol innen, hol onnan,
mar meglehetds kozelbdl hallottam a sasok éles hang-
jat; nehényszor lattam is 6ket, a mint a fak sudarai

&
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kozott futd arnyék modjara el-elvonultak, de rogton el
is tlintek a lombok siiriijében.

Egyszerre hallottam ldbainak erds koppanasat és
dsszeverddd szarnyainak zorejét, a mint az ember min-
dig hallja, ha a sas kozelében fara szall. E hangok azon-
ban nem a fészek tajardl, hanem egészen ellenkezd
oldalrél jotek. Ovatosan néztem koril és mogottem,
til a vizen, egy szaraz fa tetején. hatalmas réti sast pil-
lantottam meg.

Hirtelen kaptam a golyds fegyver utén, de a sas.
mieldtt 18hettem volna. egy parszor hajlongott. fejét
leresztette, szérnyait lassan kiterjesztette s elszallt az
agrol.

Egyenesen a mi rejtekiinknek tartott, de az erdé
szélén kissé magasabbra csapott ¢s fészke folott soly-
mok mddjara lebegett, a fejét minden oldalra forgatva:
bizonyosan azért, hogy fészkét és kornyékét jol atvi
gélja, vajjon minden a régi allapotban maradt-e. Egy-
szerre Osszekapta szarnyait és egy szaraz fa tetejére szdl-
lott, mely kozel a fészekhez, tSlem mintegy szaz 1épés-
nyire allott.

Egyszerre felém fordulva ilt ott, minden irdnyban
kémlelddve; én nyugodian emeltem fel a fegyvert, a
lovés eldordiilt és a golyd, melle kdzepébe firddva,
lehozta 6t a fardl: a fegyver elhangzé durranasat tompa
zuhands kovette a viz tikrén.

Alig kezdtem kilétt fegyveremmel a kimilo zsak-
mény felé gazolni, elékeriilt a to]6 is. egész alacsonyan
repilve el fejem folott. Milyen konnyen az enyém lehe-
tett volna ez is, ha a puska kezemben volt volna!
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Evvel a fészekkel mara végertiink; mert hiszen a
10jo lata, hogy elejtett parjat czipeljik és igy meg-
ismerte az ember alnoksagat. Kevés id8 milva lattuk
is. hogy aggodal vijlogva, a legmagasabb régiok-
ban kering.

Gyorsan hagytam el a helyet, hogy buicsizasul még
az elsé fészket latogassam meg. Vadaszom, a ki egész
id8 alatt a csénakon a nadasban volt elrejtézve, be-
szélte, hogy a sas. nemsokéra hogy az elsd fészektdl
eltavoztam volt. prédaval tért haza s a mar jokora
fiokokat megétette ; azt monda, hogy legalabb két fioka
van a fészekben : mi az imént csak egyet lattunk benne.
Azonnal els§ rejiekembe siettem s féltetiem magam-
ban, hogy még egy orat szentelek ennek a fészeknek.

A vizi tytikok és mas egyéb szarnyasok most még
élénkebbek voltak, mint a déli érdkban s folytonosan
locsogtak-pocsogtak a vizben koriilottem. Egy tSkés
kacsdnak egészen kozel volt a fészke rejiekiinkhéz;
eleinte mozdulatlanul ilt tojasain, azutan felkelt és el-
kezdett a nad kozott uszkdlva bogaraszni, fészkét foly-
tonosan figyelemben tartva. Minden vizi tyikot, a mely
fészkéhez nagyon kozel talalt menni, indulatosan elker-
getett és minden rovid tavollét utan vissza-visszatért,
hogy csaladi tizhelyét szemiigyre vegye. A délutdn
utolsé oraiban igen sajatszerii volt a hangverseny ez
erdkben. A fiatal sasok kiabalésa, a galambok turbé-
kolasa, a varjak karogésa, a kacsik rdpogisa, a vizi
tyikok sipolasa, a békak brekegése s mind ¢ ziirzava-
ros larma, kisérve a filemiile meg a baratka dallamos
énekétdl, a pintySke verésétdl meg a fiizi madar rovid
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dalatdl: a vadonnak sajatszerd, rendkiviil biivos jellem-
vonast adott.

A délutan vége felé jart, a Nap nyugat felé hajlott,
az arnyékok mind hosszabbra és hosszabbra nyilottak,
de a sas nem jelent meg. A helyet el kellett hagynunk :
az id§ siirgetett, minthogy még j6 darab Gt valasztott
el benniinket a g6z0st6l. Eldszolitottuk a csonakokat és
haza fel¢ indultunk. Biiszkén hagytam el e téjat, csona-
komban két réu sassal, olyan zsakmannyal. a milyen
kevés vadasznak jut vadaszéletében osztalyrésziil.

Gyonyorid kép tarult elénk, mikor a szazados tol-
gyek széraz 4gait és a bokros erdSket a Nap utolso
sugarai megaranyoztdk ; az enyhe esti szell§ atsiklott a
susogo bokrokon és nadasokon, és a széles viztikor
nyugodtan teriilt eléttiink, mint az olaj: csak a fel-fel-
vetddd halak, meg a le-lebuké vizi tylkok, kacsak
okozta hullamkorok mozgattak meg olykor.

A varjak eliiltek a fakon, hogy az éjjeli nyugoda-
lomra késziilddjenek, a nemes apré énekesek lassan-
ként elnémulnak s a nadasbol meg a bokrok koziil csak
harsogé larma hangzott. A vizek folott konnyl parak
lebegtek s a szunyogok kinoztak benniinket teljes ere-
jokbol. A bokrok folott nehany réti héja sikamlott
végig ingd repiiléssel, hogy a vizi tyikok seregébdl
kikeritsék vacsorajokat. Bar ették volna meg e fiilsza-
kit6 larmas bestiakat mind ! ‘

Az erddrész folott lassi repiiléssel egy haldsz-
sas vonult el csénakunk elftt. A tavolsag egy kissé
nagy volt ugyan, de puskam josagaban bizva, mégis
neki eresztettem mind a két csovet. Elég erbsen meg-
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sebezve, egy nad és bokrok alkotta siirliség felé eresz-
kedett le a szép, konnyl ropti sas. FErexcz lélek-
vesztjén azonnal odasietett, de hidba kereste. Ezt két-
szeresen sajnaltam: el8szor mert halasz-sast még soha
sem I6ttem, masodszor mert ez a Kisebb, szép szinezetii
sas, az O bibicz-szer repiilésével, minden vadaszra na-
gyon vonz6. Két nappal késébb kozelebbrdl ismerked-
tink meg vele.

Visszatértiinkben ugyanarra vettiik tunkat, a merre
délelstt mentiink. A mint a festSi, de kevésbbé kelle-
mes helyen at a foldfalak kozott a f6agba valo torko-
lashoz érkeztiink, a lagy agyagban friss szarvasnyomo-
kat vettem észre: a mennyire lathattuk, igen nagy pél-
déanyok nyomai voltak.

Még egy par evezéesapas, s kiinn voltunk a széles
agon. Az embereknek most ugyancsak derekasan kel-
lett evezniok, hogy viz ellenében a halasz-telephez jus-
sunk, melyet mar lattunk a tavolban. Mikor én oda-
értem, az urak mar mind ott voltak a zsakmany koriil.
Harom réti sas, egy t6kés- s egy kis cziganykacsa,
egy erdei bagoly és tbb apré madarfaj, melyeket,
tudomanyos czélokra, Brenm ejtett volt el, ékitette a
teret. Az én Kkét sasomat is mindjart hozzajok tették s
igy abban a ritka szerencsében részesiiltiink, hogy &t
darab sasbol allo vadaszzsakmany elStt allottunk. So-
gorom két derék réti sast ejtett el, egy harmadikat
pedig erésen megsebzett; azonkivil pedig menazsé-
riank szdmara, melyet a hajofodélzeten szandékoztunk
rendezni, harom sasfiat is hozott egy fészekbdl, melyek
mar j6 nagyocskak voltak, bar még pehelyruhat visel-
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tek. A harmadik sast, ugvancsak hatalmas példany.
Howmever 18tte: BrEHM-nek és BomBELLEs-nek nem
volt szerencséjok a fészkekkel: kiilondsen ez utdbbi
egy rendkiviil bizalmatlan sassal ismerkedett meg, me-
lyet, miként a vadaszok beszélték. nehany héttel ezelétt.
szalonkavadaszaton SCHLOISSNI1GG bard szalonka-sorét-
tel elhibazott volt. Elejtett sasaink mind feltiin6en vénck
voltak: valamennyi a nagy kor teljesen kiszinezédott
ruhajat viselte: vilagos barnassarga volt a tollazatuk s
vilagossarga a csériik meg a labaik.

Mig embereink avval foglalkoztak, hogy a zsak-
manyt és holminkat a «Viennd»-ba rakjak, BrEnwm
mesteri iigyességgel csalt el egy kakukot, mely a ko-
zelben jelentkezett; a szegény bohot annyira elbolon-
ditotta, hogy kijott a lombok koziil a halaszkunyhok-
hoz és a nagy tarsasag feje (616t ivben repiilt 4t; egy
lovésemtél halva esett a foldre.

E rovid intermezzo utén elbicsiztunk a joszagigaz-
gatétdl s a «Vienndn-ba szaltunk, ismét kovetve a lélek-
vesztoktél.

Gyorsan haladtunk most a vizfolyassal a leggyonyo-
riibb parti erdSk kozott; jobbra, balra siri fiizesek és
nyérfaerdék voltak, melyek lombjai mélyen csiingoitek
ala: a betorkold erek olykor-olykor megengedték,
hogy egy kiss¢ beletekinthessiink az erd6be. Voros- és
sziirke gémek gyakran vonultak el fejiink folott maga-
san és egész sereg gazld madar, mint ibiszek. voros
és gjjeli gémek, koltozott mas vidékekre.

Az est bekoszontott, az éj kizdott a nap utolsé
maradvényaival s a denevérek csapongva repkedtek
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a part mentén. Szép egy ut! — A ligetek balzsamosan
illatoztak s az esti hiivés lég, mely e vidéken nap-
lementekor mindig eléggé érezhets s a vigvazatlannak
meghiilést okoz és lazat hoz, az enyhe e||elx levegdnek
adott helyet.

Masfél orai igen sebes hajias utan a berkek bal
oldalunkon mind ritkasabbak s viligosabbak lettek :
végre maganos fakkal beszort tisztas elStt voltunk.
A tavolban  gézhajonk lampai fényletiek : nehany
ers evezdesapas még s a hajo felvond-lépesSie eldtt
allottunk. egy par masodpercz multan pedig otthonias
széllasunkon, a hajofedélzeten voltunk.

A hajo, mikor délel6tt elhagytuk volt. Apatinba
ment vissza, hogy szenet és élelmi szereket vegyen fel;
onnan nagy utat tett lefelé, a széles agnak a {6folyoba
val6 torkolataig, egészen a Hullo mocsarsag {6lé, tehat
nem nagyon tavol a Dravafoktol. Itt a Duna-agba
kanyarodott be és egy kis darabon folfelé evezett egy
halasztanyaig, mely a jobb parton egy nagy berek szé-
lén fekszik; itt kivetette a vasmacskat s ide vart ben-
niinket. Ez volt tehat a hely, a hol éjjeli tanyankat fel
kell vala iitniink.

A varva vart ebédet megérkezésiink utan azonnal
feltalaltak. Egy kis eledel bizony jol esett, mert a reg-
geli 6ta az egész istenadta nap csak a vadasztaskiba
tett par darab fehér kenyér volt egyediili taplalékunk.
Hanem ez még rovid nap volt azokhoz képest, a me-
lyek ezutan valanak jovendsk.

A gondos Brenvi-nek az a pompas otlete tamadt,
hogy egyik halasztanyan rakot vasarolt. A dunai rak
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igen joizii; kiils§ alkatdban azonban némileg kiilonbo-
zik a patakokban lakétol.

Ebéd utan azonnal hozzafogtunk a mérések meg-
tételéhez, kicseréltiik jegyzeteinket s mindenki elbe-
szélte élményeit. A sasfészkek alatti események majd
mind azonosak voltak, valami kiilénos az urak egyiké-
vel sem tortént, azért az efiéle elbeszélésck eredmé-
nyeit egészen mell6z6m s csakis arra szoritkozom, a mit
magam éltem at.

A mint a munkalatokat befejeztiik s a zsakmanyt
Hobex preparatori kezeibe adtuk at, mindnyajan a jél
megérdemelt nyugalomra tértiink.
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Aprilis 25-ikének reggele sziirkiilt: a nap elsé pity-
mallata a nyugodt. még az éj sotét leplébe burkolt ber-
kek folott szakadozott felhdkon at csiilant ki épen. A fel-
tornyosodott fekete fellegek a nyugati szemhatéron s
a langyos, parakkal telt nedves szél nagyon is vilagos
jelei voltak, hogy az id8 megvaltozik.

Sogrom és én voltunk az elsSk a fodélzeten s var-
tuk a reggelit.

Egy kis id6 milva Brenwm és HomEever is kovette
példankat. BomeeLLES még korabban kelt, hogy cso-
nakon a viz ellenében megtegye a nagy utat addig a
sasfészekig. a melyet tegnap én latogattam volt meg:
foltette magaban, hogy az elsé fészekbeli. még teljesen
haboritatlan tojot elejti.

Reggeli utan Hopek kiosztotta a szerepeket ; min-
denikiinknek kijutott a maga teriilete. LEopoLD-nak a
g6zhajotél nem messze es6 réti-sasfészket kellett meg-
latogatnia. A két tudds, mindig igy neveztiik &ket,
messze, de érdekes utra kiildetett; le kellett mennidk
a Duna-4gon egész a f6folyoba vald torkolataig. Ott
kezd8dik a széles és valdban 6rias Hulld mocséar, me-
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lyet més helyen fogok bdvebben leirni: ennck a legdé-
libb végében van a foldrajzilag rendkiviil érdek:
« Dravafok». a hol a Drava a Dunanak adja 4t arjait: e
két folyo osszefolyasanal. egészen a bogponton. egy kis.
nagvobb részt elontott berekben. melynek Szreber-
nicza a neve. végrz8dik a Hullé. Ebben az erdben volt
egy réti-sasfészek. ez jutott a tudésoknak.

Alig nézte meg az én két baratom e vidék egész
fekvését a térképen. mar mint madartani kutatasokra
néve tébb alkalmas teriiletrdl beszélgettek rola, s
¢ kirandulashoz tudoményos tekintetben nagy remé-
nyeket fiiztek. Mennél jobban almodoztak azonban 6k
e kilatasokrol, annal inkabb csokkentek az én remé-
veim az irant, hogy e két urat elejiett sassal las-
sam visszatérni, mert az igazi buvar, barmily szenvedé-
lyes vadasz legyen is egyszersmind. hattérbe szoritja a
vadaszt, mihelyt a tudomanyrol van sz6.

A reggelit gyorsan elkoltottik és szives bicsuszoval
valtunk el egymastdl. En Hopek-kel és vadaszommal
egy csonakba iltem: harom lélekveszté kovetett ben-
niinket s az expediczié megkezdGdout.

Lassan haladtunk viz ellenében egy nagyobbira fii-
2ekbél all6 berekig, mintegy negvedoranyira az agban:
itt a partndl megéllottunk: én a derék Ferexcz haj-
totta lélekvesztébe szalltam at. a masik kettébe pedig
Hopek és vadaszom iilt bele s a csénakot magunk
utan vontatva, csak nehany lépésnyi széles viz boritotta
helyen az erdSbe jutottunk. Az erdd szélén keskeny
szalag szarazfold véalasztotta el a Duna-dgat az erdé
belsejétsl, mely teljesen viz alatt volt. A magas fak
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kozott egész kényelmesen haladtunk. Az elontont sza-
las erdének, melyben bokrok és aljandvények nincse-
nek, igen sajatszerl tekintete van. Rovid dt utan a
magas fak mindinkabb gyériitek és sirii bokrok léptek
helvokbe. a melyek, valamint a szerteszéjjel libeg® usza-
dékfa is megnehezitették a haladast s igen kellemetlen
ut vette kezdetét. Nemsokara azonban vildgossag tiint
at a bokrokon s szabad, nyilt, mintegy ezer 1épés hosszi
s nehény széz lépés széles viztiikorre értiink, melyet bal-
16l siirli. egyes magas fakkal meg-megszakitott bokrok,
jobbrol pedig igen sajatszerl szélas erdé hatérolt. Azt
hiszem, hogy ez a tisztas nyaron, mikor a vizek vissza-
vonulnak, vagy holt-dgga valik, a milyen e berkekben
igen sok van, vagy bujan z6ldell§ erdei rétté alakul.

Eléuiink a képet erdSk zartak be. Lélekveszt8ink
halkan, de gyorsan siklottak tova a nyugodt viztikron.
A mélyen alacsiingé felh6k, a nyomaszté levegd, telitve
a dis novényzet illataval, a sotétzoldben elmosddd szi-
nek a tajképnek valami mélabis hangulatot adtak.
A madarvilagban kevés életet lattunk : ellenben a rova-
rok, kivalt az alkalmatlan szunyogok, a nedves meleg
1d6tsl kicsalatva. mindeniitt didoltak koriiltiink s a viz-
bél, bugyborékokat vetve, megszamlalhatatlan békafej
kandikalt ki.

Lassu repiiléssel egy szép fehér kontyos gém vonult
el folottem: azonnal bejegyeztem jegyz8konyvembe.
mert ez volt az els6. a melyet ez utamon lattam: Jeg-
utoljara a Butrinto to mocsaraiban ejtettem el és figyel-
tem meg Gket Albanidban.

Nehany evezécesapassal a végére értiink e nyilt viz-
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tilkérnek. Jobbra kanyarodtunk és gyonyord szalas be-
rekbe jutottunk. Valamennyi berek kozott, a melyeket
életemben valaha lattam, elvitazhatatlanul ez volt a
legszebb és a legérdekesebb ; a természet féktelenségét
és Oseredetiségét illetSleg ez érte el a legnagyobb
okéletességet. Magas fiizek voltak benne a jellemz8
fak, melyek kozott hatalmas fekete és fehér nyarfik
nyulakodtak fel szaraz dgaikkal ; az alja-névényzet néhol
teljesen hianyzott, masutt pedig siiri bokrok képében
vadul burjanzott. Vén fék, az évek silya alatt meg-
gbrnyedve, a fiatalokt6l agyonfojtva a leggirbe-gurbabb
goresos formdkban hajoltak meg; masok, a villimtsl
stjtva, félig dsszeroskadt romokként allottak benne:
vihartél kidontote térzsek pihentek a foldon, vizzel
részben elboritva, a fenékbe erdsen beékelédve ; porld
kérgok termékeny talajul szolgalt a fiatal nemzedéknek
s magas fiivek és egész fak néttek elddeik tetemén;
més torzsek ismét, az artol folemeltetvén, szerteszéjjel
lsztak a vizen s széles hatukon ugyancsak virdgzo szige-
tek fejlédtek.

Hobek mar beszélt volt nekem ez erd8 uszé szige-
teir8l; most lattam &ket s igen 6riilok, hogy ebbe az
igazi 8serd8be, melyet az ember fejszéje még soha meg
nem béntott, belejutottam. A temérdek uszadékfa, vala-
mint ezek az uszo szigetek gyakran zartak el utunkat és
sokszor kornyékezett a veszedelem, hogy megfiirdiink; a
lélekvesztSknek sokszor kellett agak és fak kézé furakod-
niok s a hol az ellenéllas erds volt, csak nagy keriil6kkel
juthattunk el8bbre. Az evez8legények rendkiviili iigyes-
ségétigazdn bamultam, mert feladatuk valoban nehézvolt.



A2 CHU PALOTAJA. 61

Lassan kozeledtiink egy kis tisztas felé. A tisztas
kozepén egy korhadt vén fiizfa allott, a melynél kiilom-
bet nem sokat lattam. Dereka gérbe vonalban csak
két méternyire emelkedik a viz tiikre {61¢, teljesen agat-
lanul és leveletleniil; a villim megperzselte s kozépen
meghasitotta; a tetején egy nagy odu vezet be iireges
belsejébe : méltd palotaja a baglyok nemzettsége kira-
lyanak, a nagy uhunak. A lélekvesztdn egészen a fa ald
eveztem ; Hopek is odajott s vadaszkésével egyet kop-
pantva a fara, kiriasztotta a hatalmas éjjeli madarat
rejtekébdl. Kar, hogy a féhoz igen kozel helyezkedtem
el s az okos madar, a fatol fedve, ugy repiilt el, hogy
csak j6 tavolsagban lathattam meg. Két lovésemnek
mi eredménye sem volt; bér a bagoly leereszkedett s
nehany tolla is kihullott, eltiint az erdd sotétjében.
Egészen desperétus voltam, mert ez volt az elsé eset,
hogy uhut a szabadban lattam s a mint lattam, még
jobban Ghajtottam, hogy e derék legényt, mely orv-
madarainknak bizonyéra disze, elejtsem.

Kisérteties, mesebeli tekintetével, mellyel a rég-
mult idSkre, a Valpurgis-¢j idejére és a vadaszok minden
régi meséjére emlékeztet, minden izében eredeti, szép
madar ez. Ot talin még jobban hattérbe szoritotta a
kultura mint a sast, mert 6 tokéletes nyugodalmat kivan
s csak a nagy vadon az & igazi hazéja. i

Ott iiltem cs6nakomban kildtt fegyveremmel, én
szerencsétlen flotas! Hooek viltig biztatott, hogy az
uhunak az a szokasa, hogy ha teljesen sértetlen maradt,
rovid id8 multan visszatér a fészkére; és ha érzi, hogy
meg van sebezve, de elég ereje van, hogy tanyajara
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vanszorogjon, akkor is haza megy, hogy otthonéban,
ovéi korében végezze be életét. Hopek az 8 sok évi
jaras-kelésében mind a két esetet tapasztalta.

A reménynek ez utols6 sugarat nagyon megkoszin-
tem s bar a sikerben keveset biztam, elhatdroztam,
hogy par 6ra mulva visszatérek a fészekhez. Nyomott
hangulatban hagytuk el a helyet. Egy szépen szinezett
halész-sas repiilt el folottink s egy magas fekete nyar-
fara szallott le, melynek szaraz tetejét elhagyott réti-
sasfészek  diszitette. A fatorzsek  kozott mindenfelé
kacsak repiiltek fel s élénk mozgalom volt a vizityikok
seregében. Siettiink ki az erdébél, hogy egy réti sast
latogassunk meg. Csonakunk a nyilt vizen varakozott
rank ; utasitottuk, hogy a stiribe rejtézzék s ott varjon
benniinket.

Magunk aslirli cserjésen at folytattuk Gtunkat ellen-
kezd irdnyban. Nehany percz milva nyilt folyoagba
jutottunk, melynek jobb oldalan stirl bozétos huzédott,
bal oldalan pedig nagyobbrészt elontott szélas erdé
emelkedett.

Mintegy negyedorai evezés utén tudtul ada Hopek,
hogy az elsé sasfészeknek kozvetetlen kozelében va-
gyunk. A bal parton egy helyen, a hol a szalas erddrél
legnagyobb részt mar leapadt a viz, kikotottink és
fehér meg fekete nyarfék s néhany tolgy alkotia erdébe
mentiink. A gyér aljanovényzetli erddrél, nehany po-
csolyat kivéve, egészen elvonult a viz, a mi utunkat
igen megkonnyitette.

Elészor egy darabon a folydag menti széraz parton
egyenes iranyban mentink, azutin Hopek-kel ketten
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bekanyarodtunk az erdé belsejébe, atgazoltunk nehény
nagyobb tocsat s egy tisutashoz értiink. Egy magas
fekete nyarfa tetején mar messzirdl lattam a hatalmas
sasfészket. A fészekt8l balra nagyobbrészt siirii kaka-
val benétt viz-ér kanyargott, melynek a maésik partjan,
itt-ott magas fakkal ékesitve. nagy kiterjedésii cserjés
terilt.

A fészek kozelében volt egy par magasabban fekvd
szaraz helyecske s nehany alacsonyabb fa. Egy ilven
fa ala rejtéztem én el, Hobek pedig a fészek ala ment,
hogy a taldn benne iil6 sast kizavarja. Hanem hasztala-
nul kopogtatta a fat; a sas nem volt otthon. Nyugod-
tan maradtunk tehat rejtekiinkben, mely a pocsolydk
kozott igen nedves és szegényes egy hajlék volt.

Az erdd a fészek kornyékén — ugyszolvan — vé-
kony szalagga keskenyedett gy, hogy allohelyinkbdl
konnyen keresztil lathattunk ra]ta, s6t az atellenben
fekvd cserjésig is szabad kilatasunk volt. Ez erdének
nem az a jellemvonésa, a mi az imént leirtnak ; ez sok-
kal kevésbbé vad és sokkal kevésbbé dserddszert. Az
agakon mindeniitt élénk volt az ¢let: egész sereg dalos
madar gyonyorkodtetett benninket reggeli énekével;
a folyoag kakajaban ismét szakadatlanul kidltoztak a
vidam vizityikok ; a kacsik az egyik berekbél a ma-
sikba szallingéztak s nagyokat poccsanva iltek le
kozelinkben a vizre.

Alig iltiink rejtekiinkben a fiizek alatt egy negyed-
oOréig, a fiatal sasok éhes voltuknak hallhaté jeleit ad-
ték ; nemsokara mind a két sziile felelt nekik rejtekiink-
hoz egészen kozel s mi Jattuk is, mint siklik el a hatal-

Rudois tedndrokds. Tizende rap a Dunin, B
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mas madarak arnyéka a foldon. A thlsé parton, az
alacsony bokrok folott, télink balra, elsd izben lattunk
egészen tisztin hirom sast; gy latszott, hogy az it
laké hézaspar volt s egy harmadik, az & vadaszteriile-
tokre valoszinlileg erével betolakodd rétisast igyekezett
onnan kikergetni. Gyonyorii egy latvany volt, a mint e
harom hatalmas madar majd alacsonyan keringett a
bokrok folott, egymast {izve, majd magasabbra szallott
s hangosan vijjogva neki-neki csapott egymasnak.

Oriiltem a teljes nyugodtsag és gondatlansig eme
nyilvanulasanak; a fészek urai ez egyszer még csak
nem is sejtették a mi kozellétiinket. A hdrom sas nehany
percz milva eltiint, kiilonb6zé irinyba; valdszinileg
rendes foglalkozasukra tértek, hogy a fickak szamara
eledelt keressenek.

Ismét egy fél éra mult el teljes nyuga]omban' volt
1dém, hogy kornyezetemet és a vizi madarak meg a
ilonféle énekldk nyiizsg6, érdekes életét megfigyel-
jem. Egy torpe-saspér elég alacsonyan vonult el fejem
folott s ha nem vartam volna a réti sast, konnyd lett
volna coup double mind a kett6t elejtenem. E kis, de
rendkiviil érdekes és ritka sasfajt gondosan lejegyez-
tem, tudvén, hogy evvel kiilonssen Homever-nek fogok
nagy oromet szerezni, a ki a torpe-sasokkal sokat fog-
lalkozott s ez utunkhoz e madarat illetSleg nagy remé-
nyeket csatolt.

Raénk nézve a legérdekesebb az volt, hogy e hézas-
pér egyike tokéletesen sdtétszinli, masika pedig egé-
szen vilagosszin{i volt s ama vitds kérdésben, vajjon a
kis sas :Aquila minuta BREHM) meg a torpe sas {A. pen-
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nata Gu.. kiilén fajok-e, ellene mondott e két faj kiilon
valasztasanak.

Az éhes sasfiak kiabalasa mind hangosabb lett s
kozeledni latszott az id6, midén az éreg zsékmannyal
visszatér a fészkére. Jobbra, a tilsd parton, a bokrok
flott észre is vettem a sast azonnal, nagy tavolsagban :
egyenesen s gyorsan a fészeknek tartott, az erdd folott
korbe kanyarodott s nehany masodpercz milva fejiink
folott siklott el széles drnyéka. Szomord, de nem keriilt
alkalmas pillanat, hogy a fészekhez siet§ madarra biztos
lvést mérhettem volna, habar épen fejem folstt, az
dgak kozott volt is szabad nyilds, a melyen 4t egészen
jol lattam, hogy a sas jokora halat czipelt kérmei kozott.

Mikor dsszever8dd szarnyainak zajat s a fészek szé-
lérdl a fészekbe vald ugrasat hallottuk, rejtekiinkbdl
azonnal el8bujtunk ; magam halkan a fa masik oldalara
lopédztam, helyet keresve, a honnan egészen szabad
lovés esett, Hopek-et pedig, mikor helyben élltam, a
fahoz kiildtem. A sas flainak etetésével annyira el volt
foglalva, hogy egy mély pocsolyan val6 atgazolasunkat,
hangos pocsogasunkat nem hallotta s a fanak csak
ismételt veregetésére vettem észre mozgést a fészekben.
Az 4gak meghajoltak, a fészek szélérél nehany kisebb
galy leesett s a hatalmas réti sas er8s robajjal terjesztve
ki szérnyait, a fa csticsagai kozott gyors repiiléssel szal-
fott ki, rézsitosan vonulva el mellettem. Egy pillanatra
lattam csak szabadon két fa kozott: ezt a pillanatot hasz-
niltam fel, hogy elsé lovésemet neki eresszem. A sas
Gsszekapta szarnyait s esése kozben agakat, lombokat
tordelve, nagy robajjal zuhant a foldre.

o
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Nehany ugrassal mellette termettiink és rejtekiinkbe
vittik. Ez is derék egy példany volt; viligossarga
tollazata és csére, valamint viaszszinii labai nagy korra
vallottak.

Minthogy a masik sas, a tojo, férjének halalarol
mit sem tudott, Hopek azt tandcsolta, hogy rejt6zzem
el Ujra és legalabb egy oréig varjam megérkezését. Nem
is tartott sokéig s a t0j6, ugyancsak feltiiné nagy pél-
dany. szintén megjelent az erdd szélén s lassi repiiléssel
alacsonyan vonult el a viz f6lstt.

A 16véstSl megriadt kacsak és vizi tyikok még ijed-
ten repkedtek s nagy larmaval voltak. Ugy latszott,
hogy a sas e jelenségbll rosszat gyanitott s vijjogva,
nagy korokben vonult at az erddn. Most kinos o6ra
kovetkezett, mert a ravasz madar egy pillanatra sem
tavozott kozeliinkbdl, de a fickak hivé szavatl sem
engedte magat clcsdbittatni, hogy lovésre elég kozel
j6jjon. Majd magasan jelent meg a levegSben, nagy
koroket vagva fejiink folott, majd alacsonyan repke-
dett a bokrok magassagaban; azutan ismét az erdSbe
csapott s nem magasan jart-kelt a fik kozott; le-leszal-
lott a maganos fakra a part mentén, vagy az erdd bel-
sejében, de fészke kozetlen kozelébe soha sem jott.

Talén egy oranél tovabb varakoztam a nélkiil, hogy
még csak meg is mocczantam volna, figyelemmel ki-
sérve e nemes vad minden mozdulatat. Szép volt latni
a szilaj rablé aggodalmat, izgalmat és bizonytalansa-
git, mellyel a nagy veszedelmet sejtette a nélkiil, hogy
beaniinket tulajdonképen észrevett volna. Egy parszor
rovid idére az erddnek még messzebb esd részeiben
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tint el, azutan rendesen mas kéu sassal tért vissza, a
melyek, az 3 aggodalmanak alapjat nem is sejtve, enye-
legve kovették dt.

Koriilbeliil egy ora elteltével azt gondolta Hobek.
hogy egyel6re meddd dolog ez okos madar eléjovetelét
varni, azért clhatdroztuk, hogy egy masik sasfészket
keresiink fel, mely talan féloranyira volt télink, egye-
nes irdnyban. az erdé tavolabbi részében.

Az it e masodik fészekhez elég faradsagos és nehéz
volt. Siirii bokrok és terjedelmes pocsolyak, melycken
at kellett gazolnunk, lépten-nyomon megnechezitették
haladasunkat ; némely helyen a vadaszkéssel kellett ma-
gunknak Gtat csinalni; végre, j6 hosszu gyaloglas utan,
jelenté Hopek, hogy a fészek kozelében vagyunk. Az
erdd ezen a helyen szélesebb; bal feié annyira kiterjed,
hogy a masik irdnyaban nem lathatni at rajta; jobbrol
még mindig ama széles folyoag hatéarolja, melynek tilso
partjan szakadatlan fliz-siiriiségek teriilnek, e siirlisé-
geken tdl pedig vén fiizek alkotta szilas erdé emel-
kedik.

A fa, a melyen a fészek volt, mindjart a folydag
partjan allott. 6t az e helyen nehany méter magas, sza-
kadékos parton ferdén til is hajlott.

A fészek kiilsejérdl Ggy lattam, hogy friss rakasu.
A sok z6ld ag a szélén arra utalt, hogy még nem rég
ideje, hogy a sasok lakasuk utolsé feldiszitésével elké-
sziiltek. Vigyazva kozeledtiink a fahoz s aggodva néztem
a dolog sikere elé¢, minthogy az erd belseje iranyaban
a legesekélyebb szabad tekintet sem kinalkozott a biz-
tos lovésre ; ha pedig a sas talan az ellenkezs iranyban,
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tehdt a viz f6l6tt repiilne tova, maganak a fanak lom-
bos 4gai akadalyoznak meg a jo 16vésben.

Hopek mindjart attdl tartott, hogy itt a sas a fész-
kén lesz, azért a félig-meddig jo helyen is készen allot-
tam a lovésre. Hopek-nek ismételt kopogtatasara is
telies nyugalom volt a fészekben; az & gyakorlott
szeme azonban minden ellenbizonyiték daczéra is valo-
szinlinek talalta, hogy a fészek hatalmas lakdja mégis
otthon van. Csak folytonos tapsolasra és fadaraboknak
a fészekbe dobalasara kelt ki hirtelen a sas.

Erds robaj az 4gak kout, szarnyainak kiterjesztése
és a viz iranyaban valé elrepiilése — mind egy pillanat
miive volt; barmilyen gyorsan kaptam is arczomhoz a
fegyvert, a kedvezd perczet elmulasztottam ¢és mind a
két lovésem haszontalanul verte le a fardl az agakat
meg a lombot.

Ahatalmas madar megrettenve, és tartva a veszélytél,
a melyet nem lat, nem ismer — 3l el voltunk ugyanis
rejtézve — egyszer magasabban, egyszer alacsonyabban
repkedett az atellenben levé fék és bokrok folott. Ag-
g0do szavara clékerilt a himje is; és par pillanat mulva
az el8bbi fészek dzvegye is. Mind a harman ott kering-
tek tagas korokben nagy vigyazva koriilottink. Hama-
rosan egy nagy fa mogé kuporodtunk s nehany keziink
iigyébe es6 aggal fedtiik be magunkat, a mint épen lehe-
tett. Elszomoritott ugyan sasvadaszatomon ez els6 bal-
eset, de a reménynek egy sugara mégis biztatott, hogy
a sas, mely benniinket még észre nem vett, vissza fog
térni. Nem is csalédtam ; kevés vartatva elvalt az imént
elhibazott 10j0 a tobbiektdl és egyenesen a fészeknek
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tartott s rejtekiinktsl mintegy hatvan lépésnyire egv
fekete nyéarfa széraz tetejére iilt.

Bar a tavolsag egy kicsit nagy volt, mégis biztam
fegyveremben és nekiczéloztam. Epen abban a pilla-
natban vett észre benniinket a sas, mikor a t8ltés ki-
repiilt a cs6bél s a magas fak siird 4gai kozé ereszke-
dett, minek kdvetkeztében a [6vés par méterrel mogotte
maradt s a sérét csak hiilt helyén pattogott hangosan.

A sok balszerencse miatt. mely e napon mér az uhu
fészkénél s most e réti sasndl ért, elkedvetlenedve, el
akartam innen menni, de Hopexk kért, hogy csak ma-
radjak még rovid ideig. Teljes félora milt el haszontala-
nul; a sasok szakadatlanul vijjogva forogtak az erdd és
legkozelebbi kérnyéke koriil, rejtekiinket folytonosan

| tartva; a del végre megértették és
semmi esetre sem lehetett ra kilatas, hogy egyhamar
hozzank kozelednének.

Hopex most azt tanacsolta, hogy menjiink vissza a
lélekvesztékhoz s probaljunk szerencsét az uhu fészké-
nél. [gen rossz hangulatban s ¢ fészeknél valé sok bal-
végzet miatt szégyenkezve hagytam el e helyet. A fara-
dalmas ut az elsé sasfészekig a siiri bokrokon at most
kétszer olyan hossziinak, kétszer olyan kellemetlennek
tetszett ; azonkiviil rovidebb utat akarvan vélasztani a
parton, teljesen eltévedtiink s csak sokaig tévedezve,
keresgélve jutottunk az elsé fészekhez s innen a 1élek-
vesztékhoz.

Pirulva kellett legénységiinknek mindent elmonda-
nom, mert hallvin a sok lovést. azt hitték, hogy nem
egy, de tobb sassal fogok visszatérni. Csonakra iiltiink




P NEGYEDIK NP

és ugyanabban az iranyban, de egészen mas hangulat-
ban haladtunk, mint reggel, s ismét az erdébe az uhu
fészkéhez jutottunk. Nagy vigyazva lopakodtam lélek-
vesztémmel a vén fizfa ilsé oldalara és valami jobb
hely kifundalasaval igyekeztem jobb eredményt biztosi-
tani, mint par 6raval ezelStt.

Hopek ismét odament a fizfahoz, de az uhut fész-
kébél kizavarnia nem sikeriilt. Evvel utolsé reményeink
is dugaba déltek: a bagoly bizonyara silyos sebet
kapott s valészinlleg tanyajahoz kozel, valami biztos
rejtekben adta ki parajat. Ott acsorogtunk lélekvesz-
téinkkel a fészek koriil, azt se tudva, mihez fogjunk;
vadaszom, a kit elSszolitottunk, azt tanacsolta, hogy a
megsebzett s talan valami bokorban kimult uhut keres-
siik. Mihamar szerteoszoltunk s az serddn kiilonbozd
iranyokban kezdtiink keresztiil-kasul jarni.

Mar magénak e tervnek megvaldsitasa is nehéz volt ;
hozza pedig még az imént leirt sok sziget gyakran lehe-
tetlenné tette az el8rejutést s attdl is tartottunk, hog
az irdnyt elvétjiik s alaposan eltévediink.

Keriil§ dtakon jutottunk e vadul dssze-vissza kuszalt
erdé egy részén at: sokszor teljesen megakadtunk a
stirli bokrok, az tisz6 fatdrzsek vagy a vén fiizek kozott
a sziik sikatorokban s csak az evezélapéatokkal, olykor
kezeinkkel valo folytonos erdlkidéssel birtuk lélek-
vesziGinket lassan elbbre tolni. Keserves s hiabavalo
munka volt; sem a megsebzett uhu, sem a gunarja
nem keriilt szemeink el¢, a melyet pedig Hopek igen
sokra becsiilt volna. E helyett az Gserdd legsiirlibb
részének pompajaban gydnysrkodhettiink.
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A fészekhez vald visszatérében szdmos vizi madarat
figyeltem meg. Kacsdk, melyek ott sokan fészkeltek,
gyakran repiiltek fel s nehany vad liba, az elsék, melye-
ket ez utazdsunkon lattunk, felrezzenve, nagy tavolsag-
ban téliink, parosaval vonult tova.

Elhataroztam, hogy azt a sasfészket keressiik fel, a
melyet reggel lattam volt ; tgy tetszett, mintha a halasz-
sas ott iitotte volna fel tanyajat, hanem egy par kisérlet,
hogy a fészek csalard lakojat felriasszuk, reményeink
alaptalan voltar6l gydzott meg.

A szenvedélyes vadasz a vadaszaton esett sok bal-
szerencse utan a legesekélyebb kilatasba is belekapasz-
kodik, hogy hibajat jobb eredményekkel helyreiisse.
Mar a vadludakra is gondoltam s meg akartam kisérteni,
hogy talan kézelok be lopddzom, hanem Hopexk e torek-
vésemet egészen hilnak, hidbavalonak nyiivanitotta.

Visszatértiink tehat a vén fiizfihoz, az uhu elhagyott
fészkéhez, és elhataroztuk, hogy a fészket kiszedjiik.
Ez nehéz, de érdemes munka volt. FErexcz-czel lélek-
vesztémben egy leddlt vén fiizfahoz vitettem magam,
melynek egyes részei kiallottak a vizbSl. A lélekveszts-
bél ki kellett szallanom, mert az embereknek, hogy ama
fara felméaszhassanak, elsd lépcsSfokul legalébb is két
csénakra volt sziikségok. Minthogy ez a leddlt fator-
250k messze teriileten az egyediili sziget volt, megpro-
baltam ferde és meglehetdsen sikos oldalan felkiszni.
Némi faradsaggal s gyakori kilatassal arra. hogy aka-
ratlanul is megfurdom, szerencsésen fel is jutottam ré.
A vizt8l legtavolabb esé goresos agaira allottam s
onnan néztem, hogyan masznak fel a fészekhez.
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Ferexcz, rendkivili iigyes famaszo, nekiugorva a
lélekvesztd szélérdl és maszovassal is segitve magan,
felkuszott a fara: a vén fiz teteje fonn olyan széles
volt, hogy rézsutos lapjan elmehetett. A {észek bejara-
téul sz0lgalo lyukhoz érve, lassan az odiba nyilt s leg-
elészdr négy vizi tyik friss tetemét hdzta ki beldle
6vatosan, melyeket az uhu valosziniileg az nap hozott
volt fiainak cledeliil : testok még egészen sértetlen volt,
de, nevezetes. mindegyiknek hianyzott a feje. Odakial-
tottunk neki, hogy a fészek anyagabdl is vessem le
valamint a zsékba. A csomé, melyet ledobott, madar-
tollakbol, agakbdl és zsakmanyai csontjaibol allott, de
kiilondsen sok kukacz és pondr volt benne. Végre a
még meglehetdsen kicsiny, vilagosszirke pehelyruha-
ban levé négy fickat hozta le egymasutan a lélek-
vesztdbe.

Mikor FERENczZ a fészek kiszedésével szerencsésen
készen volt, értem jott, igen kényelmetlen alléhelyem-
b8l kiszabaditand6; azutan visszaigyekeztink a nyilt
viztiikron a nagy csonakhoz.

Még par érank volt. A gézosre visszatérni még koran
volt volna, azért, bar a nyugoti égen igen fenyegets
vihar csiingott, elhatéroztuk. hogy még cgyszer fel-
keressiik a réti sasok fészkeit.

Gyorsan ¢s egyenesen a masodik sasfészeknek
tartottam s alatta allitottam meg a lélekvesztét, hogy
tapsoléassal riasztassam fel a sast, mely azéta talan mar
visszatért. Ha elsd izben cselekedtem volna igy. bizo-
nyosan zsdkményul esett volna. mert a vizrél sokkal
szabadabb kilatds esett a fészek fele. Hanem most a
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sas nem volt otthon. A lélekvesztéket azonnal vissza-
kiildtiik, és el6bbi rejtekiinkbe allottunk. Ismét egy
orat aldoztunk fel. Nehanyszor hallottam a most mar
nagyon is félénk sasok hangjat a tavolban s egy parszor
Jattam is 8ket messze, a mint az alacsony erdd folott
el-elrepiiltek.

Ez id6 alatt alkalmam volt nehdny vords, s6t egy
gyonyorl ruhdzatd fehér réti héjat is megfigyelni,
melyek lebegve repiiltek el a folyoag folstt. Kozben
j0 erds szél kerekedett: a fiilledt levegé mind nyomasz-
tobba valt; a szunyogra). valamint a kozelgd zivatar
minden elSjele bekoszontstt; az ég nagyon elsoté-
tedett. Elszor vilagos sziirke zivatar-fellegek tornyo-
sultak, melyeket azutén nehéz fekete eséfelhdk kovet-
tek, mind jobban és jobban terjedve szét az égen.
A vihar szele, mint biztos hirhozd, mind erdsebben
fujt; az agak és a fak hajlongtak s nehany mennydérgés
viligosan jelezte a kozelgé zivatart.

Nemsokéra zuhogott az esd s rejtekiink elhagya-
sara kényszeritett benniinket. Idénk is a végét jarta s
kozeledett az 6ra, mikor a visszatérésre kellett gon-
dolnunk.

A fakrdl kovér cseppek hullottak ala és csuronviz
volt minden bokor. Milyen kellemetlen volt a vissza-
menés a felazott mély agyagban és a vizes bokrok ko-
6tt, elgondolhaté. Dolgoztunk, a mint birtunk, hogy
mennél hamarabb a lélekveszt6khoz érjink, melyek jo
darabon elénkbe jottek. Bdrig atazva iltiink beléjok
és visszafelé indultunk. Egy réti sas és a négy uhu-ficka
fekiidt eléttem a csonakban: soviny eredmény ahhoz
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a sok gydnyorii alkalomhoz képest. a mely a mai napon
kinalkozott.

Ugyanazon az iton mentiink vissza, a melyen j6ttink.
Az els6 agbol a keskeny sikatorokon 4t a siirli bok-
rokon keresztiil nagy csonakunkhoz érve, a széles viz-
tiikron gyorsabban haladtunk. En, bar a szél nagy hul-
lamokat vert s embereim le akartak beszélni, jobbnak
gondoltam a lélekvesztén menni, mint a lassd, nehézkes
csonakon. A zivatar elérte tetdpontjat s az ég a felhs-
szakadasszerd esdvel kiiiriilt; a zuhogd zaport szitald
esé valtotta fel; a fekete felhdk keletnek tartva lassan
eloszlottak s mind jobban viligosodott meg az égbolio-
zat; a szél lecsendesiilt s a levegd pompésan lehiilt.
A sok szunyogot elkergette az esé s a reggel uralkodd
nehéz, fiilledt viharhirdetd levegd helyébe iiditd tiszta
tavaszi levegé lépett.

Ferencz rendkiviil iigyes evezésének az érdeme,
hogy a tobbi csonakot jéval megeldzve siklottam tova a
nyilt viztiikron az erd$ felé. Valamivel lassabban és 6va-
tosabban menta dolog a siir{i bokrok kézott, meg azutan
a szalas erdSben, ugyanazon az uton, a melyen reggel.

Nemsokéra elértiik a keskeny sikatort, mely a
{6agba vezetett, a melyen gézosiink allott. Gyorsan vitt
most benniinket az é4r lefelé s a tavolban nemsokara
felotlott a gézhajé. Nehany evezdesapassal el is értiik
a hajét. Most kozeledett csak a tobbi 1élekvesztd ; a
csonak Hopek-kel és vadaszommal még messze voit.

Most az a kellemetlen feladat kovetkezett. hogy az
ing6 alacsony lélekvesztébdl a fiiggd-lépesdre jussak.
Szerencsére sikeriilt — hideg firdé nélkil. Nehdny
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masodpercz miltén a fedélzeten voltam. Rossz hangulat-
ban az egész nap mostoha volta miatt s bérig atazva,
én tértem vissza utolsénak. Ségrom BreHM-mel és
HowMEver-rel mér ott ilt az ebédl8ben; libainil egy
hatalmas uhu fekiidt. Egy réti sasra vadaszott, mely igen
félénk volt s nem ot ldvésre, az uhu pedig, melyre
nem is gondolt, véletleniil esett zsakmanyaul. Ugyan-
azon a fan taldlta az éjjeli rablot, a mint egy alsé agon
aludt, a melyen a sastészek volt. Biztos lovéssel egy-
szerre leterftette s gyljteményiinket egy szép példany-
nyal gyarapitotta.

Nekem pironkodva kellett elmondanom az uhufé-
szeknél torténteket. BRenm-et és HoMEYER-t sem taldl-
tam valami rozsas hangulatban. Reggel csakugyan nem
csalodtam : a Hulld mocsarban, mely egészen elragadta
Sket, kiilonféle madartani megfigyelésekbe meriiltek a
sast pedigszerencsésen eltévesztették . Brenm kiilonosen
rajongéssal beszélt a dolgokrol, a melyeket ma latott,
nevezetesen a mocséar Orids terjedelmérdl, a Dravafok
gyonyorl tajképeirdl, s ersen azon volt, hogy e mocsar-
nak alkalom adtin szenteljiink egy délel6ttdt, még
pedig, mint azonnal hozzétette, visszatértiinkben, mint-
hogy a kiilonféle gémekre és siralyokra az id8 még egy
kicsit korai s hogy visszautazdsunk ideje kedvezdbb
leszen. Ugy taldlta, hogy az egész mocsar feltiinSen
népes.

A mint az én embereim is megérkeztek, tovibb
mentiink. A Duna-4g sebes folyasdban meglehetds las-
san haladtunk f6lfelé a viz ellenében. BomBELLES-szel
Ggy allapodtunk meg, hogy a halasztanyan vessziik 6t
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fel, a hol tegnap a vadaszatot kezdettiik volt; ott kellett
benniinket varnia.

Egy 6ra milva értiink a talalka helyére: ez id8 alatt
ettiink s az elejtett madarakon az elsé méréseket végez-
tiik. Ot és hat 6ra kozt lehetett az id, mikor arra a
helyre értiink, a melyen az éjet ma is tslteni akartuk.

A halasztanyahoz kozeledve, BoMBELLES, szintén at-
azva s szintén zsakmany nélkiil, az egyik halaszkunyho-
bol lépett ki. Az elsé napi masodik fészket teljesen elha-
gyatva taldlta; az elsénél lovéshez jutott ugyan s meg
is sebezte a sast erSsen, hanem tévedésbél apré sorét-
tel toltott, a mely a hatalmas madarat nem &lte meg
legott.

E fészekbSl a fickokat magaval hozta; mar jo
nagyocskak voltak s tollruhdjok fejlédésének elsé nyo-
mai méar mutatkoztak rajtok.

A napbol még egy-két ora rendelkezésiinkre allott.
Az id8 kitisztult s az esS utan gyonyorl est koszontott
be. A tavozd Nap utolsé sugarai vorosesen megara-
nyozva tortek 4t a felhfoszlanyokon és csodélatosan
szép esthajnal ragyogott az egész égen.

Brenm, HoMEYER és én elhatéroztuk. hogy ez id&t
nem hagyjuk felhaszndlatianul s egy kis kirandula
tesziink abba az 4rboritotta vadonba, a hol én azel6tt
valé nap két sast l6ttem. Csak a vizi tyikok és mas
vizi madarak miveleteit akartuk megfigyelni. Egy cso-
nakban, melyben a két evez8legényen kiviil mi harman
is elfértiink, indultunk el s a sdrd bokrok kozott lassan
haladtunk elére a jol ismert Gton.

Gyakran meg-megallitottuk a csénakot, hogy a
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szerte uszkald vizi tyukokat szemléljiik. Vadkacsik
minduntalan fel-felrebbentek elttiink s egy par vad-
ludat is lattunk, a mint a nadas {516tt elvonult. Az erds-
ben a bokrok kozott léprigok és vizi tydkok rep-
kedtek szanaszét, s a fik 4gain nehény énekes zenge-
dezett. A vén tolgyek szaraz again varjak és galambok
iiltek s fejoket a szarnyok ald hajtva, éjjeli nyugoda-
lomra késziilédtek.

Nehany réti héjakeringett itt-ott, zsakményt keresve;
sziirke és voros gémek vonultak magasan a levegében
a berkekbél a siksagok felé. Az drnyékok mind jobban
novekedtek s a Nap legutolsd sugarai is eltiintek nyu-
gaton, az erd6k mogott; az ég felhdtlen részein kigyu-
ladtak az elsé csillagok.

Egész a sasfészkekig jutottunk; itt meg akartam
mutatni két tarsamnak a lesGhelyet, hanem a legények
kérésére visszafordultunk ; alapos okuk volt ugyanis
attdl tartani, hogy a rendkiviil keskeny és kuszalt utat
a nad és bokrok kozott eltévesztik. Hamarosan tértiink
tehat vissza ugyanabban az irdnyban, a melyen jottiink.
Egy sipos kacsa, mely egész bizalmasan forgolodott
csonakunk koriil, fegyverem aldozataul esett ; azonkiviil
még egy kacsat és egy gémet, melyek, sajnos, nagyon
tavol keltek fel el6ttiink, csak konnyen sebeztem meg.

Brenm nagy érdeklSdéssel figyelt meg nehény
denevérfajt, melyek kozott jelesen egy kivaldan kis faj
tlint fel neki. Kdr, hogy a bedllott s6tétség miatt egyet
sem sikeriilt koziilok elejteniink.

Rovid id8 milva ismét a széles Duna-égra értiink ;
oriiltiink, mikor a siiri bokrok koziil, melyek kozott az
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at éjjel még sokkal kellemetlenebb volt mint nappal,
szerencsésen kijutottunk s a hatunk magott hagytuk
8ket. Nehany szapora evezGesapassal visszaérkeztink a
g8zhajohoz.

Minthogy mér j6 késé volt, asztalhoz siettiink, hogy
idénk legyen a jegyzetek kicserélésére, az elejtett
madarak pontos megmérésére és a naplo szabatos veze-
tésére. Tiz 6ra felé azonban mér nyugalom volt a hajon ;
mindenki igyekezett er6t gyijteni a kovetkez napra,
mely j6 faradalmasnak igérkezett.
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Koriilbelil ot ¢éra lehetett reggel, mikor szo-
bainkbol a hajo fodélzetére mentiink. A Nap mele-
gen, iiditdn, teljes erejével siitott; az ég felhStlen volt
s a levegd, melyet a tegnapi es6 kellemes hémérsék-
letre hiitétt le, aradozott a tavasz illat fliszerétél. Az
ember egészen masként érzi magat, mikor a leveg§
tisztan, Uditden, nehéz parakiol és laz-sziil6 mocsari
g626kt8l menten jut be a tiidejébe. Mi minden friss és
tiszta reggelt nagyra becsiiltink e vidéken, mert az itt
tobbnyire uralkodo nehéz, nyomasztd levegs az Alpe-
sek, a kozéphegység, a halmos vidék, sét a fennsik
lakéjéra is kellemetlen hatéssal van.

Gyorsan végeztiink a reggelivel, vadaszkészletiinket
Osszepakoltuk s vidam lélekkel indultunk ) kalandok
elé. Ez uttal gyonyori, rendkiviil érdekes napunk igér-
kezett; arrol volt sz6, hogy a szigetséget elhagyjuk s
fegyverrel keziinkben egy erdSt kutassunk at messze
bent a szarazon.

Valamennyien egyiitt, egy ladikon hagytuk el a gé-
20st s egy csatornaszer(i agon, mely a halasztanya folott
a jobb parton agazik ki, rovid ideig viz ellenében

Rudolf wrdnorskss, Tizenst nap a Dunin, 6
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haladtunk. Csakhamar egy hidhoz érkeztiink, mely ma-
gas toltéseken ez dgon vezet at. Itt megallottunk és
kiszallottunk. RampeLT ir fogadott benniinket és fel-
vezetett a kocsikhoz, melyek a toltésen allottak. Ura-
dalmi kocsik voltak ezek, igen j6 lovakkal, melyek
egész napra rendelkezésiinkre allottak. Nemcsak ez a
nagy szivesség. hanem az egész napi rendezés is tants-
kodott, hogy mennyire at van hatva az egész joszagigaz-
gatdsag s minden egyes embere az uradalom birtoko-
sanak el6keld. vendégszeret szellemétél.

Elindultunk. Az elsé kocsin a joszagigazgaté ment,
az Utat mutatvdn; utdna sdgrom és én kovetkeztiink s
utanunk a kocsik egész karavanja. Sok embert vittiink
magunkkal, mind olyanokat, a kikre vadaszatunkon
okvetetleniil szikségiink volt.

Eleinte az Ut egyenes irdnyban, a tdltésen vitt ; kissé
doczivg8s és faraszté volt ugyan, de par nap milva
Szlavonidban csinalt-titnak neveztiik volna. Kezdetén
jobbra, balra tekintélyes erd6k emelkedtek, melyek
részben el voltak dntve, jobbunkon azutan lassanként
eltiinedeztek s irtasok meg posvanyos legelSk valtotiak
fel. A berkek szélére értiink. Mindig szerettem volna
tudni, milyen a dél-magyarorszagi berek-erdSk kor-
nyéke, s Shajtasom most teljesiilt.

Ez egész vidék jelleme nagyon emlékeztetett also-
ausztriai gyonyorii berkeinknek északi szélére Stadtl-
Enzersdorf és Mihlleuten mellett.

A szakadatlan berkek fiizesekben végzddtek; azutan
majdnem holt agak kdvetkeztek ; tovabb vizenyds lege-
18k, énekes madaraktél gazdagon népesitett csalitosok,
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egyes magas fakkal €kitve, végre kiilonvald szép 16l-
gyes pagonyok, bokros aljanévényzettel. Az Gt ez egész
kertszerd vidéken atvitt benniinket; az igazi berkek-
b6l ki egész legkiilsé szélokig. Minél inkabb kozeled-
tink kifelé a szarazfoldi erddk felé, annél élénkebb
s fajokban annél gazdagabb volt a kis madarak vilaga s
annal inkabb irtunk jegyz8konyviinkbe hieroglifeket,
mert hat a mind zokdgdsebbé valo it jobbat nem enge-
dett meg.

A tulaidonképeni berkek, a szigetek ¢és a vado-
nok szegények apré madarakban; ot lakik benndk a
madarvilag nehdny hatalmas bajnoka, de azok, a melyek
a vidéket megelevenitik, a fajokban gazdag éncklsk és
magevok, gyéren fordulnak meg.

Utunk igen kedves erdékon kigyodzott keresatiil ;
kiilondsen egy orias tolgyekkel éssiird bokrokkal diszi-
tett kis tdlgyes volt ram kivald hatdssal. FeltiinSen szép
volt és a sok énekes vidam dalai gydny6riségesen hang-
zottak beldle.

Mikor ezt elhagytuk, egészen a szabadban voltunk, a
siksag fogadott benniinket 6lére. Jobbunkon mezdk és
mocsarak, balunkon mélyre vdgott partok kozott egy
kis foly6, mely szerény hullimait a Duna felé hompoly-
gette; tilsé partjan sem volt egyéb lapalynal. Magunk
elétt a messze tavolban hegyeket lattunk, melyek
kékessziirke korvonalai észrevétleniil mosddtak el a
magassag kodében ; jobbra, még szintén j6 messze, tjra
lattam azt a csticsds hegyet jellemzd formajaval, melyet
mar két nappal ezelStt, egészen mas oldalardl, géz-
hajonk fedélzetérdl szemléliem volt.

o
S
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Vadkacsak minduntalan repkedtek a mocsar folott
s a bibiczek egész rajai fitogtattak tarka tollazatukat a
leveg6ben ; réti héjakat, fekete kanyékat lépten-nyomon
lattunk ; varjak, szarkak, verebek, pacsirtak, sarményok,
barazdabillegtetdk és sok mas madar élénkitette a ké-
pet. Egyes magas tolgyeken. melyek az it mellett vol-
tak, és egy kis tolgyesben, nem messze egy tanyatdl,
igen sok csoka fészkelt.

Utunk megint egy patakhoz vezetett, mely. a Dunét
utdnozva, egyes fiizek alakjiban, keskeny szalagként
mindkét partjin berket nevelt magéanak. Vorés és
sziitke gémek szalltak itt le s fel s a viz folott egy
pompés halészsas vonult tova. Gyonyorkodve néutik
a serény rablot, a mint halaszott: nemsokara kovette
6t egy masik s nehéany pillanat milva egy harmadik
is. Ugy latszik, hogy ott valami kivéléan jo haldszo-
hely volt.

Rovid id6 milva mocsaras, eléntdtt réthez jutot-
tunk ; Gtunk megint magas toltésen vezetett. Jobbra-
balra temérdek sipos kacsa uszkalt, bar nad nem volt,
mely rejtekiil szolgalhatott volna nekik ; a vizben szana-
szét gémek acsorogtak, mélazva; a viz [6lot konnyl
szarnyl czigany- és haldszesérek kovalyogtak, szorgal-
masan halaszgatva. A parton a legel6 ménes és gulya
kozott seregélyek s hontmadarak futkostak ide s tova,
s lomha repu[essel egy fehér golya igyekezett a kozel
faluba.

Csekély tavolsagra a térszinnek meredek, egyenle-
tesen futd lejtdsodését vettiik észre; ez volt a talajnak
elsé emelkedése a Duna szine folott. E lejté tetején
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egy nagy falu fekszik, mely igazi magyaros, dseredeti
jellemvonasokat visel magan. Az emelkedés tetejére
érve, ltunk az elsé hazak kozott, hosszi, egyenes
akéczfasoron vezetett végig.

Tnnen mintegy ezer lépésnyire egy nagy erdét vet-
tiink észre ; kérdésemre, vajjon ez-e a «keskendi erdd»,
a kocsis, igazi magyar, néma fejbolintassal felelt. Ez
tehat a mi mai vadaszteriiletiink, a hires keskendi erd§.
Az erdé fel] fekete golyak vonultak a mezSk felé;
ezek voltak az els6k, melyeket életemben lattam. E nagy
madarat bizonyos tavolbol, mikor a szinek mar elmo-
sodnak, repiilés kozben nem lehet a fehér golyatol
megkiilonboztetni.

A vetéseken tdzokok legeltek s az akdczfasorban, a
kocsiktol felrezzentve, kakukok meg vércsék szalltak
farol-fara.

Egy hossziiszarnyu sélyom olyan merész volt, hogy
egészen kozeliinkben fogott el egy szegény hontmada-
rat s szemiink lattara vitte magaval.

Nehany percz mulva az erdd szélére értiink. Utunk
széles, a sz0 teljes értelmében végelathatatlan hosszi
vagasba vezetett. Jobbrol-balrdl j6 karban tartott, egy-
forma magas erdé emelkedett, j6 siird aljandvényzet-
tel. Erdészetileg kivaléan rendezett sikfoldi erd8ben
voltunk, melyet sem a berekhez, sem mas magyarf6ldi
csenevész tolgyeshez nem lehetett hasonlitani; legin-
kabb egyes csehorszagi lombos erdére emlékeztetett.

Téjképileg sem festdinek, sem nagyszerinek nem
lehetett mondani e vidéket, de friss buja zoldje mégis
kedves bajjal arasztotta el az egész képet. Ellensége
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vagyok minden egyenes vonalnak, mert ezek vildgos
jelei az ember mindent egyengetd kezének: azért az
olyan erdé. melyet a derék erdész szabalyszerien zsinér
szerint mend fasorokba oszt, elveszti szememben min-
den bajat, még ha oly csodatatos szépen zoldell is ; vala-
mint szornyikodom minden programm szerinti vada-
szattdl is. a melyen a vadasz urak szépen kiegyengetett
vaghsokba dllnak fel lesbe. Ertem ugyan. hogy az
ilyen erdSk, az ilyen vadaszatok a szamité erdésznek,
a ki a természettS] a lehetd legtobb fat és a lehetd leg-
tobb vadat akarja kicsikarni, a legkedvesebbek. hanem
a magam részérél, a szerényen koborld természetbarat
szempontjabol legkevésbbé sem tartom gydnyorinek.
Azért nehezemre esett a keskendi erdének. az uradalmi
erdék gynevezett diszének dicséretében és megesuda-
lasdban osztozni; az én lelkem még egészen el volt telve
az apatini berkek nagyszerii vadonjaival.

Hanem hat minek mélyedjiink ilyen hii fejtegeté-
sekbe! Hic Rhodus. hic salta. gondoltam magamban
és csalédasomat elpalastoltam. Igen csodaltam, hogy
ezt az egész nagy erddséget ilyen mddon mivelik s
hogy mindamellett olyan félénk madaraknak szolgal
tanyaul, mint a halasz- és kigyasz-sas, meg a nagyon
bvatos fekete golya. Ismét megerGsitve Jattam annyi-
szor, Kozép-Magyarorszigon is tett ama tapasztalato-
mat, hogy itt minden vad, még a legfélénkebb raga-
dozé madarak is hihetetlen bizalommal vannak az
ember irant. Ez a paradicsomi éallapot nagyon emlé-
keztet a Keletre s magyarazatét abban talalja, hogy a
magyar nemzetben nincs meg az igazi vadészati szenve-
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dély és hogy a vadaszszemélvzet, a hol van, szintén
nem iildézi a duvadat. minthogy az aprobb vadak vé-
delmére majdnem sehol sem helyeznek silyt.

J6 ideig haladtunk ezen az egyenes fasoron : nehany
kanya vonult el fejiink {6l6tt s az igazi lombos erdd
nagy és apro Jakoinak vidam szava hangrott felénk
mindentinnen. Nemsokara balra fordultunk be egy ma-
sik, ugyancsak zsindrba mend, més irdnyba vezet§
véagasba.

Bal oldalt ugyanazt a jellemvonasat tartotta meg az
erds, jobb oldalt pedig fiatal erdvé siilyedt, mely
strtin volt erdei fenydvel keverve. Ugy lattam, hogy e
pagonyok az 6ézek, rokak, vadmacskék, sét szarvasok
szamara is igen jok, mintha csak nekik volnanak
teremtve; igen élénken emlékeztettek egy kis erdére
a gydnyori Godolls mellett, melyet a valkéi teriileten
vad tarsai kozott egyediil ért az emberi kultura. Az
igy mivelt erd6t tavaszkor és 8szkor bizonyara itt is,
miként ott, disan népesitik az erdei szalonkék.

E mésodik fasoron még egy jo negyedoraig halad-
tunk, a mig egy szabalyos kor formaji réthez nem
értiink. E rét kozepén pavillonszerd vadasz-haz van, a
melytél az innen kiillsszerlien futd fasorokon messze
kilatisa van az embernek. Itt megallotiunk. Egy erdész
vezetése alatt nehany vadaszlegény vart rank. Arra a
helyre érkeztiink tehat. a honnan kiilsnboz8 iranyokba
kellett oszolnunk.

Minthogy az egész erdSben csak egyetlen kigyész-
sas fészkelt, és minthogy Hopex is ismételve kifejezte,
hogy sasgylijteményiinknek a gézos fedélzetén valo
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teljessé tételében egy faj sem fog annyi nehézséget
okozni, mint ez, mely a fold kerekségén sehol sem
gyakori: elhatdroztuk, hogy mas vadra elébb semmi
esetre sem 16viink, mig a kigyasz-sast el nem ejtjiik.

Ez okbol paraszt-szekeren, csak az erdésztél ki-
sérve, magam mentem egy széles fasoron 4t a kérdéses
fészek fele.

Nehany percz milva megallottunk s egy keresztbe
fut6 fasoron gyalog mentiink tovabb. Egy par szaz lé-
pésayit haladva, figvelmeztetett az erdész, hogy felvont
fegyverrel jobbra térjek be az erddbe. Vezetémtél igen
iigyesen igazgatva, nagy vigyazva lopakodtam az ala-
csony fiatal erd buja z6ldiében.

Egyszerre csak meglattam a kigyasz-sas zomok
alakjat egy fa széraz tetején. A szép szinezetli orvmadar
melynek tiszta fehér melle, kavébarna hata és erds csori,
olyvszer( feje van, épen tollaszkodott ; benniinket nem
vett észre s gondatlanul pillantgatott mindenfelé. En
egy fiatal tolgyhoz tamaszkodva allottam, s volt id6m,
hogy e rendkiviil érdekes orvmadar képét emlékeze-
tembe véssem.

Els6 megpillantasra sajatszer( hatassal van a szem-
lél6re; van lényében valami egészen jellemzs. egy
vonas, mely sem a nagy. sem a kis sasokra nem emlé-
keztet, hanem inkabb az &lyvekre. s6t valamicskét a
baglyokra is: mindamellett ezekhez sem hasonlit olyan
szembeszokden, hogy kozos jellemvonasaikat hatérozot-
tan meg lehetne allapitani. A kigyasz-sas nekiink Gjnak
és idegenszertinek latszo tipusa legnagyobbrészt testi
nagysagaval is kapcsolatos. Lehetetlen, hogy nagy
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sasainkkal tegyiik 6t egy sorba, mint a milyen a ké-
széli, az arany- és a rétisas, de épen olyan kevéssé
egyezik meg alakja a lirmas-, a torpe- és a halasz-sasé-
val, az olyvek, a réti-héjak és a galambész-héjak alak-
javal. Ezeknél sokkal nagyobb és hatalmasabb s Euro-
paban teljesen magaban allé kozbilsé alak, a mely
az ornithologust behatd buvarlatra dsztdnzi.

Nagy figyelemmel s avval az igyckezettel mentem
a feszek felé, hogy mozdulatait s jellemvonasait a leg-
csekélyebb arnyalatokig megfigyeljem.

Az erdész dsztokélt, hogy I6jjek az il6 madarra.
Kar, hogy sz6t fogadtam neki. A tavolsagot rosszul
becsiiltik meg, s a madar teljesen sértetleniil repiilt
tova. E kedvez6tlen eredmény miatt kissé elkedvetle-
nedve, a fa ald lopddztam, melyen a fészek volt. A fé-
szek, mely, a sas nagysagahoz mérve, feltiinGen kicsiny
vala, egy borostyéannal siirlin befutott fiatal tolgy kozépsd
again volt épitve.

Rovid id6 milva mér lattam a saspart, a mint a
leveg6ben keringett, a mint néhany fekete kanya meg
hamvas varji jatszi modon iildozébe vette Sket. A ki-
gyasz-sasok szép tollazata gyonyorlien kivallott a leve-
gbben s médomban volt, hogy roptiiket is jol szemiigyre
vegyem. Semmi esetre sem volt az az a nyugodt, uszasra
emlékeztetd repiilés, a mi valamennyi sasra jellemzd,
hanem hatarozottan dlyvszer(i s szarnycsapasaik sokkal
gyorsabban ismétlédiek, semmint hogy ezt az tigyneve-
zett sast meghagyhatndk azon a megtiszteld, de érde-
metleniil birt helyen, a hova a régibb természetbivarok
helyeztek.
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Nehany merész varji szemteleniil neki-neki csapott
a keringé parnak: a tojo, ivadékat. féltve, dsszekapta
szarnyait és sebesen mint a nyil, rézsitos iranyban szal-
lott le az erdébe. Eddig még soha sem lattam, hogy
valamely ragadozé madar ilyen sajatszerd médon szallt
volna a fészkére; a helyett, hogy el6szor a felsé par-
kéanyéra szallt volna, kiterjesztett szarnyakkal a kiils6
szélére kapaszkodott, mint a kazéri fecske s nehany
masodperczig ebben a helyzetben maradt.

Szégyenemre be kell vallanom, hogy e px]]ana:ban
az ornitholdgiai buzgdsag teljesen elhagyott s a vadas
szenvedély vett rajtam er6t: a helyett, hogy a folotte
érdekes jelenség tovabbfejlését vartam volna, tizeltem s
a szép madar, halalosan megsebezve, lebukott a foldre.
Nagy 6romomre gyonyori szinezetil dreg tojot ejtettem
el. A kigyasz-sas fismertet$ jele vaskos, bagolyszeri
feje, nagy, vilagossarga szemei, hofehér melle, barna
héta, hosszi, erds, kékszinli labai, melyek azt a hatést
teszik, mintha kigyobdrrel volnanak bevonva, hosszi.
széles szarnya és kozepes, széles farka.

E madarat a «sas» elnevezés — az ¢n kiilonben
nem irdnyadd nézetem szerint — nem illeti meg; ez
nemsas s én teljesen egyetértek Brenm-mel, hogy, ma|d-
nem valamennyi eddigi bivarral ellentétben, ki kell
8t kiiszobolni a sasok csoportjabal, s azt tartom, hogy
Brenw bardtomtdl hasznalt elnevezése, a «kigyész-
6lyvr sokkal helyesebb.

Tiirelmes olvaséim engem most bizonyéra ki fognak
glinyolni, ha az ornitholégusok legeisejével sikra merek
széllani, Hanem hat miért ne prébalja meg az ember?
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Azén véleményem ugvanis az. hogy a kig
ez iratban megtartom ez elnevezést, mert ez az egye-
diili, a melyet mindenki ismer — ne helyezziik olvan
elhamarkodva az 5lyvek csoportjaba, mint Brenw cse-
lekedte. En sokkal czélszeribbnek tartanam, ha mind
a sasoktol, mind az 6lyvektél elvalasztandk és a rend-
szerben mindjart az 6lyvek eldtt jeldlnénk ki szdmara
kiilon helyet. Madarunk Eurdpéban ugvan csak maga-
ban allo képviselje e csoportnak, hanem talan lehet-
séges lesz mas vildgrészeknek még nem egészen ala-
posan ismert orvmadarai kozot egyeseket talalni.
melyek megegyezd jellemvonasaik alapjan a kigyész-
sashoz lesznek sorozhatok.

De most mar elég ebbél a kegyetlenségbdl: olva-
s6im tiirelmét nem akarom még tovébb is probara tenni
elméleti vitas kérdések fejtegetésével, hanem sietek
vissza a z0ld erdobe, a sasfészek ala.

Gyonyorii prédammal a szekérhez tértem vissza,
hogy a szomszéd erd8ben. melyet ugyancsak fasorok
szeltek dt, a fekete golyat latogassam meg. A sast a
magas, hosszi és rendkivil kényelmetlen paraszt-sze-
kéren széndba, szalmaba pakkoltuk, azutan elindul-
tunk. Nehéany percz mulva leszalltunk a szekérrd! és az
erddbe mentiink.

Az alacsony fiatal fak kozétt egyes gvonyori. dsrégi
tolgyek emelkedtek : egyikokon ott volu a fekete golya-
nak mivészet nélkiil épiilt feltinden kis (észke. El6szor
jutottam hozzé életemben, hogy ezt az emberi kulturatol
nagyon leszoritott s jelenleg mar igen ritka madarat
kozelrsl lathattam.
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Mi. a kik a kézépeurdpai kultur-erd6k szegényes.
wbbnyire jelentéktelen madarak alkotta faunajahoz
vagyunk szokva, valdban elcsodalkoztunk, mikor ezt a
hatalmas, oly feltinden szinezett mocsdri madarat zart
lombos erdben lattuk. En mindig azt hittem, hogy
a fekete golya a nagy berkekben, fehér nyarfakon.
gvarmatonként fészkel és természetében, szokéasaiban a
sziirke gémhez hasonlit. Hanem nagyon csalodtam: a
sikfoldi lombos erdd az § igazi tanyaja, s tarsaitol elsza-
kadva, minden-par maga fészkel a vén tolgyek also dgain.

Ez a szép, mondhatndk exotikus megjelenési madar
rendkiviil disziti a csendes erdei magéanyt, a mihez na-
gvon is hozzdillik. Nyulank alakjat, fehér mellét. ara-
nyosan ragyogd sotétzold hatat és nvakat, biborvoros
csérét és labait méar messzir6l észre veszi az ember.
A t0j6 rendesen egy labon all a fészekben, a gunar
pedig tobbnyire kornyékén valami vastag agon pihen.
Nem igen tekintgetnek szerte s az olyan vidékeken, a
hol nem bantjak, még az ember kozeledésével sem
nagyon torédnek. Eurépai madaraink kozott nem tudok
egyet sem. melynek egész lényében olyan vilagosan ki
volna fejezve az unalom megtestesiilt fogalma, mint a
fekete golyaban.

Hérom fészket taldltam, j6 kozel egymashoz. Az
elsébdl kirepiilése kizben leldttem a tojot. mely remek
egy példany volt. A Jovésre felkerekedtek a tobbiek is
s hosszu nyakukat elére nydjtva keringtek ide s tova.
A fak sudarai folott nehany fekete kanya siirgott-for-
gott; egyikoket, mely nagyon is vakmerden kozelitett
hozzam, lelétem.
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Az erddnek ebben a részében egyelére nem volt
mit keresni, minthogy a fekete golyak az iménti megza-
varast nagyon zokon vették. Azért a szekérhez siettem,
hogy, mielStt az erddség tavolibb részeibe mennék,
egy haldsz-sas fészkét vegyem szemiigyre, mely egészen
kozel volt a kigyasz-sas tanyajahoz. A halasz-sast, saj-
nalatomra, nem talaltam otthon, s a kigyasz-sas himje
is ott keringett még félénken a felsdbb régidkban.

Tovabb menve, sogrommal taldlkoztam, a ki egy
halasz-sas fészkétél jote visszafelé. O, csekély id6kozok-
ben, kétszer 18tt a mindig visszatéré tojora eredmény-
teleniil, s most, meglehetds rossz hangulatban, egy mé-
sik par fészke felé tartott, En erre gy rendelkeztem,
hogy szekerem a mellett a fészek mellett vigyen el, a
melynek lakéjara LEopoLp az imént lovoldozott.

A halész-sas nagy, szilardan épiilt fészke hatalmas
olgyfan volt, magasan fént, tetejének legfelss széraz
agai kozott. Ovatosan kerestem magamnak valami al-
kalmas helyet és elrendeltem, hogy a fa derekat kopog-
tassik majd meg. A sas, az én legnagyobb oromomre.
egy kis fél ora alatt harmadszor is lépre jott. Konnyi,
lebegd repiiléssel siklott tova a fak sudara foloti s egy
szerencsés Jovésem véget vetett életének. Ez volt az én
els6 halasz-sasom ; az a forré vagyam, hogy ezt a bator
halrablot, melyet gyonyori tollazata, erés, pikkelyes
laba, hatalmas horgas cs6re és élénk természete bizo-
nyara az eurdpai sasok diszéiil avat fol, végre magam
18jjem le, teljesiilt.

Most mas golyafészkek felé tartottunk; a fasorbdl
letértiink s szekeren valami keserves iton a sotét
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erd8be jutottunk. A Jovak elStt egyszerre egy derék
hatos 8zbak ugrott fel. Golyos fegyverem kezem iigyé-
ben volt s egy toltést, az erdész biztatasara, hamarosan
belecsisztattam. Az 6z egy pillanatig neszelt s minden
magyarorszagi vad modjara bizalmasan tekintgetett
széjjel; volt idém golyémat a lapoczkajéba répiteni.
A halalos golyé csapasat a rendes csiilokre-kapas ko-
vette; nehany ugras még s az Gzbak Osszerogyott, ki-
malt. Par pillanat alatt mellette termettem s az erdész
segitségével a szekérhez vonszoltam, a melyen a sas és
a fekete golya mellett & is megfért.

Utunkat tovabb egy bokros részleten 4t folytattuk ;
néhany percz milva egy ritkasabb helyre értiink, me-
lyet egyes szaraz dgak korondzta magas fa diszitett.
E maganos fak egyikén nagy fészket vettem észre, me-
lyet haldsz-sas lakasanak tartottam. Az erdész e fészket
azel6tt nem latta volt s a mint ez uj felfedezésrél még
mind a ketten a szekéren iilve beszélgettiink, ime, [¢
tiink vonul egy konnyliszarnyu halasz-saspar. Az egyi-
ket hamar czélba vettem; a l6vés eldordiilt s a madar
kimulva bukott ala. Bajunkra azonban fennakadt egy
fiatal biikkfa tetején. Raztuk, mozgattuk a fat, hasztala-
nul; a zsakméany nem akart leesni. Nem volt méas mit
tenni, mint a fat kivagni. A kocsis ezt meg is cselekedte
egész midértd médon.

Ez a szerencsés intermezzo nekem nagy Gromet
okozott. A fészek felfedezése, a lovaknak sebes tigetés-
ben valé megallitisa, a sasnak meglatisa és elejtése
csak nehany szempillantas mive volt.

Minthogy a legkozelebbi golyafészek nem messze
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volt, gyalog mentem oda. A hosszilabd gazdat otthon
talaltuk s egy par iités a fa derekira elég volt, hogy
kiriasszuk. Sajnélom, de elhibaztam; a siirli lomb nem
engedett j6 szabad 16vést.

Az id6 haladt, azért siettem vissza a kocsihoz.
A kocsis idSkazben kivagta a fat és elém hozta a szép
szinezetii derék haldsz-sast.

Utunk a sfir erddn keresztiil nemsokdra széles fa-
sorba vezetett. Nemsokara megint megallottunk s gya-
log mentiink egy fiatal erdd siirijébe, melyet csak
egyes magas tolgyek diszitettek.

Itt meglehetds csekély teriileten tobb golyafészek
volt. Vigyazva kozeledtem az els§ felé s a fészek ala
érve, azt akartam, hogy az erdész kergesse ki a golyat,
csakhogy minden igyekezete eredménytelen maradt.

Vallra vetett fegyverrel hagytam el a helyet; de
alig tavoztam el a fészektSl negyven lépésnyire, lattam,
hogy a tunya madar ott @l a fészkén. A mint benniinket
észre vett, lomha mozdulattal feléllott; egy lovés ott-
honédnak belsejébe temette. Nehany pillanat mulva
erre egy derék him golya hizédott j6 magasan a fak
teteje 616tt; megkoczkaztatott lovésem szerencsére
annyira megsértette a szérnyat, hogy zuhogva -esett le
a ropogd galyak kozott mindjart mellettiink.

A legkozelebbi fészkek iiresek voltak; lakéik a
lovésekisl megrettenve s ivadékaik miatt aggodva,
Ossze-vissza keringtek. E helyet elhagytuk s szekeren
visszatérve, egy masik széles fasoron ama hely felé
siettiink, a hol koriilbeliil egy oraval ezelStt az elsd
fekete golyat J6ttem.
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A mint gyors ligetéssel haladtunk a réten, egy fekete
golya szekeriink folott vonult el. Ralttem : a lovés ta-
lalt, de a szivds ficzkdnak nem volt haldlos a seb; bar
lassan mind aldbb-alibb ereszkedett az erdd felé. nem-
sokdra eltiint szemeink el6l.

Révid id8 maltan ott voltam a fészkek alatt, azon
a helyen, a melyen az imént.

Egy fekete golya, télink felrezzentve. kirepiilt a
fészkébdl. Elsé 1ovésemre holtan bukott ald, hanem egy
stirti lombi fiatal biikk dgai kozé szorult olyan erdsen,
hogy ismét kénytelenek voltunk a fat kivagni.

E zajra a tobbi golya mind elhagyta fésikét és
fegyverrel elérhetetlen tavolban keringett fejiink folott.

Az erdész most azt tanicsolta, hogy az erdnek
valami jO tavolra esé részét latogassuk meg; mondta
ugyan, hogy azon a vidéken csak egyetlen kanyafészket
tud, hanem az odamenés maga érdemes, minthogy az
ut az erddnek legsiirlibb részén vezet keresztiil és bizto-
san remélhetd, hogy dzet és szarvast is litunk.

Feliiltiink tehdt a szekérre és eleinte tébb fasoron
hajtottunk  végig; azutén, koriilbelil egy negyeddra
mulva, az erdd belsejébe fordultunk be s fene hitvany,
agakkal, lombokkal keresztiil-kasul bendtt erdei iton
docziogtiink tovabb. Az erd6 jellemvonasa mindeniitt
ugyanaz; az egyes szekcziok kozotti kilombséget csak
a fak életkora teszi.

Egy siir fiatal erd6ben egyszerre egy 6zbakot lattam
meg, a mint téliink legfeljebb harmincz lépésnyire fekiidt.
Hamarosan megéllottunk : a golyds fegyvert megtoltot-
tem s gyorsan lovésre kaptam. Bosszisagomra az els,
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a masodik és a harmadik patron sem siilt el: a vadasz-
laz fogott el s nem vettem észre. hogy fegvverem még el
volt reteszelve. Felindulasomban el6kaptam a mellettem
fekvd puskat és raldttem az Gzbakra, mely a soréttel
er6sen taldlva botorkalt tovabb, mig masodik l6vésemre
Ossze nem rogyott.

Meglehetds gazdag vadasz-praxisomban még soha
sem esett meg velem. hogy e kiillomben annyira félénk
vadtol nehany lépésnyire szekérrel alhassak meg. fegy-
veremet megtoltsem, - haromszor toltést valisak és
nehany percz milva végre a még mindig fekvé s bizal-
masan nézdegélé bakot lelgjjem. Ez valéban olyan alla-
pot, a mely a paradicsomra emlékeztet.

Zsékmanyunkat — derék nyarsas-bak volt. feltinden
hosszi szarvval — a jol megrakott szekérre vonszoltuk,
azutan pedig folytattuk Gtunkat tovabb. Egy falka szar-
vas, mely a szekért6l nem messze tanyazott, gyonyori
latvany volt. E vadak ezen a vidéken feltiin nagyok ;
joval nagyobbak és hatalmasabbak mint Godollo kor-
nyékén, a mi nagyon sokat mond. Magyvarorszagon e
nemes vad egészen méas mint Eurépanak tobbi miivelt
allamaiban; héboritatlan nyugalomban s rendkiviil jol
taplalkozva, egészen sajatszeri, jellemzetes fajtdja fejls-
dote itt, melynek lényeges kiilombségeit minden szor-
galmas megfigyel6nek észre kell vennie.

Mikor a szarvas-falkdhoz kozel értiink. megallitot-
tam a szekeret. Nehany szarvas-tehén és taldn nyolcz
vagy tiz, a mennyire a még korantsem teljesen fejlett
agancsokbol észre lehetett venni, rendkiviil hatalmas
szarvasbika fekiidt a fak arnyékaban.

Ru

ronorikss Tizendt nap a Dundn ;
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Csak akkor mentiink tovabb, mikor messzel4tém-
mal kedvemre nézegettem Sket. Erdei Gtunk nemsokéra
véget ¢rt s széles fasorba értiink. a melynek irdnyaban.
persze még nagyon tavol, a vadasz-haz latszott. Jobbun-
kon, a fasor szélén, egy siird lombd fan volt egy fekete
kanya fészke. E csinos rablé hosszi. villas farka joval
talért a fészek peremén. Egyetlen halk tapsra kirepiilt
féstkébdl s a kovetkezd perczben 16vésemtd] halélosan
megsebezve hullott ala a foldre.

E rovid kis intermezzo utan folytattuk ttunkat a szé-
les fasoron a vadaszhéz felé. A kocsist sirgettem, hogy
siessen; a siirgetésre apré magyar lovai galoppban vit-
tek benniinket. Kénnyedén és gyorsan repiiltiink 4t a
réten s nchany percz alatt a vadaszhazhoz értem. Tar-
saim mér mind ott voltak és nem kevéssé bamultak az
én jol megrakott szekeremen. Valdban, a kiilonféle
vadak sajatszerdi tarsasigban pihentek ott azon a sziik
helyen orok békeségben. Két 8zbakot, egy kigyész-
sast, két halasz-sast, két fekete kanyat és harom fekete
golyat vettek le a szekérrdl. A famaszokat is azonnal
az erdSbe kiildtem, hogy az elejtett, de a fészekben
maradt fekete golyat hozzdk el: korilbelil egy ora
multdn vissza is tértek a zsakmannyal.

Ségrom egy gyenge Gzbakot ejtett el. egy nagyon
deréket pedig, erds vaddsz-laz miatt, elhibdzott: kiilon-
ben egész napja szerencsétlen volt. Az ésszes fészkek-
bél, melyek a neki jutott teriileten voltak, csak egy
fekete golyat és egy egerész-dlyvet hozott: kiilonosen
kar, hogy két halasz-sas fészkénél is ildozte az adaz
balsors.
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HoMmEvER egy fekete golyaval tért vissza. BomsEL-
LEs és BrRenm sem volt szerencsés; BomBELLES egy
Szbakot is elhibazott; BReHM négy, tudoményos czélra
val6 kis madarat hozott zsakmanyul.

Az dllatok elpakkolasat Hopek gondos kezére
biztuk, magunk pedig dis, az ételek bdségével felfris-
sitd villas-reggelihez iitink. melyet RampeLT dr az &
nagy gondossagaval kiilon készittetett szamunkra. A va-
daszhéaz mellett egy arnyékos helyen nagy asztal allott,
melyet az iires szekerek karavanja fogott koriil ; a Jovak
szanaszét legelgettek s a parasztok, a kocsisok. vala-
mint a mi legényeink a fak arnyékaban pihentek. Az
egész kép sajatszerd volt; s ha, mint kirivo ellentét, nem
a gazdagon teritett asztal alkotta volna a kazéppontot,
pihend helyiinket leghamarabb valami czigény-karavan
tanyajanak tarthatta volna az ember.

A h8ség nagy és nyomaszté kezdett lenni; a rova-
rok igen kellemetlen modon repkedtek sszevissza s
nyugaton sotét felhdk tornyosultak az égen; a messze
tavolbol hallottuk is a mennydorgés halk morajat s a
vadaszok aggodalmasan tekintettek az égboltozatra.
Rednk nézve valami erds zivatar rendkiviil kellemetlen
leendett, mivel a gdzostél par mérfoldnyire voltunk.

Mikor nagybatyamnak magyarorszagi birtokain ter-
mett igazan kiting kiilonféle boraibol is jot kostoltunk,
tjra befogattunk. Vidam jokedvvel valtunk el egyméstol,
hogy egy kis kirandulast tegyiink még az erdébe. Bom-
BELLES egy fekete golya fészkének felkeresésére indult
s kozben Ozre szandékozott cserkészni; HOMEVER a
vadaszhdznal akart még egy keveset maradni, hogy
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jegyzeteit Osszedllitsa: sogrom, BreHM és magam két
szekeren ugyanabba az iranyba mentiink, avval a szan-
dékkal, hogy egyiitt kutassunk meg nehény fészket.

Utunk eleinte hosszii fasoron, egy halasz-sas elha-
gyott fészke mellett vezetett el. A délutani 6rakban
mozgalmas élet volt az erddben ; fekete kanyak. kisebb
solyomfélék, golydk és az erdének sok mas jelentékte-
len lakoi repiiltek el eldttiink ; még egy larmas sas is
felrepiilt egy fa tetejér8l, nem igen messze t8liink.
Breny mar délelStt megfigyelt nehdnyat s az erdész
azt mondta, hogy ezt a szép nemes sast elég gyakran
latni e vidéken, de a keskendi erdben igen ritkan kolt.

Rovid hajtas utan megéllottunk s csendesen a fak
kozé mentink. Legelészor egy golyafészekre bukkan-
tunk. Sogrom szerencsés Iovése lehozta a hosszilabu fré-
tert. Neszteleniil lopakodtunk tovabb. Hatalmas tolgy
tetején egy haldsz-sas terjedelmes fészke otlott sze-
miinkbe, hanem az okos gazdat. sajndlatomra, nem
talaluk otthon. LEoroLp elhatérozta. hogy valami bo-
korba rejtézik s megvarja. mig a sas visszajon. En
Brenm-mel egyelSre folytattam az utat egy osvényen,
mely csakhamar egy golyafészekhez vezetett benniin-
ket. E fészek egy vén tolgy legalso again volt s a diszes
gazlo-madar piros csére kikandikalt belle. Brewnwm
készen tartotta fegyverét s a golya, a mint az elsd zajra
elhagyta lakasat, gyilkos sorétjétd taldlva, abban a pil-
lanatban a féldre is zuhant.

Siettiink tovabb, hogy még mélyebbre nyomuljunk
be az erdébe. Hatérozottan itt voltak az egész erds-
nek legszebb és legkevésbbé miivelt részletei. A siri
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alja-novényzet. a melyet épen csak diszitettek egyes tol-
gvek, a képnek valami Gsi jellemvonast adott. Egy
kicsit keresgélve. megint egy golyafészekre bukkan-
tunk, melyet az erdész nem tudott. A lévések miatt
figyelmessé valt madar egy kicsit koran oldott kereket
s a nagy tavolsagban nem érte utSl Iovésem.
Nehany lépéssel tovabb valami kisebb orvmadar
két fedeztem fel. melybél gyors. bagolyszerii repii-
léssel repiilt ki egy 6lyvnagysagu madar s azonnal el is
tiint a bokrokban. Elsé lovésemtsl lathatolag meg-
sebezve, a fold felé ereszkedett ala. hanem megtalalni.
sajnalatunkra, sehogy sem birtuk. A fak folott egy par
fekete kanya keringett, mely még a fészeképitéssel volt
elfoglalva: minden oldalrél hangzott a sérga rig6 n6-
taja, meg a gerlicze bugasa és a bokrokban gyonys-
riien szolottak legjobb dalosaink bajos tilinkoi.
Kedverd szl a zivatart dél felé kergette s az ég-
boltozat tjra tiszta kékben ragyogott fejiink folott: és
ha a szunyogok nem voltak volna olyan (ortelmes ke-
gyetlenek, meg a héség nem volt volna olyan nyo-
masztd, ezt a gyonyorl délutant egész lélekkel lehetett
volna élvezni. Fészkeket keresve és megfigyeléseket
téve. BreEnm-mel j6 mélyre jutottam az erdébe s az
6ra immar figyelmeztetett, hogy gyors lépésben sies-
siink vissza. Csurgott rélunk a verejték, a mint LeopoLp
rejtekéhez értiink, a ki még mindig hidba varta az udva-
riatlan sas visszatértét. Vele egyiitt folytattuk azutan
utunkat tovabb: e kozben azonban egy nem messze esé
golya fészket latogattunk meg. melynek épen tavozo
lakdjat szerencsésen el is hibédztam. Nehany szaz lépés-
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nyire, az erdének alacsony, fiatal pagony felé nézd
szélén, hat vagy hét gvonyord fekete golvat vettiink
észre, a mint mozdulatlanul allottak a tolgyfak also
again. Ugy gondolom, hogy ezek a feszkokbal kizavart
sziilék voltak s ezen a ked\ezo kilatast nyujto ponton
gyiiltek Ossze, hogy a jovendd események tov: abbte}lef
sét varjdk meg. Ovatosan lopakodtunk fel¢jik. Ugy
alltak egymas mellett, mind egyazon magassagban a fak
again, mint az 6lom-katonak. Ségrom arczéhoz emelte
fegyverét és sokaig. vigyazva czélozott : fegyvere eldor-
diilt s a czélba vett golyanak hasa kozepére csappand
golyd foldre teritette a hosszalabu sihedert. En is készen
allottam fegyveremmel s alig esett meg LeoroLp mes-
teri lovése, puskamnak mind a két csovét a felrepiils
madarakra sutottem : egy sulyosan megsebzett golya ki
is valt tarsai sorabol s nagy ivet kanyaritva ereszkedett
ald az erdd felé. Utdna siettiink abban az iranyban, a
melyben szemeink el6l eltlint s nemsokdra meg is talal-
tuk szerencsésen.

Négy golyaval megterhelve tértink vissza szeke-
reinkhez s gyorsan, a mint csak lehetett, hajtattunk a
vadaszhéz felé. BomBELLEs és HoMEYER mar tiirelmet-
leniil vartak, mert bizony ideje volt, hogy utnak indul-
junk ; a mohacsi berkek messze vannak innen. Egyikok
sem 16t semmit: BomBELLES csak egy dzbakot seb-
zett meg. Zsakmanyunkat elpakkolva s a pompas giess-
hiibli vizb8l, mely minden expediczionkon hiiséges
kisérénk vala, par pohérral elfogyasztva, ugyanazokra
a kocsikra iltink, a melyeken reg,gcl Keskendre jot-
tiink. Fiatal pagonyok kozott, széles fasorban a nagy
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erddnek legészakibb végére jutottunk: a szélén disan
zoldells rétek teriiltek s nehany magas faval vegyes
erddrészlet alkotta a kopasz lapélyra valé atmenetet.

Meglehet8s jo szekér-iton mentiink most folyvast
északi iranyban. Jobbunkon lattuk az erdétlen foldet,
a mint rétjeivel, szantéfoldjeivel és mocsaraival fokoza-
tosan ereszkedik a dunai berkek felé: balunkon még
nehany nagy lombos erdé volt. melyek sotét korvonalait
a tavolban még észrevehettik : nyilt teriiletek valasztjak
el Bket egymastol. Azt mondték, hogy ez erddk egyiké-
ben némely évben a parlagi sas is kolt; én a vadaszok-
16l hallottam, de nem igen hiszem, mert e sas fészkét
én csak joval délibb vidéken taldltam.

El6ttink dombos sikfold volt, egy kopasz hegy-
gerinczig teriilve, mely még j6 messze, keresztben a
Duna partjaig vonult. Déli iranyban jokora magaslatok
kékes-sziirke szinben meriiltek fel szemeink el8tt. Ke-
leten is lattam hegyeket, melyek kozott a mar tbbszor
emlitett hegyes kip is megjelent, még pedig most meg-
lehetés kozelben.

E ponton az egész vidék hatérozottan szép volt: a
nagy vonasokkal alkotott kép sok véltozatossdgot nyuj-
tott s a széles korben valo szabad kilatas az egésznek
a nagyszer(iség jellemvonésat adta.

Az Gt folyvast nyomorult akaczfak kozott vezetett,
melyek fasort akartak formélni. A siksag ez egyediili
magas pontjait sok mindenféle madar vélasztja pihendiil.
Puskam mellettem volt a kocsiban s menet kdzben
sogrommal mar az elsé két ora alatt négy véresét, egy
sordélyt és négy gyonyord kék csokat ejtettiink el
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Nevezetes, hogy mennyire szelidek voltak mind e ma-
darak : nehéany lépésnyire dllottunk meg mellették a
kocsival és nyugodtan, tltokben I6ttik le Sket.

J6 sokaig haladva, ahhoz a magaslathoz értiink,
a melyet mar valamelyik el6bbi napon megemlitettem
volt. Kiilonos keskeny, hosszi s mindkét oldalén mere-
dek gerincz. Lejtéi, a hol nem meredek agyag falként
ereszkednek a volgybe s sz616vel vannak beiiltetve ; kii-
I6nben csak nehany falu és sok, virdgzasban levd gyii-
molesds kert teszi e kopar hegy minden ékességét. Az
ut, tulajdonképen nagy, de nyomoriségos tekintetii falu
széles utczajan, a magaslat egyik oldalan meglehetds
meredeken vezetett fol s valamivel lankasabban a méa-
sik oldalan le. Az északi lejtd alatt toltésen ment az Gt
a toltés mindkét oldalan jelentékeny mocsarak teriil-
tek, melyek egy helyen egész a faluig értek. Gondol-
hatja az ember, mennyire egészségtelen lehet itt a
leveg8 meleg est¢ken! Nagy bamulva néztiink ne-
hany asszonyt, a kik az e vidékeken még altalaban is
gyermektopanban jaro illedelmi fogalmakat figyelmen
kiviil hagyva, meglehetds paradicsomi 6ltézethianyban
ruhdt mostak a biidds mocséri vizben.

A mocsarak {616t voros, fehér és hamvas réti héjak
lebegtek és az utszéli magas szilfakon vetési és hamvas
varjak meg csokak fészkeltek nagy szammal. Héarom
hamvas varjit meg egy csokat ismét a szekérrdl 16ttiink.

Szemeink eltt most szép siksag teriilt, melyet
északrél a Mohdacstol a Dunaig terjedd hegyvonulat,
nyugatrél a tulajdonképeni pannoniai hegyek kidga-
zasai, keletr6l a dunai berkek, és délrdl az a magas-
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Jat hatdrol. a melyen az imént atjéttink. Mocsarak,
szantofoldek, egyes mezei ligetek és falvak boritjak e
lankas halmokkal a Duna felé ereszkedd kis siksagot.

A tavolabbi kép, a mit az utr6l lattunk, az igazi
magyar jellemvonast viselte magan: a széles kdrvona-
lak s az & k mint egésznek nagyszerlisége volt a
jellemz8; részletei egyhanguiak, unalmasak valanak.

Koriilbeliil harmadfél oraig voltunk mar dton, mi-
dén egy nagy kert el6tt fekvé baratsigos falusi haz elé
értiink.  Csinos, tiszta volt az egész, mint azok a nyéri
lakok, a melyeket Bécs gyonyorii kornyékén, vagy a
felsé-ausztriai tavak partjain talél az ember; a magyar
falusi kis birtok tipusa legkevésbbé sem latszott rajta.

Egész screg szép 16 hamba allitva varakozott reank.
RaMpELT Ur lakésa elé érkeztiink, a hol lovakat kel-
lett véltani.

Nehany percz mulva folytattuk utunkat. A délutan
utolsd réja is a vége felé jart s a forrd napot j6 hivos
est kivette. A zvataros felhdk. melyek fenyegetSleg
tornyosultak az égen, de mind dél felé vonultak s ott
ala is hullottak, alaposan lehiitotték a levegst. Az eget
lassanként egyenletes sziirke felhélepel boritotta be s
gy latszott, mintha orszdgos es6 volna késziildben.

Az Gt magas fak alkota kis erdd mellett veze-
tett. Mikor a széléhez értiink, a joszégigazgatd meg-
allitotta a kocsikat, hogy hirtelenében egy hollépart
keressiink fel latogatasunkkal, mely ezt a helyet valasz-
totta maganak csaladi tizhelyiil. Alig hittem fileimnek,
mikor hallottam, hogy ez a félénk madéar mindjart az
it mellett. a sik foldon, tavol minden nagyobb erdétsl,
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ebben a nyomorusagos kis erddben fészkel. Némileg
taméaskodva lopakodtam mintegy széz lépésnyire az
erdd belsejébe. RampELT Ur maga sem tudta egészen
biztosan, hogy hol van a fészek. s a mint én minden-
felée keresgéltem. egyszerre megpillantoitam az egvik
hollét, a mint, bar még egészen vilagos vol, fejét a
szarnya ald hajtva, egy magas szilfa szdraz 4gan aludt.
Csendesen igyekeztem jol megkozeliteni s egy lovéssel
lel6ttem a derék madarat.

Valoban bamultam. hogy csakugyan azt a madarat
ejtettem el déli Magyarorszagon, az orszagut mellet,
egészen kozel egy faluhoz, a melyet Alpeseink leg-
elhagyatottabb szirtjein, héban-viharban Kozép-Ma-
gyarorszag sivar tolgyeseiben, a Santi-Deka hegy kopar
tetején Corfu mellett, a dalmat hegyek vad sziklafalain
és a kihalt Karszton, az emberi telepitvényektS! min-
deniitt messze lattam.

Zsakmanyommal siettem vissza a kocsihoz. BRERM
a hollén nem igen csodalkozott, mert & Szibéridban
magukban a falvakban. a hazak tetején is latta.

An is hallovtam, hogy ez a jelentékielen kis
erdd tavaszkor sok erdei szalonkanak a tanydja s
hogy nehény vadmacska egész éven at is tartozkodik
benne.

Tovabb mentiink s az eddig kovetett északi irany-
bol lassanként észak-keleti iranyba fordultunk. Az
orszagutrél nemsokéra letértiink s igen rossz uton a
tavolban lathaté berkek felé tartottunk. Nehany percz
mulva szegényes faluba értiink. mely elposvanyoso-
dott patak mentén, hossziban fekiidt. A hazak agyagbdl
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voltak épitve és szalmaval fodve s tulajdonképen meg
sem érdemlik, hogy hézaknak nevezziik Sket.

A helységen széles utcza vezetett keresztiil: loita-
ok s a szemét és ganaj egész halmai késleltették a ha-
ladast: lompos komondorok ugatva rohantak neki a
kocsiknak és gyér oltozetli gyermekek futkostak ossze-
vissza. Sokécz falu volt. A sokaczok Toérokorszaghol
régen bevandorolt katholikus szerbek. a kik 6ltézetok
egyes részeiben maig is megtartottak bizonyos torok
jellemvonasokat.

Minthogy mar este volt, majdnem az Osszes lakos-
sagot lattuk a falu f8utczajan, a mint a munkarol
hazatért. Feltiing szép emberek: kivalt az asszonyok
kozott lattunk magas, karesu, rendkiviil szép teremté-
seket. A nék viselete igen furcsa, cuivilizalt fogalmak
szerint tulajdonképen meglehetds illetlen. Lathattuk itt
egész vilagosan, hogy a tarsadalmi élet intézményei
csak az emberektdl megallapitott fogalmak. Nalunk
senki sem iitkozik meg, ha a ndk fatyolozatlan abrazat-
tal jelennek meg a férfiak elStt, ellenben nem igen
tekinten6k kozonséges szokasnak, ha holgyeink egyet-
len, legfeljebb térden feliil érd kontdskét hordananak,
a melynek még hozza mindkét czombjok hosszaban,
a la Szép Helena, egész csipejokig mend mytholdgiai
hasitéka volna.

A sokacz n8k masként gondolkoznak: illedelmet-
lennek talaljak, hogy arczuk fodetlen legyen s be is
polyazzak igen csinosan himzett kendSkkel tgy, hog
csak szemeik latszanak ; derekuk is ilyenféle kenddbe
van gongyolve egész csipejokig: hanem testok tobbi
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részét azutan egyetlen szoknya takarja. mely tulajdon-
képen két, joval térden feliil éré kotsbél all; az egyik
elél, a masik hatul fityeg. kozottok pedig czombjaik
hosszaban szabad tér nyilik, minthogy az iimeg hasz-
nalatanak intézménye e falvakig még nem jutott el.
Soh’ se hittem volna, hogy Eurépaban még ilyen bizarr
nemzeti viseletet taldlhatok. BRrEHw baratom egészen
el volt ragadiatva és mod nélkil sajndlta, hogy ebben
a faluban nem allapodunk meg: nagyon érdemesnek
taldla volna, hogy itt a szokésokat és viseletet tanul-
manyozza, persze tisztan az ethnografiai tudomany érde-
kében.

Bizony, a falu nagyon is hamar volt a hatunk mo-
gott s mind kozelebb és kozelebb jutottunk a berkek-
hez. Mezdkon, legeldkon keresztil menve, egy nagy
és szép foherczegi majorsig mellett haladtunk el
A sziirkiilet bedllott: a gémek a berkekbd! a sik fold
felé hizodiak, a tobbi madar pedig mar nyugalomra
szallt.

Egy legeldn, mely a berkek sz¢létél csak nehény
szaz lépésnyire esett, egy kis solyom nagysagi madar
csapongott vidaman ide-oda. A leereszkedd & homa-
lydban mindannyian a keresve keresett esteli vagy
slabu solyomnak tartottuk. En hamarosan kiugrot-
tam a kocsibol, raléttem, de mindkét lovésem hibéazott.
Az ostoba madar most még kozelebb repkedett, mig
egy Jo 16vés véget nem vetett életének. Biiszkén rohan-
tam az igen érdekesnek igérkezd zsakmany felé, de a
nemes solyom helyett a séges lappantyut taldltam
ott fekve.
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igy csalddva. tovabb igyekeztiink.

Nehany percz multan magas toltéshez jutottunk.
mely a Bega-csatorna jobbpartjan vonul végig: fel kel-
lett ra hajtanunk, barmennyire meredek volt is a lej-
t6je. Egy darabig a toltésen mentiink. Jobbunkon, a
toltés toveben a lapaly felé vén fiizek allouak, a csa-
torna masik partjan pedig gydnyorl berkek diszlettek.
Egy hidon 4t a hibasan csatornénak nevezett Duna-dg
alkotta nagy szigetre jutottunk. E Duna-agat a magya-
rok Bega-Dunénak nevezik.

Most az it a szigeten keresztiil vonulo toltésen igen
csinos berkeken vezetett at. Kis id6 multan egy nyo-
morusdgos kunyhodhoz értiink, a melynek kornyékén
meglehetSsen elvadult ficzkok kuporogtak, kutyaik-
kal. A tavolban g8zosiink lampai villantak fel. Még
nehany percz, és négy orai kocsizas utan otthonunk-
hoz értiink. Ez alatt teljesen beéllott az ¢j; az égen ter-
hes felhk csiingtek s csendes tindoklésével egyetlen
csillag sem drvendeztetett benniinket.

A hajéra érve, a bardtsigos ebédlSbe siettiink és
feltalaltattuk az ebédet. A szérazl6ldon nincs az a lakés,
a mely nekem a faraszto nap utan olyan otthonias, olyan
kedves volna, mint a csinos hajészoba.

Ebéd utdn fekete kavé és Homever-féle szivar
mellett elvégeztiik a sok mérést, megesinaltuk a naplét
s kicseréltiik jegyzeteinket. Tiz orakor altalanos nyu-
galom honolt a gézos lakéi kozott.
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A reggel sziickiilt: a kozelgd nap elsd pirkadasa
jelent meg épen a tavol keleten. midSn a fedélzetre
gyliltiink ; sietniink kellett, hogy a vadaszatot még dél-
el6tt befejezziik, azutan pedig folytassuk utunkat tovabb
lefelé.

A reggelit hamarosan eltudva, azon volt a sor, hogy
a kellemes. meleg hajoszobabdl a nedves, baratsagta-
lan levegére siessiink. Az égboltozatot siirii felhélepel
boritotta, a talajt pedig az elsé reggeli 6raktél folyvést
egyenletesen permetez es6 mélyen feldztatta s a ho-
mérsékletet érezhetSen silyesztette.

Mindegyikiink megkapta a maga vadaszteriiletét,
mint rendesen ; csak BomseLLES maradt a hajén, mert
neki ma sok elintézai valoja volt.

A tudds uraknak egyiitt, messzebb teriiletre kellett
mennidk. a hol egy réti sas s mas kisebb orvmadarak
fészke varakozott rajok. Ségrom és én abban éllapod-
tunk meg, hogy mindketten a Bega-csatorna alkotta
szigeten vadaszunk: neki is. nckem is egy-egy réti-
sasfészket s més jelentéktelenebb fészkeket kellett
meglitogatni.
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A tudésok valamivel hamarabb indultak el. mint
mi, mert nagyobb tat kellett megtenniok : nemsokéra
azonban mi is elindultunk. Gtunkat a mar tegnap leirt
wltésen véve. Mintegy tiz perczig kocsin mentiink,
azutan leszélltunk s egymastol elvélva, kiilonbozd irdny-
ban indultunk a szélas berekbe.

A berkeknek itt egészen mas a jellemvonasuk. mint
Apatin vidékén; ezek itt sokkal kultivaltabbak, gazda-
sagilag jobban vannak kezelve s nincs Sserddszeri ké-
pok: févonasaikban nagyon hasonlitanak az adonyi
szigethez s egyes részeikben az alsé-ausztriai berkek-
hez is.

Utam legelészor keskeny. agyagos dsvényen, ma-
gas fiizek s alacsony bokrok koézott egy erdei rétre
vezetett. A szigeten egyes vékony erck kigyoztak s a
tavaszi vizaradas utolsé maradvényai szdmos pocsolya-
ban voltak lathatok. A legtobb vizes helyen és a viz-
mosasokon szépen faragott hosszi csonakok vannak,
a mibél kovetkeztethettiik, hogy északibb helyen s em-
beri telepekhez kozelebb vagyunk.

Az imént emlitett erdei rét hosszan hizodik az egész
szigeten 4t az eldbb leirt «Bega-csatorna» nevezetii
Duna-4gig. Ennek mindkét partjan nagyobbrészt fiizek
s feheér nyarfak alkotta egész labas erdd emelkedik :
egy kis faiskola. meg a kiilonboz3 helyeken dolgozo
munkasok azt bizonyitottak, hogy ezt az erdSt erdé-
szetileg miivelik.

Rézsutosan atcsapva a réten. a jobbra esd erdbe tér-
tiink be. Az ottani erdész,igen iigyes vadasz, a ki ezelStt
sokaig szolgalt a f6herczegi birtokokon Szilézidban,
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arra kért, hogy vadaszomat és a HopEek-tSl hozzam
rendelt famészot hagyjam hatra s egyediil vele menjek
tovabb az erddbe. Az aljandvényrettel gazdagon ¢ke-
sitett erdében keskeny Gsvényen haladtunk : mintegy
tiz percz multan jelenté az erdész, hogy immar a réti
sas fészkénél vagyunk.

Kis tisztas kozepén, fizekkel koriilvéve, egy ma-
gas fekete nyarfin volt a hatalmas, vastag galyakbol
rakott fészek. Az esé mind jobban és jobban esett s igy
remélhettem, hogy a sas, fi6kjait az es6tdl oltalma-
zandd, a fészkén van. Minden felél szabad lovés esett ;
egy helyen, a hol az 4gak nem zavartak, megallottam,
lovésre kész fegyverrel. A sas igen bizalmasnak mutat-
kozott: a fanak tobbszori megkopogtatasa. s6t a han-
gos kialtasok sem zavarték ki fészkébal.

Az erdész visszatért és azt mondta. hogy a sas nincs
otthon. Nem tudom miért, de valami jo sejtelem szal-
lott meg s kértem 61, hogy fadarabok felhajitasaval
probaljon még egyszer szerencsét. Es igazam volt: egy-
szerre csak mozogtak az dgak a fészek peremén s nagy
20rgés tamadt, a mint a sas felkelt, a mint szarnyait
kiterjeszté s gyors repiiléssel kiszallott fészkébol.

Els6 1ovésem kioltotta életét. Silyos testének zuha-
nésakor zajosan ropogtak a toredezd agak és csak ugy
dongott, mikor a nagy madér a foldre esett. Hozza
siettem s nagy oromomre lattam, hogy gyonyorl 106
fekszik labaimnal. A legnagyobbak egyike volt ez mind-
azok kozou. a melyeket expediczionk alatt 16ttiink s
hatarozottan a leghatalmasabb azok kozott, a melyeket
e fajbol én ejtettem el.
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Egyetlen aggddo vijjogds sem 4rulta el, hogy a him
valahol kozel van, azért biztosra fogtam, hogy portya-
24sdr6l visszatér a fészekre. Kozel a fészekhez egy
leddlt fatorzsok mogé kuporodtam, a hol az esétél
csuronviz magas fiiben rendkivil kellemetlen, nedves
helyem volt.

Les6helyem kornyékén az erd nem volt valami
nagyszerii; nem volt vadregényes, mint a berkek Apa-
tin vidékén, hanem ink4bb kedves és vonzd, tele énekld
madarakkal, seregélyekkel, sargarigokkal, gerliczékkel
¢és mas apré madarakkal, mint a Prater, vagy Bécs kozel
kornyékének berkei. Mindenféle madardal zengett s a
harkélyok serényen kotogtak a fak derekan minden-
felé; a magasban fekete kanyak kévalyogtak s a fak
alacsony 4gain kis madarkak vonultak tova a lombok
kozott; a leveli békak brekegtek s a esé sziintével a
rovarok is elhagytak rejiekeiket s csipéseikkel kinoz-
tak benniinket.

Mintegy félorai tiirelmes varakozas utéan hirtelen
zigast hallottam kozelemben. Alacsonyan, alig par 1é-
pésnyire a talaj folétt repiilt el a him sas, feltinSen
gyenge, de szép szinezetd példany, a fészek alatt. Bér-
mennyire kozel volt is hozzam, olyan sebesen repiilt,
hogy soréttel vald biztos lovésre nem kaphattam. Jol
hallottam azonban a hatam mogott labainak valami
agon vald koppanasat és hatalmas szarnyainak o
rakasit. Ovatosan tekintettem szét és mintegy szdz
lépésnyire télem ott allott a sas egy széraz dgon. Rog-
ton elokaptam golyos fegyveremet, czéloztam és tizel-
tem. A sas kiterjesztette szérnyait és alacsonyra eresz-

Ruiolf wonsrokés, Tizenst nap a Dundn. 8
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kedve, eltlint a bokrokban. A t6ltés olyan szépen siklott
ki a csdbdl és a sas olyan feltinGen kozeledett a fold-
hoz. hogy mind az erdész. mind én meg volunk gys-
26dve, hogy megkapta a golyot. Gondosan kutattuk t a
fészek kornyékét. de minden faradtsagunk hidba valo
volt.

Tobbi kisérémhoz tértink vissza. Ok sem lattak,
hogy a sas a lovés utan az erdébdl kirepiilt volna s igy
nézetiinkben Gjra megerésitve, elkiildtiik Sket, hogy
keressék

Mikor még a fészek alatt voltam, mintegy negyed-
oranyira hallottam sogromnak két sorétlovését; ezt
rossz O6mennek tartottam: megnyugodtam azonban,
mid8n féloraval késSbben az 6 Werder-fegyverének
éles, friss hangja zigott végig az erddn.

Midén embereink a sas keresésére mentek s a
famaszéknak is meghagytuk, hogy kutassdk az erdét.
az erdésszel az erdd szélén végig, a réten, a Bega-csa-
torna felé tartottunk. Néhany szaz lépésnyire oldalt, az
erdd szélén, vén tolgyfan, alacsonyan az also agakon
volt egy fekete golya fészke. Mar messzir6l lattam
piros csdrét a fészek parkanyan. Megallottam alkalmas
helyen az erdé szélén, az erdésut pedig a fahoz kiild-
tem, hogy a golyat zavarja ki. De zirgéssel, kopogta-
tassal nem sikerilt 6t kirepiilésre birni. Még soha sem
lattam, hogy erdeink valamely nagyobb lakéja ennyire
bizalmas s ilyen kevéssé félénk volt volna.

Minthogy minden eszkoz hidba valé volt, elsé 16vé-
semet a csSrének irdnyoztam. Sajnalom, de nagyon is
jol talaltam : hosszi csére sszetdrve fityegett le és az
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igy eléktelenitett és teljesen megzavarodott madar
egyenesen nekem repiilt. A masodik 16vés foldre teri-
tette.

Nehany pillanat mulva a himje keringett f5léttink
j6 magasan s hidba vartuk, hogy leereszkedik : nem jott
kozeliinkbe.

Folytattuk Gtunkat az erdé szélén s nemsokéra ne-
hany juhasz tanyajahoz értiink. Rongyos szalma-kuny-
hokban, a allatok ganéja és mély sar kozepett nehany
sokacz tengdddt itt juhaival, disznaival és kutyaival
kozos fedél alatt. — Kozeledésiinkre, a kutydk ugaté-
satdl figyelmessé téve, harom vagy négy vad legény
bijt eld a kunyhobol. Valoban egészen elvadult embe~
rek voltak ; rongyos ruhdjok csak féligmeddig takarta
barna testdket; zsiros fekete hajok véllokra figgott
ala; mindegyiknek hosszinyeld baltja volt a kezében
s egy-egy kése az Gvében. Valdban azt hihette az em-
ber, hogy nem a hazijiban, hanem inkdbb valahol
Chartum kornyékén, vagy még délibb vidéken van.

Ugy latszott, hogy az erdészt ismerték, mert hirte-
len levették elétte kalapjokat s mikor megmondta ne-
kik, hogy én ki vagyok, felém siettek, hogy kezet cs6~
koljanak. Kisérém elmondia, hogy ezek az emberek
legjobban tudjik a ragadozé madarak fészkeit, mint-
hogy egész nap az erddben barangolnak s a ny4j Srzésén
kiviil avval is foglalkoznak, hogy a nagyobb madarak
fészkeit bejelentik, a kisebbekét kiszedik s a tojaso-
kat megeszik.

Ok is hozzank akartak szegBdni, hanem az erdész
visszautasitotta 6ket s mi tovabb mentiink a rét hossza-

&
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ban, a melyet itt az egyik oldalon labas erds, a mési-
kon pedig a Bega-csatorna hatarol.

Ez a hibdsan csatornénak nevezett, egészen kozdn-
séges s nem is szabélyozott Duna-ag mélyre mosott,
szakadékos partok kozot folyik : a legtobb helyen siri
nadas boritja s parti fecskék meg kacsak dusan népe-
sitik.

Még nehany széz lépést kellett tenniink, azutin
ismét jobbra fordultunk be az erddbe. Keskeny dsvény
posvanyos erdei rét mellett vezetett benniinket, melyet
t6kés kacsak és vizi tyikok fészkeld helyiil valasztot-
tak. Ennek a végében magas tolgyfan egy jokora fészek
volt. Az erdész azt mondta, hogy a fészek lakojat soha
sem tudta pontosan meghatérozni. En elsé megtekin-
tésre az egerész-olyv fészkének tartottam.

A fa derekanak elsé megveregetésére egy hosszii-
szarnyu solyom repiilt ki a fészekbdl, melyet els6 lové-
semmel er6sen megsebeztem ugyan, de a siirl, majd-
nem 4thatolhatatlan bozétban nem birtam megtallni.
Megfoghatatlannak latszott, hogy ez a nagy fészek
ekkora kis madaré legyen; az erdész is azt mondta,
hogy az a ragadozd madar, a melyet 6 itt méaskor la-
tott, sokkal nagyobb volt. Ez alapon eltokéltem. hogy
elbivok a fészek alatt, az erdészt pedig a rétre kiildtem
vissza.

Kevés vartatva egy kerecseny sélyom repiilt el f5-
I6ttem magasan. Mar azt hittem, hogy ez a ritka orv-
madar a fészek lakoja, hanem par pillanat malva eltiint
szemkorombél. Nehany percz milva erre a legkdze-
lebbi fak 4gai kozott, jobbra, egészen alacsonyan egy
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termetes, majdnem egerész-6lyv nagysagu madar jelent
meg, de olyan sebesen repiilt a fészeknek, hogy nem
tudtam megismerni. Miel6tt beleszéllott voln1, elsd
I6vésem megsebezte : lassan ereszkedett alé a fak kozott
a fold felé s egy stiri bokorban eltiint szemeim elél.

Bokorrol-bokorra kerestiik, mindent at meg atku-
tattuk, de a magas fii meghiusitotta igyekezetiinket.
Ezt nagyon sajnéltam, mert el@szor is igen érdekes volt
volna megtudni. hogy a nagyobb ragadozé madarak
melyik fajahoz tartozik, masodszor pedig azt, hogy
miféle okok vitték a kis hosszliszarnyt solymot aman-
nak a fészkébe. E jelenséget sehogy sem tudom meg-
magyarazni.

A mennyire masodik lovésem elStt ama par masod-
percz alatt lathattam, a térpe sas volt; hanem egész
biztossaggal nem allithatom, mert a sasok e ritka faja-
bol még igen kevés példanyt lattam életemben, azért
nagyon is hianyosan ismerem.

E sikertelen munka utén ugyanazon az uton tértiink
vissza; megint a juhaszok tanydja mellett mentiink el.
Evvel szemben, nehany lépésnyire, valami kisebb so-
lyomnak volt fészke, melyrél az erdész azt mondta,
hogy lakéjanak fajat szintén nem tudta megallapitani s
azt tanacsolta, hogy par perczre alljunk meg mellette.
Meg is allottunk; hanem minden igyekezetiink hidba
valé volt, hogy a fészekbél kizavarjuk.

Mindamellett, hogy helyem nedves és igen kényel-
metlen volt, ott kuksoltam a siird, vizes bokorban; volt
még egy oranyi idém, a melybdl legalabb egy negyedet
e fészeknek akartam szentelni. Ez id6 alatt egy par
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fekete kanyat figyeltem meg. a mely folyvast ott kerin-
gett foldttiink, alacsonyan: ugy latszott, hogy jelen-
létem nagyon terhokre volt, mert nehany lépésnyire
télem épen fészkoket akartak rakni.

Az esé lassanként megsziint, a felh6k szétoszlottak
s egyes helyeken tiszta ég vilagolt. Egy-egy perczre
elébukkant a Nap, majd ismét egy-egy rovid zapor
2uhogott végig folottink.

Mintegy félérai varakozas utan a dolog mégis unal-
massa kezdett vélni: azonkiviil, minthogy déli Magyar-
orszdgon az apr6 rablokat az ember majdnem soha sem
ldozi, azért rendkiviil bizalmasak, meg is voltam gyé-
z6dve, hogy a kis solyom nyugodtan iil fészkében.
Belel6ttem tehat a fészekbe s lovésem a gyenge épit-
ményt egészen szétrombolta. A madar silyosan meg-
sebezve repiilt ki beléle, de volt még ereje, hogy j6
darabon a siirii bokrok kozé repiilion, a hol azutan el-
tint szemeim el8l. Az athatatlan siiriségben minden
keresés hidba valé lett volna.

Visszatértem tehat az erdészhez s folytattuk Gtunkat
haza felé.

Legényeim biztositottak, hogy a him sas teljesen
sértetlen, hogy a keresésnek eredménye nem volt s
hogy, midén a famaszo a fészket kiszedte, a bész madar
alacsonyan repiilve tort el a talaj f6l6tt s nehanyszor
nagyon is kozel csapott apatini svabunk fejének. Kony-
nyen lel6hettem volna, igymond vadaszlegényem, olyan
nyugodtan és alacsonyan lebegett, szérnyait a sélymok
madjira rezegtetve, s élesen vijjogva a fészek folott.

A két fiska mar j6 nagyoeska volt, de még pehely-
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ruha diszitette.  Szépen begongyoliik Sket az én
plaidembe, hozzdjok helyeztiik az elejtett tojét s utnak
akartunk indulni. Vadaszlegénvem azonban arra kért.
hogy a nehany lépésnyire laké egerész-6lyvet, melyet
6 fedezett fel, még latogassuk meg.

Alsé-Ausztria erdeinek e kozonséges lakéjat, melyet
mér sokszor és sok helyen ejtettem volt el, otthon talal-
tam. Ez volt az els6. a mely ez dtamon, a berkekben
szemem elé keriilt: az apitini berkekben egyetlen egy
sem mutatkozott se fészkén, se tavol a JevegSben.
ElsG gyenge kopogtatasra kirepiilt fészkébdl s elsé
lovésem elejtette.

Most azutén siettiink vissza felé, mert az id6 fogya-
tékan volt, minthogy még délelstt tovabb kellett utaz-
nunk. Sasommal, a fekete golyaval, az egerész-olyvvel
és a két eleven sasfiokaval fél 6ra miilva a g6zhajo fe-
délzetén voltam.

Sogrom, a ki mar elSttem hazaért volt, szintén egy
derék réti sast ejtett el. Az én sejtelmem alapos volt:
sogrom avval a két els6 sorétlovéssel, melyet hallottam,
legkevésbbé sem sértette meg a sast, a melyet a fész-
kén talalt; mintegy fél ra milva tért vissza a sas s mi-
kor a fészek parkanyara szallt, akkor érte utél Leororp
biztos golydja. LEopoLD azonkivill egy galambasz héja
s nehany kanya fészkénél volt. de faradozasait itt nem
koronazta siker.

A két tudést megint balszerencse iildozte a sasfész-
kek mellett s csak egy HoMEYER 18tte galambasz héja-
val meg nehany tudomanyos czélra szolgalé apré ma-
darral tértek vissza.
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Mikor mindnyajan a hajon voltunk. elbicsiztunk a
joszagigazgatotol és a nagy szamban megjelent erdész-
személyzettsl. Nagy koszonettel kell megemlékeznem
mindazon szives figyelemrdl és intézkedésrdl, melyben
a fBherczegi tisztviselSk faradalmas vadaszataink meg-
konnyitésére tobb napi itt-tartézkodasunk alatt olyan
dusan részesitettek.

Gézosiink nehany percz milva megindult s teljes
erével haladt a folyon lefelé. Hosszi ut volt eléttiink ;
reméltiik, hogy még az nap Szlavoniaban, Cserevicz-
ben toltjiik az éjszakat.

Hogy a nagykiterjedésii fSherczegi erdéségeknek
a mindenféle ragadoz6 madarakban valé gazdagsagarol
fogalmat adjak, elsorolom az ismert fészkeket, melyek
1ételérd] az erdészek tudositottak. Legnagyobb részoket
fel is kerestiik s csak az a nehany maradt érintetleniil,
amelyek dtunktol nagyon messze estek. Ha mar ezek-
ben a slrii, sok helyen majdnem atjarhatatlan erdék-
ben ennyit talltak, mennyi lehet még azokban a be-
lathatatlan vadonokban, melyek lételét az erdészek
még csak nem is sejthették !

Pontosan tudtak tizenkét réti sas, egy kigyasz-sas,
harom halasz-sas, egy uhu, nyolcz-kilencz hollo, husz-
harmincz fekete gélya és mintegy hisz kisebb orv-
madar fészkét. Mennyi szarnyas utonallo egyazon ura-
dalomban! Ugyan hol, Kézép-Europanak mely részén
van olyan nagy varoshoz, mint Budapest, annyira kézel
a rendkiviil félénk ragadozé madaraknak ehhez hasonlo
menedékhelyok *

Hanem a f6herczegi uradalmak a legészakibb pon-
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tok is a Dunanal. a hol a nagy sasok még fészkelnek :
nevezetesen a Bega-csatorna vidéki berkek a Buda-
pesthez legkozelebb esd erddk, a hol a réti sas mint
allanddan fészkeld madéar honos. A mennyire azonban
e vidékek jellemét s a kultira haladasat ismerem, azt
hiszem, hogy ott tiz-hlisz év milva mar nem lesz réti sas,
cllenben az Apatin vidékén fekvé vadonokban még so-
kaig haboritatlanul fog garazdalkodhatni e merész rablo.

Az id8 mar a délelSt folyamaban tiszult s igy ala-
pos reményiink volt, hogy kellemes és érdekes utaza-
sunk lesz. Reggeli utan. mikor az elejtett allatokat
megméregettiik s jegyzeteinket kicseréliik. idénket
‘majdnem az egész uton a fedélzeten t6ltottik.

Legel8szor mér jol ismert tton haladtunk, a Mohécs
alatti berkektdl Apatinig. A délutén elsé draiban nyo-
masztd h6ség uralkodott és a Napnak erdsen tiizé
sugarai kozelgs zivatart jeleztek ; nyugaton nehéz fekete
fellegek tornyosultak s a tavolban mar hallottuk is a
mennyddrgés morajat. Apatin mellett megallas nélkiil
hajéztunk el s a Dravafok felé tartottunk.

Apatin és a Dravafok kozotti berkek, a melyek
belscjét meglehetdsen ismertiik, de a f6folyorol még
nem lattunk, nehany gyonyord tajképet szolgalatiak :
kiilonosen érdekeltek benniinket az utolsé erdSk a
Hull6 mocsar eldtt, tovabba az a keskeny erdészalag,
a mely ez drias mocsarat magatol a Dunatol valasztja
el s a melyen 4t helylyel-kozzel vilagosan latni a nyu-
gati hegyeket s a széles viztikrot. Elhatdroztuk, hogy
Szlavoniab6l egy hét milva leendd visszatértiinkben a
Hullonak egész déleléuot szenteliink.
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Koriilbeliil délutan &t ora felé érkeztiink a Drava-
fokhoz. Egyike ez a legszebb és legnagyszeriibb pon-
toknak. a melyeket életemben lattam. A Duna mind-
ké partjan nagy fak alkotta sotét berkek emelked-
nek. A torkolatandl mér igen hatalmas Dréva derék-
szbgben omlik be a Dunéba s az egyesiilt két folyo a
Duna el6bbi iranyaban folytatja tovabb tjat. A berkek-
nek itt feltiinden impozans jellemok van, minthogy
csupa magas fik atkotjik.

Valami magasztosan szép természeti jelenségben is
gyonyorkodhettink épen a Drava torkolatanal. A ziva-
tar, a melyet mar régen vartunk, egész hevével kitort,
viharos szél zigott végig az erd6n, tordelve az agakat:
a hullamok a két folyo dsszefolyasanal, a vihartol fel-
korbécsolva, magasan csapkodtak fel a gézhajora: az
ég hatalmasan dorgott s a villamok czikkaztak min-
denfelé.

Tévolban mér lattuk a szlavoniai hegyeket, a mint
részint felhdbe burkolva, részint az épen tavozd Nap
sugaraitol megvilagitva emelték kerek kipjaikat.

A berkeknek és a két hatalmas folyonak itt olyan
forma charakterk van, mint a Mississippinek: Ame-
rika 6rias vizeit nem gondolhatja az ember hatalmasab-
baknak, meglepSbbeknek. szebbeknek. Az uszadékfak,
a stlyos torzsek, melyek a Dréava siirii berkeibdl kike-
riilve mindeniitt \isznak, valamint a két folyé berkei
terjedelmes szovevényének sokszorosan elagazéd erei
mind itt, ezen a ponton egyesiilnek. A hajé fedélzetén
sokaig maradhattunk, mert a vihar méar egész erejével
diihongétt, mielStt az esé megeredt volna.
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Egyszerre megnyilott azonban az ég valamennyi
csatorndja, felhészakadasszeriien zuhogott a zapor és
a hajoszobakba kergetett benniinket.

A mint a kovetkezd oraban észrevehettik. a Duna
balpartjan nagy berkek, erddk teriiltek, jobbjin pedig
részint kopar hegyek, részint szakadékos partok voltak.
melyeket csak hellyel-kozzel szakitottak meg erddk és
ligetek. A jobbparton is kevés emberi telep. csak egyes
sivar tekintetd falvak voltak, de a berkekket egészen
fedett s viz-erekkel keresztiilkasul szétt balparton, mely-
nek igen vad tekintete volt, egyes halasztanyakon kiviil,
az emberi letelepedésnek még nyoma sem volt. Az elsé
nagyobb helység, melyet a jobbparton lattunk, Dalya
volt: késdbb O-Vukovar s tovabb még nehany jelen-
tékeelen falu kovetkezett.

A jobb, vagyis szlavoniai part meglehetds egyforma,
egyhangi. A szdlével beiiltetett lejtdk, melyeket kiz-
ben-kdzben koves hegyoldalak és egyes sziklds részle-
tek ¢kesitettek, kevés tajképi szépséget nyujtottak ;
charakterok azonban egészen més, mint azoké a kopar
partoké, a melyeket Mohacs [6l6tt és alatt lattunk volt.

Mennél jobban kozeledtiink az este felé, annél job-
ban tiinedeztek el a berkek még a bal parton is s ala-
csony, egyes rétek és legel6k boritotta partok meriiltek
fel szemeink el6tt: ott volt a nagy magyar alféld, az &
tengerszer(i kiterjedésével.

Ornitholdgiai szempontbol feljegyezni valot az egész
lton keveset lattunk; fekete kanyak, vords és sziirke
gémek, két-harom faj kacsa. egyes halaszkak s mas
hasonlo kézonséges madarak vonultak el hajonk folott.
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Halaszo kormoranokat is gyakrabban lattunk mint
Adonyon til egész Gtunkon.

A zivatar este felé teljesen elvonult: messze keleten
még hangzott a mennyddrgés moraja, mikor nyugaton
mar szétoszlottak a fellegek : még a Nap korongja is
felragyogott, mielStt a szlavoniai hegyek mdgé nyugo-
dott volna. A napszallat gydnydriiséges volt : jobbunkon
a magaslatok vilagos pirosba liztek, mint felsé-ausz-
triai ormaink. mikor az «Alpenglihen» vardzsfénye
ragvog rajtok : balunkon az egyes berkek lombjai mind
megaranyozva rezegtek az esti fuvallatban: a felhdk
biborszinbe borultak s pompés szinekkel titkrozddtek
vissza a Duna hullamaiban.

Fényesen ragyogva hanyatlott Je a Nap s az esti
pir még sokaig tiindoklott a nyugati magaslatokon. Az
&) beallott: a madarak ¢ji szdlldsukra vonultak, csak a
gémek meg a golyak hizédoztak a szarazfoldi mocsarak
felé, ¢jjeli halaszatra. Bar gyors gézostinkon e nehany
6ra alatt jokora Utat tettink meg., — Csereviczig még
sem birtunk eljutni s kénytelenek voitunk Gombos
falunal kikétni és az éjszakat ott tolteni.

Még a teljes sotétség bedllta elSt lattuk messze,
délkeleti irdnyban, a mar természeti szépségeirdl is
nevezetes Fruska-Gora magaslatait, melyeknek legko-
zelebbi napjainkat szentelni akartuk. Az ut, a mohacsi
berkektdl kezdve sok érdekeset nyijtott, nehény csinos
tajképpel is kedveskedett; az orék a fodélzeten, mesz-
szelatéval a keziinkben, gyorsan repiiltek s mar jo késé
volt, mikor ebédhez iiltiink.

Brenwm régen megigérte volt, hogy rendkiviil érde-




BRENM ELSADASA. 12

kes el8adasat az afrikai Gserddkrol, melyet én. akada-
lyozva lévén, nem hallhattam, mikor Bécsben a nagy
kozonségnek eldadta, egyszer a hajon djra el fogja
mondani. Az apatini berkekben toltott pompés napok
utan mindnyajan kell6 hangulatban voltunk, hogy ez
el6adast ahitattal hallgassuk. Brenwm sokaig beszélt
avval a megszokott konnyiliséggel, azon az § sajat mod-
Jan, a mely se 6t magat, se a hallgatokat ki nem
farasztja soha. A legfesziiltebb figyelemmel hallgattuk
szavait.

Breum-nek megvan az az adoménya, a mit tudésok-
ban még soha sem lattam: van nyelvi adoménya és
megvan az a kilonos talentuma, hogy a természet
jelenségeit és megfigyeléseit csodalatosan tudja vézolni
s masoknak érthetévé tenni.*

J6 késé volt, midén egymastol elvaltunk, hogy az
alvoszobakba nyugalomra térjiink; érdekes. talan na-
gyon is faradalmas napok vartak reank.

* Ezt az elGadast Budapesten is ballottunk t6le ; magyarul a Term.
wd. Kozl. XIIL kdtete 65, s kov. lapjain jelent meg.
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Mésnap reggel, épen vasérnap, aprilis 28-ika volt,
a szobainkba t(iz6 napsugarak jo koran felébresztettek.
Hamarosan feloltozkadtiink s siettiink ki a fodélzetre.
Gyonyori egy reggel volt. A Nap mar melegen siitott,
a sotétkék égboltozat igazan délvidékiesen ragyogott
foléttiink s a tiszta levegdt egyetlen felhd sem zavarta.
A Dunén idit8 keleti szél fujdogalt s gézosiink teljes
sebességével, gyorsan haladt a mar hegyes, meredek
szlavéniai partok és a magyar alféld koézott. Bal oldalt
berkekkel boritott szdmos szigetet alkot a Duna, s
partjain is diszlenek egyes erdék, a melyek kozdtt mo-
csarak ¢s legel6k nydlanak le egész a partokig.

A kapitany biztositott, hogy egy ¢ra milva Csere-
viczbe ériink. Reggeli utén felfrissiilve, a pompas leve-
g6t8l megeleveniilve, kiiiltiink a fedélzetre s élvezettel
fistoltiik az els szivart.

A hegyek lejtdjén jobboldalt fekvd falvakban élénk
élet volt; a harangok zigtak, a sz8l6k kozott ¢s a fal-
vak kornyékén czifra ruhaba oltozkodott népség moz-
gott s mozsarak durrogtak. Az orthodox gorogok his-
vét els6 napjat innepelték. A magyar parton, a hol
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részben németek. részben katholikus és kalvinista ma-
gyarok laknak, nyugalom honolt s a regg csak a kozon-
séges vasarnap reggel bélyegét viselte magan. A madar-
vilag igen élénk volt e szép napon. Sok gémet és bibi-
czet lattunk a bal part mocsarai folott repkedni s
lomha repiiléssel nehany fejedelmi orvmadar is elvo-
nult hajénk (8l6tt.

Nagy oromiinkre szolgalt, mikor egy derék készali
sast is lattunk, a mint nyugodt, tekintélyes repiiléssel
tszott a kék éterben; ez volt az elsS, a mely ez Gtun-
kon szemiink elé¢ keriilt. Ezt nemsokara egy par csa-
szar-sas kovette. Ezek is az elsék voltak ; s 6rom fogott
el benniinket, midén most méar biztosan tudtuk, hogy
immar a keletvidéki sasok teriiletére jutottunk. Vilagos
szin(i tollazatuk fénylett a napsugarakban s mint szép
vadaszkalandokkal kecsegteté reménység vilagolt fe-
lénk. Késébb egyesével, de harmasaval, négyesével és
egész tarsasagban réti sasok vonultak el foldttink ;
wbbnyire derék vén példanyok voltak, viligos tolla-
zattal, de fiatal, egy, kétéveseket is lattunk itjikori,
sotét ruhazatukban,

Béarmennyire gazdagoknak latszottak is az apatini
berkek sasok dolgaban Kozép-Eurdpa lakojanak, a
szlavoniai Duna vidékéhez képest mégis szegényesek-
nek lehetett ket mondani.

Erdekesnek latszott az az észrevételiink, hogy a
sasok az elsd reggeli ordkban valamennyien a jobb
partrdl, tehdt a szlavoniai hegyekbdl a bal parti magyar
alfold felé tédultak. Mind ugyanabba az iranyba haladt
s Ggy latszott, hogy a magyar parti berkekben és
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mocsarakban van az & vadaszteriiletok, a Fruska-Gora
vadon magaslatain pedig a lakasuk.

A kapitany bevéltotta szavéat; egy ora multan csi-
nos fekvésii falu tiint fel szemeink el6tt: ez volt
Cserevicz. A bal parton, e helységgel szemben terje-
delmes berkek vannak. MielStt a faluhoz ériink, ne-
hany siiri erdé fedte sziget mellett haladunk el. Jobb
kézr6l meredek agyagfalak és szakadékos partok eresz-
kednek ald a Dunara. A jobb parton meglehetds magas,
meredek oldali hegysor kopér csicsai emelkednek.
Cserevicz falu részint e hegység tovében, részint iép-
csbzetesen az oldalan fekszik. Szakadékok és agyag-
falak kozott épiilt hazai. meg a lejtén kimagaslo két tem-
ploma festSi képet alkotnak. A falu mogotti magas
gerinczek kovesek, sz6l8kkel fedvék s teljesen erdét-
lenek. A kép hatterét sarga fold teszi, mely a napsuga-
rakban igazdn keleties szinekkel ékeskedik.

A helység kikots-hidjanal megallottunk. A parton
tarkan 6ltozott nagy néptomeg gyilt dssze s igen barat-
sagosan fogadott. Alig kotott ki hajonk, CHoTex
RupoLr grof, a Fruska-Gora nagy részének és vala-
mennyi joszagnak egyik tulajdonosa. a fedélzetre, iid-
vozlésiinkre sietett. O és testvére, OTTO, a birtokosai
mindez uradalmaknak. Ruporr grof kezében van
azonban a kormanyzas legnagyobbrészt, s majdnem az
egész évet a joszagokon tolti.

Eimondom itt mindjart, hogy az expedicziokat mind
Rupovr grof rendezte, Csereviczben valo tartozkoda-
sunk alatt vadészatainkon mindeniitt veliink tartott,
s vadiszatainkkal egész odaadassal foglalkozott; & a
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legszivesebb ¢és legeldzékenyebb hazigazdik egyike.
Mindannyian a legnagyobb készonettel tartozunk neki.

Rovid iidvozlés utan elmondta, mi mindenféle raga-
dozé madar lakik az & erdeiben s meghivott, hogy
nehéany napot toltsek itt. Beszélt hatalmas baratkese-
lytikrdl, réti ¢s parlagi sasokrol, kisebb orvmadarakrol,
uhukrol, fekete golyakrol és sok mas madarrol, melyek
az & uradalmait népesitik. Még az nap kellett volna
vadéaszkirandulast tenniink a Fruska-Goraba, de az
orosz nagy iinnep s a vasarnap miatt tizenegy ora eldtt
nem indulhattunk el. Kilencz orakor sogrom, Bowm-
BELLES, CHOTEK grof s én a katholikus templomba
mentiink misére. A templom rendkiviil egyszer, tulaj-
donképen szegényesnek s elhagyatottnak mondhato.
Soviny, fanyar plébanos mondott kismisét s felolvasta
szerb nyelven is az evangéliumot. A katholikus hit-
kozség igen jelentéktelen itt; egyes csaladok kivételé-
vel ugyanis az Osszes népség az orthodox gorog egy-
haz hive.

Istenitisztelet utdn a hajéra mentiink vissza, villds-
reggelire. Tavollétink alatt a két tudds tobb nagy
orvmadarat figyelt meg, melyek rd sem hederitve a
zajra és mozgalomra, a mozsardurrogésra és a haran-
gok zigasira, egészen alacsonyan hizédtak a magyar
siksag felé. Réti sas, csaszar sas, s HoDek szerint egy
fako keselyd is megjelent volt a szemhataron. Egy fehér
gblya, mely a faluban egy hazon fészkelt, tobbszor is
cljbtt a gézhajénoz s csoddlkozva repiilte koriil-koril.

Hopek minden munkajat a fidra bizta s minthogy
a Fruska-Gorat sajat szemléletébd] ugy sem ismerte,

Rudolf tréniseskds, Tizendt nap a Dunda. 2
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azt pedig |6l tudta, hogy, CHoTek grof és kitiing erdé-
szeinek kezére bizva. nem esik benniink hiba. tobb napi
szabadsagot kért. A «Vienndn-t nekiink hagyta s el is
tint, mieldtt mi a hajobdl kiszalltunk volna. Az volt a
szandéka, hogy Titel vidékére megy és otl a magyar
koronahoz tartozd kovili és saczi erddkben fog fész-
keket keresni. Ufry volt, hogy nehany nap milva mi
is kovetjik oda.

A reggeli utan rendkivil érdekes vadasz kirandula-
sunkra késziilddtiink a hegyek koze. Cserevicz lakos-
saga bamészkodva alldogélt a parton s nézegette hajon-
kat. Gézosiinknek kiilonos arczulatja is volt: fedélzete
tele volt mindenféle fegyverekkel, golyos és sorétes
puskakkal, ladakkal és municzioval: az orra felé egész
allatsereglet nyiizsgott, melyet fiatal sasok. uhu-fiokék,
kis erdei baglyok, az én nagy baglyom és két kutyam
alkotott; ott volt tovibba a nagy kitomé asztal, a me-
lyen a legények a fiatal Hopex vezérlete alatt a madar-
bérokon dolgoztak s a készen leviket pedig a napon
szédrogattak. Az elejtett vadak vérfoltjai, a sok toll,
csont s az egész menazséria piszka sz6 lakasunknak
nem adta meg épen a tisztasag bélyegét.

Végre elerkezen a varvavart ora. Kiszallunk a
ha]obol s a kocsikhoz igyekeztiink, a melyeket CroTek
grof a partra rendelt voit. Nagy volt a lakossag bamu-
lata, mikor stiriai vadaszoltozetemet, az e vidéken telje-
sen ismeretlen zergebdr-nadrigot s csupasz térdemet
meglatta. En tudniillik, értesiilvén, hogy a Fruska-
Goraban meglehetds meredek lejték vannak. rendes
vadaszoltozetemet a hegyi vadasz dltdzetével valtottam
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fel, a mely hatdrozottan a legkellemesebb 6ltozet, a mi
csak van az egész vilagon.

Az elsé kocsiban Cuorex grof és BomseLLES
iilt, az utana kovetkez8ben sogrom és én, majd a két
tudds, végre a groh joszégigazgato. a ki jeles vadasz,
és a grofi vadaszszemélyzetnek nehany tagja. A kony-
nyl kocsikba az ottani ponyszeri zomokos lovak
voltak fogva. melyek kivalo j6 tulajdonsigait mar a
legkozelebbi drakban nagyra becsiiltiik. de még inkabb
a kovetkezd napokon bamultuk.

Az it eleintén a meglehetds nagy teriileten fekvé
falu utczain kigyozott. A falu maga is meredek lejtén
fekszik ; a lepatakz6 viz az utczakat valosagos mocsa-
rakka valtoztatja; nyomorisagos. gcsortds az Gt mar
itt is, de milyen lesz majd beljebb, gondoltuk magunk-
ban mindjart az expediczio kezdetén.

Alig értiink ki a falubol, az it sz6l6hegyek és koves
lejték kozott vezetett. Crivilizalt varosi 16 soha se jutott
volna oda fil, a hova a szlavéniai lovak jatszva vittek
{6l benniinket. Egy negyed 6ra multan folértiink e kopar
hegyvonulat gerinczére: keskeny, szantofoldekkel s
nehany faval ékesitett fennsik teriilt eléttiink, a melyen
a Fruska-Gora magas, pompas erdével boritott kipjai
emelkedtek s hosszii vonalban nyugotra s keletre ter-
jedtek. Gyonyord kép tarult elénk : Mogittink a me-
redek lejté. a melyen Cserevicz falu, (6lilrdl tekintve,
igazén festSileg fekidt: a falu alatt a hatalmas széles
folyo. egyik partjan zoldells rétekkel és szdlGhegyek-
kel, masik partjan a végtelenbe terjeds magyar alfold-
del, a melyen az egyes falvak, a napsugaraktol meg-

o
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vildgitva, szinte tiinddkoltek ; mintha tengeren lettiink
volna, ugy latwuk a tavelban a horizon hajlasat és a
sotétkék égboltozattal vald Osszeolvadasat. Jobbra és
balra messze kovethette az ember a Duna kék sza-
lagjat, a mint hegyekkel és berkekkel koszortizva
tovakigyodzik. Keletnek a képet messze tavolban
egy hegy hatérolta, az. a melyen Pétervarad erdssége
festSileg emelkedik. Az egész, igazdn gydnyord kép-
nek legszebb részlete azonban maga a Fruska-Gora
lancza volt.

Mar innen lattuk a vad volgyek és ereszkeddk ziir-
zavarat, mindenitt a leggyonyoriibb lombos erdékkel
boritva. Mintegy fél ora multan, a kopar fennsikon és
mély Gtakon haladva, egy volgybe értiink, melynek
aljaban patak kigyodzott s gyonyorl erdei rét vette
kezdetét. Az erddk szélére értink.

A milt napok es6zéseitdl valoban feneketlen Gt
vezetett benniinket egy patakon at, tocsakon keresztill,
meredek lejtdkon és mély utakon az erdei volgyek
belseje felé. Mennél beljebb jutottunk a volgy fenekén.
annal szebb és szebb volt korottiink a tajkép. Jobbrol,
balrol meredek, erdds lejték, magas hegycsicsok. a
leggyonyoribb biikkerddkkel ékesitve, melyeket csak
hellyel-kozzel szakitott meg egy-egy csalitos. vadon
burjanzé irtds, vagy posvanyos kis erdei rét. Ezek {6
jellemvonasai e feltinden szép vidéknek. Az egész
t4jék tipusa legjobban emiékeztetett a Bécsi-Erdd vol-
gyeire s Purkersdorf meg Hainbach kornyékére. Ugyan-
azok a rétek, erdSk és patakok s ugyanazok a meredek
lejtk, csakhogy itt, a Fruska-Goraban sokkal maga-
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sabbak ¢s sokkal impozansabbak a hegygerinczek. mint
a Bécsi-Erdében.

Révid id8 multan egy drotsovényhez értiink. mely
a réten keresztiil s a lejté mindkét oldalan felfelé halad.
Kapu nyilott meg rajta el6ttiink. Crotek grof el-
mondta, hogy ezt a keritést azért készittette. hogy a
szarvasokat és Gzeket a sz6l6kbe és a mezdkre valo
barangolasukban kissé akadalyozza: s ezen a ponton
épen azért csinaltatta. mert a f6ut itt vezet a parasztok
birtokai felé. s mert az erdék belseje itt kozeledik leg-
jobban a nyilt foldekhez.

Mennél mélyebbre jutottunk be a volgyalja men-
tén, anndl csendesebb, annal maganosabb volt a vidék ;
az ember jelenlétének semmi jele. dtakban. erdémive-
lésben a kulturanak semmi nyoma sem emlékeztetett
emberi telepek kozellétére. Még eddig nem talaitam
ilyen emberi nyom nélkiil valo erdei maganyt: még
Alpeseink legelhagyatottabb volgyeiben sem.

Kis id6 milva gyonyorii fekvésii vadaszhazhoz
értiink. Kapija folott a gim-szarv s elStte a viragos
kert arra vallott, hogy birtokosa gyakran lakik benne.
A vadaszlegények s favagok szamara valé nehany sze-
gényes kunyho némi életet 6ntott a képbe. Ez az a
hely, a hol a grof és vendégei a szarvasok iizekedése
idején vadaszva, tobb napot téltenck s vadaszkiran-
dulésaikra innen indulnak. Itt megallottunk s megnéz-
tik a hdz belsejét. Baratsigos berendezési szoba két
aggyal. vendégek szamara, konyha s nehany cselé-
deknek valo helyiség volt az egész belseje. A grof
biiszkén mutatott egy fako keselyiit, mely szobajaban
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ki volt tomve. Ezt a Fruska-Goraban igen ritka mada-
rat tobb évvel ez elétt, szarvascserkészetrdl visszatérd-
ben, golyoval I6tte volt. Alabb a Duna vidékén igen
gyakran latja az ember — dgyvmond — ezt a keselyit,
a hol majdnem kizérolag szirtfalakon s inkabb az em-
beri telepek kozelében fészkel s a csendes. erdés
hegyeket rendesen keriili. A gréf e szavait Brenm
is megerdsitette s rendkiviil csodalkozott, midén hal-
lotta, hogy a grof ezt a kitomve bemutatott példanyt a
Fruska-Gora erdeiben 15tte : s6t még azt a véleményét
is kifejezte, hogy alig hiszi. hogy a faké keselyi valaha
fara rakna fészkét. Par 6ra milva vilagos bizonyité-
kunk volt, hogy BREHM most az egyszer tévedett.

Nehany percz mulva elhagytuk a hézat és mind-
annyian kijlonboz6 iranyokba indultunk. Ségrom kis
paraszt szekeren a balra es§ erdSbe ment. BoMBELLES
és a két tudds szintén méas-mas iranyban tiintek el a
slirii erdében ; én CroTek groffal a mar leirt volgyben,
a patak mentén folytattam az utat. A kis pataknak hol
az egyik, hol a masik partjan, erddkon, apré posva-
nyos réteken vezetett benniinket az Gt a mind szitkebbé
és s7iikebbé valo volgyben.

Mennél beljebb jutottunk, annal magasabbak vol-
tak a cslcsok s annal meredekebbek a lejték. A mint
egy lejt6nél, melyen siirlin benétt irtas teriilt, elhalad-
tunk, hirtelen feketés tollazati nagy ragadozé madarat
pillantottam meg, a mely egy csics folott méltosigo-
san repiilve vonult el. Sasnak egy kicsit nagyoltam, s
repiilésformaja is ismeretlen volt nekem. CHoTEK grof
odakialtott, hogy baratkeselyl. Most lattam el6szor sza-
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badban ezt a madarat. Orids szérnyai. hegves hosszi
farka. a kinyujtott kéz ujjaihoz hasonloan szétterpesziett
szélsé evezdtollai. nyaktovi tollfodréba hizott hosszu
nyaka s a kek érerben szarnylegyintés nélkiil valé moz-
dulatlan tszasa a nagy tavolsagban csodalatos jellembe
olioztette a kozelr6l utélatos, esetlen madarat. Nem-
sokéra egy masikat, azutan egy harmadikat is lattam s
a merre az ember csak nézett, minden iranyban latha-
tott egy-egy fiatal réti sast. mely esetlen repiiléssel
vonult el a fak sudarai f6l6tt, vagy kdszali sast, mely
csaszarsasokkal jatszadozott a leveg6ben, avagy barat-
keselyiket, melyek a csendes vilgyekbd! prédara jot-
tek eld.

Nagy ragadozd madarakban valo ez a gazdagsag
nehezen taldlhaté masutt. E hatalmas rablok kozepett,
elére nyujtva hosszii nyakat. egy fekete golya kerin-
gett. az erd6 belseje felé tartva. Csodalkoztam rajta s
nagyon érdekesnek talaltam, hogy ezt a gazlo madarat
nagyobb mocsaraktol tavol, a hegyek kozott. ebben a
csendes volgyben latom. Voros kanyak, egy kerecseny
sélyom s mas alsobbrangi solymok voltak a kisebb
orvmadarak képviseldi.

Egy réten. a mely mellett tunk vezetett. egy dog-
16tt 16 csontjai otlottek szemiinkbe: siird. egész az
ltig leérd cserjésben pedig deszkabol és galyakbol
késziilt lesé-kunyho volt. Figyelmesen nézegettem e
helyet, a melyen mar bizonydra sok nagy ragadozd
lelte halalat. Emlékembe idézte ez szép sasvadaszatanmat
a godollsi erddkben és mindjart az a gondolatom tamadt,
vajjon nem lehetne-e ott is ilyesmivel kisérletet tenni.
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Még nehany szaz lépés réteken és bokrokon at,
s a volgy végén olyan helyet értiink, a honnan mere-
dek hegyoldalak hatarolta kisebb volgyelések kiilon-
boizé iranyokban vezettek a hegyek é. [t megéllot-
tunk s a grof felkért, hogy a szekérrdl szalljak le s az
osvényen, mely rendkiviil szép biikkerds belsejébe
vezet, kivessem az erdégondnokot.

Nagyon meredek hegyoldalon, kis csorgd mentén
kapaszkodtunk felfelé. Oriiltem, hogy felsé-ausztriai
hegyi czipdm volt a libamon; nagy szolgalatot tett ez
nekem a mai napon, valamint kés6bb is a Fruska-
Goréaban. Legelészor egy voros kénya fészke mellett
mentiink el: a vadaszok kérdezték is, el akarom-e
ejteni e madarat. hanem én jobbnak lattam, hogy el6bb
egy innen nem messze fészkels fekete golyat keressek
fel. Bamulva lattam, hogy e nagy mocsari madar fészke
magas, siirli lombu tolgyfan van, mely a hegyek kozott
meredeken ereszkedd volgy aljan emelkedik. Csende-
sen lopodztam egész a fészek ala; a lejtdrdl, a melyen
allottam, jol bele lehetett latni a fészekbe. A gélya ott
allott egy labon a fészekben s oda se konyitott, hogy
kozeledtem felé. Lovésemre osszerogyott s fészkébe
hanyatlott. Eldszolitottam Hobek  famaszojat, a kit
magunkkal hoztunk, de a milt napi esété! sikos fara
sehogy sem birt felmészni. A golyat csak masnap hozta
le a farol egy félnyomorék csereviczi paraszt.

Most a kanyafészekhez siettem, a melynek lakdja
azonban az elsé lovésre kereket oldott. Oda érkezve,
CroTtek grof avval lepett meg, hogy ha nehany pilla-
nattal hamarabb j6ttem volna le, egy derék kdszili sast,
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mely a kozelben allo szekér folott egészen alacsonyan
repiilt el. konnyen elejthettem volna. A grof és vadasz-
legényem latta, hogy a sas nehany szaz Iépésnyi tavol-
ban, az imént leirt csali-kunyho iranyaban a rétre eresz-
kedett le. Zajtalanul lopakodtam a patak szakadékos
partjain a rét felé: azt gondoltam. hogy a sas a lécson-
tokon fog iilni s midén e csontoktdl j6 puskalovés-
nyire a mélyedésbdl kimasztam, a sas a mésik oldalon,
tehat épen eléttem szallott fel a patakrol, a hol bizo-
nyosan ivott és fiirdott. Koriilbeliil mar szaz lépésnyire
volt télem s uténa eresztett lovésem mi kart sem tett
benne.

Tovabb mentiink. Szekeriink egy darabon az imént
leirt volgyben visszafelé vitt benniinket, azutan egy
gyatra erdei tton balra kanyarodtunk. Hosszi vagason
mentiink most mintegy masfél éra hosszaig, mindig
egyazon irdnyban. Az ut meredek s a szaraz helyeken
olyan gdesortés volt, hogy az embernek faradsagaba
keriilt a szekeren maradni; az arny¢kos helyeken pedig
feneketlen sar ¢és godor volt a szivds agyagtalajban.
A lovak kitartasat és iigyességét bamultam. A kocsi-
sok. az ottani szokas szerint, leszallottak, hogy a lovak-
nak a terhet megkonnyitsék, s minthogy olyan gyorsan
nem birtak menni, mint a faradhatatlan szlavéniai lovak,
hatramaradtak. A gyepld oda volt akasztva a l6csre s
az okos allatok igy, minden vezetés nélkiil haladtak a
jol ismert utirdnyban. A hegygerinczen megallottak s
megvartak vezetdiket.

Utkozben lattunk nehany keselyit és kiilonféle
sasokat, a mint magasan kovélyogtak a leveg6ben. Egy
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réti sasra. mely talan kétszaz lépésnyi tavolban repiilt
el mellettiink, ra is l6ttem golyoval: a golyé bizonyo-
san majdnem cseszte a hatalmas madarat, mert egyet
bukfenczezett s kisér6im mar nagy Srommel gratu-
laltak is a sikerilt 16véshez, mid6n a sas tjra felkere-
kedett a levegébe és sértetleniil evezett tovabb. Ilyen
formén hibaztam el a golyos fegyverrel egy baratkese-
lydt is.

Az utolsd negyedorabar az ut rendkiviil meredek
volt; soha se hittem volna, hogy ilyen lejtékre szekér-
rel fel lehet menni. Arra is bdven volt modunk min-
deniitt, egyszer jobbrol, masszor balrol. hogy ha balul
iit ki a dolog. j6 mélyecskén gurulunk le a vélgybe.

A gerinczen gyonyorl latvanyunk volt minden
iranyban a messzeterjed erddkre, a hegyekre és a
csendes volgyekre. Néman, nesztelentil keringett alat-
tunk, a fak sudarai f6lott a baratkeselyd; magasabb
helyr8l nézve, még szebb képet ad e madar, mintha
maga {6l6tt, a levegében latja 6t az ember.

Utunk most a hegy legmagasabb, egészen keskeny
hatdn vezetett: nehany szdz lépésre megallottunk. Az
erdégondnok jelenté. hogy mar nagyon kozel vagyunk
az elsé baratkeselyl-fészekhez. CrHoTeK grof kérésére
a golyos fegyvert vetettem a véllamra, a puskat pedig
az erdégondnoknak adtam; azt mondtak, hogy a hatal-
mas madér olyan szivés természet(i, hogy sorétldvés az
8 tomott tollazatanak meg se kottyan, s hogy csak a
goly6tol varhato siker.

Meg kell vallanom, hogy & legnagyobb eurdpai
orvmadar fészkéhez nem csekeély szivdobogassal eresz-
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kedtem le az igen meredek lejtén. Milyen nehezen
sikeriil a kozép-eurdpai vadasznak, hogy efféle raga-
dozd madarra 18hessen! Milyen kevés derék vadasz-
embernek sikeriil egész életében cz allatot még csak
latni is a szabadban s hanyan vannak. a kik csak hiré-
bél ismerik |

Az elsé baratkeselyi-fészek egyv hatalmas tolgy
tetején volt. A meredek lejtd oldalérd! mintegy széz
lépésnyi tavolbol vizszintes irdnyban bele lehetett tekin-
teni az origs fészekbe. A keselyd lakasa egészen mas,
mint a sasoké. Kiilscjét tobbnyire egészen vastag vén
tolgyfaagak, agyag ¢és ragados fold alkotja s az egész
épitmény természetesen jGval nagyobb és tomottebb
is. Vilagos sziirke szine, a mi az agyagtol szarmazik,
mér messzird! feltiinik az embernek az dgak kozott.

Vadaszatom sikerére rossz omen volt. hogy alig
mentem par lépést a lejtén lefelé, a keselyiipart mar
ott lattam, meglehetSs kozel. a mint a hegyoldal men-
tén kering. Valoszinii. hogy épen fiaikat etették meg
s most ljra prédara mentek. Jol elrejtézve olyan helyre
allottam, a honnan a fészek péarkanyéat legjobban lat-
hattam. A sorétes puskat megtoltve és felhizva, magam
mellé tamasztottam és vartam a hazaspar megérkezé-
sét. Az erdégondnok vadészosan koszont, azutén vissza-
ment, hogy a szekereket elkiildje és innen j6 tavol
maga is elrejt6zzék.

[zgalomtol reszketve vartam a toriénenddket. A ke-
selytiket lattam nehanyszor, a mint a mély volgyben a
fak teteje koriil kévilyogtak. E madarnak rendkiviil
impozans megjelenése van s a hatalmas réti ¢s kdszali



140 HETEDIK NAP.

sas — ha szabad gy mondanunk — eltiinik mellette
olyan mértékben, mint a kanyak a sasokhoz hasonlitva.

Nem sokaig iltem még rejtekemben. midén koze-
lemben zorgést hallottam a bokrok kozott. A lejtén,
nehany lépésnyire tlem, egy derék szarvas bukkant
el6 a bokrok koziil és nyugodtan legelészve egész a
fészek kozelébe jott. A szélfuvalom irdnya a volgybe,
lefelé tartott ; mikor a szarvas velem egy vonalba keriilt,
fejét folemelte, rejtekemre pillantott, azutdn nagyokat
ugorva rohant le a meredek lejtén. Nemsokéra erre a
baratkesely( elejtésére iranyzott allhatatossagom igen
kemény probara volt téve. Talan harmincz lépésnyire
télem egy réti sas vonult el rejtekem elétt. egészen
alacsonyan a fak 4gai kozott. Ezt nehany pillanat milva
egy masik réti sas kovette; talan tiz percz multan pedig
egy gyonyoriien szinezett készali sas repiilt el mellet-
tem ugyanabban az iranyban, ugyancsak kozel hozzim.
Milyen kénnyen lel6hettem volna e hatalmas madarak
kozil kettét, taldin mind a harmat is! hiszen sorétes
fegyverem ott allott mellettem felhizva; hanem min-
den kisértésnek ellentallottam, feltéve magamban, hogy
ma baratkesely(ivel térek haza.

Nem is kellett mar sokaig varakoznom. Egyszerre
erds zigast hallottam kozelemben, olyat, a milyet sas-
fészkeknél még soha sem tapasztaltam. Hirtelenében
nem is tudtam mire vélni.

Mindjart ri azonban megjelent a két baratkeselyii
egy fin, a fészek mellett. Terjedelmes szarnyokkal
nehezen kaszkalodtak at a lombokon és az 4gakon.
Kékes szinli csupasz nyakukat eldre nytjlottak az utd-
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latos allatok, hisszini ldbaikat eleresztették s most
bsszekapott gorbe  szirnyaikkal sebesen dolgoztak.
hogy a leszallasra az alkalmas timaszpontot megkapjak.
A 10j6 egyencsen a fésick parkanyara ilt, a gunar
pedig egy kozelében allo fara. A madaraknak redm
néuwve ez elsd megjelenésok. a sotét erds, a meredek
volgyek, az orias fészek és hatalmas lakoi mind kozre-
mikodiek, hogy engem a vadaszlaz beszamithatatlan
allapotaba juttassanak

Tudtam, mielStt fegyveremet lovésre emeltem
volna, hogy ennél a fészeknél el van fussolva a dolog.
A fegyver reszketett kezemben, mint valami nad-
botocska s hiaba igyekeztem, hogy a fészkén még min-
dig egyenesen allo kesely( begyét puskavégre vegyem :
a lovés eldordiilt — és sértetleniil repiilt a volgybe le
mind a két keselyd. Szérnyaik zigasat még sokaig hal-
lottam a levegében.

Teljesen elkescredve kuporogtam tovabb rejte-
kemben s varni akartam, hogy a keselyik talan ravete-
mednek s még egyszer eljonnek hozzam. Hatam mo-
gott egvszerre lépéseket hallottam; az erddgondnok
sietett el§ a lovésre. Epen vadaszatom siralmas folya-
matat beszéltem el neki, mikor a t0)6 tjra ott volt a
fészek kozelében ; egyenesen nekiink tartott, de észre-
véve benniinket, mas irdnyba csapott.

Az erdégondnok most fdlszolitott, hogy menjiink a
masik fészekhez. Gyorsan kapaszkodtunk {61 a mere-
dek lejtdn s egy darabon a hegygerinczen mentiink ;
azutan egy Osvény ugyancsak a lejtén megint lefelé
vezetett: nehény szaz lépéssel a fészek mellett voltunk.
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Ez a masodik fészek még kedvezdtlenebb helyen
volt, mint az els6, a mennyiben az itt kevésbbé mere-
dek lejtrdl nem lehetett olyan 6l a belsejébe latni.
Ugy gondoltam, hogy a golyéval felhagyok, s fegyve-
rem josagaban bizva, sorétre toltottem. A mint a fészek-
16l mar csak nehany Iépésnyire voltam, egy kizeli tolgy-
fardl nagy robajjal egy keselyii szallt fel. Mar azt hit-
tem, hogy ez a fészek lakdja. és, valami j6 rejieket
keresve. arra kés tem. hogy egy fél 6rat nyugod-
tan tolisek. Egy szlavoniai erddr, igazi szerb, a kivel
cseh nyelven igyekeztem magam megértetni, figyelmez-
tetett, hogy fegyveremet lévésre készen tartsam, mert
& ant hiszi, hogy a t0jo a fészken van. Igaza is volt.
Bottal megiitogetve a fa derekat, nagy zorgéssel repiilt
ki a keselyl a f¢szekbSl. Engem lombok takartak s
nem akartam megint bizonytalanul I8ni; a lombokon
at csak nagy korvonaldt Jattam. Fejét elére nyujtva
Gvatosan nézett maga koriil. szdrnyait mind szélesebbre-
szélesebbre nyujtotta s nagyot lokve magén. erd
sal repiilt a volgynek. Utana eresztett két lovésemre
nehény toll hullott ki beléle, hanem & erre nem sokat
hederitett s eltiint a fak sudarai kozott. Az erd66r mind-
amellett azt mondta, hogy a sorét €l6t is fogott benne.

Még egy fél drat vartam hidba. E balvégzet egészen
elkedvetlenitett; a mai napra nekem jutott két keselyii-
part elpuskaztam s nem tudtam, vajjon lehet-e még
reményem. hogy a mai napon keselyiit 16jjek. Az a jo
szerencse azonban, mely nekem a vadaszaton mindig
kedvez, késé délutdn ezen a napon is atsegitett az
arkon.

gds-
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Mikor az elsd fészeknél iiltem, azt vettem észre,
hogy a tilso lejtdn egy fiatal készali sas. s olvkor egy
fiatal réu sas is le-lecsap egyazon siiri lombozati tolgy-
fara, mely biikkes kozepett allott. A vadasz mar azel6tt
beszélte volt, hogy a sasoknak szokasuk, hogy a kese-
lytiket, melyeket gyiilslnek. minden alkalommal zak-
latjak. Erre, mint valami szerencsecsillagtol vezérelietve,
eltokéltem, hogy utolsé kisérletiil odasietek arra a
helyre, a hol a sasokat folyvast le-lecsapni latam.
A szerb erd88r ugyanazt a jelenséget mar elSttem latta
s a nélkiil, hogy nekiink valamit szolott volna, odament
az emlitett helyre s avval a tudésitdssal jott vissza,
hogy a fészekben mar messzirél egy vilagos fejet latott.
O sasnak nézte. Hanem ¢én, ez emberek igen hidnyos
ornithologiai ismeretére szimitva, mégis reméltem,
hogy ismét keselytivel lesz dolgom. A hegygerincz
egyik oldalagén tehat odasiettem. Egy nyilt térre ér-
kezve, a honnan gyonyori kilatasom volt, a tavolban
hét baratkeselyti alakjat lattam a leveg6ben folmeriilni.
Sorban, egyik a masik utan hizédott egyenesen abban
az iranyban, a melyben mi voltunk. Nyugodtan késziil-
tem lovésre, a nélkiil, hogy elrejtéztem volna.

Az els6 keselyli, szarnyat még csak meg se bil-
lentve, talan gy hatvan-hetven Iabnyi magasban jott
felém. Mindkét csovet nekieresztettem s meg voltam
gy6zdve, hogy taliliam. A tolla hullott ugyan, hanem
a sorét kart nem tett henne. Felhdborodva, az els
pillanatban mar azt gondoltam, hogy vaktoltésekkel
16voldozok, mert ilyesmi még nem esett meg rajtam
soha.
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A 16bbi hat keselyi a két [ovéstSl legkevésbbé sem
jjedt meg, s egymas utan vonult el zigva folottem.
Hanem ¢n nekem mar minden kedvem elment, hogy ¢
hatalmas madarakra Ijiek s hagytam Gket. hadd men-
jenek.

Most a meredek lejtén a fészekhez siettiink. Mint-
hogy a fészek valamivel kisebb volt, mint az elébb
lefrott, egy pillanatig csakugyan azt hittem, hogy a
nemes készali sassal lesz dolgom. Csak ismételt ko-
pogtatasra tlint el6 a bardtkesely(i esctlen alakja a
fészekbd). Szerencsére jo helyet taldltam vélasztani s
két-nullas oo} soréttel tolttt elsd csovemet széles
mellének eresztettem. A keselyd stlyosan talalva kalim-
palt lefelé az agak kozott; a masodik l6vés szarnyait
torte el.

No. gondoltam, ez ennek végre elég. Hanem ime,
megkapaszkodott egy agon, felegyenesedett s torott
szarnyait eleresztve, csupasz nyakan és fején sebekkel,

. vérrel boritva s szajat nagyra tawva éllott elSutink.
E pillanatban valoban meghato latvany volt. Csak egy
harmadik 16vés teritette a foldre s csak a tolgyfa fiity-
kosok oltottak ki végre parajat.

En elégillten és biiszkén siettem zstkmanyomhoz :
végre mégis sikeriilt egy baratkeselyit elejtenem.
A lelkesiilés érzelmei azonban abban a pillanatban
kialudtak. mintha csak elfdjtak volna Sket, a minta
kimiilt keselylihz értem. Valami kiallhatatlan dogszag
vette koriil az utalatos llat tetemét és sok lépéssel
meghétraltatott. llyen fortelmesnek még sem gondol-
tam. Hényszor kinevettem volt Brenwvi-et. mikor égre-
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foldre fogadia. hogy nincs az a kincs, a miért & ilyen
kesely(it még egyszer sajat kezével lenytizna.

E madarak, melyeknek igen gyenge szerkezetlf
ldbaik vannak, soha sem élnek rablasbdl, hanem kiza-
rélag utdlatos dogokkel taplalkoznak. Meérfoldekre
kalandoznak napkdozben a Szava volgyén at a kozel
Szerbiaba. valamint a boszniai hegyszurdokokba, hogy
az ott szerte heverd dogoket felemésszék. Annak a
begye, a melyet mi ejtettiink el. még tele volt a leg-
biidésebb dogmaradékokkal és a szajabol olyan biiz
aramlott, hogy valami gyenge idegzetli embert ajulisba
ejthetett volna. Milyen érdekes csatamezékon, hany
torok és orosz holttesten ilhettek ezek a keselylk a
legutdbbi habord alatt! Mert egy madér sem vallalkozik
olyan nagy utazisokra, mint az annyira kitiin§ repilé
eszkozokkel megaldott keselyll. E gondolatokra mind
utalatosabbd s utalatosabba valt elSttink az elejtett
madar s még az edzett erdé6r is undorodva czipelte
hatén a nehéz zsakményt.

Hogy az utat rovidebbre vegyiik, a lejidrdl le, bok-
rokkal, vadszélével és vadkomléval siirln bendtt vol-
gyon vagtunk keresztiil; egy jokora patakon atmenve,
a tilso, még meredekebb hegyoldalon megint fel-
kapaszkodtunk. A szegény erd6dr zihalt a nehéz teher
alatt s csak lassan haladtunk. Miel6tt a szekérhez értem
volna, LEopoLp-dal talalkoztam, a kinek vadaszteriile-
tér6l visszajovet ugyanezen az Uton kellett jonnie.
Hatalmas, feltinG nagy keselyd fekiidt labanal. Tobb
szerencséje volt mint nekem. A fészekhez érve, a kese-
lylit szabadon, egy é4gon iilve talalta. Kozeledett felé,

Rudelf trbmdrokis, Tizendt nap a Dunin, 10
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a mennyire golyGja elérhette. s jol iranyzott lovéssel
leteritette. Zsakménya, a mely még fortelmesebb biizt
rasztott mint az enyém, olyan utalatot gerjesztett
benne, hogy baratkeselyiirdl hallani sem akart tobbé.
A mennyire szépnek &s impozansnak nézte ¢ madarat a
JevegSben, olyan undoknak talalta, mikor dogélve a
foldon fekidt elStte.

Az est kozeledett s CroTek grof siirgetett. hog;
siessiink hazafelé, mert ha riank esteledik, a sotétben
nem volna épen kellemes a meredek lejtdn lemenni.

Délutén fenyegetd zivatar-felhSk jelentek volt meg,
hanem a j6 erés keleti szél szétkergette Sket. Most az
€ég Ujra tiszta volt; csak messze délen hallatszott az el-
vonulé zivatar moraja s remélniink lehetett, hogy szép
napok sora virrad rednk.

Utunk hazafelé a sirg, dis hegyi erdén, csorge-
dez6 patakok mentén, baratsagos réteken, legalibb két
Ora hosszat a legelhagyatottabb vidékeken, sok 6romot
okozott. E vad, &séllapoti vidéken, a kultdranak min-
den nyomatol meszze, igazi elemiinkben voltunk.
A Fruska-Gora valoban gyonyori vadon; e csendes
hegyek s volgyek lattara bizony majd elfelejtettiik az
apatini berkek nagyszeriiségét. Mikor, jocskan ha-
ladva, a vadaszhaz elé értiink, sotétedni kezdett: szar-
nyas egerek csapongtak mindenfel¢, 6zek s szarvasok
nagy figyelve vonulatk a rétre és szerelmes baglyok
hivogattak parjokat a magas fakon.

A kis madarakat illetéleg ornitholégiai szempontbol
kevés érdekeset lattam. A magas biikkesben itt is kevés
énekld lakik, mint mindeniitt. A baratka, az erdei pin-



Rossz O, 147

tySke s a sarga rigé dala meg a kukoka egyhangt szava
volt a legktzonségesebb madarhang. Este felé elhall-
gattak a vadgalambok is s nemsokara csak a tiicskok
czirpelését meg a rovarok zsongasét hallottuk.

Mennél jobban besdtétedett. annal lassabban tud-
tunk menni. Mikor az erdébél kiértiink s az dtnak a
fennsikon at, a sz8l6k kozt vezetd unalmas, talan leg-
rosszabb része kezd3dott, dsszetort a szekér, a melyen
iltink. En az egész dton csodalkoztam. hogy vala-
mennyi parasztszekér mar régen darabokra nem torott.
Hat épen az mentette meg 6ket a végromlastol, hog:
nem jartak rugéra. hanem egyszerd koczmadzaggal
odakotozott farészekbdl voltak dsszetakolva. CHOTEK
grof olyan j6 volt, hogy a sajat szekerét ajanlotta fel
nekiink, maga pedig mésra iilt.

Gyonyori, felhStlen ¢ borult reank; az égen te-
mérdek  csillag ragyogott! Mégottink  kékes  gjjeli
kodbe burkolva a Fruska-Gora csticsai emelkedtek,
eléttiink pedig, a magyar alfold felé, elmosddott min-
den szemeink elStt. Faradalmas, végnélkiil vald utazds
utdn végre Csereviczbe értiink és aldottuk a pillana-
tot, a melyben tjra hajonkra léptink. A mennyire szép
ez a vidék, annyira nyomorisigos rajta a szekeren
valo menés: a doczogéstl. az ide-oda hanyatastol
faradiabbak voltunk, mint ha még annyi ideig gyalogol-
tunk volna.

Epen hajéalloméasunkra érkezésiink elStt talalkoz-
tunk BrREHM-mel és HoMEYER-rel, a mint vadaszatukrol
visszatértek. En mar messzirl kialtottam nekik, kér-
dezve. hogy mit I8itek. HomevER rovid felelete mind-

100
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nyajunk, de kiildénssen CroTek grof bamulatara gy
hangzott, hogy egy fako keselyit!

Breny-mel egyiitt egyazon fészket keresték fel s
abban a meggy6z6désben kisztak fel hozza. hogy
baréatkesely(it fognak benne taldlni. A mint ama hely
felé kozeledtek. hatalmas faké keselyd tortetett el
s Howmever egy sorétovéssel szerencsésen leteri-
tette. Méltdn volt biiszke e ritka zsakmanyra, mely
mindannyiunkat {élotte érdekelt, annal inkabb, mert
CHoTek grof épen par Graval ezeltt mondotta, hogy
e madér nagyon ritka e hegységben. Brerm bevallotta.
hogy tévedett; a fako keselyli fészke csakugyan egé-
szen egyszeriien cgy tolgyfan volt, olyan helyen, a hol
nagy darab {6ldén sem lehetett szirtet talalni.

E madarat kavészini tollazata, sargis orve, fehér
nyaka és feje s széles kerekitett farka tiinteti ki. Egész-
ben csak kevéssel kisebb, mint legkdzelebbi rokona, a
baratkeselyd. Vilagos szine valtozatosabb; hanem a
baratkeselylinek fekete és sotétbarna szine, hegye-
sedd farka s tetemesebb nagysiga egészben mégis im-
pozansabb megjelenést kolesondz.

Biiszkén tértiink vissza hajonkra. Legénységiink ba-
mulva nézte a hatalmas madarakat. melyeket az embe-
rek alig birtak felczipelni. BosgeLLes-t mar otthon
talaltuk : a vadaszlegényck tévedtek: abban a fészek-
ben, a melyet a baratkeselyiiének gondoltak s a melyen
Crotek grof csak par évvel ezel6tt I6tt egy baratkese-
lyiit, most réti sas lakott. BomBELLES nehanyszor 16tt
eredményteleniil a sasokra; csak egy izben gondolta,
hogy az egyiknek a szarnyat megsértette. E sejtelme
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nehany nap milva meg is valosult, a mennyiben egy
szlavénial paraszt egy megsebzett sast talalt, a mint a
patakban iilt s elevenen hozta nekiink a hajora.

Eleintén egyaltalaban nem tudtuk, hova tegyiik a
keselylket; undok biizik méar elarasztotta az egész
hajot. Az én szobam ablaka nyitva volt; foltte, a felsé
fodélzeten fekiidtek az elejtett keselyiik s 6t percznyi
rovid id6 elég volt, hogy e szoba belseje teljesen meg-
teljék dogszaggal.

Ebéd utan Brev-mel a mérésekhez fogtunk. Szi-
var nélkiil igazan nem lehetett e madarakhoz kozeledni
s ha mi mégis pontosan megméregettiik Sket, az valo-
ban nagy aldozat volt. Valahanyszor egyet mozditottunk
rajtok, nosen mikor mar megmerevedett szérnyai-
kat terjesztettiik ki, olyan gazok szaltak fel beldlok,
hogy a koriilallok akaratlanul is hatraltak nehany lépést.
A fiatal Hopek tandcsara a hajo orrénak legvégss
részébe tettiik ket &jszakara.

Torddottek levén a mai vadaszat faradalmaitél,
ebéd utan nemsokéra egymas utén tiinedeztiink el halo-
szobainkba s nehany pillanat milva teljes nyugalom
honolt a g8zoson.
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Mar az elsd reggeli érakban kiin voltunk szobdink-
bol és rovid reggeli utan siettiink ki a hajobol is.

A kapitany mar tegnap este, még a mi visszatérésiink
elétt ote hagyta volt a kikoté hidjat, a hol mas hajoknak
Gtjokban allott, s egy kissé folfelé hajtott, joval a falun
innen vetve ki vasmacskéajat. Ez reank nézve is kelleme-
sebb volt, mert lakasunk kornyezete sokkal nyugalma-
sabbd valt s az emberek is kevésbbé latogattak. Hogy a
kozlekedés a g6zos és a part kozott kényelmes legyen,
deszkabol vertek hidat. Legkozelebbi szomszédsdgunk
egy rét volt, a melytél még egy darabon Gsvényen kel-
lett menniink a falu végsS hazai mellett hdlad6 szekér-
utig, a hol mostantdl fogva a kocsik mindig vartak
benniinket.

E napon nem egyszerre indultunk el; mindenki ugy
rendelkezett, a hogy akart. A vadaszat nemes mivele-"
tében ségrom és én voltunk a legbuzgobbak a térsa-
sagban; egyiitt, nagyon is koran mentiink el a hajorol
s a parton jarkaltunk, minthogy a szekerek, a vasar-
napot meg az lnnepet hozvan fel okul, elkéstek.
A nap gyonyord volt, bir mar koran nagy héség ural-
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kodott s némi aggodalommal gondoltunk a kinos déli
orakra.

Brenm és HoMEVER szintén kiilon akartak ma menni
s mas-mas irdnyba kutatni. BRenm tegnap gyakorlott
szemével egy erdds halom tetején, jo tavol. valami fes-
161 szép sziklacsoportot vett észre, a melyen ebéd
utdn szamos keselyii és sas siitkérezett s tollaszkodott.
Chotek grofot arra kérte, hogy oda mehessen, ott
majd galyakbol bivohelyet készithessen s a ragado-
z6knak prédaul egy godolyét kitehessen. E villalatahoz
nagy reményeket kotott s mi is mind kivancsiak vol-
tunk, fog-e neki sikeriilni.

HoMEYER e napot teljesen az apré madaraknak s
egyszersmind egy kis pihenésnek is akarta szentelni. Az
volt a terve, hogy a g6zos kozelében a szél6hegyeket s
a kornyéki el6hegyeket jarja be.

BowmBeLLEs megint az & «keselyli-fészkéhezy akart
menni, hogy még egyszer szerencsét probéljon.

Sogrom és én egy-egy parasziszekeren eleintén egy
iranyban, egymés utan mentiink. Kezdetben a folyo
ellenében, az gy nevezett orszagiton haladtunk, mely
legfeljebb rosszul kavicsolt, doczogds falusi tnak valt
be. A Duna jobb partjan, télink jobbra, a hegylejté
egyes rétekben ereszkedett ald a folyo felé, balra pedig
hegyek emelkedtek. széldkkel s egyes gyonyoriien
virfté gyiimolesfakkal ékesitve. Az Gt mellékén sok
Idikét, sordélyt, barazdabillegtetét, réthati gébicset,
kiilonféle filemiilét, a réten zold harkalyt s nyakteker-
cset lattam.

Jo félorat menve, egy faluba értiink. Balra mély,
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erdétlen hegyoldalaktol hatarolt s a hegyek kozé vezetd
volgy latszott. It elvaltunk. Sogrom egy darabon még
tovabb ment, hogy a legkozelebbi masik volgybe jus-
son, én pedig a falun keresztiil sebesen rohand hegyi
patak mentén a Fruska-Gorénak tartottam.

Sz816hegyek, rétek, egyes kisebb sziklacsoportok s
meredek agyagpartok alkotta gyonyord vidéken, me-
lyet mindenféle gyiimolesfak, koztok mandolafék is
ékesitettek, rendkiviil rossz Ut vezetett az erdS felé.
Megint mintegy fél oraig doczogve, végre tilvoltam a
kopasz el6hegyeken s a hegyek belsejébe jutottam.

Eleintén erdék hatarolta s rétek diszitette vélgyben
egyenes iranyban haladtam, azutdn jobbra fordultam s
itt a tegnap lefrt uthoz hasonld, meredek hegyi szakasz
kezdédott. A hegyoldalak egy kis fél 6ra multan még a
szlavoniai Jovaknak is nagyon meredekek voltak; az
istenadték mind jobban és jobban zihaltak s minduntalan
meg-megilltak. Mennél gdcsortdsebb volt az ut, annél
jobban recsegett a szekér minden {zében s végre egyes
részei a sz6 teljes értelmében szertehullottak. Véra-
kozni, mig a szekeret ijra rendbe hozzak s eltérott
részeit, miként az ¢ vidéken mar rendes dolog, mad-
zaggal osszetoldozzak. igen unalmas lett volna s egy
percznyi id6t sem akarvan vesziteni, elhataroztam, hogy
a tobbi utat vadaszlegényemmel s az ottani igen iigyes
erdésszel gyalog teszem meg.

Elkezdtiink szaporan gyalogolni. Harmadfél éra
alatt tettiink meg olyan Gtat, a melyet az erdész hdrom
oranyira becsiilt. A sasfészekre vald gondolas, mely
ream ott varakozott, meggyorsitotta Iépteimet és sebesen
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kapaszkodtunk fel a meredek lejtékon. Az ut gyonyorii
szép volt: biikkesen vezetett at, melyet pompés alja-
névényzet s hellyel-kdzzel hatalmas szaraz agakkal ékes-
kedd vén tolgyek diszitetiek. Vizenyds, a Bécsi-Erdd
magasabb helyeire, s6t Alpeseink egyes részleteire
emlékeztetd réteken. sebes hegyi patakokon, sziik
erdei volgyeken haladtunk le s fel, gyorsan eldre. Csak
itt-ott esett szabad kilatdsunk : ilyenkor lattuk, milyen
gyonyorien teriilnek labaink alatt az erdds hegyek.
Ornitholdgiai szempontbdl, barmennyire szorgalmasan
tekintgettem is jobbra, balra, semmi érdekeset sem lat-
tam. A volgy aljaban sarga rigok, kukokak, egyes biidos
bankak, feljebb csak erdei pinty6kék, sarmanyok és a
legkozonségesebb éneklék élénkitették az erddt. Egy
tolgyfarol cgy vords kanya szallt {6l mellettem s egyes
kisebb solymok keringtek a levegében. Ugy latszik,
hogy a sasok és keselyiik a reggeli 6rakban tavolabb
vidékckre mentek prédat kaparitani, mert. csodélkoza-
somra, egyetlen egyet sem lattam.

Végre vilagossag csillamlott at a fak kozott; koze-
ledtiink a hegy gerinczéhez. Folérve r4, az erdész meg-
Jegyezte, hogy a Fruska-Gora legmagasabb vizvalaszto-
jan vagyunk. A nagy hegylancz egész gerinczén, mely
kozel egyforma magassagban halad, széles, EUGEN her-
czeg Utjanak nevezett it vezet végig. Azt mondjak, hogy
a torok haborik hésc ezt az Gtat hasznalta, mikor csa-
pataival Karloviczba vonult.

Az ut lagy saraban két farkas friss nyomat vettem
észre. A farkasok legfeljebb két-harom éraval mehettek
arra hamarabb mint mi; nyomaik egymas mellett ugyan-
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abban az iranyban haladtak. a melybe nekiink is men-
niink kellett s csak mintegy negved ora milva latwk,
hogy a két jomadar az erd8be fordult az itrol. Az erdész
beszélte, hogy a farkasok e vidéken nagyon gvakoriak
s a szarvasokban és ézekben nagyv karokat okoznak.
Vadaszatuk azonban itt ¢ hegyek kozott. meggy6z6dé-
sem szerint. majdnem a lehetetlenséggel hatéros, azért
igen érthetének taldltam. hogy a grofi vadaszoknak
csak ritkan sikeriil farkast elejteniok

Egy szabadon fekvé erdei rétrél, melyet csak ala-
csony bokrok oveztek. gyvényord kilatasunk nyilott.
Még kevés szebb pamoramat lattam életemben s ez a
reggel felejthetetleniil vésddott be eml¢kezetembe.
Jobbrol is, ballrdl is auckinthettik a Fruska-Gora
elagazodo erdds volgyeit, halmait és csicsait, a mint
allaspontunktol a két oldalon fekvé két sik felé lép-
csbzetesen ereszkednek ala: északon az erdéilen
lapaly keskeny csikjan til a Dunanak szigetckkel meg-
megszakgatott széles szalagja kigyodzott keletnek s
nyugotnak: tilsé partjan lattuk a gvonyori magyar parti
erdéket s azokon til az drids magyar alfoldet, mely vég-
telen tenger médjara domborodott s a messze tavolban
az éggel s a felhékkel dsszeolvadva, végre cltint sze-
meink el6tt: nyitott f6ldabroszként teriilt clSttink déli
Magyarorszag : kéken csillogd mocsarak valtakoztak a
mezék z0ld pasztaival, aranyos homokfenyéreivel. me-
lyek kozot a falvak fehér pontokként tintek fel
szerteszét. D¢l felé a Szava keskeny siksaga fekidt
labainknal, melynek kozepén a Szava kanyargott végig.
Délkeleten a gyonyori szerb hegyck emelkedtek meg-
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szamlalhatatlan  kupjaikkal, ormaikkal; délnyugaton
kékes kodben Bosznidnak mar a havasok jellemét
visel8, természeti szépségekben annyira gazdag s festsi
forméik miatt annyira megragadd hegyei tornyosultak.
Elénken emlékeztetett e tajék Albanidnak, Montene-
gronak s Dalmaczianak még impozansabb hegyeire.

Sokaig maradtam e ponton s élveztem a remek taj-
képet. Az erdész megmondta az egyes hegyek nevét s
megjelolte a helyet, a hol a szerb Sabacz s a hol e feje-
delemség * székvérosa, Belgrad fekszik. A hegy, a mely
e varos mellett emelkedik, méar messzirsl kitinik kivalo
formdjaval. Az erdész beszélte, hogy a szerb-torok
héabori idejében az 4gyik dorgését egészen jol lehetett
idaig hallani.

Némi pihenés utan folytatiuk dtunkat s egy tgy-
nevezett arany-sas fészkéhez igyekeztiink. Folyvast a
hegygerinczen mentiink, stiri bokrok kozott, mig egy-
szer az erdész azt monda, hogy balra, tehat az északi
lejtdre kell térnink. Nem tudtam, mit neveznek itt az
erdészek arany-sasnak. azért az Aquila chrysaétos-ra
gondoltam s nagyon oriiltem, hogy e madarat, melyet
csak téli tartézkodasarol ismertem, most fészkén figyel-
hetem meg.

Meredek, erdd fedte hegyoldalak kozott keskeny
Bsvényen egy csendes volgybe értiink ; egy gyonyorid
pontjan, feltiing alacsony tolgyfan volt a hatalmas sas-
feszek. Alaja lopodztam, de a lakot nem sikeriilt beldle,
kizavarni; nem volt otthon. Belebijtam a mar elébb

* Most mir kirdlysag.
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kiilon késziilt kunyhoba, a melynek nagyon is mester-
kélt volta a sast valdsziniileg elriasztotta.

Fél 6ra milva mind a két sas megjott s aggodalma-
san vijjogva keringett koriiltem: észrevettek. Maradni és
varni akartam, hogy talan lecsillapodnak, hanem sokkal
félénkebbeknek mutatkoztak, hogysem remélni mertem
volna, hogy j6 puskalévésnyire kozelednek felém.
Egyikokon vildgosan lattam a parlagi sas tipusat és igy
megtudtam, hogy mindazok a sasok, a mclyeket az
crdészek e vidéken arany-sasnak neveznek, nem az
Aquila chrysaétos, hanem az itt meglehetds gyakori
Aquila imperialis fajhoz tartoznak.

Ez volt az els6 alkalom, hogy e délvidéki s a nagy
sasok kozott egyszersmind hatarozottan a legszebb sas
fészkéhez jutottam, azért nagy bubanattal valtam el tSle,
midén meggyézddtem, hogy minden faradsag hiaba valo.

Felmentem megint a lejtén a hegygerinczre.

E kdzben megjottek a szekerek is. A kocsisok kija-
vitgattak, a mi szekerdkben kar esett: feliiltiink rajok s
tijra megprobaltuk a gyatra iton a meredek lejtSre fel-
maszni. Koriilbelil egy ora hosszaig szekerkéztiink
keresztiil-kasul a gerinczen, gyényorii erds hegytets-
kon, middn az erdész megallitotta a szekereket. Megint
szalas nagy biikkerdSbe mentem be. Egyenes Gsvény
vezetett a nedves, fivel disan benétt erdébe, melyet
origs biikkek és tolgyek alkottak, s kdzben-kdzben
galagonya-bokrok diszitettek. Apré patakok és cserme-
Iyek vigan csorgedeztek a kovek kozott, a volgynek
tartva lefelé; a fak kozott keskeny résen at lattuk a
magyar alfoldet s alattunk egy mély erdds volgyet.
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Orias biikkfa tetején volt egy réti sas fészke, az
elsé, a melyel e hegységben magam lattam. A Fruska-
Goraban is ritkasag. hogy a réti sas a Duna szigetségét
elhagyva, a hegyek kozé vonul. Mi jutott eszébe en-
nek a két-harom parnak, a melyet a Fruska-Goraban
magam és tarsaim fészken talaltunk, hogy a gyonyori
berkeket elhagyja és a folyd kornyékérdl, az &
vadaszteriiletokrdl elkoltozzék, nem birom felfogni.
A Duna és berkei mindennel ellatjak a réti sast, a mire
csak sziiksége van, sét még a hegyekben fészkeld sasok
is a foly6 vidékét keresik fel, valahanyszor fiaiknak kell
eledelt szerezniok.

A sast nem talaltam otthon; de, sajnalatomra, meg-
jott, mielStt ol elrejtdzhettem volna s ott keringett
aggodalmasan vijjogva a kornyéken. A buvéhely, melyet
az erdész készitett szamomra, sorétlovésre egy Kicsit
messze volt a fészektdl, azért felkértem az erdészt, hogy
maradjon & ott, magam pedig egészen a fészek ala
mentem ; minthogy pedig sem fak. sem bokrok el nem
fodtek, két nagy kotusko kozé fekiidtem és foldszind
tiroli es6kdponyegemmel takarddztam be.

Mintegy fél éra multan, a mely id6 alatt hanyatt
fekidiem a foldon, eljott a 10j6. rendkivil fejlett,
viligos szinezetli vén példany. Erds szarnyverése
fejem folott figyelmeztetett megérkezésére: csakhog
olyan hirtelen tiint el fészkében, hogy biztos lovést
lehetetlen volt ramérnem. Az intésemre hozzam sietd
erdész megkopogtatta néhanyszor a fa derekdt s a
madér kirepiilt ugyan, de nem felém, hanem épen
ellenkezd irdnyban a hegy lejtdje felé. Biztos 5vésben a
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sirli 4gak akadalyoztak ; azonkiviil az a bajom is esett,
hogy fegyverem a koponyegembe koczolodott s egyik
csove elsiilt, mieldtt még czéloztam volna ; a mésik ¢sS-
b3l pedig mar nagy tavolsagra 18ttem utana.

A lovések zajara el@jott a him is és parjaval egyiitt
hangosan kiabalva keringett a fejem folott. Ezt a baljos-
latu kiabalast mér jol ismertem a malt napokbol; a réti
sas éles, tiszta vijjogasa a vadaszra nézve mindig kedve-
z6tlen jel. — A sasokhoz szegédott egy vords kénya is
s fBl6ttk mutogatta repiilésben valé miivészetét.

Mikor lattam, hogy minden reménynek vége, elszo-
morodva hagytam ott a helyet. A szekerek felé menve,
utkozben két kisebb fészekre bukkantunk. Mind a
kettdben voros kanya lakik — ugy mond az erdész; &
maga latta néhanyszor, hogy ezek iiltek a fészken, s
kiilsejokrdl ftélve, csakugyan mind a kettd kanya-
fészeknek latszott. A laza, gyenge épitménybédl egészen
biztosra fogtam magam is, hogy ezek csak a vords
kénya fészkei lehetnek.

Az egyik fészek ires volt; valészind, hogy gazdajat
a réti sasra tett lovések zavartdk ki, minthogy a nagy
sasfészektl csak nehany fa valasztotta el. A mésik
fészek gazdajat sem birtuk kiriasztani, pedig ismételve
megkopogtattak a fa derekat, a mely 4gain viselte. Az
erdész azt tancsolta, hogy menjiink innen s keressiik
fel egy baratkesely(i fészkét. Mintha valami j6 szellem
sugallta volna, a fészekbe I6ttem és ime, egerész-olyv
nagysagi ragadozé madar repiilt ki beldle, sulyosan
megsebezve. Alig dordiilt el a puskam, az erdész mar
felém kidltott, hogy «hiszen ez nem a kanya, a mely
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mindig itt volt!» Magam is littam tiszta fehér mellét
és vilagos barna hatat. Gyorsan raldttem mésodszor is.
és a madar oldalra kanyvarodva, a f(6ldre hanyatlott.
Odasiettem s nehany lépésnyire egy gyonyorl szinezetl
torpe sas himet taldltam a sirii bokrok kozott. Nagyon
megoriiltem neki. mert ezen a vidéken sokkal nehezebb
egyetlen torpe sast is elejieni, mint akar egész sereg
réti sast.

Ez a rendkiviil ritka, szép szinezetl csinos Kkis sas
mér régen érdekelt s nagyon csodalkoztam, hogy e
madarat méar masod izben sikeriilt a voros kanya lakott
fészkén felfedeznem: elsd izben biikkfan a Bécsi-Erdd-
ben, Weidlingau kizelében s masod izben most, ugyan-
olyan fan, ugyanolyan fészekben a Fruska-Gora hegy-
ségében. Orvendtem, hogy e zsékmanyt Homever-nek,
a ki e sasfajt a fészkén még soha sem figyelte meg, sét
hiilt tetemét sem litta, megmutathatom és észleletemet
vele kozolhetem ; neki nagyon szivén fekiidt, hogy ilyen
zsdkményra szert tegyiink.

Most sicttem tovabb a szekérhez, hogy folytassuk
tUtunkat

Utunk meredek lejtékon, arnyckos tetékon at veze-
tett le s fel; félora multan ritkas tolgyerds fedte
hegy kipos tetejére értink. Itt megallottunk s én az
erdésszel e magaslat nyugoti lejtSjére mentem. Mere-
dek, nap-porzsolte fivel boritott lejtdn kusztunk lassan
lefelé. Alattunk nehany szaz labnyira keskeny erdei rét
zoldellt, a melyen hangosan csevegd kis patak kigyod-
zott 4t. E szabad tér tilsé oldalan igen meredek lejté
emelkedett, melyet fiatal tolgyes és biikkes erdd bori-
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tott. Ennek félmagassigaban nagy, magas, talan tobb
széz éves vadkortefa allott, melynek felsé sziraz again
egy baratkeselyt-fészek volt. Az innensd hegyoldalrol,
a hol llottunk, messzelatéval jol lathattuk a nagy madar
fejét s minden mozdulatit; egészen lelapulva, fejét a
nagy melegtdl faradtan lehorgasztva iilt fészkében. Egy
pillanatra leiiltem, hogy pihenjek. mert a déli hség
mér meglehetSsen elGvette az embert.

Nehany pillanat milva a keselyii folemelkedett,
figyelmesen koriltekintett, kiszallott fészkébdl s alacso-
nyan repiilve, a patak f6l6tt kivonult a volgybsl. Alig
tlint el szemeink el8l, mikor az ellenkezd iranybol egy
masik, sokkal hatal bb keselyd, valészinileg a t0jo,
keriilt el8, egyenesen a fészeknek tartott, a peremére
szallott s lassan, esetleniil ment be, hogy a koltést
tovabb folytassa.

Erre mi is neki indultunk ; gyors lépésben siettiink
le a hegyoldalon, azutin a réten at s kezdtiink a tils6
lejtén folfelé kapaszkodni. Mintegy negyed ora alatt
elértiik a nagy kortefat. E kortefa olyan meredek lej-
tén éllott, hogy talan mintegy szaz lépésnyi tavolbol,
feliilrdl, egészen jol belelathattunk a fészek belsejébe.
A faegyik oldalan galagonyabokrokkal boritott tisztas,
a masikon, szintén csak nehany 1épésnyire a fészektdl,
rétecske volt, a melyen locsogd kis csermely foly-
dogalt. Minthogy se nem lattuk, se nem hallotiuk.
hogy a keselyd elment volna hazulrél, biztosra fogtuk,
hogy otthon van; azért valami jo helyet kerestem
magamnak, hogy ha talan a zorgésre felrepiilne, golyo-
val 18hessek ra.
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Tiz perczig tarthatott koriilbeliil, hogy tegvveremel
lovésre készen tartva, mozdulatlanul allottam. Avak
tordelése, kiabalas, a fa derekanak vadasutérrel vald
veregetése. fadarabok felhajigalisa mind nem hasznlt;
a tunya madar meg se mozdult. Vadaszlazam annyira
fokozodott, hogy jonak lattam, hogy valamire lehetd
gyorsan elhatirozzam magamat: a szakadatlan varako-
zasban odaig jutottam volna, hogy biztos lovésre még
csak gondolni sem tudtam volna. Az erdész tanacsara
felmentem a lejtén, hogy felilrdl belathassak a fé-
szekbe. Talaltam is helyet, a honnan a kesely(i sziir-
késkek kopasz fejét, kerek nagy hatat és farka hegyét
egészen vilagosan lathattam. Leiiltem, hogy egy kicsit
kifujjam magam. Messzelatémmal a madar minden
mozdulatat kovettem. Ugy latszott, hogy a kesely(i jol
volt lakva, mert barmi tortént is koriilte, minden irdnt
teljesen egykedvii volt; minden igyekezetiink, hogy
lethargiajabol kizavarjuk, nyomtalanul enyészett el.
Fejét a hatara hajtva, szajat felfelé tartva és nagyra
tatva fekidt ott; latszott, hogy szenved a Nap égetd
sugaraitol; csak néha-néha rézta meg nyakat, hogy a
biizds fészek koriil rajzd rovarokat elkergesse. Bizva
nyugodt kezemben, elhataroztam, hogy golyot eresztek
fejének kis czéltablajara. A lovés eldordiilt, a fészek
peremén porzott az agyag az agak ot s a keselyld
folemelkedett, megrazta szarnyait s a nagyobb ijedtség
minden jele nélkiil szallt tova a lejtén lefelé.

Bosszankodva az eseten, el akartam sietni e helyrél,
gondolvan, hogy egy-két éraig minden remény hidba
valo; az erdész azonban kért, hogy maradjak s iiljek
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egészen kozel a fészek ald. Hajtottam a szavéra s mi-
eléut ij helyemen elrejtézhettem volna, mér hallottam
a keselylinek kiilonds szavat. Sajatszerdi egy hang ez,
melyet egyetlen mas ragadozé madar szavéval sem lehet
osszehasonlitani s kiilonosen este hangzik ez a rekedt
rikdcsolas  sajatszerden, ha még hozzd szarnyainak
sulyos. tompa verése is kiséri. Alig hogy felpillantot-
tam. mar zigott a fejem f6lott s a hatalmas keselylf —
feltiing nagy tojo volt — ott allott egyenesen a fészek
peremén. Hamar neki tartottam a fegyveremet; csak-
hogy épen abban a pillanatban bijt be a fészekbe, mikor
elsiitottem, s a golyo folotte repiilt el. Rogton meg-
zordiiltek az agak s a nagy madar, koroket vigva {olot-
tem, ismét elment.

Azerdész, a helyzetet helyesen megértve, azt monda,
hogy a keselyiinek bizonyéra tojasa van, mely kozel van
a kikeléshez, s kért, hogy a fészket ne hagyjam ott,
avval biztatvan, hogy a keselyii néhany pillanat milva
ujra visszatér. Leiiltem, ott, a hol épen élltam, szaba-
don, minden rejtek nélkiil egy galagonyabokor ala és
kértem az erdészt, hogy menjen el s zajjal, minden
vigyazat nélkiil szaladjon el a fa alatt, a melyen a (észek
van ¢és siessen abban az iranyban, a merre szekereink
allanak.

E kozben a him is elékeriilt s mind a két keselyii
ott keringett harsogva korottink. Alig tavozott az
erdész szaz lépésnyire, a keselyli azonnal osszevonta
szérnyait és sebesen, a mennyire esetlen alkata épen
megengedte, a fészeknek tartott. Egy vastag agra iilt a
fészek kozelében; engemet azonban meglatott. Alig
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hogy észrevett, azonnal kiterjesztette szarnyait s mieltt
16véshez juthattam volna, eltiint a legkdzelebbi fak agai
kozott.

Szerencsére most olyan fogésra hataroztam el magam,
a melynek sikerére még ma is biiszke vagyok. Golyos
fegyveremet a véllamra vetettem. puskamat erds, két
nullas sorétre toltottem, zajjal hagytam el helyemet,
hogy a keselyi figyelmét magamra tereljem s mentem
le a volgybe. Tervem mar elsé kezdetén sikeriilt, a
mennyiben a kesely(k fejem folott minden mozdulato-
mat figyelemmel kisérték. Mikor lattak, hogy a patak
kozelében vagyok, dromrivalgasra fakadtak, megkeril-
ték nehanyszor a hegytetdt, azutén eltiintek kilonbozs
iranyban, valészindleg, hogy a kornyéket atkutassak.
Felhasznaltam ezt a pillanatot, s vissza mentem megint
a kis rétre a fészek kozelébe; itt lefekiidiem egészen
kozel a fészekhez, betakarédztam agakkal, a mennyire
tudtam, s hanyatt fekve, puskamat lovésre készen
tartva, meg sem mocczantam. Egy kinos negyeddra
malt igy el; mar kezdtem félni, hogy a féradtsag erét
vesz rajtam, s hogy a szunyogoktol és hangyaktol gyo-
tortetve, ¢ helyzetet tovabb ki nem birom, midén egy-
szerre a keselylk hangjat hallottam. Sebesen repiilt el
a hazaspar a fejem {616t magasan s egy merész készali
sas szaguldott nyomukban.

Gyonydrkodhettem most abban az érdekes jelen-
ségben, a mint e nemes sas az esetlen keselyfit {izte,
kergette a levegdben s elcsapva alatta, egyenesen a
fészkének tartott. A keselyli féltve magratat, s attol is
fazva, hogy az iigyesebb sassal harczra kell széllania a

nr
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levegdben, a lejté hosszaban egvenesen lecsapott, (ész-
két félkorben megkeriilte s hosszii nyakat lefelé nydjtva
épen azt a helyet vette szemiigyre, a hol az elétt dltem
volt. mostani szabad fekvési helyemet egy pillantasra
sem méltatva. Midon igy a masodik kort vagva, folot-
tem repiilt el a fészkének tartva. mindkét vemet
nekieresztettem. Lattam, hogy nehany tolla hullott. s
észrevettem, hogy szérnyai goresosen osszeranduliak, s
kopasz feje megnyaklott. A lovés taldlt, az bizonyos!
Mindamellett tartottam 8le, hogy a sorét tjra hatas
nélkiil pattogott le erds tollazatardl, mert nagy kort
vagva, nyugodt evezéssel repiilt el mellettem jobbra s
eltiint a hatam mogotti erdében.

Nehany kinos masodpercz telt el, midén folottem
a lejidn, talan par szaz lépésnyi tavolban, erés robajlast
hallottam, mint mikor szarvas tortet keresztiil a bokro-
kon. Soha sem tudtam, mi lehet ; a keselyii legkevésbbé
jutott eszembe. Arra gondoltam, hogy kozelemben
valami farkas talan szarvast ejtett zsakmanyul és gyors
léptekkel siettem le a vilgybe, hogy ez erés zaj okat
az erdésztdl megkérdezzem. Az erdész mar léleksza-
kadva jott elém, mert az agak ropogasat egy negyed-
oranyira hallotta s elégiilt arcezal monda, hogy ezt valo-
szinfileg a lezuhano keselyd okozta.

Kapaszkodtunk ijra a lejtdn felfelé, abban az irany-
ban, a honnan a tirtetést hallottuk volt. A hegyoldal
a fészekt8l kezdve majdnem fiiggSleges iranyban emel-
kedett s nagy megerdltetésiinkbe keriilt, mig a stird
mogyorobokrokon keresztiilvergddtiink. Egy mogyoro-
bokorban, eldbbi bivohelyemtdl par széz lépésnyire,
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két fiatal biikkfa kizé beékelodve talaltuk a bardtkese-
Jvit szétteriil szarnyakkal, mér teljesen kimulva. Oréim-
@l repesve siettiink érte s nagy nehezen czipeltiik le a
faradalmas Gton a szckerekhez, a melyek innen mintegy
negvedoranyira allottak a patak mellett. az erdészélen.

Mai vadaszatunkon Cserevicztdl igen tavol vidékre
keriiltiink. E helyen a hegyi violgyek az orszag belseje
felé meglehetdsen megapadtak s kopar elé-
hegyek alkotta széles 6v vilasztotta el a tulajdonképeni
Fruska-Gordt a Dunatol. Koves lejték, rétek, legelsk,
,diofik ékesitette gyonyori

52816k, virdgos gytimdl
volgyon haladtunk tovabb.

Mintegy fél 6ra multin a magaslat gerinczén egy
fest8i falut vettiink észre. A templomtornyokon lobo-
gok diszlettek s a falubol vidam zene hangzott; valami
buicst volt a husvéti innepek folytatasaképen. Utunk e
falu alatt vezetett volna: egyszerre azonban csak azon
vettitk észre magunkat, hogy a patak tovabbhaladasunkat
meghiusitotta: Ut helvett nagy kovek ¢s szakadékos
partok voltak eldtiink s épenséggel nem tudtuk. mi-
tev8k legyiink. Végre folfedeztiink valami rettenetes,
szekérrel alig jarhaténak latszo dtat, mely a falu felé
kigyodzott fol a lejtn. Nem volt mas menekvés, mint
ennek nekihajtani. Mindannyian leszaltunk s egyesiilt
erével segitettiink a lovaknak, hatulrél tolvan a szekeret.
A hegynek mintegy felemagasségara érve, az én szcke-
rem megint dsszetort, s kotelekkel, madzagokkal kellett
faradsagosan és sokdig javitgatni.

A mig a kocsis, meg az odakeriil§ parasztok az én
diszkocsim helyreallitasan dolgoztak, felhasznaltam az
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id6t, hogy ornitholdgiai megfigyeléseket tegyek. A tavol-
ban készali sast lattam rvényelni, a mint a sz818k folott
valosziniileg kisebb madarakra vadéaszott. Hollok ka-
rogva repkedtek itt-ott s a Fruska-Gora ormai [6l6tt
nehany baratkesely(i dszott. A kisebb madarak koziil
kevés érdekeset vettem észre; a gyiimdlesdsokben
kakukok ropkadtek, a levegdben dalos pacsirtik emel-
kedtek folfelé s a legeldn biidos bankak futkostak
ide s tova. Egy bankat, mely elég vakmerden nehany
lépésnyire bevart, lel6ttem, hogy a tuddsoknak el-
vigyem. Sordélyok, aranyos sarmanyok, tengeliczék,
poszatak s mas filemilefélék dalolgattak a csipke-
bokorban s nagyon sok réthati gébics iildogélt a cser-
jék tetején, fehér begyét mind felénk forditva s farkat
mind vigan billegtetve.

Koriilbeliil egy negyedéra multan a kocsik ismét
rendben voltak s a faradsig djra kezdddott. Végre
elértiik a helységet. Lakoi érdekeltek. Szalas, fekete-
haju szlavon legények szép nemzeti 6ltdzetokben dllot-
tak az utczan s a templom elStti tér kizepén paraszt
leanyok jartak tarka ruhaban a «kolo» nevezetli nem-
zeti tanczot. Egy par siralmasan nyikorgé duda volt a
sajatszer(, vad, a Déli-tenger szigetein ¢l6 népekre
emlékeztetd kortancz dsszes zenei kisérete. A lakosok
mar hallottak volt, hogy én e vidékre érkezem és stiriai
vadaszruhdmrol, a melyet rendkiviil megbamultak, fel-
ismerve, igen szépen iidvozoltek. Még til a falun is
messze kovette az egész lakossdg szekereinket, a mi
persze nem volt valami nehéz, mert a faradt lovakkal
a gyaldzatos tton csak lépésben haladtunk.
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Sokaig kinlodtunk hegynek fol, hegyrdl le a kis
el8hegyeken at, mig a hegyek legszélén a Dundt meg-
pillantottuk. Nem titkolhatom el, hogy a Dunanak
megpillantésa, a mely a mi hajonkra s kellemesen illa-
toz6 jo ebédre emlékertetett, meglehetdsen megorven-
deztetett. Nemsokéra a folyd partjara, az orszagitra
értiink és galoppban — mert féradt lovaink tigetni mar
nem akartak — haladtunk viz mentében lefelé ; jobbrol
meredek lejtdk, balrél a Duna kisért mindeniitt. Egy
6ra milva elértiik Csereviczet. Az Gt utolsé részén sok.
madarat lattam. A viz tikre folott gémek és kacsak
repiiltek el s az ut mentén gébicsek meg szamos mas
mindenféle apré madar ildogélt. Kozel a réthez, a
mely mellett g6zosiink allott, a telegraf-dréton — csak
ez az egyetlen egy volt a poznan — egy tarka kis
madarat vettem észre, a mely, mint késébb kideriilt, a
szinezetében kissé véltozd barnabegy(i réti-fiillemiile
volt. En feketebegyli réti-fillemilének gondoltam; ki-
ugrottam a szekérbél s hamarosam lelSttem.

Ez utolsé intermezzo utan nehany percz milva sze-
rencsésen a hajora érkeztiink. Tarsaim mar egyiitt
voltak s az én késedelmezd megérkezésemet nagy
varakozassal lesték. Hatalmas bardtkeselylim nagy
hatast keltett a kizarolagos vadaszokban, a torpe sas
pedig Homever bardtomban fakasztott bamulatot és
rajongé oromet. BrREHM, nagy csodalkozasomra, még
nem jott vissza; gy latszik, hogy a szirtek, a melyeket
az & godolyéjével félelmetessé tett, nagyon lekotot-
ték. BoMmBELLES egy feltiinden gyenge, de igen érdekes
szinezetli réti sast hozott haza szerencsésen. llyen ruha-
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zatot e sasfajon még nem lattam; dtmenet volt ez a
fiatalkori barna-sziirke ruhabol a vén réti sas vilagos-
sarga Oltdzetéhez; tarkanak mondhatta az ember : csére
még fekete, laba vilagos szoszke sarga, hata barnds s
melle mar viligos sérga szinii volt.

Sogrom igen érdekes zsakmanynyal tért vissza: egy
sasfajjal gazdagitotta & is gy(ijteményiinket; hatalmas
cséiszarsas tojdja fekidt a fedélzeten, melyet mindnyé-
jan megbamultunk ; golyé pihent melle kell8 kézepében.
LeopoLp a fészkén ejtette el a Fruska-Goraban, tehat
szintén hegyeken. A baratkesely(i fészkénél 6 is agy jart,
mint én. A kesely(i schogy sem akart fészkébdl elSjonni.
LeoroLp latta, hogy fejét fel-felemeli, hanem a kis
czéltablara vald bizonytalan lovést nem tartotta vadasz-
hoz mélténak s hidba valo faradozas utan otthagyta a
fészket. Kér, kogy a kigyasz-sast sem sikeriilt elejtenie,
melynek fészke az 6 teriiletére esett. E szép orvmada-
rat ott talalta a fészkén, meg is sebezte, de, saj-
nalatunkra, nem birta megtalalni. Ez volt a masodik és
utolso lakott kigyasz-sasfészek. a melyet egész utunkon
talaltunk.

Howmever hii maradt tudoméanyos torekvéseihez;
egész figyelmét a kisebb madarakra iranyozta s egy
gyonyorid szinezetl sarga rigoval, egy gerliczével s mas
mindeféle aprésaggal tért haza.

BreHM-ct tovibb mér nem vérhattuk; azidé haladts
méarmér oreg délutan volt. Az ebéddel hamar végeztiink
s ebéd utdn ségrom és én tjra dtnak indultunk. A mar
ismert Gton haladtunk a vadaszhéz felé a Fruska-
Goraba. A tobbi urak otthon maradtak, hogy pinenje-
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nek, Breum kivételével. a kinek megérkezését, mint
emlitettiik. hidba virtuk s igy nem is tudtk, milven
eredménnyel munkélkodott a mai napon.

Gyonydrii egy délutan volt; az el6hegyek fennsikja-
rol, a leszalloban levé Nap sugaraitdl megaranyozva,
pompis kép tarult elénk. Minden baleset s minden érde-
kes esemény nélkiil értink a vadaszhdzhoz. Crotek
grof szives volt benniinket egész odaig kisérni s felszo-
litott, hogy még ma cserkéssziink egy keveset Gzre.

Ségromnak a vadaszhaz atellenében fekvé nchany
rétet kellett meglitogatnia s az erdésatél kisértetve,
a sotét biikkesen at a tilso lejtére ment. Az én ttam
gyonyorli réteken s patakokon at egy nagy irtas felé
vezetett. A Nap ezalatt leszallott s utolsd fénysugarai
kiizdottek a leereszkedd ¢j homalyaval. Gyonyori este
volt; a madarak mind elnémultak s csak a tiicskok
czirpeltek, meg a denevérek ropkadiek koriltink.
Az erdégondnok épen azt monda, hogy 6 volna a
cserkészetet félbehagyni, mid6n j6 tavolban egy 6z-
bakot pillantottam meg: a bilkkés szélén egy kis réten
allott. Meglehetds kazel lopodztam hozza s megprobal-
tam, a mint a sotétben épen lehetett, czélba venni.
A lovés eldordiilt s az Szbak, ivbe fordulva, eltiint az
erdd sotétjében. Hittem, hogy meg van sebezve, hanem
az erdészek masnap reggeli keresése teljesen ered-
ménytelen volt.

Most a volgynek tartottam visszafelé, a hol sogo-
rommal talalkoztam. O 8zet nem is latott, hanem jol
iranyzott golyojaval egy egerészd rokat sikeriilt elej-
tenie. Egyiitt tértiink vissza a vadaszhazba. CHoTek
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grof, a rendkivill szives és figyelmes hézi gazda,
mindaddig veliink maradt, mig meg nem gydzddott,
hogy otthoniasan vagyunk elhelyezkedve, azutan elbu-
cstizva, Csereviczbe tért vissza.

Erre télaltattuk a vacsorat, melyet BoMBELLES
komornyikja f6z6tt: BomgeLLes hozzank adta az & jeles
dalmatgjat, a ki valoban nagyon iigyes volt. Vacsora
utan 4ltalanos csend volt a vadaszhazban; magunk is,
meg az erdészek is torédotiek levén a nap faradalmai-
t6l, nyugalomra tértiink.

A vadaszhaz ablakai alacsonyak, ajtaja egyszer(i s a
keritése sem vala magas, azért ségromnak s magam-
nak is mindenféle gondolatom tamadt ezen a teljesen
félreesé vidéken csatangold rablobandakrél. Déli Ma-
gyarorszagon, s még inkabb a Boszniaval és Szerbiaval
hatéros Szlavoniaban e tekintetben nincs egészen rend-
jén a dolog s bizony nem igen van hegyvidék, a mely
az efféle népségnek jobb tanyat adna, mint a Fruska-
Gora.

Biztossag okaért magunkhoz vettik a szobaba az
én fekete vizslamat; a vadaszlakot diszitS két farkasbér
egyikén aludt, melyeket CHoTek grof maga ejtett el a
Fruska-Goraban. Sogrom az 4gyahoz tdmasztotta fegy-
verét s nehdny toltést is késztett hozza. Kar, hogy
mind ez a gondoskodas teljesen hidba valo volt. Egy
kis kaland a rablokkal nagyon érdekes lett volna, s az
igazat megvallva, lefekvéskor gondoltuk is, hogy nincs
lehetetlenség benne.
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A nyugalmat nem ¢lvezhettik sokaig; mert koril-
belél harom ora lehetett éjfél utdn, middn embereink
mér felkoltdttek benniinket. Megreggeliztiink, azutan
kimentiink a j6 friss ¢jjeli levegére. A tenger csillag
fedte égboltozat gyonyorlien ragyogott folottink s a
hegyek csiicsai sotét korvonalaikban kisértetiesen mo-
sodtak el szemeink elétt.

Ilyen koran azért mentiink el tanyankrdl, hogy egy
tervemet hajtsuk végre. En tudniillik megkértem volt
Chotek grofot, hogy a réten levd les6-kunyhd elé
friss lotetemet tétessen s a régi, diledezd kunyho
helyébe, a mely sorétlovésnek kiilonben is messze volt,
galyakbol, a csalihoz kézelebb, uj kunyhdt rakasson.
Egy darabig a volgyben szekeren, azutan bokros dsvé-
nyen haladtunk, a mely az ismeretes helyre vezetett.
Mikor kunyhénkhoz értiink, épen pitymallott a keleti
égen; a csillagok lassanként mind eltinedeztek s nem-
sokara felbukott a kel Nap is a hegyek ormain.

Az erdészeket mind elkiildottiik ; sogrom és én,
fegyvereinket készen tartva, egyiitt kuporogtunk a rej-
tekben. Korilbell fél orat tolthettiink igy, mid6n a
tilsé erdd folott egy barna sast vettiink észre, mely
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felénk tartott; nem messze kunyhonktdl le is dlt egy
fara s latszott. hogy a dogot nézegeti. Nemsokéra egy
mésik. ugyanilyen szinezetii sasjelent meg s nehanyszor
koriilkeringett a hely folott. Lassan és lomhan az elsé
is folemelkedett helyérdl s mind a ketten egyenesen a
l6tetemnek tartottak.

Nagy izgalomban. lélekzetiinket is visszafojtva lesel-
kedtink a nemes vadra. A csali-kunyhobol valo vada-
szatot tobb évi tapasztalatbol nagyon is 6l ismertem s
nem egy sas csett télen egy-egy elhullott szarvas- vagy
lotetemen fegyveremnek aldozatul: tudtam, mennyire
félénkek e nemes orvmadarak s mennyire dvatosan
szoktak a les6-kunyh6hoz kozeledni: a mi nyomorisa-
gos rejtekiinket pedig, melyet csak néhany lombos dg
alkotott, mindjart elégtelennek lattam.

A két sas mindamellett leszallott a dogre: az egyik
egészen mellé, a masik négy-ot lépésnyire rejtekiinkté].
Abban allapodtunk volt meg, hogy mindenféle sasra
Lrorocp 16, kivéve a csaszar-sast, minthogy én ilyet
még nem ISttem. A sotét szinii madarakat mind a ketten
fiatal csaszarsasoknak tartottuk s én gyorsan kaptam
arczomhoz fegyveremet. E mozdulatot a sas, tigy latszik,
ésurevette: folemelkedett s alacsonyan repiilt tovabb
a talaj folott. Mindkét csovemet neki eresztettem s a
sas. sulyosan megsebezve aldbukott a rét tulso szélén.
Mikor a kunyhobol kiszaladtam, ujra folemelkedett :
harmadik I6vésemre azonban az arra folyé patakba zu-
hant. Kezembe véve, nem csekély csalodasomra lattam,
hogy csaszér-sas helyett fiatal, talan két éves, sotét szi-
nezet(i réti sast ejtettem el.




A CSALL MELLETT. 173

Bebijtam ismét rejtekiinkbe és megint csendesen
vartuk a jovendd eseményeket. Mintegy két ora teltigy
el s kdrnyezetinkben semmi sem mutatkozott. A hdség
mér kezdett némileg elviselhetetlenné valni s a legyek,
az elejtett madar tetemétdl idecsalva, egész hadakban
repkedtek koriilottink sziik helyiinkon. A mint koriil-
beliil kilencz 6ra volt, megsokaltuk az unalmas tréfat;
a délel6t meleg szakaban nem is remélhettiink semmit,
azért elhataroztuk, hogy a kunyhot itt hagyjuk. Ugyan-
azon az Gton tértiink vissza, a mel)Ln jottiink s mintegy
negyeddra mulva a szekerek mellett voltunk. CHoTex
grof mar ott vart benniinket; olyan szives volt, hogy
Csereviczb8l megint ide jott, a nap tobbi részére vald
tervet veliink megbeszélends.

Vadaszlegényem jelentette, hogy a mig mi a kuny-
héban lesen voltunk, téle nem messze tizennégy minden-
féle szinarnyalati kdszali, parlagi és réti sas repiilt el,
valamennyi ugyanabban az iranyban, a siksag felé tartva;
egyesek j6 puskalovésnyire 1616k a maganos fakon még
nehany perczig pihentek is.

Crotek grof tanicsira Csereviczbe tértiink vissza,
hogy onnan a folyon felfelé tegyiink nagyobb kirandu-
last. A fensikon és a meredek lejtdn 4t a hdségben
meglehetds hosszan tarté dton gézisiinkhdz jutottunk.
A tobbi harom urat a fedélzeten talaltuk ; 6k a mai reg-
gelt pihenésnek szentelték s vartak benniinket. BREHM
is ott volt: arczdn komorsag honolt s igen rossz szin-
ben volt. Mar messzirdl lattam, hogy tegnap rossz nap-
janak kellett lenni; s csakugyan egész sor érdekes dol-
got hallottunk tole Az egész napot ott toltotte a szirten,
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a godolye mellett; sok mindenféle sas és keselyd vo-
nilt el mellette, hanem az & biavohelye is konnyen
¢észrevehetd volt s a madarak nem szélltak le. Csak
egy réti sas szallt le a csali mellé. Brenwy sulyosan
megsebezte s a madar betegen a volgynek tartott:
BrEnw utana kiildte az erdészt, a ki vele volt, s ennek
sikeriilt is 6t utolérni s neki a kegvelemlovést meg-
adni. Mid6n az erdész a zsakmanyt a {61drél fel akarta
emelni, Breus is, meg & is észrevette, hogy maga-
san a levegében egy masik réti sas kering. A mint
ez a réli sas latta, hogy az erdész az & holt tarsat a fold-
r6l veszi fel, rogton Gsszekapta szarnyait és ziigva csa-
pott le, sebesen mint a nyil. Az erdész e zigasra fel-
pillantott és latta, hogy a sas tamadasra meresztett kar-
maival nehany labnyira van feje folott. Ez a tamadas
olyan heves s olyan kozel volt, hogy az erdész, kiilon-
ben f{élelmet nem ismerd férfid, jonak latta, hogy egy
kozeli biikkfa mogé ugorjon, hogy tGjabb tamadas ellen
védekezzék. Hogy a vén sasok fészkok mellett vakmerd,
veszélyes tamadast intéznek az ember ellen, azt mar
gyakran hallottam, hanem ez a jelenség, middn kinn a
szabad erdSben csak elejtett tarsinak tetemeért szallott
sikra a sas, Brenm-nek is, nekem is teljesen Gj és
rendkiviil érdekes volt.

Ez eset utan — beszélte tovabb BrEnm — még
néhany orat 6ltott rejtekében. Még egy hatalmas, erds
készali sas jelent volt meg. BReHw elcsabittatta magat,
skissé nagy tavolbol I6tt r, a mint egy sziklan iilt. Sulyo-
san taldlva repiilt fel a sas, de keresése hasztalan volt.
Ez nemcsak Brexm-re, hanem mindnyéjunkra nézve is
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szomort volt, mert ha BrRenwm elejti vala ezt a kdszali
sast, valamennyi hazankban €16 sasfajjal tértiink volna
haza. Igy gyiijteményiinkben igen érezhet hézag maradt.
Sehol se talalwk tobbé e madar fészkét, pedig a két
tudds trnak épen most lett volna fontos, hogy a mére-
tek szempontjabol frissen 16tt kdszali sasra tegyenek
szert, s az adatokat megkezdett monografiajokban a
készali és arany-sas kérdésében felhasznaljak.

Brenu is egészen el volt keseredve e miatt, a mihez
még erds fejgorese is hozzajarult, a mely arra kérhoz-
tatta, hogy egész nap szépen nyugodtan a szobijéban
maradjon; csak koran reggel rézett szét a sz6lékben s
egy szépen szinezett szirti rigot ejtett el, a mely ugyan-
csak ujdonsag volt gydjteményiinkben.

A mint g8zosiink megindult, feladattuk a villas reg-
gelit. CuoTek grof Shajtasara egy darabon felmentiink
a folyon, hogy elszor a Duna mellékén levs fészkeket
keressiik fel, azutan pedig egy nyugati iranyba hizédo
halomsorozatot, a Fruska-Gora igazi agait és eld-
hegyeit latogassuk meg. HomEevEr-t, a ki a Cserevicz
atellenében fekvd berkekben akart koszaini s az apro
madarnépet akarta megfigyelni, a partra tettiik.

Egy 6ra multdn megallottunk. A hajé kivetette vas-
macskajat, s én vadaszlegényemmel a «Viennd»r-n partra
eveztem. Csekély vizeny6s rét meg az orszagit valasz-
totta el a Dunat egy magas, meredek hegyoldaltol, a
melyet helyenként siir(i tiiskés bokrok fedtek. E hegy-
oldal egy helyén iistszerii mélység nyilott, a melynek
agyagfala egyik repedésokozta hasadékaban az erdé-
szektdl jol ismert uhufészek volt. Majdnem egészen a
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fiiggSleges fal ala mentem s egy bokorba allottam be.
Az odajovs parasztok most koveket dobaltak a fészekbe
s a foldi odubdl feltind nagy néstény uhu repiilt ki.
Teljesen Kiterjesztve szarnyait, kort vagott a fejem fo-
lott s épen vissza akart térni a tils6 oldalrél a fészekbe,
mikor szerencsésen lelGttem. A 16véstdl folrettenve
elérepiilt a him is, a mely egy bokorban volt meghi-
z6dva, de, sajnalatomra, elhibaztam, mert a tavolsag nagy
volt. A 16vés utan, az agyagfal mentén hizodva, messze
tavolban tiint el.

Az embernek, a ki a hegyoldalon fonn volt, meg-
hagytuk, hogy az uhufészket szedje ki. Nagy iigycsen,
s a mint lattuk, egészen biztosan haladt az opankas
szlavon a lejtén végig, a bokrokon meg egészen keskeny
agyagparkanyokon és hasadékokon keresve labanak ta-
masztékot. Sikeriilt is neki a fészket kiszednie s a még
egészen fiatal, talan csak néhany napos fiokakat nekiink
lehoznia; hanem mi visszavitettiik vele a fészekbe, mert
par 6ra mulva bizonyosan elpusztultak volna.

Az én elejtett uhum valoban diszpéldany volt; fel-
tind derék tojo. Elsé izben littam e madar repii-
lését nyilt téren. Egész lényében van valami hatalmas.
valami impozans; az uhu hatérozottan a sas a baglyok
kozott. A leghatalmasabb nappali orvmadarak nyu-
godt, majdnem észrevehetetlen szarnycsapésa és a bag-
lyok konynyd, gyors repiilése kozott & az osszekotd
kapocs.

A mint a siiri bokrok kozott gézosiink felé tartot-
tunk, egész sereg csokat vettiink észre, melyek a lovés-
8] felriasztva, foldi lyukakbol repiiltek elS; ott fész-
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keltek a Dunandl, a rablé uhu t8szomszédsagaban.
A bokorban eldttink egy rendkiviil nagy kigyo siitké-
rezett. A szabadban még sohasem lattam ekkorat.
Gyorsan egy fatuskd mogé csuszott s igyekezett a fiibe
rejtézkodni. Bar BREHM megkért volt benniinket, hogy
kiranduldsainkrol cstiszo-mészokat is hozzunk szamara,
ez dllatot, mely talan mérges is lehetett, még sem fogat-
tam el s nem vittem a hajora.

A parton mindjart mellettiink valami gyimolesfan
egy erbsen sz6l6 kakuk repkedett ; mérések czéljabol
hamarosan lel6ttem.

Hajonk, a mint rajta voltunk, Gjra megindult. Eg;
negyeddra milva egy sziget mellett a Duna bal partja
felé kanyarodtunk. Szép, sfiri berkek szalagja hatérolja
itt a Dnnat egész bal partjan. A sziget, melynek kozép-
téjan kivetettik a vasmacskat, nem volt nagy s ritkés,
aljanovényzet nélkiili, egymastol tavol allé orias vén
flizek s egyes fehér nyarfak alkotta erds diszitette.
Valami kil rank nézve egészen Uj jellemvonasa
volt: mintha fakkal benétt legeld volt volna.

Egy vén fiizfan, egészen alacsonyan, hatalmas réti-
sas-fészek volt. Majdnem biztosra vettik, hogy e sast
elejtjiik ; hanem a mint ségrommal a sas lakasa felé
tartottunk, ott lattuk a szomszéd falu lakosait, a kik
idejoveteliinket meghallva, csapatostdl siettek elénk
szekereken, melyeket barkakon széllitottak at a Dunan ;
a sziget tajékan 1évé dunai malmok valamennyi mol-
narja is elénk todult egész csaladjival egyiitt. Eljenez-
tek, koszongettek és sarkunkban voltak mindeniitt.
Természetes, hogy a sasvadaszatnak vége volt; sét,

Rudol’srénorokos, Tizeuot nap a Dundu. 2
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minthogy a néptdmeg egész a fészek ala kisért benniin-
ket, a sast még csak tavolrdl se lattuk.

Minthogy itt ilyenforman minden kisérletiink hasz-
talan lett volna, nem késtiink a készen allé szekerekre
feliilni. A jobb part mentén egy darabon j6 tton halad-
tunk, azutan nemsokéra szlik, tulajdonképen mélyit-
szerli volgyelésen 4t a meredek elShegyek kozé jutot-
tunk. Valami istentelen Gton értiink fel a fennsikra,
azutan rendkiviil jo karban tartott fasoron ChoTek
grof egyik majorsaga felé tartottunk. Délnyugatra
lattuk a tavolban a Fruska-Gora magaslatait, a melye-
ket a lapos fennsiktdl, a hol allottunk, siirii erdd bori-
totta dombvidék valasztott el. Ez alacsony halmokat a
Fruska-Gora el6hegyeinek tekinthetjiik.

Mindjirt a majorsag mogott csinos tolgyerds kez-
dédott. Ez az erdS, valamint a homokos it Pest és
Godolls kornyékére emlékeztetett. A majorsagtol kii-
16nbo6z8 iranyokba mentiink szét.

Sogrom egy csaszar-sas fészkéhez ment; Bom-
BELLES-nek néhany kisebb fészek jutott osztalyrészil
s nekem ugyancsak egy csaszar-sast kellett meglato-
gatnom. Mintegy haromnegyed Oraig mentem sze-
keren alacsony halmokon és volgyeken at. A volgyek-
ben rétek, szantofoldek és legeldk voltak; az erds-
ket mind alacsony, csenevész tolgyfak alkottak s a nyilt
tisztasokon vezetd utakat akéaczfa-sorok diszitették. Ro-
vid id6 multan magasabb pontra értiink, a honnan az
eléhegyeket, a hattérben a Fruska-Gorat és maés irany-
ban, tavol, a boszniai hegyeket is lattuk. E hegytetdn
vadaszlak diszlett; itt megallottunk. Kiszalltam s az
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erdégondnoktol vezetve, talan néhany szaz lépésnyi
réten 4t a szemben fekvs halomsorozat felé tartottam.
Ennek a tetején volt a csaszar-sas fészke : kis gya-
logit kigyodzott fel hozza. Vigydzva kozelediem felé,
de még j6 puskalovésnyire sem voltam 16le, mar hal-
lottam az eltavoz6 sas zorejét. Az erddgondnokot meg-
kértem, hogy térjen vissza, hogy eltiinésével a sasban bi-
zalmat ébresszen, magam pedig elrejtéztem a szamomra
késziilt lombkunyhdba, a mely, elég kar, igen nagy és
mindeniinnen lathatd volt. A hely elég csinos, de nem
valami nagyszerii. A tolgy, a melyen a fészek volt, tel-
tinden alacsonynak latszott ahhoz a tekiniélyes épit-
ményhez képest, a melyet tetején viselt. A talajt minden-
féle aljanvényzet boritotta. Téméntelen sok szinyog
duidolt, rajzott koriiltem és csipett annyira, hogy nagy
megerdltetésembe keriilt csak egy pillanatig is nyugod-
tan maradnom. Mintegy tiz percz multan lattam a sast
a tavolban keringeni; néhanyszor az erds felé kanyaro-
dott s egyenesen a fészeknek tartott, de alig szallott le
az erd szélén, azonnal észrevett engemet, meg nagyon
is feltiing rejtekemet és sebesen vonult el megint.
Vilagosan lattam, hogy ilyen modon sikert nem
aratok ; midén tehat azt hittem, hogy a sas j6 messzire
tavozott, kisurrantam a kunyhobol, a fészek ala lopodz-
tam s a fa tilsé oldalan egy bokorba rejtéztem. Hogy
lehetSleg lathatatlanna tegyem magamat, hanyatt fekiid-
tem és lemetszett dgakat raktam magamra ; azutan fegy-
veremet felhiztam és lovésre készen tartottam.A rova-
roktol rettenesen gyotorve, koriilbeldl egy negyed drat
tolthettem e helyzetben, midon végre a sas szarnyainak

2
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zigasat hallouam. Latam is, a mint mégottem nagyot
kanyarodott az erd6 szélén s a mint tSlem 6 tavol egy
1olgy tetejére szallott. Par perczig még nagy ovatosan
vizsgalgatta a kornyéket. Uj rejtekemet szerencsére nem
vette ¢szre s gyors repiiléssel egyenesen {észkének tar-
tott. Mikor egy pillanatra épen folotiem solymok méd-
jara remegtette szarnydt s nyugodtan lebegett a levegs-
ben, hogy el6bbi rejiekemet kozelebbrdl vegye szem-
iigyre, ratiizeltem. Térott szarnyakkal bukott ald a feje-
delmi madar a foldre ¢s, minthogy a sorét testének mas
részében kart nem tett, ugralt lefelé a lejion. En ugyan-
csak futotiam utana lefelé, a mennyire csak birtam s ker-
getésében leértem egészen a halom tovéig. A sas meg-
kimélt, hogy a hosszi lejt6n leczipeliem. Lenn megad-
tam ncki a kegyelemlovést és zsakmanyomat hatamra
vetve siettem vele az imént emlitett vadaszlak felé.
CHotek grof és az erdész messzelatoval a vadaszat
egész menetét kovették s minthogy szerencsés végét is
lattak, sebesen elhajtattak a szekerekkel.

Derék, szépen szinezett tojé parlagi sas volt. Sargas
feje. fcketebarna melle, fehéres nyaka, hegyes farka
hatalmas laba s rovid, horgasan hajlo csére azok a f
diszek, a melyek a készdli sas e legkozelebbi rokonat,
melynek tulajdonképeni teriilete Eurépa keleti tartoma-
nyaiban van, kitintetik.

A sasfészek atellenében meredek, legeldk boritotta
koves hegyoldal emelkedett, melynek tetejét néhany
52616 s maganos gyiimolesfa ¢kesitette. Vadaszlegényem
latia, hogy a csaszérsas himje a teté mogott leszallott
volt, azért elivkéliem, hogy ¢ meredek sima lejidre {6l-
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megyek, olyan gyorsan, a mint csak tudok. Folértem,
de a sast megkozelitenem nem sikeriilt, mert nagyon
is koran észrevett és a menekiilésben keresett biztossa-
got. Barmennyire nem koronazta is siker e faradsigos
hegymészasomat, még sem banom, hogy megtettem,
mert e magaslat tetejér8l gydnyori kilatasom volt az
egészen erdétlen szlavéniai tagas siksagra ésa hattérben
emelkedd hegységre.

Minekuténa a tajékot kedvemre megszemlélgettem,
més irdnyban mentem le a szekerekhez.

Most az erdégondnokkal kis parasztszekeren vad-
macska-cserkészetre indultunk. E hatalmas vérengz8
allat igen kozonséges lakoja e vidéknek. Utunk kezdet-
ben csinos, posvanyos rétekkel boritott volgyon vezetett
at; jobbrol-balrol tolgyerdd fedte alacsony dombsorok
vonultak. Az erdd szélén, siirli bokor alatt egy régi roka-
lyuk van, a melyben, mint az erdészek mondtak, vad-
macska lakik; majd mindennap lattdk tanyéja elétt
egerészni, csak ma nem. Kerestiik mindenfelé, de hasz-
talanul. Az erdégondnok még egy masik vadmacskarol
is tudott e vadaszteriileten; hanem odaig még erds
sétank volt nehany télgyesen s mocséros apro volgye-
ken at.

Ez egész tton kevés érdekeset lattam: az erdSk
nagyon csendesek voltak; ragadozé madarat majd-
nem egyet sem lattam; csak itt-ott egy vércsét, a réte-
ken biidos bankékat, a bokros tolgyeken sarga rigokat.
Egy elhagyott volgy szélén Sz-suta legelgetett s téliink
megijedve, az erd8be szaladt.

Még egy csckély magaslaton mentiink 4t, azutén
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épen az esti sziirkiilet kezdetén. a lovésre még felhasz-
nalhato vilagossag utolso fazisaban, az erdék legészakibb
szélére értiink. Terjedelmes. mar meglehetds magas
vetés teriilt szemeink elStt. Az erd6gondnok azt monda,
hogy itt majd minden este kijonnek vadmacskak az er-
d6bél, hogy a rétcken és mez6kon raboljanak. Sokaig
virtam, mig csak be nem sotétedett, de a varvavart
rablé nem mutatkozott.

Koriilbelil fél 6ra multan hallottam, hogy szekér
29r6g mogottem; Leororp volt, a ki az cllenkezd ol-
dalrol jou visszafelé. En hozzatiltem s CHoTek groffal
meg BowmgEiLEs-el, a kik visszatérSben szintén ide-
keriiltek, egyiitt mentiink a majorsag felé. LeoroLp igen
rosszkedvi volt; egy csiszar-sast fészkénél soréuoltéssel
elhibdzott s e nemes orvmadar helyett csak egy minden-
napi egerész-olyvvel tért haza.

BowmseLLzs, a ki tulajdonképen Szre cserkészett,
szintén iiresen jott vissza.

Ideje volt, hogy siessiink hazafelé. Szant6foldek és
rétek tannak az akaczfa-sornak tartottunk, mely a
Duna felé.meredeken ereszkedd hegyoldal szélén vezet
el. Ebben a fasorban, mindeniitt a Duna partja folétt
haladva, keleti irdnyba fordultunk s nemsokira egy
faluba értiink, a hol a parasztok vadul elérohané ku-
tyi nagy ugatassal fogadtak benniinket. Rongyos mély-
iton, valami egy ora mulva elértiik a Duna partjat. Ott
a meghatarozott ponton vért benniinket gézosiink. Egy
csonak odaszallitotta hajolépesdhoz s csakhamar békés
otthonunkban voltunk.

Bir teljes sotétség uralkodott — az &j kivaloan so-
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tét volt, csak néhany csillag fénylett s komor fellegek
boritottak az égboltozat nagy részét — akapitany mégis
elindult Cserevicz felé, a hol HOMEYER baratunk véra-
kozott reank. Sogromnak és nekem el6bb megallapi-
tott terviink értelmében tulajdonképen még ma este a
Fruska-Goraban levé vadiszlakba kellett volna men-
nink, a hovd embereink mar délutan kimentek volt :
hanem mire Csereviczbe értiink, tiz dra volt este.
A sotét éjben vald szekerenmenés, az idd késS volta
s Cserevicztdl a vadaszlakig vezetd rossz Gt vissza-
rettentett benniinket e vallalkozastél s elhatdroztuk,
hogy a hajon maradunk és feladattuk a vacsorat.

HoMEYER egész nap atilsd parti magyar berkekben
tett ornithologiai megfigyeléseket s egy galambasz héja-
val meg egy fekete kdnyaval tért vissza.

Gyorsan elkoltott vacsorank utan a mérésekhez
fogtunk, a mihez Brenwm is megjelent ; fejgorese lassan
elmult.

Terveinket most meg kellett valtoztatnunk. A mit
sogrommal kieszeltink volt, hogy a Brenwm-féle ¢j
csali-kunyhdba menjiink, mar lehetetlen volt, azért
CHoTEek grof azt tandcsolta, hogy holnap azt a tervet
foganatositsuk, a mely holnaputanra volt kitiizve.

Minekutana mindent pontosan megallapitottunk, a
rendkiviil kedves haziir elbicsuzott t8link, és haza
ment; mi magunk is kivantuk a nyugalmat. Faradsagos
egy napunk volt ez a mai; LropoLp és én reggeli
hérom 6rétdl voltunk talpon s folytonosan jartunk-
keltiink a nagy hdségben.
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Korén, alig hogy a Nap felkelt, sogrommal a
fedélzetre sicttem, hogy az iddjaras irant tjékozod-
junk; tegnap este féltiink, hogy rossz, baritsigtalan
nap virrad rank, mert az eget lefekvésiinkkor terhes
felh8k boritottak. Hanem a j6 erés keleti szél mégis
elkergette az esét s csak gyenge sziirkés felhdzet fatyo-
lozta a szemhatart. Keleten kisebb-nagyobb foltokban
mér egészen tiszta kék ég latszott s igy alaposan remél-
hettiik, hogy délig teljesen kitisztul és szép vadaszati
napunk lesz.

Lassan felszallingoztak a tobbi urak is a fedélzetre,
s reggeli utan CHorek grof is eljott, hogy benniinket
az expedicziora elkisérjen. Sdgrom egy barétkeselyii
fészkét s nchany mas fészket akart folkeresni. Bomser-
LEs az én rendkivill iigyes vadaszommal, Beck-kel, ama
szilaj réti saspart Ghajtotta meglatogatni, a melyet ¢én
két nappal cz elétt elhibaztam volt. BRenm ahhoz a
barétkeselytihoz kivankozott, a melynek fészkénél en-
gem a Fruska-Gordba valé megérkezésiink els6 dél-
uténjan annyi balszerencse ért. HoMEYER-t vonzotta az
a hely, a hol a ritka fako keselyiit elejtette volt s még
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egyszer el akart oda menni, megfigyelendd, vajjon a
him visszatér-e otthonaba.

Nekem e mai napon nagy expediczié jutott osztaly-
: CHotek grof vadéaszteriiletein kivil, a Fruska-
Gora északi és déli lejt6jén meg gerinczén nehany
racz kolostor erdeiben volt feladatom vadaszni, este
pedig innen a vadaszlakba kellett mennem, a hol s6g-
rommal valék talalkozandé.

Reggel hat ora tajban mentiink el a hajorol a
készen all6 szekerekhez. Mindannyian mas-mas iranyt
vettiink, csak sogrom és én tartottunk egyenesen
a Fruska-Goranak. En az Ggynevezett orszagiiton
a hegyoldal mentén, keleti iranyban, a vizfolyassal
haladtam egy darabig. A folyo partszélei kiszélesedtek
itt s a meredek eldhegyek meg a Duna kozott nagyobb-
részt posvinyos rétek és legeldk teriiltek. Bibiczek és
kacsak népesitették a tajékot s messzirdl egy fehér
golyat vettem észre, a mint a réten féllaban alldogalt.
Minthogy e madarat, mely Ausztridban meglehetds
ritka, még sohasem ejtettem el, elhataroztam, hogy a
szekérrel megkozelitem. Ez a mandver elég jol sikeriilt
is; a golya szépen vart: csakhogy, mieltt olyan tavol-
ségra juthattam volna hozza, hogy sorétlovésem egészen
biztos lett volna, engedtem vadaszom szavanak s
bizonytalan lovést mértem ra. A szegény madar gyen-
gén megsebezve repiilt a Dunanak s a Dunan at a
magyar siksagnak.

Szornyd, majdnem feneketlen dton igyekeztiink
most a mocsarak kozott Ujra az orszagitra jutni. Valami
kiilonds parasztszekeren elhizott s a tisztasagot nem is

résziil
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kivaldan mivel6 ricz popak kovettek benniinket mar
Cserevicztdl. Félig szerb, félig latin nyelven irott levél-
ben, mely kiilonben csak gy hemzsegett a sok helyes-
irasi hibatol, igen baratsdgosan hivtak meg, hogy
erdeikben vadasszam. A racz baratok egyikének fel-
tliné szép’ feje volt: fekete haja hosszi gondor fiir-
tokben omlott vallaira s fénylé fekete szakélla tal ért a
mellén. A masik mar gornyedt 6reg ur volt.

Utunk meglehetds elhanyagolt allapotban levd
majorsag mellett vezetett, mely egyik kolostor birtoka
volt. Sertések, elsovanyodott lovak és nyomorisigos
szarvasmarhék acsorogtak szanaszét a réten. Jo fél ora
milva egy faluba értiink s a falun athaladva, sajatszerii
cziginytanya mellett az el6hegyek kozé fordultunk be.
Meredek iton egy fennsikra értiink; azutan hegynek
fol, volgynek le, sz818kon, koves legel6kon és réteken
at a Fruska-Gorénak tartottunk.

Itt az erdds hegyek joval messzebb voltak, mint Cse-
revicznél s igy sok id6 ment veszendSbe, mig a tulaj-
donképeni hegyek kozé jutottunk. A kilatas tobb pontral
igen kedves volt. Egy mély it igen rossz helyén, egy
sz816 mellett, valami szép szinezeti madarat vettem
észre ; megismertem, hogy szirti rigé s minthogy ruha-
zata nekem kiilonosen csinosnak latszott s gondoltam,
hogy a két tudés ur bizonyosan hasznat veszi a mérések
dolgaban, lelSttem.

Az erd8szél e vidéken magan a fennsikon kezd8dott
s az eléhegyektdl nem vélasztotta el volgy, mint Csere-
vicznél. Egyes siirli galagonyabokrokkal, vad rézsakkal
s mogyorobokrokkal kezdédott, melyek kozott kétus-
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kok fekiidiek s az egész vidék nagyon sajatszeri volt.
Folottiink a levegSben egy par voros kanya jatszado-
zott s a tavolban egy szirti sas vonult tova.

Az erdébe érve, az Gt a rosszndl is rosszabb volt;
ilyenen még csakugyan soha se mentem. CroTEK grof
mar hamarabb elbucsiizott s Csereviczbe tért vissza,
megigérvén, hogy este a vadaszlakban fog varni.

A racz kolostor jobbunkon, csendes volgyben fe-
kiidt, a fak kozott majdnem teljesen elrejtve. A szegény
szerzetesek itt valoban egyhangi, vigaszalan életet
¢lhetnek. Talan fél 6ra hosszaig haladtunk itt fortelmes
rossz tton, slrd bokrok kozott, midén az erdész meg-
allitotta a kocsikat. Egy csaszar-sas fészke kozelébe
értiink s a meredek hegyoldal mentén évatosan lopa-
kodtunk a volgy felé, a melyben a kolostor volt. Az
egész lejtd sirli bokrokkal volt benéve, s csak egyes,
nem igen magas fiatal tolgyek emelkedtek ki kozilok.
Egy xlyen tolgyfan volt a sas fészke. Meglopasrol itt
sz6 sem lehetett, mert a bokrok nagyon alacsonyak
voltak s nem rejtették el az embert. A mint valami szaz
lépésnyire megkozelitettem a fészket, a sas — feltiinden
szépen szinezett der¢k toj6 — hirtelen kirepiilt beléle.
Az erdészek nagy buzgosagukban lombos agakbol rej-
tekhelyet készitettek szamomra, csakhogy rogton észre-
vettem, hogy a hely, a melyen allott, sokkal tavolabbrol
lathaté, semmint hogy a sas fol ne fedezne benne. Az
erdészeket visszakiildtem, magam pedig a patak mellé
egy siiri bokorba kuporodtam, egészen kozel a fé-
szekhez.

A sas folyvast ott keringett a kozelben: olykor-
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olykor hallottam éles, tiszta vijjogasat s egész viseleté-
ben nagy bizalmatlansagot s nyughatatlansagot arult el.
Végre gy latszott, hogy a hatalmas madar megnyugo-
dott s a fat egyszer megkeriilve, gyorsan repiilve sietett
fészkéhez. A lovés nem volt j6 szabad s rendkiviil
kényelmetlen helyzetben voltam, mikor puskamat ecl-
siitottem. ElsS 16vésemre, hatarozottan talalva, leeresz-
kedett a sas: masodik Iovésemnek a tavolsag mar kissé
nagy volt. Hirtelen ugrottam fel, hogy lassam, hol fog
a sas leesni; hanem nemsokéra eltiint szemeim eldl a
volgy iranyaban. Tudtam az iranyt, a melyben nyilvan-
valéan alabukott, hanem cbben a majdnem athatolha-
tatlan siiriiségben minden keresés hasztalan volt.

Az erdész tanacsara méas helyre allottam be s nyu-
godtan vartam a torténendSket: biztosan reméltem,
hogy a him, mely sokdig nem mutatkozott fészke kor-
nyékén, elé fog jonni eledellel. Es csakugyan ugy is
tortént; Ovatosan keringve kozeledett rejtekemhez a
gyonyorlien szinezett sas, melyet csckélyebb termete
mar messzirél jellemzett; nehényszor le-leiilt egy nem
messze allo tolgyfara s csak igy, lassan-lassan kozele-
dett. Egyszerre zigast hallottam fejem folott — a sas
fészkénél volt.

Miel6tt biztos Iovésre kaphattam volna, mar hallot-
tam, a mint a sas a fészektartd fanak sirin bendtt
részére leszallott. LesG-helyemrd] nem lathattam 68t, s
az sem hasznélt volna, ha barmi csekély mozgassal el6-
Iépek vala, mert a sas eltiint volna a sirliségben, mi-
elétt én fegyveremet csak arczomhoz is kaphattam
volna. Nem volt mit tennem, mint tiirelmesen varnom.
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Kinos negyed 6ra telt igy el s a vadaszlaz annyira erdt
vett rajtam, hogy tovabb nem éllhattam. A héség nyo-
maszto volt s a szunyogok kegyetlenii] gydtortek. Fel-
hizott fegyveremmel el6re ugrottam, a mennyire csak
birtam, hogy a sasra, mely rogtdni megjelenésemtél
megrettenve, par pillanatig ilve maradt, ralgjjek. Es
csakugyan, eljutottam egészen a fa alé; csakhogy midén
a sas megijedve gyorsan tovaszarnyalt, folfelé nem lat-
hattam; szemem és fegyverem kozé siirli bokor tola-
kodott; folfelé tehetetlen voltam s midén ki akartam
bontakozni, fegyverem kakasa megakadt valami galy-
ban s az egyik csé elsiilt, miel6tt puskamat lovésre
emeltem volna.

Ennél a fészeknél vége volt mindennek. Kissé
elkeseredve tértem vissza a szekérhez s az ottani erd-
Grnek meg nehany pasztornak, a kik nagy nyajaikkal
e tajon jartak, meghagytam, hogy a megsebzett sast
még jobban keressék ; azonban, sajnalatomra, minden
faradsag hiaba valo volt.

Most faradsagos egy orank kezdddott: valdsagos
gyotrelmek kozott haladtunk tovabb ; az it olyan rossz s
olyan meredek volt, hogy az agaskodo lajtos szekérrél,
mely minduntalan felfordulassal fenyegetett, gyakran
le kellett szallanunk s nagy darabon gyalog kellett
utana ballagnunk. Szerencse, hogy az erds arnyékos
volt s a Nap nem tlizhetett egész erejével. Egy kis
hisitd pasztas esé is elvonult fslottink ; azutan lassan
kitisztult s végre teljcsen felhdtleniil, tiszta sotétkékjé-
ben teriilt f5l6ttiink az ég.

A t4j, a melyen 4thaladtunk, gyonyori volt: mere-
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dek, még magasabb lejték emelkedtek itt, mint Csere-
vicznél; hol felfelé, hol lefelé gyonyori erdds volgye-
ken, olykoralegpompésabb biikkeseken és tolgyeseken
haladtunk at. Végre felértiink a hegy gerinczére s az
agak kozott ismét nagyon szép kilatasunk nyilott a
tavolban fekvd szerb hegyekre.

A hegygerincz legmagasabb részén az itt levd
harom kolostor osszes erdész-személyzete elénk j6tt —
két szal igazi haramia alakjiban, a kikkel bizony nem
lett volna tanacsos sotét éjjel egyediil talalkozni. Ezeket
az embereket a kolostorok kozosen tartjak; fizetést,
miként CHoTEek grof erdészétdl hallottuk, nem kapnak,
hanem abbol élnek, a mi vadat a vadaszati torvények
és kiméleti id6 tekintetbevétele nélkiil egész éven at
elejtenck s részben eladnak.

Derék, szalas két férfialak volt; sdtétbarna, vihar
edzette arczuk, hosszi lecsiingd bajuszok s gondorfiirtd
fekete hajok a déli szlav tipus jellemvonasait alkotta
rajtok ; e tipusra példaképekiil szolgalhattak volna.
Ruhézatuk rovid, dolméanyszerii ujjas és bé bugyogd
volt; az ujjas alatt még bérkdmont is viseltek ; oviikbe
handsar volt tizve; eloltolté rozsdas egycsovi golyds
fegyverdk, nagy patrontaskajok, posztobol valé gom-
bolé harisnyajok, opankajok, széles kalapjok s vadsz616
venyigébdl csavart botjok egészitette ki e nevezetes
legények folszerelését. Ruhdjokon az volt a feltiing,
hogy csupa szedett-vedett rongyokbdl tédott-fédott,
tehat harlekinszerd tarka volt; az egész ruhazat alap-
szine piszkossarganak latszott. Az egyiknek vadasz ebiil
egy juhaszkutya volt porazéra kotve, a melyet az em-
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ber, ha este homalyban taldlkoznék vele, biiszkén farkas
gyanént I6hetne le. Killonben mind a ketten tisztes-
ségesek, jobban mondva egészen aldzatosak voltak :
térdre akartak eléttem borulni s mindenféle jeleit adtak
a legnagyobb hodolatnak. CHoTek grof erdésze, a ki
nagyon haragudott rajok, megvetSleg bant velsk, mert
ezek a kolostori vadaszok a legrosszabb szomszédok, a
mit csak gondclhat az ember; ezeknek se a torvény,
se a vadaszati szabélyok, se a szomszéd birtokosra valo
tekintet nem szent.

Meég j6 fé] 6raig mentiink a hegygerincz hosszdban :
az Gt hellyel-kozzel olyan keskeny volt, hogy jobbra is,
balra is meredek lejtd ereszkedett le téle. Azon a pon-
ton, a hol egy masik hegyhat rézsitosan délnek tartva
agazott ki, megallottunk. A grofi erdész, minthogy nem
az 6 teriiletén voltunk, nem tudta, miféle fészek van
itt; a kolostori disz-erdészek azonban azonnal felvila-
gositottak, hogy itt egy tolgyfan valami kopasz feji
nagy sasnak van a fészke. En persze mindjart gondol-
tam, hogy a baréatkeselyfivel lesz dolgunk ; annal inkabb,
mert kevéssel ez el6tt lattunk is egy part, a mint a vélgy
oldalan sebesen repulve, arra felé vonult, va]ammt
koran reggel a hegység tavoli szélén is lattunk volt
nehdny keringd keselyt.

Az erdésszel a fészekhez mentem. A rongyos sze-
kérit, mely a Szava siksigara vezetett, épen a fészek
alatt haladt el. Még nehény szaz lépésnyire voltunk,
midén a termetes tolgyet s legfels§ szaraz 4gain a
fészket észrevettem. A fészek épitésmodja s nagysaga
nem arra vallott, hogy a baratkesely(i¢ volna. Es csak-
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ugyan, hirtelen egy s6tét szinezetd sas repiilt ki beléle,
gyors evezéssel a volgy felé tartva. Az erdész elsd
pillanatra azt gondolta, hogy kdszali sas.

Kisérimet visszakiildtem a szekerekhez, magam
pedig a fészek kozelében egy fatorzs mogé kuporod-
tam. Alig hogy puskdmat megtsltottem s nehdny lemet-
szett 4gbol némi ernySt formalva hosszi ideig valo
varakozasra késziilddtem, a foldon egyszerre valami
nagy arnyékot lattam. Felpillantva, a mennyire a vakito
napfényben birtam, a sasnak csak nagy kérvonalait
vettem észre, a mint a fa agai kozott eltiint; nemsokéra
azonban szarnyainak osszekapasat s a fészek belsejében
valo z6rgését is hallottam. Puskamat lovésre készen
tartva, nehany ugrassal a {észek alatt termettem. A sas
lépteimet meghallotta s a tulsé oldalon kirepiilt fészké-
bél. Utdna eresztett elsé lovésemtél silyosan meg-
sebezve, ala kezdett hanyatlani, a masodikra pedig tort
szarnyakkal bukott a foldre s kalimpalva bukfenczezett
lefelé a lejtén. Nehany ugréassal mellette voltam.

Hanem a csak szérnyaszegett rabld tagjaiban még
teljes volt az élet. Nem akartam kozelrél valo 1véssel
a tollait megrontani, azért térommel igyekeztem neki a
kegyelemdofést megadni, de 6 kelme csSrével és kar-
maival mindenfelé er8sen vagdalkozott. Levagtam tehat
egy vastag 4gat, hogy majd avval segitek magamon;
de a sas, a mint felé kozeledtem, egészen harczra készen
tortetett felém. Végre elészolitottam kiséréimet s csak
harom ember kozremiikodésével sikeriilt a szivos alla-
tot megfojtani.

Nem volt kdszali sas; miként ezt biztosra is vet-
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tem; s Ugy latszik, hogy ez a félénk madar a Fruska-
Goréban egyéltalaban sem fészkel. Ismét egy szépen
szinezett parlagi sas volt a zsdkmanyom.

Siettem vissza a szekerekhez. Ujra kezd8dott a
doczigés az erdei ttakon le s fel a legkdzelebbi fészek
felé. A mennyire tajékozodtam, folyvast keletnek tar-
tottunk, tehat egészen az ellenkez6 irdnyba, mint Cse-
revicz fekszik. Az erdSk itt, a ko]ostorok helytelen
gazdalkodasa miatt, feltinSen ritkasak; a Cserevicz
kornyéki szazados tolgyek helyett terjedelmes irtasok
s alacsony, fiatal erdék vannak itt. Ez okbdl azonban
pompis szabad kilatasa esik az embernek.

A hegyvonulatnak megint egy keskeny gerinczére
jutottunk. Jobbra, balra lapalyszerii volgyek, rétek, sza-
kadékok, erdSk és bokros hegyek teriiltek alattunk;
a tivolban a magyar siksag meriilt fel, mint valami Fata
morgana képe: dél fel¢, a Szava kékes-zold volgyén
tdl, a szerbiai és boszniai magas hegyek latszottak tisz-
tan és vilagosan. Gy (i egy kép volt.

E kézben arra a helyre értiink, a honnan megint a
déli lejtdn levé  fészekhez kellett leereszkedniink.
Kovettem vezetémet keskeny dsvényen a lejtén lefelé.
Nemsokara megmutatta egy csaszir-sas fészkét, mely
veliink egy magassagban, fiatal tolgyfan, igen meredek
falu szakadékban volt. Bamulva lattam, hogy a fészek
peremén szép csaszér-sas l. Sorétlovésre a tavolsag
még nagy volt, azért a golyost kaptam els. Hogy a
fegyvert nyugodtabban tarthassam, egy fiatal tolgyet
karoltam at és lassan czéloztam. A 16vés eldordiilt és a
sas szépen a fészekbe hanyatlott. Oromtél ittasan kial-

Rudolf tebmdrokiss, Tizenst nap a Duni. 1
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totta el magat az erdész, hogy «ott fekszik a fészek-
ben!» Alig hangzottak el azonban szavai, kellemetlen
csalodas Jepett meg: A sebesiilt sas kilokédott fészké-
bél s a tojo repilt el alola. A megl6tt him feleségének
a hatara bukott s nehany masodperczig ebben a helyzet-
ben maradtak. A lebuké himnek sikeriilt ismét szarnyra
kapnia s a fa félmagassagara emelkedve, kovetle meg-
rémiilt parjat a volgybe le. E ziirzavaros, siiri erdeji
hegyek kozott rendszermt hidba valé minden keresés s
ezen a helyen, a hol a grofi erdészek nem igen ismer-
ték ki magukat, csakugyan alaptalan minden remény,
hogy valami sebzett allatot megtaldljon az ember.
Odahuzédtam hat a fészek ala és eltokéltem, hogy
a még sértetlen tojo visszatérését megvarom. Majdnem
fiiggslegesen alattam szép rét virult: koriiltem kukokak
repestek és sok mindeniéle vidim madardal hangzott
fel a volgyb6l; olykor-olykor egy-egy egorész olyv,
vagy egy-egy voros kanya is elvonult kozelemben.
Mlmegy fél 6ra milva észrevettem, hogy a csaszar-
sas visszatér: majd eléttem, majd mogottem hallam éles
szavét és szarnyainak zigo suhogasat. Végre kozelembe
jott. Egy vastag tolgyfa annyira jol elrejtett, hogy csak
fészekre szallasanak robajt hallottam a nélkiil, hogy
a sast magat lathattam volna; megérkezésekor tehat
nem keriilt szemem elé. A mint ama robajt hallottam,
nyugodtan maradtam, hogy a sas bizalmat meritsen ;
csak azutan akartam Ot fészkébSl kizavarni. A sas,
miként késébb az erdészektdl hallottam, sokaig allott
volt fészke peremén és ha kissé el6re hajoltam volna,
a nehany lépésnyi tavolbol konnyl szerrel lelGhettem
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volna. Mikor par percz milva elébujtam. a madar,
taldn a nehéany szdz lépésnyire elrejtézott erdészt észre-
véve, Ujra szemfileskedett. Alig hogy rejtekembdl ki-
léptem. mér zigva repilt tova. Utdna eresztett két
16vésem eredménytelen volt: nehany ell6tt tolla pergett
ugyan a levegdben, hanem & maga, tgy latszott, telje-
sen sértetlen maradt.

E fészek lakoi tehat szépen el voltak puskézva s
ram nézve végkép elvesztek. Kemény szemrehanyast
tettem magamnak s bosszankodtam iigyetlenségemen.

Lassan lépdeltem a hegyoldalon folfelé a szeke-
rekhez.

Koriilbeliil harom 6ra volt délutan: a Nap forron
siitdtt és tavol délen fergeteg huzddott a boszniai hegye-
ken. Azelbre kijelolt fészkekkel készen voltunk ; a kolos-
tor derék erdészei azonban tudtul adték, hogy par nappal
ez elStt még egy fészket talaltak, a melyben, miként 8k
mondtak, valami kisebb ragadozé madar lakik ; hanem
hogy miféle, azt, ornitholégiai és vadiszemberi ismere-
teik teljes hidnyaban, nem tudtdk megmondani.

Meégis elhataroztam. hogy oda megyek s a szégyent.
a mely két csaszar-sas fészkénél ért, a mennyire lehet,
jobb eredménnyel helyre itém. A hegy gerinczén nyu-
gotnak mentiink visszafelé. Utkozben, felhaszna]va az
alkalmal, elévettem vadasztaskambol a magammal hozott
kenyérdarabot: mér nagyon éhes voltam s ez volt az
egyediili eledel, a mivel rendelkeztem; mast messze
foldon, aranye’rt sem lehetett volna itt kapni. Koril-
beliil fél 6ra multan rézsitos iranyban, irgalmatlan tton,
a déli lejtn haladtunk lefelé.

LN
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A Fruska-Gorénak egy jo tavoli, a Szava volgye
felé tekinté hegyfokan allottunk meg. Ez gyonyori egy
pont volt: balunkon terjedelmes irtasok voltak, melye-
ket minden oldalrol labas erdék fogtak kizre; jobbun-
kon e hegyvonulat alatt volgyek teriiltek, melyek alsd
részén mar rétek és szantofoldek kezdddtek ; tehat
nagyon kozel voltunk e hegységnek déli oldaldn mere-
deken ereszkedd legszélsé hatarghoz.

Még egy negyedorat kellett gyalogolnom ritkds
tolgyes erddn; azutan a hegységnek szoszékszerii hegy-
fokara értiink, a honnan a hegyoldalak minden irdny-
ban meredeken ereszkedtek ala. E hegyfok legszélss
csdesan, egészen lapos talajon, hatalmas vén tolgyfa al-
lott, mely hihetetleniil széles s feltiinden alacsony volt:
egyike volt ez azoknak a példanyoknak, a melyek
északi Magyarorszdgon is gyakoriak s magasségban nem,
hanem csak szélességben novekednek, a melyek dereka
mind jobban és jobban vastagodik, de magasba nem
emelkedik.

Mar tavolrol Jattam Jegfelsébb again a hatalmas,
sziirkésbarna fészket ; baratkeselyd ilt folote. Kozele-
désiinkre lomhan szallott fel s utanarepiilt a fészekbdl
életparja is. Egészen el voltam ragadtatva a kolostori
erdész nagy ornithologiai tudoményatol, a ki, midén a
kesely(it messzir§l latta, azt monda, hogy ez az a kis
ragadoz6 madar, a melyet 6 mindig latott. Az & véle-
ménye szerint, a mennyire, cseh nyelven beszélve vele,
megértettem, a baratkeselyi kisebb és jelentéktelenebb
ragadozd madér, mint a csaszar-sas.

Elrcjtéztem, a mint épen tudtam, egészen a fészek
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ala allva, s vartam, mi fog toriénni. Az erdész és az ide-
valé vadasziegény mintegy negyedoranyira mentek visz-
sza s elrejtdziek : magamban alkalmam volt, hogy lesd-
helvem legkozelebbi kornyezetét pontosan szemiigvre
vegyem. A fa, a melyen a fészek volt, lapos hegylokon
allott, a melynek harom oldala felsl majdnem fiiggdle-
gesen ereszkedett le a hegyoldal. A fa sudarai kozott
jol el lehetett Jatni a Szava volgyének dusan zoldelld
hantjaira, a melyek kozott a hatalmas folyo kanyarog.
A szerbiai hegyek, adélutani Nap sugaraitol megvilagitva,
a legszebb szinarnylatokban ragyogtak. Alattam avolgy-
ben kongott-bongott a nyajak kolompja, hangzott a
pasztorok szava s vidam zaj szallott ol a hegyek kozé.

Igen el kellett lennem az erddség széléhez s
becslésem szerint hatdrozottan ez volt a legtavolabbi
pont, a melyet a Fruska-Goraba tett valamennyi kirdn-
dulasunkon elértiink.

A baratkeselyl ott keringett az ormok korill s tgy
latszott, mintha egészen gondtalan volna. Néhény-
szor hallottam szérnyanak zigasat és rikacsold szavat,
hanem bizonyara j6 fél 6ra telt el, a mig a fészekhez
kozeledett.

Tobbszor Ggy tetszett, mintha a baratkeselyd tar-
sasdgdban valami kisebb ragadozé madarat, a mennyire
Kivehettem, valami sast latnék. Egyszerre csak megzi-
dult folottem a levegd. Foltekintettem. A zigas nem
volt a kozeledS keselydl nyugodt szarnycsapasanak
hangja; inkabb ahhoz a zorejhez hasonlitott, a melyet
zergevadészaton a vad kimozditotta k& okoz, mikor a
sziklafalon lefelé gorog. A zaj mind kozelebb és koze-
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lebb jott. Egyszerre valami gomolyt pillantottam meg,
a melyet két madar alkotott. Soha se tudtam, mire véi-
jem a dolgot, mert e sajétszerii jelenség a kovetkezd
mésodperczben mar eltiint s hallottam, a mint valami
nagy robajjal a fészekre szallott. A galyak annyira hul-
lottak peremérsl, hogy 4llo helyembdl lehetetlen volt
fsltekintenem.

Teljesen el voltam amulva. A zaj a fészek belsejé-
ben mind erdsebb és erdsebb lett s nekem sejtelmem
sem volt, hogy mi torténik ott. Eltelhetett egy jé percz,
mikor 6vatosan foltekintettem s lattam, hogy a fészek-
bl majd a keselyl hatalmas szérnyai, majd valami
kisebb szarnyak tiinnek eld. Felbukkant azutén a barat-
keselyd kopasz feje, nagyra tatva csérét s ismét eltiint ;
erre megint a kdszdli sas sérgas tollazati feje tiint €S,
kiizdelemre nyitva erds. horgas cs6rét.

Most mar tudtam, hanyadan van a dolog. A ké&szali
sas, miként a megfigyelésekbdl altalaban ismeretes,
iild6zi a baratkeselyiit, a hol csak éri. Ez éllatok egy-
més iranti gy(ilolete valami kiilonos. A készali sas kivalt
a fészke kozelében igyekezett nagyobb, de kevésbbé jol
fegyverzett ellenfelét mindenképen zaklatni. Valészind,
hogy valami préda miatt kaptak ossze a levegében, a
kiizdelem hevében egymasba bonyolédva bejutottak
a fészekbe és most a baratkeselyl lakasa belsejében
folyt a harcz tovabb.

A fiirgébb sast még a harcz kozepett akartam elej-
teni; hanem csak egy-egy masodperczre meriilt fel hol
a sas, hol a keselyli feje s minden 16vés bizonytalan lett
volna, azért vartam. A fészek ingott, az agak ropogtak



HATALMAS VIASKODSS. 197

és a por meg az apr6 galytormelék alkota felhébsl
orias baratkeselyli bukott ala a fészekbdl pedyiidten.
eleresztett szdrnyakkal; nem repilt, hanem gy kalim-
palt lefelé a fa t6rzsén, mint a meglétt madar szokott, a
mig egy vastag agaig nem jutott; itt szarnyra akart kapni,
valdsziniileg, hagy menekiilve mentse meg nl'a|a\ Ezt
a pillanatot felhasznélvan, a nehany labnyi 15volsagbol
felém forditott mellének eresztettem kétnullas lolle-
semet egészen. A kesely(i tovabb folytatta esését és
egy masodpercz multan ott fekiidt Jabaimral élette-
leniil.

Még ziigott a 16vés ekhdja a csendes volgyekben,
midén a fészken Gjra erds zaj tamadt; a fészek tilso ol-
dalan a hatalmas kSszali sas repiilt ki s utana ugyancsak
a [észekbol, egy esetlen baratkeselyi. E sajatszeri jelen-
ség tokéletesen megza\'ari s a vadaszléz is elfogott any-
nyira, hogy elmulasztottam a kedvezé pillanatot, mely-
ben masik csovemet a sasra siithettem volna: mikor
ratiizeltem, mar messze volt s [6vésem karba ment.

Ez egész eseményben. a melyet, ha nem magam
lattam volna, vadasznak soha sem hittem volna el,
a legérdekesebb az, hogy a sasnak a keselyiivel valo
viaskodasa a fészekben a kotlé ndstény hatan ment
végbe, s hogy én egész idG alatt abban a hiszem-
ben iiltem a fészek alatt. hogy mind a két keselyii el-
hagyta volt a helyet, holott a hiiséges anya, figyelmen
kiviil hagyta az én jelenlétemet és folyvast ott ilt
tojasan.

Teljesen értem, ha ezt a torténetet mindenki hihe-
tetlennek talalja: mikor Brern-nek elmondiam, 6 igen
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helyesen jegyezte meg, hogy «ldm, mennyire kevéssé
ismerjiik ezeket a ritka, vadon vidékekre szoritott raga-
dozokat, milyen kevés embernek volt még alkalma élet-
médjokat megfigyelni és mennyi érdekes és kalandos-
nak tetsz jelenség meriilhet fol a kiilonféle orvmadarak
kozott, melyek, hatalmas erejok tudataban, valami préda
vagy fészkelS-hely miatt, gyakran térnek egymésra bdsz
haraggal !»

A rendkivil kellemetlen biizi keselyiit czipeltem,
ugy a hogy, az erdész rejtekéhez. Senki se hiszi, milyen
silyos az ilyen madar: nagy, elernyedten csiingé
szarnyai s esetlen teste taldn sulyosabba teszik ez
allatot, mint egy kizsigerelt 6zbak ; azonkiviil még uta-
latos is.

Az erdész amulattal beszélte el, hogy, az irtés szé-
lérél szabad kilatasa levén, sokaig szemlélte a készali
sas viaskodasat a bardtkeselyfivel a levegSben, mielétt
a fészken valé dontd harczra keriilt a sor s latta is, a
mint a két dalia eltiinta fak sudarai kozott, az én rejtek-
helyem iranyéban.

Ugyanazon az tuton mentiink vissza a hegyfok tara-
jan, a melyen jottink. A foldon hirtelen egy kesely(
arnyéka siklott végig el6ttiink s nemsokara hallottuk,
hogy a nagy madar egy tolgyfara szallott, mely néhany
lépésnyire volt tliink En igyekeztem arra felé, hanem
a lovéstdl mar kilonben is megrémiilt madar tova
szallott, mielStt szabad kilatashoz juthattam volna.

Az irtas szélére érve, egy gyonydriien szinezett tdrpe
saspart vettem észre, a mint a levegSben jatszadozva
keringett; a kisebbiket, tehat bizonyara a himet tiszta
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fehér melle ékesitette, a tojo pedig egyszeri sotét-
barna ruhat viselt. Ez a masodik eset volt, hogy e faj-
nak két kiilonboz6 szind egyénbdl alakult hazasparjat
lattam. A mint kozelembe jottek, eldszér a himre,
azutan a tojéra 16ttem, hanem a tavolsagban csalatkoz-
tam s a lovéseknek semmi hatasuk sem volt.

Tévol néhany csaszar-sast lattam, a mint az ormok
koriil keringtek.

Koriilbeliil kis negyed 6ra multan a szekerekhez
értiink. It elbicsiztam a racz kolostor ékes vadaszai-
tol, a kik a borravalénak oriilve, csak ligy dmledeztek
bokokban és bicstszavakban s készonetoket a mar
messze halad6 kocsinak is uténa kiabaltak.

Utunk most nyugati irdnyban a hegyvonulat legma-
gasabb gerinczén vezetett. Gyonyorl délutan, koril-
beldlkét fertaly 6tre volt; a Nap a nyugati ég felé haj-
lott, a fak sudarai kozott gyenge szellé susogott s a
nyomaszté hdség lassan csokkenni kezdett. Leginkabb
disan zoldell6 erd6kon robogtunk, a melyekbdl csak
olykor, egyes irtisokon, vagy alacsony fak boritotta
helyeken nyilott szabad kilatas Szerbia s a szomszéd
1orok tartoményok szép hegyeire. Jobbunkon az északra
lankasabban s csak tivolabb meredeken ereszkedd he-
gyek voltak lathatok ; néha fel-felttint a tavolban a Duna
kek szalagja s a magyar siksag is.

Talan fél 6rat mehettiink, midén nem valami nagy
bizalmat kelté két férfival talalkoztunk ; ezek voltak az
els6 emberi lények, a kikkel a Fruska-Goraban tett
utainkon, néhény pasztoron kiviil, talalkoztunk. Erés,
izmos férfiak voltak s abrazatukon a déli szlav tipus ha-
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tarozott bélyegeit viselték. Ruhazatuk teljesen rongyok-
bol allott. Kérdezték az itat Cserevicz felé. Rovid idé
milva megint elébukkantak az erdébdl; ugy latszott,
hogy a szekérat ivét atvagva futottak utanunk. Egyikok,
hisz egynéhany éves fiatal ember, katonai allasba vagva
magat. megallott eldtem és jelentette, hogy & az 53-ik
szami Leopold fSherczeg gyalogezredbdl vald tartalé-
kos és nincs pénze, hogy a fegyvergyakorlatokra utaz-
hassék, mert 3, a koleratol tzetve, déli Bulgaridbol
jon, a hol egész télen az orosz hadsereg kiilonféle épit-
kezései mellett szolgalt, mint favags. Mikor némi kis
borravalot kaptak, eltiintek, olyan gyorsan, a mint fel-
meriiltek volt.

Most az it le s fel, meredek hegyoldalakon és eresz-
keddkon, erdds tetdkon és apro réteken meg siri
bokrokon vezetett egész a mar emlitett Eugén-utig.
Jo darabon ezen az dton haladtunk, azutin pedig a
hegység északi lejtdjére kanyarodtunk. Meredek,
ronda uton végre, melyet nagyobbara gyalog kellett
megtennem, mar ismeretes régidkba jutottunk. Egy
réti sas fészke mellett haladtunk el, a hol. miként az
erdész beszélte, néhany évvel ezeldtt HoHENLOHE
herczeg bardtkeselyiit 161t volt, a melyben azonban
most réti sas lakik s BoMBELLES egyszer mdr meg is
latogatta. Késébb arra a vidékre jutottam, a hol az elsé
délutan bardtkeselylire vadasztam. Azok a borzadalmas
erdei utak, a melyeken e kiranduldsunkon jartunk.
csiffa tesznek minden leirast; hanem a csendes vol-
gyek, a susogd biikkesek gyonydriséges tajképei kar-
potoltak mindent.
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Az Ut saraban gvakran lattam farkasnyomokat.

Mindinkabb ismert vidékekre értiink, a melyeket bar
nehezen. mert ezck az erdei volgyek mind egylormak,
de mégis megismertem. Mintegy harmadfél vagy harom
Srai hajtas utan feluint alattunk a csendes, erdei rétek-
kel tarkazott volgy épen abban a részében, a hol a
csalikunyhé allott s a hol épen tegnap egy fiatal réti
sast lottem. Kocsisaink nekirugasziottak a kimeriilt
lovakat és scbes galoppban vagtattunk a nyaktoré
helyeken at egy majdnem fiiggdleges hegyoldal mellett
a volgybe lefclé. Egy negyed dra még, és a vadaszlak-
hoz értiink.

Két fertaly volt nyolczra este; a Nap mar eltiint a
hegyek ormai mégé; az utolso dalosok szolottak s nem-
sokdra beallott a gydnyord est csendes nyugodalma.
Ségrom és Crotrek grof mar vartak a haz elott.
Kiraktam zsakmanyomat s elmondtam hamarosan e
szép napom ¢rdekes élményeit, melyek vadaszemlékeim
kozott feledhetetlentl vésddtek be emlékezetembe.

LeoroLp-ot ma balszerencse iildozte a fészkeknél;
elészor esett meg vele, hogy zsakmany nélkiil jou visz-
sza. Egy bardtkeselylt megsebzett ugyan, golyoja a
madar agyékaba furodott s vilagosan latta, mint eresz-
kedik a volgybe, hanem megtalalni nem birtak : leg-
aldbb akkoraban nem; csak késébb kildték utanunk
Bécsbe, persze mar hasznavehetetlen allapotban.

Az est gyonyorid volt: a mig a varvavart ebéd el-
késziilt, kiinn iltiink a hdz el6tt s Chorek groffal a
mésnapi tervekrdl tanakodtunk. Abban édllapodtunk
meg. hogy megint ¢&jiel indulunk s a féradsdgos.
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nagy setétségben, nem is egészen veszélytelen tton
a Brenm-tSl annyira feldicsért szikldhoz randulunk
és ott a godolyénél, a melyet a tudds a csalikunyhd
elétt hagyott volt, egy-két 6rén at lesben allunk. Innen
azutan gyorsan gdzosiinkre tériink vissza, hogy délutéan
még a magyarorszagi oldalra, a nagy berkekbe larmas-
sasokra rendezziink expedicziot. Kar, hogy ez mar az
utols6 nap volt, melyet Chovek grofnal tolthetink vala;
az id6 mulott s még a kovili erdd varakozott rank,
azért elhataroztuk, hogy, bér szives hazigazdank nagyon
is marasztalt, masnap itt hagyjuk e vidéket s tovabb van-
dorolunk a vizfolyds iranyaban.

Mid6n a masnapi terveket pontosan megallapitot-
tuk, Cuotek grof elvalott t6link, hogy a rende-
zést illetéleg tovabb intézkedjék s visszament Csere-
viczbe. Mi bementiink az otthonias vadaszlakba, elkol-
tottiik ebédiinket, kellemes beszélgetés kozott elszitunk
egy-egy szivart, azutan nyugalomra tértiink, a mi bizony
nagyon jol esett.

«Blak» most is, miként az els éjjel, melyet e vadész-
lakban toltéttiink, a farkasbdrre, az én dgyam ald ren-
deltetett, és sogrom nagy gondosan készitette oda a
fegyvert meg a patronokat; hanem ezek az intézke-
dések most is hidbavaldk voltak ; a hires rablok semmi
dron sem akartak benniinket megtamadni.

Kilencz 6ra koriil altalanos nyugalom honolt a
vadaszlakban; mindenki igyekezett erét gyijteni a ko-
vetkez$ napokra.
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Koriilbelil két fertaly volt kettdre, mikor vadasz-
legényeink felkoltdtiek benniinket. Hamarosan felhér-
pentettiik a derék Dionisio készitette csokoladét,
fegyvereinket és municzionkat rendbe szedtiik és siet-
tiink ismét ki a Fruska-Gora sotét erdeibe. Bardtsag-
talan egy reggel volt; éjjel felh6k vonultak az égre s
egyetlen csillag sem vilagolt. Lass iigetésben haladtunk
a volgy aljan végig. Egy-egy lovasztol megiilve, két
pony is iigetett utanunk. Epen azon az dton mentiink,
a melyen én tegnap délutan lejottem. Ha ez az Gt mar
nappal is olyan irgalmatlan volt, elgondolhaté, milyen
lehetett az éjjel, kivalt mikor még hozza felfelé, a he-
gyek magaslatai felé torekedtiink a keskeny meredek
lejt8kon !

A szekérrdl gyakran le kellett szallanunk s egész
darabokon gyalog kellett menniink. A lovak elétt
erdész-szolgak mentek s lampéasokkal mutattak az utat.
Egy helyre kiilonosen emlékezem, a hol nekiink is,
LeoroLb-nak és nekem is borsodzott a hatunk, a kik
a rossz Gtaktol nem igen félink s legkevésbbé sem
vagyunk finyasak. Jobbunkon mindjart az ut mellett
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meredek fal ereszkedett le a mélységbe, alig egy lépés-
nyire a kerékvagastol. Ez a darab azonban nem tartott
sokaig.

Talan két ora hosszat mehettiink, midén az tutnak
utolsé meredek darabja kezd6dott, mely a hegység
gerinczére, az Eugen-utra vezetett. Elhataroztuk, hogy
a szekérrdl leszallunk ; elészolitottuk a lovaszokat és
Cuotek grof kitiing két ponyjara iltiink. A szekerek-
nek elébe keriiltiink s vadaszaink gyalog jottek uté-
nunk ; igy sokkal gyorsabban kévethettek, mint ha sze-
keren jottek volna. Barmennyire kellemetlen és fara-
dalmas volt is ez az ut, mégis feledhetetleniil marad
meg emlékezetemben. Szép, vad expediczio volt ez:
egészen mas, mint a czivilizalt modern vadaszatok, a
milyenekben Eurdpa legtébb orszagéban sinylédiink.
A sotét szalas erdd, a maganyos volgyek, a gyonyord
hegysorok — valamennyien a baratsagtalan ¢jszaka
mély homélyaba burkolva — rendkiviil regényes képe-
ket alkottak.

Mikor a hegygerinczre felértiink, épen sziirkiilt a
reg a keleti égen: friss reggeli szell$ eloszlatta a felhd-
ket és felpitymallottak a viligossag els§ sugarai, mint
a kel Nap hirhozoi. Az erdéket és a volgyeket alat-
tunk, a Széva lapalyat és a magyar siksdgot még az éj
homalya boritotta. A szerbiai és boszniai hegyek kisér-
tetiesen elmosodo kérvonalakban emelkedtek szemeink
el6tt. Nagyszer( festdi latvany volt. A madarvilag kez-
dett élénkiilni. Az erdei pipiskék és a fekete rigok
megszolaltak ; a bokrok alatt hiros rigdk futkostak és
a folrezzentett vorosbegyi fiilemii¢k sipogva repiiletk
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at az ton eldttiink ; a csendes volgyekben meg-meg-
szolalt egy-egy kukdka, mint a Nap folkelténck els6
hirdetdje s a kis erdei baglyok éji notajoknak utolso
strofajat huhogtak el.

Koriilbeliil négy ora elmuilt volt, mikor jol kezdett
vilagosodni. Az Gt siiri bokrok kézott megint az északi
lejtére vitt: a lovaglas, minthogy az ut teljesen be volt
néve siird bokrokkal, elég kellemetlen vala s elég
faradsagunkba keriilt, hogy arczunkat, kivalt pedig
szemiinket megdvjuk a galyak gyongédtelen érintésé-
t8l. A hegyvonulat legmagasabb helyén, siri fiatal
erd$ dvezte kis erdei réten allottunk meg. Fegyveriin-
ket vallunkra vetettiik, toltéstaskankat nyakunkba
akasztottuk s az erdégondnok vezérlete alatt meredek,
koves s csak ritkas erdd boritotta hegyoldalon halad-
tunk tovabb. Mintegy tiz percz multan megpillantottuk a
sokat emlegetett sziklak korvonalait. Csakugyan érde-
kes és feltiiné egy pont. A lankas lejtd bizonyos pont-
6l meredeken ereszkedik ald a volgybe : az erdd egyes
hatalmas tolgyekkel, biikkfakkal és siir galagonyabok-
rokkal végz8dik s innen valésigos tormelék-mezé ke-
letkezik, a milyeneket gyényorii Alpeseinkben olyan
gyakran taldlunk. E tormelék-mezd szélessége legfel-
jebb kétszaz lépés s mindkét oldalan mas, hasonloképen
koves erdék hataroljak : az erd6 szélétdl taldn negyven
lépésnyire hegyes sziklaormok emelkednek ki beléle,
melyek Dél-Tirol egyes volgyeinek dolomit-kdszilai-
hoz, avagy a Szasz- és Cseh-Svajcz nevezetes szirt-
alakulataihoz hasonlitanak.

E szirtcsoportozat alatt a hegyoldal, ismét térme-
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lek-mez8 alakjaban, még meredekebben ereszkedik a
volgybe. A lejié tovében gyonyori zold rét teriil, mely-
nek kozepén kovek kozott zigo patak folyik végig.
Az atellenben fekvd hegyoldalt szép biikkerdd boritja.
E sziklaktol gyonyord kiatds nyilik a volgy hosszaban
alacsony kupokon s halmokon 4t a magyar siksagra.
Az egész helynek sajatszer( festéi jellemvondsa van.

BrenyM-nek siirl lombokbol alkotott kunyhojat s
mar erésen biizld godolyéjét azonnal megtalaliuk. Az
erdégondnok magunkra hagyott; mi a rejtekbe buj-
tunk, és készen tartott fegyverrel vartuk a jovenddt.
Talan harmadfél vagy harom ora tellett el és mi sast.
vagy keselydt még tavol vidéken sem, még keringeni
sem lattunk, csak orvos-galambok meg mas artatlan
erdei madarak (zték vidam jatékukat korottink. Egy
izben a csszar-sas szavanak éles hangjat hallottuk a
messze tavolban. Nyilvin nagyon korai 6rakra tettiik
ezt a lesbenalldst; valdszind, hogy az orvmadarak
a napnak mas oraiban jonnck erre a helyre ¢s ezek
az allatok mind pontosan megtartjak oraikat. It mara-
dasunknak czéltalan voltat atlatva, elszomorodva hagy-
tuk ott a kunyhot.

Miel6tt azonban végkép megvaltunk volna ¢ hely-
té], elhatdroztuk, hogy a szirteket jol megvizsgaljuk.
Lementiink a tormel¢ken és kisztunk, jartunk az egyes
szirteken. A térmelék darabjai, valamint a sziklak mind
tele voltak a madarak, nevezetesen a sasok és keselyik
piszkaval ; gy latszott, hogy olyan egy hely ez, a hova
a madarak jollakva, délutan, szoktak jonni. Madarak
¢s mas gerinczes dllatok csontjai s kiokadott gomo-
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lyai hevertek szerteszét mindenfelé. és talaltunk sok
Sz-s261t meg més testrészeib6l valé maradvanyokat is.
Mellékesen igen szép baratkeselyiibol valo evezétolla-
kat, meg sasokbdl valé pehelytollakat szedtem &ssze
magamnak, a melyeket ez allatok pihend-helydkon
viaskodasuk kozben téptek ki egymésbol.

Vizsgalodasunknak végére jarva, ugyanazon az liton
mentiink fel megint a rétre, a melyen jottink. Egy
kicsit keresve, megtalaltuk a lovakat és a szekereket.
A vadaszoknak mdghagytuk, hogy kocsikon kévesse-
nek, magunk pedig, puskaval és toltéstaskaval folsze-
relve, a ponykra iiltink s CHoTek grof lovaszmesteré-
t8l vezettetve, a ki egy harmadik ponyn jott volt
utanunk, lementiink a meredek uton. A kocsikat nem-
sokara elhagytuk s igen érdekes Gtunk volt: trabban,
majd galoppban eleinte a hegy gerinczén mentiink,
azutan le s fel volgycken, réteken és a leggyonyoriibb
biikkeseken haladtunk at. A ponyk az erésebb menés-
ben is kitiindek voltak s igen sajatszer(i kép volt, a
mint a nyargalé lovasok vallukra vetett fegyverrel és
vadasntaskaval tortettek at e csendes erdei maga-
nyokon.

Az id8 ekdzben kitisztult, a felhék szétoszoltak s a
Nap idénként forro sugarakat lovellt a Foldre. Meg-
lehetds hosszi lovaglas utan tulajdonképen teljesen
eltévedtiink s egy csodélatosan szép volgybe jutottunk,
a hol a mult napokban még soha sem voltunk: bal-
16l erdds lejték hatarolték, jobbrol pedig egy hosszan
elnyil6 vagas, melybdl csak egyesével emelkedtek kia
magasabb fak. Nehany szaz lépésnyire nyolcz vagy tiz

Rudolf teomorohss, Tizenst nap a Dundn. 14
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baratkeselyiit lattunk, a mint a fak tetején iiltek. Ez a
sok nagy ‘madar, egy tarsasigga egyesiilve, sajatszer(
jelenség volt. Emlékezem, hogy egy egészen alacsony
fiatal fan négy keselyiit lattam; a t6lgy igazan meghaj-
lott e stlyos testek terhe alatt. Elhataroztuk, hogy, a
mennyire lehet, lovon kozelitjik meg 8ket: csakhogy
a slird irtason jgen nehéz volt a szegény allatoknak
haladniok, azért leugrottunk réluk s a lovaszmesterre
bizva Sket, siettink az emlitett fa felé. Nekem csak
kétesovli puskam, sdgromnak pedig golyds fegyvere
volt.

Mikor kériilbelél  szazotven lépésnyire voltunk
86k, egyik a masik utan szallt fol: csak egy iilt ott
egy szaraz 4gon, mellét felénk forditva. Sogrom le-
kapta véllarol a fegyvert s nekem nyujtotta, minthogy
8 még jobban lihegett a faradtsagtol mint én és a sorét-
lovés teljesen haszontalan lett volna. Czéloztam, a mint
birtam, és tiizeltem. A golyé nem taldlt; a keselyi ki-
terjesztetette nagy szérnyait és lassi repiiléssel a kozeli
erd8be vonult.

Visszatértiink lovainkhoz és tjra rajok iiltiink. Nem-
sokara megint rabukkantunk ugyanarra a kesely-tar-
sasdgra egy masik kozeli erdd szélén. a hol ugyancsak
a fakon iltek. Megprobaltuk Sket megkozeliteni s any-
nyira jutottuk, hogy majdnem sorét-16vésnyi tavolsagra
voltunk t6lok. Nagy zavar fogott el azonban benniin-
ket egy hegy tetején; kordttink mindenfelé irtasok,
siiri erdés volgyek teriiltek, a melyek mind annyira
hasonlitottak egymashoz, hogy valéban nem tudtuk,
“miféle tdjékon vagyunk. A lovaszmester sem ismerte ki
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10bbé magat, mentiink tehat abban az iranyban, a me-
lyet legjobbnak gondoltunk.

A mint igy tovabb baktattunk, nagy szerencsénkre
az erdégondnokkal talalkoztunk, a ki [ovésiinkre sietett
el6, hogy a helyes utra vezessen vissza. Tiiskén-bokron
haladtunk most keresztiil-kasul: a szekér kovetett, a
hogy tudott. Fél 6ra multan ott voltunk a jol ismert
volgyben, a csali-kunyhonal, a hol nehany nappal ez-
el6tt a réti sast 18ttem volt, nem messze a vadész-
Jaktol.

Minthogy még par éranyi id8nk volt, elhataroztuk,
hogy a kunyhoba hizédunk. A mint e rejtekbdl csak
nehany lépésnyire voltunk, tiz-tizenkét darabtol allo
keselyli-rajt lattunk, nehany kozéjok keveredett sassal
egyetemben, a mint keringtek igen magasan a levegé-
ben. Bizonyosan észrevették volt a doglot lovat és
kémlelddtek, nem var-e ott rajok veszedelem. Egy irtas
folott alacsonyabban is rvényelt két nagy ragadozd
madar, martalékra leselkedve. Gyorsan tiint le egy ora,
hanem a kitett dogre egy sem akart leszallani; rekedt
kialtozasukat hallottuk ugyan s lattuk is, a mint a leve-
gbben kanyarogtak, hanem le nem jottek.

Otthagytuk tehat a helyet, visszamentiink a szeke-
rekhez, elhajtottunk a vadaszlak mellett s utols6 bucsi-
szavunkat intézve hozza, az el6hegyeknek tartottunk.
Mi e nehany nap alatt rendkiviil megszerettiik e gyo-
ny6rl hegyeket és volgyeket s bisan néztiink vissza a
Fruska-Gora csticsaira, mikor az erd8k szélére értiink.
E szavoniai hegyek valdban olyan vadaszteriiletek, a
milyeneket orszagainkban mar igen ritkan talalunk

14
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vesitik magukban mindazt, a mit csak kivanhat a
vaddsz, a ki nem czivilizdlt, faradtsag nélkiili vadaszatot
akar, hanem a faradalmakat ¢és az ¢érdekes szilaj vada-
kat kedveli.

Az id6 immar egészen kideriilt s a hdség kezdett
kidllhatatlan lenni. A tikkaszto, fiilledt levegd, meg a ro-
varok rajzasa reményt keltett benniink, hogy zivatar van
keletkezében, mely a levegét egy kissé megtisztitja és
lehiiti.

A jol ismert utat gyorsan megtettiik és Cserevicz
falvan keresztiil nemsokara a gézhajohoz értiink. Az
urak a fedélzeten vartak. BREHM épen el6ttink érke-
_zett vissza; az utols6 Orakat megérkezésiink el6tt arra
hasznélta, hogy a sz6llékben kisebb madarakra vada-
szott s egy szépen szinezett fekete homlokd gébicesel,
meg mas harom, tudoményos czélokra szolgalé kis ma-
darral tért haza. Tegnap kora reggel 6ta nem Jattuk
tarsainkat. BoMBELLES ez alatt elejtette azt a réti sast
a fészkénél, a melyet par nappal ezelStt én elhibaztam
volt. A pérjat BomseLLEs is elhibézta; hanem latta,
hogy a sasok fiaiknak nagy pontyokat hoztak s hogy e
halakat ott is hagytak szamukra egy vastag dgon, mikor
észrevették, hogy veszedelem fenyegeti dket. Egy jo-
kora halat, a melyet a lelétt sas ejtett volt el, a vadasz,
a ki a fészeknél volt, magaval is hozott és megette.
BowmBELLES tovabba egy fekete kanyat is hozott a teri-
tére. Visszatéroben a vadaszok egy fészekhez vezették,
melyet kanyafészeknek mondottak s a melyhez két nap-
pal az el6tt nekem kellett volna mennem. En ez ajin-
latot nem fogadtam el, mert ezt a rendkiviil kozdnséges
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madarat mar nagyon sokszor elejtettem volt s idSmet
inkabb a keselyliknek akartam szentelni. BomBseLLES
azt az gy mondott kanyat lelétte ¢és kideriilt, hogy az
tulajdonképen igen szépen szinezett larmas sas. még
pedig t0j6. Evvel a sasoknak ismét egy 0j faja keriilt
hajénkra, e gyonyord sétét szinii nemes sasfaj elsé pél-
danya

Tegnap BrenwM is kitiintette magit. Ahhoz a kese-
lyt-fészekhez ment volt, a melyet én azel6tt hidba
kerestem vala fel, s a felting derék tojot szerencsés
golyojaval el is ejtette. Az elejtett keselyii fészkébe
bukott s csak mas nap reggel vetiék ki; a véletlen gy
hozta magaval, hogy a vadaszlegények a mi sekeriink-
hoz hoztak s nekiink jutott a szerencse, hogy Brenw-
nek 4tadjuk. BREHM sorétlovéssel a himet is silyosan
megsebezte, hanem elment s minden keresés eredmény-
telen volt; csak kés6bb keriilt Bécsbe, persze meg-
lehetésen feloszlasnak indult allapotban.

HoMevER a napot csupan megfigyeléseknek szen-
telte és zsakmany nélkiil tért haza.

Minekuténa élményeinket egymasnak kolesonosen
elbeszéltiik és jegyzeteinket kicseréltiik, feladattuk a
villasreggelit. Hajonk még nyugodtan éllott Cserevicz
el6tt, a mennyiben tgy hataroztuk, hogy a magyar part:
felé csak két ora mulva indulunk.

Az egész utazé tarsasag nagyon sajnélta, hogy ezt a
gyonyorl hegyvtdekel a melyhe7 taldn valamennyi Gti
emlékek t a legszebbek f{izédtek, el kell hagyni.

Cserevicz kozségét baratsagos, vidam jellemvonast
s hazaszeretd j6 nép lakja. BREHM-nek kiilonosen nehe-




214 TIZENEGYEDIK Nap.

zére esett az elvalas; az & emlékezete sokaig is fog
élni Cserevicz lakossaganak szivében, mert & rogton-
z6tt népiinnepségek rendezésével igen sokat tett a
derék szlavonok mulattatasara.

Azokon az estéken, mikor ségrommal a vadaszlak-
ban voltam, Brenm baratunk odagyijtotte Cserevicz
n6i lakossagat arra a rétre, a mely mellett gézosiink
allott és a leanyokkal eltanczoltatta magénak a «kolo»
nemzeti tanczot. A keserves duddst, a ki egyszer a hajo
fedélzetén is produkalta magat, csakhamar eldkeritet-
ték s fiilhasgatd instrumentuménak hangjaira tanczoltak
Cserevicz sziizei a természettudés koril, a ki széken
iilt a korben s a tanczosndket ajandékokkal folyvast
buzditgatta. Természetes, hogy erre csakhamar az
egész falu ott volt s igy azon a réten valésagos nép-
innepek keletkeztek. Néman bamészkodva dllotta
koriil a falusi nép az idegen férfiit, a ki jelekkel
mutogatva értekezett velok s a kit bizonyosan valami
biibajos varazslénak tartottak. Csereviczben bizonyéra
még sokdig fogjak dalok dicsditeni a baratsagos
idegent.

Egy este a faluban laké czigany-bandat hivattuk el
s ebéd alatt bis notaikat hizattuk magunknak. Redm
semmiféle zene sincs olyan hatassal, mint a pusztak e
barna fiai hegedifjének és czimbalmanak busongd, t&s-
gyokeres hangjai.

A valas oraja megérkezett; beszallottunk mindany-
nyian a «Viennd»-ba s a magyar part felé eveztiink.
Cserevicz lakossaga mind kijott a falubdl s a réten
gyllt ssze. Egy fiatal szerb n8 az utolso pillanatban
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még egy virdgbokrétat nyujtott at nekem s kalapjaik-
kal valamennyien bucsit intettek felénk.

Rézsitos irdnyban tartottunk a bal part felé. El-
haladtunk egy fiizes boritotta sziget mellett, melynek
végén a Duna egy agiba kanyarodtunk be s a” ber-
kek keskeny szalagjan 4t Futtak felé kozeledtiink.
Sziirke, voros és kontyos gémek, halaszkak és kanyak
repiiltek el folottink s a parton meg a hazak tetején
fehér golyak acsorogtak. A kikots tele volt néppel; az
egész gyiilekezet szives iidvozléssel fogadott. Tobb
kocesi varakozott rank ; koztok CHoTEK wrof gyonyuru
négyes fogata. A rendelkezések csakhamar
A két tuddsnak nehéany kisebb orvmadar fészkét jelolte
ki a grof a Futtak folott nem messze fekvd berkekben.
Sogrom, BoMmBELLES és én, a szives hazi gazda Kisére-
tében, a falu alatt fekvd terjedelmes berkekbe voltunk
menendék. A gézosnek meghagytuk, hogy bizonyos
ordban Futtaknal legyen, hogy utunkat tovabb folytat-
hassuk.

Mikor minden rendben volt, a négyes fogaton haj-
tottunk végig az egész falu hosszaban. A széles utczik
az igazi magyar jellemvonast viselik magukon, hanem a
hazak és kertek tisztasiga német betelepiildk kezére
vall. Futtakon csupa svibok laknak.

A helység keleti végén, kert kozepén van a grofi
kastély; kar, hogy épen nagyon szomord allapotban
lattuk, minthogy egy nagy tiizvész igen jelentékeny kart
tett benne.

Mindjart a kastély mogott északi iranyba kanya-
rodtunk s kihajtottunk a pusztira. El6ttink terilt a
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nagy magyar siksdg nyugodt homoklapalyaival az &
nagyszer(i egyformasagaban, melyet csak helylyel-kiz-
zel szakitott meg egy-egy gémes kiit s egy-egy szerte
tanyazé ménes. Mogottiink lattuk Futtak tarka héz-
tetSit és szalmés fedeleit s két oldalt a disan z6ldells
berkeket; a tavolban a Fruska-Gora ormai és magas-
latai emelkedtek, komoran és méltésagosan tekintve
ide 4t. Mintha honvagy fogott volna el, sokaig nem
birtam levenni szememet e gyonyorii hegyekrdl és a
sotét erddk megpillantasara dlomképekként meriiltek
fel lelkemben a szép vadaszati emlékek.

Hanem a puszta képe is szép és nagyszerii volt, a
mely elénk tarult. A sotétszirke égbolt, a lassan tor-
nyosulé terhes zivatarfelh6k, a nyomaszté fiilledt levegs,
mindez kézrejatszott, hogy a tajképnek megadja igazi
biskomor magyar jellemét.

A siksag folott bibiczek és pacsirtak repkedtek s
egy arva gémes kitnal fehér golyak alldogaltak egész
térsasagban, tatott szajjal lihegve a héségben.

Fehér golyat még nem I6ttem, azért eltokéltem,
hogy ¢ szegény legények koziil egyet elejtek. A kitagas
tetején egy kivald szép példany allott. Mikor a szeke-
ren csak nehany lépésnyire voltam téle, raléttem s a
golya halva bukott ala. A lovésre megrettenve repiiltek
fel a szegény aldozat tarsai s magasan keringve a leve-
gbben, csak lassan ereszkedtek ald a falu iranydban.

Most egészen keletnek tartottunk s nemsokéra egy
kis erd6héz értiink, a hol egy vadész véart reank, a ki
nehany fészket tudott.

Ezeknek az erddknek, a melyek Futtak mellett a
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Duna mentén teriilnek, nincs meg a berkek igazi ka-
raktere. A parton és a Duna agai alkotta szigeteken
azonban itt is talal az ember, bar csekély, de valésagos
berkeket; a tavolabbi, nagyobbrészt tolgyek alkotta pa-
gonyok sik{oldi erd8k, melyek kisebb-nagyobb parczel-
lakban, siicd aljandvényzettel ékesitve, a Dunat kisérd
berkek pasztaja és a tulajdonképeni puszta kozott fe-
kiisznek.

Soégrom és én egy ilyen szantéfoldek dvezte tolgy-
erdSbe mentiink be nagy Ovatosan, a melyet feltlind
magas és szép fak diszitettek.

Mint minden sikf5ldi erddt, ezt is mindenféle ma-
dar népesitette. Orvos és vadgalambok, gerliczék, cs6-
kék, sarga rigok, biidds bankak, vércsék, harkalyok s a
mindenféle apr6 énekesek seregestdl repkedtek a fak
duslombi koronain. Egy vén t6lgydn mar messzirdl
lattuk valami kozépnagysagh ragadozé madar fészkét.
Az breg erdész, a ki az ornitholdgiaban, tgy latszott,
nem igen volt jaratos, azt monda, hogy bizony 6 nem
tudja, miféle madar lakik abban, habar gyakran latta.
Vigydzva kozeledtiink a hely felé. A mint mar csak
nehény lépésnyire voltam a fatol, a melyen a fészek
volt, kézépnagysagu, sotétszinii madar szallt ki belsle
gyorsan, mintha csak sikamlott volna. Egy lovésem le-
hozta; szép, derék larmas sas volt. Zsdkméanyomnak
nagyon megoriiltem, mert elsé izben ért a szerencse,
hogy foldrésziinknek keleti részeiben lako eme szép
sast elejthettem.

Nehany lépésnyire innen igen magas szilfan egy
hollé fészke volt. Mésod izben taldlunk tehat ezt a
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félénk érdekes madarat sik{oldon, kozel egy csekély
erdd széléhez, szantofoldek kozott. Mind a két hollo,
sokkal dvatosabb levén mint barmely sas, ott keringett
karogva folottink.

Hiaba allottunk ott a fa alatt elbijva egy ideig, a
hollok nem akartak kézeledni. Miel6tt innen elmen-
tiink volna, megveregettem a fa derekét, mire egy tel-
jesen anyanyi, mar tokéletes tollruhdban levé fiatal
hollé ugrott ki a fészekbdl. Azonnal lelSttem az eset-
len kamaszt, a masik kett6t pedig lehozattuk a fészek-
b8l, hogy hajéfedélzeti menazsériankba bekebelezziik.

Kissé tovabb megint egy larmas-sas fészkét mu-
tatta az erdész. Kar, hogy a l6vések miatt gyanakodova
valt madar nem virt j6l be s nagyon is koran oldott
kereket.

Ségrom egy bokorba rejtézitt s a sas hazatérését
akarta megvarni, én pedig rézsutosan 4t az erdén, a
kocsikhoz indultam. Ez dtamon nehény iires fészket
talaltam ; csak egy varju volt otthon, hanem megkegyel-
meztem neki, hogy a lovéssel talan valami,becsesebb
madarat el ne riaszszak. Nemsokara két 16vés dordiilt
el igen gyanisan egymés utin s nehdny percz milva
csakugyan sas nélkil keriilt el6 LEopoLp; a hazatér
madarat elhibazta. Feliltink megint a szekérre és hul-
lamz6 vetés meg apré erd8k kot vivs dton egy masik,
valamivel nagyobb pagonyba mentiink.

Utkozben két derék 6zbakot lattunk, a mint a
foldeken at egyik erd8bél a masikba vonultak ; egy
kigyasz sas, nehdny lirmés sas s nehany fekete kanya
is keringett a levegSben s a vadgalambok egész sere-
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gekben robogtak a mez6rél be az erdSbe, meg az erds-
bél ki a mezdre.

Egy csinos, siiri aljandvényzet fodte erds szélén
megéllottunk. Keskeny gyalogit vezetett be az arnyé-
kos, mintegy sotét lombsatort alkoté pagonyba.

Legel8szor egy larmés sas fészkéhez értiink : ségrom,
lovésre készen, megallott. én pedig a f¢szek ala lopodz-
tam, hogy a madarat felriasszam. Alig bukkant elé a
megrémiilt sas lakasabol, LeopoLp jol iranyzott lovése
legott foldre teritette.

Kissé tovabb egy kanya-fészket taldltunk. A csinos
orvmadar hosszu, villas farka messzire allott ki a fészek-
bél. Erdsen meg voltam gydzédve, hogy ez a Magyar-
orszagon mindeniitt kozonséges fekete kanya, és nem
a vords, a melyet egész utankon is folotte ritkan lat-
tunk ; nagy meglepetésiinkre azonban az els6 meghébo-
ritasra voros kanya roppent ki a fészekbél. Mind a
ketten két-két 18vést eresztettiink utdna, de nem esett
le; silyosan megsebezve tiint el szemeink elél a sirli
lombok kozé. Csak nehany nap milva talalta meg az
erdész és nagy sajnalatomra hasznalhatatlan éllapotban
érkezett meg Bécsbe; annyit azonban elértiink vele,
hogy azt a hézagot, a melylyel zsikméanyunk lajstroma-
ban a voros kanya hianya fenyegetett, betdltottiik.

Gyorsan igyekeztem most egy larmas sas fészkéhez,
mely innen csak nehény széz lépésnyire esett. Rendkiviil
vastag és bokros fa kozépsd again volt e szép orvmadar
tanyéja; siirli, majdnem étlabolhatatlan cserjés volt
koriilte mindeniitt s nagy nehezen tudtam valami sza-
bad helyet talélni, a honnan félig-meddig jo lovés esett.
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Nehanyszor jol meg kellett iitogetni a fa derekat, mig
a sas kirepiilésre szinta magit. Két lovésem meg-
sebezte, de nem haldlosan; nehany lépésnyire mar le-
szallott, csakhogy, mire kozelébe értem, ismét szérnyra
kapott és valamivel megint beljebb repiilt az erd8be.
Ilyen modon t6bbszor keriilt szemem elé, de soha sem
volt elég kozel, hogy a biztos kegyelemlovést megad-
hattam volna neki. Kar, hogy minden keresése hidba
valé volt.

Minthogy az idS haladt, a siri bokrok kézott
bujkélva, siettiink az erdd széle felé. Lépteinkkel egy
derék 8zbakot ugrasztottunk fel, mely pér pillanat alatt
ismét eltiint az erdé homalyaban.

Nemsokara az erdd szélére értiink. Balunkon hul-
lamz6 vetés teriilt, szél ringatta kaldszaival zizegve,
mint a tenger habjai. A szlavéniai hegyek ormai {6lé
siir(i fellegek emelkedtek s a tavoli mennyddrgés moraja
harmoniasan vegyiilt el a madardal éles hangjaival. Par
percz multan a kocsik mellett voltunk. Nehany kanya-
fészeknek az atellenben fekvé erdGben megkegyelmez-
tiink, mert az elutazds éraja mind jobban ésjobban koze-
ledett. Csinos Gt vezetett benniinket Futtakra, mely
cleinte erddk, rétek, vetések kozott, végre egy darabon
homokos pusztan kigyodzott t.

A helység hosszi utczajan végig robogva, a kiko-
tébe értiink, a hol BREnm és HOMEYER mér vart ben-
niinket. Brenm egy galambisz héjat sebzett meg a
fészkénél, a melyet par nap mulva meg is taldltak és —
persze, hasznavehetetlen allapotban — Bécsbe kiildtek.

A kikotd hidjandl nagy embertomeg gyt egybe;
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a helység elokeldi szivesen idvozoliek s leanyok virag-
bokrétakat nyujtottak nekem. Elérkezett az a szomort
pillanat, midén a rendkiviil kedves héazigazdatol is el
kellett bicstznunk. Crorvek grof az § joszégain valo
egész tartozkodasunk alatt rendkiviil baratsagos és szi-
ves volt és faradhatatlanul gondoskodott vendégeirdl ;
igazi tipusa 6 a vendégszeretd eldkeld hazigazdanak, a
valésdgos nemes trnak.

Mikor mindnyajan a haj6 fedélzetén voltunk, a nép
baratsagos iidvozlése kozott megindultunk.

Idékozben allatseregletiink is gyarapodott; a mig
mi Futtak vidékén vadasztunk, kevéssel a gozosnek
Csereviczbél valé elinduldsa el6tt, egy ember jott a
hajora, magaval czipelve azt a réti sast, melyet Bom-
BELLES az elsé délutan golydjaval szarnyan megsebzett
volt. A sast fészke kazelében, a Fruska-Gora egy pa-
takjaban ilve taldlta és azonnal elfogta.

A nemes rablé t5bb napi bojtolése miatt olyan sze-
liddé vélt, hogy megfoghattuk s nyugodtan megsimo-
gathattuk ; csak mas nap szedte ssze magit s ekkor
egész vadsiga és egész erejének tudata felébredt benne.
Most a schonbrunni allatsereglet tagja.

Futtak nemsokara eltiint szemeink elél s a csere-
viczvidéki hegyek mind hatrabb és hatrabb vonultak
mogottink. A fedélzeten allottunk és banatosan tekin-
tettiink vissza az elhagyott gyonyori erdés hegyekre.

A jobb parton a kopar eléhegyek, szdmos helység-
gel ékesitve, meredek lejtSikkel egész a Dunaig értek ;
a bal part mentén berkek, szigetek s egyes helyeken
szabad foldek teriiltek.
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Jobbunkon nagy, magas fikkal ékeskeds kertet
vettiink észre, melynek kozepén kastély emelkedett.
E szép birtok valamelyik Pesacsevicn grof tulajdona.

Nemsokara feltiint Pétervarad, az 6 meredek. erds-
ségekkel koronézott magaslataval. E festéi fekvésii tisz-
tes Gsi varnak, a Dunarél nézve, igen szép tekintete van.
A lenyugvasra hajlo Nap szakadozott felhSkon at-atpil-
lantgatva, a nagy formékban nehézkesen gomolygo ziva-
tarfelkék s a tavoli mennydorgés mintegy hatterét al-
kotva a régi varosnak, gyonyérii képpé olvadt ssze vele.

Pétervarad mellett nem allottunk meg. A partnal
nehany géz0s pihent; koztok a két dunai monitor is.
A kikots-hidon szamos katonatiszt allott ; a varban épen
imadsagra trombitaltak s a monitor Grszemei a lobogo
levételét puskalovéssel iidvozoliék.

Pétervaraddal szemben a Duna egy aga a Hadi-
szigetet alkotja, melyet igen gyér erdd borit.

A napszallat e mai estén valban elragado szép
volt: a Nap utolsé sugarai a berkek fai kozott csillog-
tak at, aranyos fénnyel arasztva el a Duna hullamait;
a fak sudarain Janyha szell fuvalma rezgett s biborban
ragyogott a nyugoti ég.

Alig hagytuk el Pétervaradot, lementiink a fedél-
zetr6} és ebédhez iiltiink. A gdz0s nemsokara Karlovicz
mellett allott meg, minthogy a leszallé éj a tovabbuta-
zast nem engedte meg.

Az est a Fruska-Goriban toltott gydnyori napok-
1ol valo beszélgetés kozott gyorsan mulott. A mérések
megtétele és a jegyzdkonyvek rendbehozatala utén
haloszobainkba hizodtunk, a megkivant nyugalomra.
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Reggeli hat 6ra volt, mikor embereink felkoltot-
tek. Vadaszruhankat hamarosan feldltve, a fedélzetre
mentiink. Hivos, esdre hajld reggel fogadott benniin-
ket, meglehetds baratsagtalan médon. Mlndent cstinya
sziirke lepel boritott s a Duna f6lott konnyd kod ko-
valygott le s fol.

A g626s mar nagyon koran reggel indilt volt el
Kar]oviczb(’)l s mire reggelihez iltiink, csak igen cse-
kély tavolsag valasztott el benniinket ttunk végss czél-
jatol, Kovil helységétél. Hopek mar Karloviczba elénk
jott és igen jo hireket hozott az erdkrél, a melyekben
most két napon 4t vadaszni szandékoztunk.

Nagyon sajnaltuk, mikor hallottuk, hogy hajonk, a
mig mi aludtunk, nchanyszor j6 kézel haladt el réti
sasok mellett, a melyek homokszigeteken iiltek : vada-
szom egy helyen hat ilyen derék madarat latott, a mmt
egymas mellett allottak. Mid6n reggeli utén az elsé
vart fistdlve a fedélzeten jarkaltunk, csak nehény vords
és sziirke gémet, meg egyes cziganycsér-csapatokat lat-
tunk, a melyek még vandordtjokban voltak s fészkeld
tanyaik felé vonultak a Dunén folfelé.
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A tajek igen egyhangi. mondhatni, nem szép volt.
Alacsony, sziirkészold berkek teriiltek balrdl; legelSk-
kel véltakozo széles szantofoldek, s épen olyan jelenték-
telen berkek jobbrol.

Nemsokéra Kovil helysége elé értiink, a mely az
oreg Dunatol egy nagy szigettel elvalasztott széles g
bal partjan, szant6foldek és homokos halmok kozott
fekszik. Egész kornyéke az igazi magyar jellemvonést
viseli magan ; a nagy ronasag messze terjed észak felé s
az egyhangt képet csak itt-ott szakitja meg az alacsony
bokrokkal bendtt sok apro sziget.

Déli iranyban a kalahacsi hegyeket vettiik észre,
melyek ormai és magaslatai, sziirke esds felhdkbe bur-
kolva, bizonytalan korvonalakban, elmosodva latszottak
a tavolban. Ezek az alacsony, nem valami szép hegyek
tulajdonképen a Fruska-Gora keleti 4gai, a melyek
kériilbeliil Szlankamenig nydlnak.

A tér kozelebbi kirnyéke, a hol kikotottink, nem
volt valami kies.

A falutdl egy nagyobbara elarasztott sziget valasz-
tott el benniinket, a melyen at primitiv pallét kellett
veretniink. Az alacsony hazak Ggyszolvan tsztak a sar-
ban és mocsokban; csak a két templom és a g6zosiink-
t8l nehany Iépésre esé racz kolostor valt ki, mint a
melyeken a kultira lehelletének némi nyomai latszot-
tak. A helységen til szép fakkal ékeskedd kis erddt
vettem észre.

Mihelyt megérkeztiink, ki is szallottunk a hajobol és
nyomorisigos parasztszekereken indultunk a divad-
jairdl hires kovili erd8k felé.



SZLAYON FOGAT. 22¢

Hajonknak, a mig mi vadasztunk, egy darabon le kel-
lett menni a Dunan, hogy Titelben szenet vegven i6l;
este azonban megint ott vart benniinket az cldbbi
helyen.

Sogrommal abban allapodtunk meg, hogy egyazon
erdSben fogunk ragadozokra vadaszni. a két tudds pe-
dig jobbnak latta, hogy a Duna partjan, a kikiténkhoz
kozel fekvd mocsarakban a vizi madarakat vegye
szemiigyre. BoveerLes-nek ma dolga volt s a hajon
maradt.

A lakossag szives iidvozlete s hazafias éljenzése ko-
z6tt indultunk el. Az a fogat, a melyen LeoporLp-dal
egyetemben iiltem, sokkal érdekesebb volt, semhogy
rovid leirasat mellézhetném. Két kis sovany nyomorék
gebe volt belefogva, a melyekrdl, kiilsejoket tekintve,
azt sem tételezhette fel az ember, hogy csak nehany
szaz lépésnyire is ¢l birnak vinni, holott mégis egész nap
hédmban voltak és elég gyors tempoban hiztak a szeke-
ret a feneketien dton késé estig a nélkiil, hogy csak
egyszer is felmondidk volna a szolgilatot. Maga a
szekérmii a legszegényesebb parasztialiga volt, a mely-
nek egyes részei madzagokkal voltak egymashoz kotve
s a szamunkra vald iilés két deszkara volt rajta felké-
szitve. A kocsis, igazi déli szlav, magas, vézna, hosszi
fekete haju s lecsiingé bajuszi ember, mindjart elSt-
tiink iilt, a vékony, nyomorisagos gyeplét tartva. Testén
foldig érd, ranczos, piszkos fehér koponyeg. a fején
széles karimaji fekete kalap volt. Lehetetlen lefrni,
mennyit szenvedtink abban a borzasité foghagyma-
atmoszféraban, a mely a mi derék kocsisunk korében

Rudolf sx6morohss, Tizenot nap a Dunis. 15
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terjengett, azért minden menet kozben varva vértuk azt
a pillanatot, a mely émelyit3 szomszédsagatél megsza-
baditand6 volt.

Vigan robogott fogatunk Kovil helységén at s gyo-
nyoriien, hosszi zsinorokban hullott rank az es fiiggs-
legesen. Es6-koponyegiinkbe burkolddzva iiltink  a
sziik szekeren, négyen egymashoz szortlva, és bamul-
tuk Kovil remek épiileteit. A momentum nem volt
épen kedvezs, mert a nagy esé a mély fekete foldet fel-
aztatta és az egész falu inkdbb hasonlitott valami mo-
csarhoz, mint emberlakta helyhez; mindamellett én azt
hiszem, hogy e helységnek a nyar legszarazabb szaka-
ban sincs valami nagyon megnyerd arczulatja.

Két igen hosszii és igen széles utczan haladtunk
végig, azutin homokbuczkéak, pocsolyak s mind alacso-
nyabb és alacsonyabb agyag-kunyhok kozott végre a
szabadba értiink.

Széles, alacsony akaczfakkal szegett szekériton,
szantofoldek és parlagos legeldk kozott mentiink

. tovabb.

Valami j6 karban épen nem volt ez a kozségi ut s
a rigotlan kocsi a katygs kerékvigasokon nem egy
gyongédtelen lokésben részeltetett benniinket.

Nemsokara kiinn voltunk a pusztan s a tavolban
mér lattuk is a terjedelmes erdd korvonalait, a melyben
ma vadaszni akartunk. Az dtmenti fakon gerliczek iil-
dogéltek s lattunk egy kék csokat is, a mely az es6tol
keményen megviselt pompés tollruhajat haragosan ber-
zegette, razogatta; egy lovésre leteritettem. A mezd-
kon varjak, szarkék s apré madarak repkedtek minden-
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felé s mennél kozelebb keriiltiink az erdShoz, annal
tobb és tobb prédara mend orvmadar mutatkozott. Egy
gyony6rii csaszar-sas méltdsagosan uszott a levegében,
egy masik pedig ott allott szépen egyenesen egy ékacz-
fan az Gt szélén. Erdekes, hogy az elsd szekeret egé-
szen bevarta; s ha épen meg nem éllott volna mellette,
bizonyosan lvésre kaphattuk volna.

Egy orai Gt utdn az erdd szélére értiink. Az Gtat, a
mely a terjedelmes nagy erdd déli hataran halad el,
nehany kukoriczafold valasztotta el az erdStsl.

Hopek megallitotta az elsd szekeret s nehany szdz
lépésnyi tavolban egy csaszarsas-fészket mutatott, mely
az erd6széli fak egyikén volt. Kiugrottam a szekérbdl,
felkaptam a fegyvert és a vada at s a hatalmas
madar fészke felé kezdtem kozeledni. Ségrom tovabb
ment, minthogy & rea egy masik csaszarsas-fészek véra-
kozott az erdd beljebb esd részében.

Nehény percz multdn mar a fészek kozvetetlen koze-
lében voltam. Egyszerre csak mozgas tamadt a fészek
belsejében s gyonydrii csaszar-sas repiilt ki belSle nagy
sebesen. A fa dereka elfodte. Bizonytalan lovéssel
nem akartam megvaditani a nemes vadat s jobbnak
gondoltam, hogy a sir(i galagonyabokor alatt, 6 rej-
tekben megvarom, mig majd visszatér. Hamarosan
elrejtztem s hegyl esé-koponyegembe burkolodzva
kuczorogtam a vizes fiiben. Ez nedves egy mulatsag volt,
a mennyiben az esé szakadt s csuronviz volt minden ;
hanem a fejedelmi madar megérdemelt minden farad-
sagot.

Volt idém, hogy a fészket ¢és a hely kornyékét pon-

15t
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tosan megnézzem. Azegész erdd szegényes tolgypagony
volt, melynek aljat alacsony bokrok takartak ; sikfoldi
erdd volt a sz6 igazi értelmében, a milyet az ember a
lapalyos vidéken mindeniitt talal; valami hatérozott
karaktere nem volt. A fészek silany, gyér lombozatd
fiatal tolgyfara volt épitve s valoban nagyon csoddlkoz-
tam, hogy egy sas ilyen silany fat valaszt otthonaul;
persze erre csak a legnagyobb sziikség viszi ra, mikor
jobbat nem talal.

Maga a fészek is kicsiny volt; egészen a fihoz
szabva. Kiilonben 4ltalaban tapasztaltam, hogy a csa-
szér-sas fészke, termetéhez viszonyitva, mindenkor na-
gyon kicsiny.

J6 negyed ora telt el tiirelmes varakozasban. Sarga
rigok jottek, mentek, el-elféjva vidam danajokat a ha-
talmas rablo tanyaja fol6tt : mindenféle apré madarnak
volt képviselSje: a filemiile-félék, a sikfsldi erdének
ezek az igazi gyermekei, mindeniitt ugraltak, daloltak a
bokrokban.

Nehényszor lattam, hogy a két sas, varjaktol il-
déztetve, el-elsurran a fak sudarai folot, mig végre
a joval nagyobb t0j6 sebes repiilésben a fészeknek tar-
tott s a lomboktol meglehetSsen fodve, egy 4gra szal-
lott le.

ElsS lovésemtSl talalva, rézsutosan a bokrok felé
hanyatlott, masodik lovésem pedig teljesen leteritette.
Orommel siettem a gydnyodrli vadasz-zsikmanyhoz.
Hopek azonnal a szekérhez czipelte. En ezalatt ismét
rejtekembe mentem s vartam a him megérkezését.
Hidba vartam fél 6raig; lattam ugyan nehényszor, a
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mint a hatalmas madér a tavolban keringett, de 15vésre
sehogy sem akart elég kozel jonni.

Tiirelmem végre megszakadt s otthagytam a helyet.
Kiilsmben ideje is voli, mert az nap még nagy teriile-
tet kellett dtkutatnom. A szekérhez érve, egy darabon
még az erdd szélén mentem tovabb, azutan széles, egye-
nes iranyba mend fasorba kanyarodtam be. Ez az egye-
diili dt, a mely a kovili erd8 hosszaban végig vezet:
két oldalan drok hatarolja, a mi az emberi mivelés
némi szinét adja meg neki; sir bokrok, labas erdével
valtakozé majdnem attérhetetlen siirliségek kisérik ez
utat egész hosszaban. Taldn ismét fél 6rat haladhattam,
midén Hopex felszolitott, hogy szalljak le a szekérrl's
egy osvényen, mely a szekérattol keleti iranyban veze-
tett, menjek az erdS belsejébe.

Osvényiink eleinte bokrok kozott s apré erdei ré-
teken 4t vezetett. Mindeniitt pezsgett az élet: filemiile-
félék, tarka rigok, pintySkék, sarmanyok, sirga rigok,
gerliczék és kukokak repestek a lombok kazott minden-
felé. A siiriség azutin mind témottebbé valt s egyes
disztelen tolgyek emelkedtek ki a fiatal erd6bél. Egyik
ilyen t8lgyfan egy rétisasnak csinosan épiilt nagy fészke
latszott.

Soha se hittem volna, hogy az olyan nagy madar,
mint a rét sas, hatalmas fészkét ilyen nyomorisigos
gyonge fara tudja épiteni; persze a sziikség, az alkal-
masabb hely hidnya rakényszeritette. Ez volt kilomben
az egyediili réti sas-fészek, a melyet a Kovil kornyékén
fekvd erddn talaltunk.

Kar, hogy a nyéajaikkal egész nap szerte jaro-keld
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pasztorok a saspért pisztoly-durrogatéasaikkal teljesen
félénkké és megkozelithetetlenné tették. Alig hogy
észrevettek benniinket, azonnal magasra emelkedtek
a levegSben és ott keringtek, azon a jol ismert végze-
tes modon vijjogva, kornydskoril. En srd bokorban
kuczorogtam, a fészek alatt jol elrejtézve és talan jo
Ora hosszat vérakoztam ; hanem a félénk madarak egy
pillanatra sem tavoztak el, szakadatlanul ott keringtek
egyazon magassigban rejtekhelyem folott s engemet
folyvast szemmel tartottak. Volt médom benne, hogy e
nagyszerl madaraknak valoban fenséges repiilését szem-
tigyre vegyem : latszolag mozdulatlanul lebegtek a leve-
gbben s majd anydnyi ¢ éiknek éhségfakasz-
totta hivé szava sem birhatta ra Sket, hogy a fészekhez
kézeledjenek.

Mind a két sas feltiin derék és szépen szinezett
példany volt; viligos szinok olyan igézBen ragyogott
felém s Ggy szerettem volna még egyet e hatalmas
madarak kéziil gydjteményiink szdméra szerezni! Hanem
tirelmem hasztalan volt. Hopek is nemsokara visszatért
buvdhelyemhez és kért, hogy menjiink innen s folytassuk
Gtunkat. Kovettem tandcsat s ugyanazon az dsvényen
haladtunk tovabb az erdd belsejébe, a melyen jottiink.

J6 darabon siirli cserjésben ballagtunk, azutan
labas tolgyerd@be értiink; néhany fehér nyarfa, vad
gyiimolesfak és galagonyabokrok ékesitették a kiilon-
ben igen egyszeriinek latszé pagonyt.

Kar, hogy itt is csak ugy hemzsegett a sok sertés-
konda, juh- és szarvasmarha-ny4j, mint mindeniitt ezek-
ben az erdSkben.
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A legel allatokat ordas, torzonborz komondorok
s tdsgyokeres pasztorok. igazi haramia-alakok, lassi
lépésben kovették. Ezek a pasztorok mind fel vannak
fegyverkezve pisztollyal, részint hogy az estendet csa-
tangold farkasokat elijesszék, részint hogy magukat az
erés, vaddisznészerl kanoktl, az igymondott szelid
hazi sertésekt8l védelmezzék. A mint ott a helyszinén
hallottam, minden esztendSben megtorténik, hogy a
kondasoknak a sajat nyajokbeli disznék a legeldn. kivalt
alvas kozben nekiesnek és szornyd modon kivégezik.
A pasztorok iires oraikban azonkivill még arra is hasz-
naljak pisztolyaikat, hogy a ragadozé madarakra és
fészkeikre eredményteleniil 16voldozzenek, a mivel csak
azt érik el, hogy a ragadozé madarak ez erd6kben szo-
katlanul félénkek.

A nagy nyajak {6 tanyai kozelében nem egy farkas-
nyomot taldltam s az dsvény mentén egy széttépett bi-
rany maradvényaira is rabukkantam.

Az erddben, a melynek szélére értiink, rendkiviil
sok mindenféle orvmadar lakik; az ember valoban
egész koloniardl beszélhet, a mennyiben a fék tetején
fészek fészek mellett ékeskedik. Legelszor egy csa-
szarsas-parra akadtunk, a melyek még fészkok épitésé-
vel voltak elfoglalva; nem messze innen, az erdé belseje
felé, egy silany tolgyfa tetején az uhunak volt kosar-
forma fészke. A him, nem nagy, de szép szinezetl pél-
dany, mindjart fészke mellett ilt egy fa félmagassaga-
ban. Szerény kisérletem, hogy e madarat meglopjam,
teljesen dugaba délt, azért azon voltam, hogy a fa meg-
kopogtatasaval a toj6t kapjam lovésre: de semmi sem
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mozdult. Egyszerre, mikor mér tovabb akartunk menni,
halk repiiléssel gyonyord nagy uhu szallott el a fé-
szek peremérsl. Késén vettem észre; de elkapattam
magamat és jokora tavolbol bizonytalan lovést eresz-
tettem a tavozd madar utan. Nehany szem sorétnek
talalnia kellett, mert tollak szalling6ztak belSle és nem
is tért vissza fészkére.

Nehany lépésnyire tovibb kezdddott a tulajdon-
képeni orvmadér-kol6nia. Majd minden fan volt egy-
egy fészek. Természetes, hogy nem volt valamennyi
lakott; egyesek a pasztoroktdl feldilva, elhagyatva
fityegtek, masoknak ez évben nem vala gazdajok, vagyis
jobban mondva, a tojasokat kiszedték belSlok s végre
tobbeket épen raktak még a madarak.

Alovésektdl megriadva, afik sudarai f6ltt keringtek
az erdd lakosai. Cséaszar-, larms-, torpe- és kigyész-sas,
vords és fekete kanya, galambasz-héja és feketekormii
vércse kovalygott vad rendetlenségben az erdd folott,
mint a gém- vagy kormoréan-koloniak lakoi.

Leiiltem egy fa ald, a hol rejtve voltam, hogy a
madarak kissé megnyugodjanak, és hogy a fészkek dol-
géban tajékozodjam.

A csaszar- és larmas-sas még fészke rakasaval fog-
lalkozott, a kigyasz-sas fészkét pedig a pasztorok mar
felddltak ; a torpe sasnak két par képviselSje volt,
melyek egyike még épitkezett, masika pedig mar toja-
son ilt. Ugy latszott, hogy a galambész héjik meg a
voros kanyak egy-két pérja az erdd masik végén fész-
kel, minthogy, a mint Gjra némi nyugalom dllott be,
oda széllottak le. A fekete kanyak itt is a leggyakoribb
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orvmadarak, mint déli Magyarorszag és Szlavonia
lapélyos részein mindeniitt; az erdé minden részében
fészkeltek, hanem én nem sokat torédtem velok, mint-
hogy féczélom az volt, hogy egy sotét ruhdzati torpe
sast ejtsek zsakmanyul gytijteményiink szaméra.

Mind eme ragadozé madarak siirgés-forgasanak
megfigyelése rendkiviil érdekes volt, azért j6 sokdig
maradtam rejtekemben.

Hopek visszament az uhu-fészekhez, hogy a meg-
srétezett madarat keresse; igyekezete azonban haszta-
lan volt.

A keringd madarak végre lecsendesiiltek s koril-
beliil én is megtalaltam az irdnyt, a melyben a torpe
sast keresnem kell. Epen el akartam menni, mikor
egyszerre egy sertésnyéj termett elStiem, mintha csak
a {6ldbél bajt volna ki; minden bokorbdl elSkeriilt
egy-egy vastag piszokkéreggel boritott csunya diszn6
s rofogve bamult ram valamennyi. Meg kell vallanom,
hogy azok utan, a miket a szlavoniai disznok kedves-
ségérdl hallottam, ennek a rogtoni latogatasnak nem
nagyon driiltem. Ugy latszott azonban, hogy ma nagyon
j6 kedvokben voltak, mert nyugodtan szagliszva vonul-
tak el mellettem, iigyet sem vetve tobbé ream.

Ez intermezzo utan otthagytam a helyet s csak-
hamar talaltam is fészket egy vastag tolgy alsé again,
melyet eleinte a larmas sas lakasdnak tartottam. Hobek
is utdnam ott s kopogtatassal igyekezett a fészek lako-
jat otthonabol kizavarni. Csak ismételt veregetésre
széllott ki beldle valami barna ragadozo madar s gyors,
rendetlen repiiléssel vonult tova a fak kézott. Elss
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Jovésem leteritette s a mint hozza siettem, dhajtdsomat
teljesiilve lattam: egészen sétét szinli torpe sast szerez-
tem gyfijteményiink szaméara. Most hamarosan elbdjtam
a fészek ala, hogy a him megérkezését varjam. Erde-
kelt latnom, vajjon a him is sotét ruhat visel-e, vagy
talan vilagosat. A kis sas csakugyan nemsokaig vératott
magéra; csakhamar megszélalt mellettem az & dallamos
szava. Nem egyszerii kialtds ez; a torpe sas tobb hang-
bol alakuld strofa-szer(i szavat mar rovid dalnak veheti
az ember. A torpe sas, nézetem szerint, hatdrozottan
legérdekesebb és legkevésbbé ismert madarunk, a mely
a vitatkozasra mindig kész ornithologusoknak még sok
vitds kérdésre fog anyagot szolgaltatni.

Ovatosan tekintettem abba az irdnyba, a honnan a
sas szavat hallottam s csakugyan ott lattam a pompas
vildgos ruhaban diszl§ himet egy széraz agon. Kér, hogy
a jokora tavolbol ral6ttem a szép maddrra. Sulyosan
megsebezve, félig esve, félig repiilve hanyatlott a sas
ald s el is tlint a siiri bokorban szemem el8) azonnal.
A legpontosabb keresés is eredménytelen volt s igy
meghitsult az a reményem, hogy a torpe sasnak kiilon-
boz8 ruhaba 6ltozott hazasparjat szerezzem meg gyij-
teményiink sziméra.

Az érdekes gyarmat lakoi, a lovésektdl felrettenve,
ziirzavaros rendetlenségben repkedtek ide s tova; egy
par fekete golyat is lattam kozottik, a mely az orv-
madarak kozepette iitotte fel tanyajat. Ezek fészke még
nem volt teljesen készen.

Minthogy most az erd6nek ezen a részén kedvezd
eredményt nem lchetett varni, az erdd belsejének tar-
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tottam. Nemsokéra egy kozépnagysagi fészekre buk-
kantam, egy fiatal t6lgy tetején. Gyors repiiléssel valami
sotét szini orvmadar szallott ki beldle, mikor még
nagyon messze voltam téle. Mivel elrepiilésének rovid
pillanata alatt nem tudtam megismerni, elhataroztam,
hogy egy fa mogé rejtézom és megvarom visszatérését.
Mar nehany percz milva megjelent a fészek ura, ala-
csonyan repiilve a fak kozott. Uténa eresztett lovésem
foldre teritette s egy feltlinden szép szinezetdi galam-
béasz héja fekiidt halaltusaban a fiiben.

E kozben azesé eldllott; a felhdk szétoszlottak s for-
ron tiiz6 napsugarak, kozelgd zivatar postii, siitottek a
nagy es6 utan erdsen parazo erdére. Atézott ruhdink las-
san szaradtak s a tobb orai vadaszatban kifaradva, csen-
desen bandukoltunk az erddn keresztiil szekereinkhez.

Az orvmadar-kol6niat olyan alaposan atkutattuk s
annyira felzaklattuk, hogy minden tovabbi kisérlet
haszontalan faradsagnak latszott. A szekérhez érve, ott
taliltam sogromat, a ki a kovili erdének egy misik
részébdl gydnyord két csaszar-sassal tért vissza. Rovid
villasreggeli utdn, a mi par darabka kenyérbdl allott,
feliiltiink a szekérre és a saczi erdd felé hajtattunk.

Utunk Kovil helységének végsé hézaiig vezetett
ugyanabban az iranyban, a melyben reggel a vadaszatra
indultunk volt. A miér leirt akécz-fasorban varjakat,
szarkakat, véreséket, pacsirtakat, aranyos sarmanyokat
és mezei verebeket talaltunk nagy csapatokban; a
mez6kon gerliczék is voltak s olyan kozel repiiltek el
mellettiink, hogy kénnyen sikeriilt a szekérbol kettSt
koziilok coup double lovéssel elejtenem.
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Délutén felé mind égetébben siitott a Nap és ter-
hes zivatar-felhdk tornyosultak minden fel8l; tavoli
mennyddrgés hirdette a kozeledd égi haborit. Mikor
Kovil mellett haladtunk el, mar hullottak az els3 nehéz
cseppek s nagy ropogassal tort ki folottink az égi
hébort.

Ilyen kegyetlen zivatart ritkan lat az ember. Heves
szélrohamok hajtogattak a fakat, mennydorgés menny-
dorgésre kovetkezett s vakité villamok czikkaztak min-
denfelé; nemsokara felhSszakadas modjara omlstt az esd
és mi par percz alatt ismét bérig aztunk. Béarmennyire
kellemetlen volt is azonban ez az akaratunk ellen valo
fiird8, a zivatar, a mely az alacsony felhérétegekben las-
san vonult végig a belathatatlan ronasagon, mégis
nagyszer( jelenség volt.

A kedverzdtlen idSben is folytattuk dtunkat s Kovil
végsS hézai kozott elhaladva, nemsokéra a saczi nagy
erdd északi részére értiink. En, Hopek kivansagara,
leszalltam a szekérrél, LropoLp pedig az erdd belseje
felé hajtatott, a hol egy csaszar-sas fészkét akarta meg-
latogatni.

Csekély hajlison 4t egy osvényre tértem, a mely
nehany percz alatt az erd6be vitt. A saczi erdd f6jellem-
vonasara nézve igen hasonlit a kovilihoz; csak a majd-
nem attorhetetlen silriiségek és a temérdek aljandvény
hianyzik beldle.

Az els fészek, a melyre bukkantam, egy tdrpe sasé
volt. Kar, hogy a viligos ruhajaban ékeskedé madar
ott allott egy 4gon fészke mellett s kozeledésiinkre
felrepiilt; lovésem megsebezte ugyan, s alacsonyan
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vonult tovabb a talaj f6l6tt, hanem megtalalni nem bir-
tuk. Most beljebb mentem az erdébe. Az es még sza-
kadt s csak tgy zuhogott a lombokon. Faradsagos egy
expediczié volt ez, a mennyiben a mélyen felazott
agyagos talajban mind nehezebb és nehezebb volt a
jards.

A saczi erd6 mélyebben fekvs részei rendkiviil szép
s festéi helyekkel ékeskednek. Alacsony, egyes nagy.
kalandos formakban gorbiil vén fakkal diszitett tolgy-
pagonyok valtakoznak benne posvanyos erek aztatta
kis rétekkel, melyek teljes viragdiszokben pompaztak.
Az elsd meleg nyari es6td! folfrissiilve a legbujabb disz-
ben viritott, zoldellt minden s a fiilemiilék meg més apré
énekesek sokszavi dala elevenitdleg zengett az erdén at.

Az esé megallott, a fellegek lassanként szétszaka-
doztak s szép estét jovendsltek.

Utam egy még épiil8 félben levd torpe-sasfészek
mellett vezetett; azutin egy galambész héja fészke
kovetkezett. A kiilonben olyan félénk legény csak ismé-
telt kopogtatésra repiilt ki fészkébdl s 1ovésemtdl talalva,
azonnal be is fejezte életét.

Egy igen szép fekvésii rét szélén egy par gyonyori
szinezetli kerecseny-solyomnak volt a fészke; hanem
ez a ritka sélyomfaj tavolrél sem engedett lovéshez jut-
nom. Pedig épen a kerecseny-slyom, e képmasa az igazi
nemes solyomnak, a mely a kozépkorban a gémvada-
szatokon nem egy szép kacsot ¢kesitett, épen az volt
volna igen értékes szerzemény a mi gy(jteményiink
szaméra. Hidba, minden kisérlet sikertelen volt. A s-
lyom el8jott ugyan s nehanyszor ott keringett élesen
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vijjogva rejtekem Kkoriil. hanem fegyverem hataskérét
mindig ravaszul kikeriilte. Haszontalan varakozas utan
innen egy rétek Gvezte kis erdSbe mentem, a hol tobb
fekete kanya fészkelt. Hanem a pésztorok itt is alapo-
san megismertették mar a madarakat az ember alnok-
sagaval, mint a kovili erdében, azért lehetetlen volt csak
egyet is biztos lovésre kapnom.

Til ezen a kanya-kolénian ritkas labas erds emel-
kedett: a szomszéd réten szarvasmarhak legeltek s egy
fan, magasan, a hollok nemzetsége kiralyanak, a nag
hollénak terjedelmes fészke dlszletl A hazaspar észre-
vette kozeledésiinket s karogva forgott fejiink
Nem volt ra kilatas, hogy a feszekhLz kozelebb jéjje-
nek, mert teljesen anyanyi négy fiok, aggodalmasan
kiabalva, ott iilt mar a szomszéd fakon. A még ligyet-
len, ostoba allatok nem hasznaltak kiilonben teljesen
fejlett szarnyaikat s igy golyos fegyveremmel az egész
hollé-ivadéknak végére jarhattam.

Lovéseim hallatara egyszerre csak elSkeriilt Leo-
poLD az dtellenben fekvé erdébsl, meglehetds haragos
allapotban; kalauza, egy szellemileg nem valami tilsa-
gosan fejlett kovili lakos, eltévesztette az dtat s czél-
talanul bolyongtak az erdében a nélkiil, hogy a sas-
fészekhez eljutottak volna. Anndl tobb okom van
nekem, hogy az én vezetémet e helyen a nyilvanossag
elétt is megénekeljem. Tarcza az 6 neve s Kovil kor-
nyékerdl valo; kiilsejét tekintve, jogos kétséget ta-
masztott azirdnt, vajjon az emberi nemhez tartozik-e
mér, vagy talan egyik libaval még a mi Gsapaink, a
majmok kozott maradt. Arcza, melyet zsirtol csepegé
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haja Ovezett, valosagos torzkép volt: esetlen teste,
hosszi karjai voltak ; 6rids labain nyers bocskor diszlett,
s a derék embert olyan illatar 6zonlotte kériil, hogy
nehany 1épésnyi tavolban sem lehetett kiallani. A pa-
linka meg a bago az 6 egyediili idedlja, s hogy erre
szert tehessen, csekély kis jutalomért évek 6ta keresi
Hobek szaméra a fészkeket ez erdékon.

Ugyessége a fészkek felkutatasiban, valamint a vad
meglopéasban, hihetetlen; valdsagos élvezet volt vele
az erdkon jarni. Ha fészket talalt, leguggolt a foldre s
négykézlab csiiszott egész a fa ala, mint valami prédara
lesé macska; vad 6romének kitorése, mikor a felfedezte
orvmadarat lel6ttem, rendkiviil sajatszeri volt. Az egyes
sasfajokat az 8 déli szlav nyelvén egészen talaloan tudta
leirni; a torpe sast, minthogy csiidjeit tomott fehér toll
boritja, gatyas sasnak nevezte.

Egy jelenet, mely szemem elétt tortént, sokkal komi-
kusabb volt, semhogy mellézhetném. A mint egyik kanya-
tészektél a masikhoz lopddzott, hirtelen intett nekem,
hogy maradjak nyugodtan ¢és ne menjek uténa; azt hit-
tem, hogy legalabb is valami sast pillantott meg, mert
csendesen leguggolt, széles kalapjat levette fe|erol és
egy szokéssel tiz lépésnyire hasra vagodott; azutan
hirtelen folkelt, elkezdett karomkodni és fille tovét
vakarva, ugrélt mérgében. Azt hittem, hogy a j6 ember
megbomlott. Végre, mikor mér jol kidiihongte magat,
felvilagositott, hogy egy fekete rigot latott, a mint a
foldon fészkén ilt s nagyon szerette volna megfogni,
és majd megenni, hanem a rigo az & merész forté-
lyoskodésan taltett &s kisiklott kdrmei koziil.
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Hanem térjiink vissza a dologra.

Paérpillanatig pihenve. visszafelé indultunk. Elhaladva
egykanyafészek mellett, azépenelvonulo kanyatlel6ttem.
Utunk tovabb egy kerecseny-solyom fészke kizelében
vezetelt: elhatdroztuk, hogy a fészket kiszedjiik s Hopex
egyik famaszojat felkildtik a nem igen magas tolgyfara.
A solyompar hangosan vijjogva keringett koriilottiink,
de mindig olyan nagy tavolsigban, hogy biztos livést
nem mérhettem rajok. A négy solyom-ficka, melyek
még igen gyongék s teljesen pehelyruhaban voluak,
nehany percz multan kezeink kozott volt. A gyonyori
kis allatkakat szépen zsikba helyextiik, azutan folytat-
tuk tunkat a meleg tavaszi esG utan pompasan illatozd
siir(i (olgyerddn tovabb.

A Nap mar lealdozott s djra terhes eséfellegek
torlodtak folfelé. Az ¢j rank szakadt s a sotétség nove-
kedésével az esé is mind jobban és jobban esett. Siet-
tink szekereinkhez, a m:lyek az erdd szélén allottak,
kozel Kovil kozsézéhez, és sebesen, a mint épen bir-
tunk, a falun kiviil es§ helyre hajtattunk, a hol gézo-
siink kikotott volt.

A viz a sok nagy esot6l megdagadt s a félig elarasz-
tott réten meglehetdsen ingatag pallot vertek volt,
hogy sz otthonunkat a szaraz {olddel kapcsolatba
hozzék.

Nem tagadhatom, hogy bizonyos kellemes érzet
fogott el mindnyéajunkat, midén a hosszu, faradalmas
nap utan, melyen ugyancsak vert az esé s tobbszor
egész bdrig aztunk, a kedves, meleg hajészobaba lép-
tiink, a hol parolgé ebéd vart reank.
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A két tudos az egész napot a nagy mocsarakon és
elarasztott erdékon toltotte Kovil kozelében, s egy
vérds réti héjat, egy vords gémet, egy éjieli gémet,
hérom czigény-csért s egy nadi rigot ejtettek zsakma-
nyul. A csérek és barna ibiszek vonulasara vonatkozo
nehany érdekes megfigyelés jutalmazta a faradsagot, a
mely sziikséges, hogy az ember ezekre az arboritotta
teriiletekre jusson.

Breuwm e napon csakugyan kivilott mint testestél-
lelkest8l természetbuvér. a sz6 igazi értelmében. Egy
majdnem ayarhatatlan, vizboritotta siiriségben a fiiggd
czinke fészkét fedezte fol. E kedves és érdekes madar
igazi miiremeke egy fiizbokor csicsan fiiggott. BREnM
nagy iiggyel-bajjal szoritotta be csonakjat egész odaig
és a helyett, hogy a vadaszat 6romeitél elragadtatta
volna magat s a mocsari vagy a ragadozé madarakra
vadaszott volna, itt tolt6tt nehany orat e czinege fész-
kénél, hogy, mivel a szabadban még nem latta, meg-
figyelje munkajat, viseletét, életét a fészeknél. A ritka
madarat magat csak masnap reggel akarta leléni, hogy
gyljteményiinket gyarapitsa vele.

Ebéd utan még a méréseket és jegyzeteket vezettitk
be a naploba, azutén pedig nemsokira mély csend
honolt az egész g6zoson.

Rudoly’ rénsrokés, Tizeadt ap a Dunds. 10
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A mint sziirkiilt a regg, mar pezsgett az élet a g8z~
hajon. Szemiinkon még az alom mamora iilt, midén
mi is a fedélzetre siettiink, hogy a szép reggelben gyo-
nyorkddjiink és a vadaszatra késziilédjiink.

E mai napon nagy farkasvadéaszatnak kellett lenni
a kovili erdé egy félreesé részében, kilencz drakor;
azért elhalaroztuk, hogy a kozség rendezte hivatalos
vadaszat eldtt még mindegyikiink ornitholdgiai vada-
szatanak szenteli az idSt. Brenm-et erdsen vonzotta
az elarasztott erdd; alig vérta, hogy az 6 fiiggd czin-
kéjét djra szemlélje s azutén elejtse. LEopoLp velem
egyiitt a kovili erdében a parlagi és réti sas fészkét
akarta folkeresni. Csak BomseLLES és HomEVER akart
a hajon maradni s csak majd a farkasvadaszatra akar-
tak utanunk jénni.

Megreggelizvén. a partra akartunk menni, hogy a
dolgot megkezdjik s iémiletiinkre egyetlen szekeret
sem lattunk.

Pedig tegnap pontosan megrendeltiik ¢ket s meg
is igérték, hogy eljonnek; még maga a magyar kor-
ménytol alkalmazott erdész volt olyan szives, hogy az
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egész rendezést kezébe vette és valtig mondogaua,
hogy a kiszabott éraban minden blzonnyal itt lesz. Es
most itt acsorogtunk a parton, egész hosszi éran &t
varakozva. Valami rézsas kedviinkben bizony nem vol-
tunk, mert a reggel legszebb 6rdja mind a sasfészekre,
mind a mi alvasunkra nézve egészen haszontalanul
karba veszett. Végre megjott az erdész tr, igazi ma-
gyar vadasz a sz6 legborzasztobb értelmében, s hozta
a szekereket. Mikor meglehetds vilagos médon kér-
dére vontuk, hogy miért jon ilyen késdn, egész vidam
abrézattal azt mondta, hogy «hat hiszen mar itt vagyok [»
Persze, hogy itt volt, hanem a mi elvesztett érankat
nem tudta visszaadni.

Elindultunk. Ségrommal egyiitt iltem, megint ki-
téve szlavon kocsisunk nagyon is nagy kozelségétsl
szarmazd rettenetes gyotrelmeknek; egyediili vigasz-
talasunk csak a gyonyori id6 volt: az esd ¢jszaka meg-
szlint és a szép, friss reggel, melynek konnyl kode
majdnem oktéberi napokra emlékeztetett, enyhiiletet
adott, feliiditett benniinket.

Kocsisunkat folyvast dsztokéltiik, hogy szedje dssze
minden tudomanyat. A szegény 6rdég macska-lovait
szakadatlanul biztatta, iitlegelte, és igy sikeriilt is nem-
sokéra a kovili erdd belsejébe érniink.

Mikor kozel voltunk a réti sas fészkéhez, a mely-
nél tegnap hidba varakoztam, megallitottam a szekeret.
Ségrom még tovabb hajtatott, a csiszar-sas fészkéhez,
a melyrél a tojot lel6tte s most a gunart akarta varni.

Ovatosan lopédztam a bokrok kozott a réti sas
fészke felé. De alig jutottam bizonyos tavolsagra, mikor

160
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mind a két sas felrepiilt és hangosan vijjogva keringett
a levegSben.

Az a tervem, hogy koran reggel rejtézzem el a
fészek alatt. mikor a sasok elsé izben mennek prédara,
a mit naponként rendesen mindjart napfelkelte utan
cselekesznek, s gy varjam visszaérkezésoket, nagy saj-
nalatomra, fiistbe ment az erdész dr pontatlansaga miatt
s igy tortént, hogy a lehet legkedvezdtlenebb idGben
érkeztem ide, mikor a fiokdk elsé izben mir meg voltak
¢étetve, llyenkor a sziilk mar eleget tetiek elsé kote-
lességbknek, maguk is megreggeliztek s kényelmesen
szoktak iildogélni a {akon, fészkok kozelében; cbben
az idében, kiilonisen ha a sasok mar egyszer megjartak
volt az emberrel, nem Iehet eredményre szamitani. Egé-
szen reményteleniil hizodtam meg egy sirii bokorban
a fészek alatt.

A sasok folyvast ott keringtek a fejem 616t ; mind-
untalan Jattam, a mint nagy arnyékuk el-elsiklik a tala-
jon és szakadatlanul hangzott az a végzetes aggodo vij-
jogas a levegdben.

A Nap forrén siitott s a tegnapi esétél atazott fold
konnyl kodoket pardzott. Uldhelyem elég kényelmes,
s a rovarok zsongdsa, meg a sok énekes madar kedves
dala annyira andalito volt, hogy én egyszerre csak mély
alomba meriilve fekiidtem a rejiekben. Talan egy 6ra
hosszat alhattam igy; mikor felébredtem s hirtelen a
fészekre tekintettem, azt vettem észre, hogy a fészek-
ben valami nagy barna madar mozog. Minthogy olykor-
olykor hatanak korvonalait lathattam, meg voltam
gydzddve, hogy a fészekben az breg sas éteti fiait.
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Golyés fegyveremet vettem elS. s a mint a barna alak
egy pillanatra viligosan mutatkozott, neki cresztettem
a golyot. A lovésre nem mozdult semmi: csak nehany
apro toli repiilt ki a fészekbdl. a melyet a szellé kapott
szérnyara. A sast tehat talalnom kellett. Biiszke voltam
golyoval valo lovesemre s visszasiettem kiséréimhez.

Ideje volt, hogy a farkasvaddszatra késziilodjiink,
azért a famészot oda kildtem a fészekhez, hogy az
elejtelt sast hozza le.

A széles szekériton talilkoztam ségrommal; neki a
csaszar-sas fészkénél nem volt szerencséje s zsakmény
nélkiil tért vissza.

A vadasztarsasag talalkozd helye azon a ponton
volt, a hol a réti sas fészkétdl vezetd dsvény az egése
kovili erdét két részre oszt6 széles vagissal egyesiil.

A hajtokat mar korabban felallitottak a mezéik sz
lére. A vendégek. nagyobbrészt honoracziorok a koz-
ségbd), paraszt szekeren érkeztek meg. Kiilsé megjele-
nésokon, fegyverzetokon volt valami sajatszer(i eredeti
jellemvonas s kebliinkben az a forrd dhajtas fakadt,
vajha a Gondviselés megakadalyozna, hogy ezck a jo
emberek lovéshez jussanak, kiilonben életiink vesze-
delemben forog. A vaddsz urak koziil egy kiilondsen
tetszett nekem; kar, hogy a gyiilekezés helyérdl hamar
elment, {él oraval hamarabb sietvér helyére; nemes har-
czi'kedve és az a vagya, hogy a farkassal paros viasko-
dasban megbirkézzék, nem hagyta nyugton; hanem fel
is volt fegyverkezve tetdtd] talpig; a kildnféle késeken
és térokon kivil ratartésan ¢s méltosagosan hordott egy
6sdi el6ltoltd hosszl puskat, a milyet régen kacsakra
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hasznéltak ; latszott, hogy a j6 ember valami rettenetes
eseményeket var.

Farkas van elég azon a vidéken; nyomait gyakran
latja az ember a homokon é&s a nedves {6ldén, valamint
a széttépett baranyok is vilagos bizonyitékai az 6 jelen-
létének ; az egész lakossagnak is ugyancsak borsddzik
a hata e gonosz vadallattol, a mi nyilvan arra vall, hogy
6 kelme erGsen garazdalkodik ; ezt pedig csak ott cse-
lekszi a farkas, a hol egészen otthon s nem egyediil
érzi magat; csak ilyen korilmények kozott valik vak-
mer8vé s rabol, ugyszolvan az ember szemelattara.

Kilatasunk a vadészat eredményére nem volt épen
kedvezétlen, a mig a larmés, rendezetlen vadasztarsasa-
got, meg a mar emlitett erdészt, mint a vadaszat rende-
z6jét, nem lattuk. Ez az ember annyit sem ért a maga
mesterségéhez, mint a hajdd a harangontéshez; se terii-
letét nem ismeri, se a vadakat, a melyek ott élnek.
A legnagyobb bamulattal telt el, midén téliink hallotta,
hogy az & teriiletén sasok laknak, azutan biiszkén azt
mondta, hogy & mint erdész, nem a vadakkal, hanem
az erdével torédik. Szomort, de réd is vallottak ezek a
nyomorusagos erd8k az 6 gondoz6 kezére.

Nemsokéara megérkezett BREnM is az 8 mocsari
kirandulasarol. A fiiggé czinkét djra megtalalta, megint
megfigyelte, szerencsésen lelétie és bamulatosan szovott
mesteri fészkével egyiitt magaval hozta. Szép és érde-
kes eredmény. Azonkiviil egy sziirke gémet is elejtett.

Csakhamar megjétt BomseLLEs és HOMEYER is a
gyiilekez6 helyre s megkezdédhetett az érdekes farkas-
vadaszat.
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Az erdésszel kicsinaltuk, hogy mi mindannyian egy
vonalba és egyazon iranyba alljunk azon a keskeny
szekériton a mely az erdSn atvezet; a tobbi vadasz
urak mind a széles vigason maradtak. Eletiink mégis
kedvesebb volt, hogysem ezekkel a rendkiviil vesze-
delmes vadaszokkal egy vonalba volt volna kedviink
allani.

Az a rendetlenség. a mellyel az utolsé intézkedése-
ket tették s a vadaszoknak helyoket kijeloliék. igen
nevezetes volt: larméztak, kiabaltak torkuk szakadtabol.
Az a farkas, mely itt lvésre keriilt volna, igazan meg-
érdemelte volna, hogy megbamuljuk.

Ségrom és én egymas mellett allottunk, egy kis
erdei rét két szogelletén. Tomott, majdnem atjarhatat-
lan galagonya-siiriségek voltak eléttiink, egyes magas
tolgyekkel ékesitve. A teriilet valoban olyan volt,
mintha csak a kiilonféle divad szamara volna teremtve
s én tokéletesen hiszek egy dreg erds-Gr szavanak, a ki
az egyetlen iigyes vadasz volt az egész vidéken s azt
mondta, hogy ezek a siiriségek igen sok farkasnak,
vadmacskéanak kedves rejtekhelyei.

Alig hogy felallottunk, a vadaszok masik vonalan
mar eldordiilt egy lovés. Ez volt az elsé és utolsé az
egész vadaszaton s miként kideriilt, egy kopé rokanak
volt szanva, a mely a széles végason ment 4t egyik erds-
bél a masikba.

Talan fél 6raig allhattunk mozdulatlanul, felhuzott
fegyveriinkkel, mely futéra volt tsltve, midSn a hajtok
roppant larmaval és szitkozddassal felénk kozeledtek.
A helyett, hogy a bokrokon at mentek volna keresztiil-
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kasul, félve a hegyes tovisektSl és szepegve a farka-
soktdl, egyes tisztasokra bujtak 6ssze, gy mentek
tovabb csoportosan, tizével, hiszaval egyiitt egy vona-
lon s az egyes csoportok még csak nem-is egy idében
keriiltek el8 a vadaszok vonalén, hanem egészen ren-
detleniil, s a mi vonalunkra ra sem hederitve, eltiintek
az erdSben, a mely mar til esett a hajtison. Egy
ilyen disz-csoport kiilonosen kényelmesen csinalta: hat
vagy hét ilyen barna arczi izmos ficzké, hosszi fehér
koponyegben s késsel az oviikben, oda iilt mellém
a kis rétre és pipazott szép csendesen: csak olykor-
olykor kurjantottak nagyokat, mintha a farkasokat el
akartak volna ijeszteni, hogy valamiképen ide ne mer-
jenek jonni. Ha ez az egész vadaszat nem volt volna
olyan minden izében komikus, igazan bosszankodnunk
kellett volna, mert a nagy hajtas gy szélvin nem volt
végrehajtva és nekiink mégis olyan sokaig ott kellett
allani egy allo helyben hidba az égeté napon, mozdu-
latlanul, minthogy az érdekes vad megjelenésének lehe-
18sége mégis figyelemre serkentett.

Lassanként, egymas utdn hagytuk el helyeinket, a
nélkiil, hogy valaki jelezte volna a vadészat végét, és a
hajtok példajat kovetve, leheveredtiink a rétre.

Vadasztaskankbol el8szedtiink egy kis gyenge reg-
gelit, egy kis kenyeret és sajtot ; horpentettiink nehdny
korty bort és j6 iziiket nevetve a kitinden sikeriilt far-
kasvadaszaton, egy oréig pihentiink. A legpompasab-
ban mulattunk a dragalétos erdészen, a ki minden siker-
telenség daczéra is még mindig biiszkeségtsl sugirzo
arcczal s nyalkan jart-kelt, nagyokat mondva arrél
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a sok farkasrol. a melyeknek a hajtasban lenniok kel-
lett volna.

A tobbi vendégvadasz ¢ kizben Kovil felé igyeke-
zett: a hajtok is visszafelé indultak: csak egy maradt
itt, egy horihorgas rezesorrd ficzké. a ki, dgy latszott,
nagyon is sokat talalt hirpenteni a batorsagbol a farka-
sokkal valé talalkozas esetére. Out fekiidt mozdulatla-
nul, mély alomba meriilve a palinka mamoratél, egy
bokor arnyékaban, a n¢lkil, hogy csak egy hangot is
tudott volna arrdl, a mi koriildtte torténik.

Reggelink elkdltése utan kicseréltik ornithologiai
jegyzeteinket s a koriilottiink pezsgd ¢let megfigyelé-
sével foglalkoztunk. Gyonyord meleg nap volt és a teg-
napi j6 es6tSl Gjult erdvel, felfrissiilt pompaval zoldellt
minden.

Fonn, a kék éterben egy fako keselyi tszott, nag;
koroket vagva: azalantabb régidkban solymok és kanyak
kanyarogtak ide s tova; a bokrokon. a fikon galambok
turbékoltak, sirga és tarka rigok fiityoltek, gébicsek,
seregélyck csacsogtak ¢s a tobbi énekesek nagy serege
zengedezett sokszavi hangversenyben. Az alsobbren-
diiek élete is disan nyilatkozott : a fliben egy-egy kigyo,
egy-egy gyik sima teste csillant meg s a levegdben pil-
langok s mindenféle rovarok ropkadtek ossze-vissza.

Egy gerliczét, a mely nagyon is kozel talalt jonni
pihend tanyankhoz, lelsttem. Erre befejeatiik siestan-
kat s még egyszer az erdSkén akartunk kalandozni.
LeopoLp vissza akart térni a csészarsas fészkéhez:
BoMBELLES a saczi erd$ egy tavolabbi részébe ment, a
hol kénya-gyarmat volt; Homever-nek az volt a szén-
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déka, hogy a kovili erd8 szélén jar-kel s a mezdkon,
meg az erdészéli bokrokon az apré madarakat figyel-
geti; Brenw a kovili erdd egy részén kivant keresztiil
haladni, én pedig az orvmadar-kolénidhoz tértem vissza,
hogy csendes rejtekembdl a madaraknak fészkknél
valé viseletét megfigyeljem.

Elvaltunk. mindannyian més-més irdnyba tartva.
A széles vagasba érve, ott taldltam a famaszokat, a kik
a farkasvadaszat ideje alatt kiszedték az uhu-fiokakat,
segyszersmind a virt vén réti sas helyett a fiat hoztak el,
a mely mar teljes tollruhat viselt ugyan, de még nem
volt anyanyi. A goly6 csakugyan ott volt a hatakozepén.

Innen folytattam utamat az dsvény mentén egész a
kiszedett uhufészekig; ott tegnap egy késziildfélben
levd csészérsas-fészket lattam volt. It leiiltem egy vas-
tag fa mogé és szemléltem az ide-odaropkddd sok orv-
madarat: csészar- ¢és torpe sasok, héjak és kanyak
repiiltek el eléttem, de mindannyian nagyobb tavolban,
hogysem lvésem elérhette volna Sket: egész figyel-
memet kiilonben is egy sotét szinli torpe sasra fordi-
tottam, mely fészke befejezésére valo anyaggal meg-
rakodva, el-elrepiilt a fak félmagassagaban; nehanyszor
volt ott a fészkén s azutdn megint csakhamar az erdébe
repiilt, mindig ugyanazt az irdnyt tartva meg.

Hooek, a ki engem ide elkisért, nehany szaz 1épés-
nyire ilt t6lem, ugyancsak jol elrejtdzve. Kozelében
egy fekete rigo ugralt, a melynek fehér szarnyai voltak.
A mint HopEex e ritka szinbeli eltérést észrevette, azon-
nal hozzam sietett, hogy odahivjon. Kér, hogy mire oda-
értiink, a fekete rigd mar nem volt ott.
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Az id8 gyorsan haladt: az] 6rdra tekintve, lattam,
hogy ideje visszatérni. Hopek-kel és a derék Tarczi-
val az erdén keresztiil a széles vagas felé tartottam. a
hol a szekerek vértak.

Indultunk visszafelé s nemsokara az erdd szélére
értiink, arra a helyre, a hol tegnap a kovili erdében
valé kalandozasunkat megkezdvén, egy csaszarsast 16t-
tem a fészkénél.

Minthogy még egy fél érank volt, a fészek ald men-
tem és vartam, vajjon nem hozza-e valami szerencsés
véletlen a himet puskam hegyére.

Csakugyan megjott nemsokara ; csakhogy igen nagy
korokben keringett rejtekiink kornyékén. Minthogy
minden tovabbi varakozas haszontalan faradsag lett
volna, felkiildtem a fira a famdszét, a ki a fészket,
nagy csodalkozdsomra, iiresen talalta. Igen val6szin,
hogy, hianyozvan a gondos anya, a tojast valami mas
ragadozé madar, vagy valami zsivany varji elrabolta.

Visszasiettem a szekérhez, és ségromat is ott taléltam,
a ki, allhatatos tiirelmeért busasan megjutalmazva, a csa-
szirsas gyonyori himjével tért épen vissza a fészektdl.

Utunkat egyitt folytattuk tovabb. A mezei utakon
gyorsan haladtunk s csak sebtében figyelhettem meg
nehany madarat, a melyek a gydnyorii délutént felhasz-
nalva, a mez6kon siirogtek-forogtak. Egy kis gébicset
a szekérbdl 16ttem le egy akaczfarol. Nagy bamulatra
ragadott a rendkiviil sok iirge. Miként a nyugotibb
tartomanyokban némely évben a mezei egerek, Ggy
hemzsegtek itt lépten-nyomon a sokkal nagyobb iirgék
a mez6kon mindeniitt.
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Nemsokéra Kovil fel¢ jartunk. A siksag, a tavoli
hegyek és a gyonybrii tolgyerdsk délen, az alkonyodd
Nap legigéz6bb szinarnyalataiban ragyogtak.

Sotétkék ég borult az egész tajkép folé és enyhe
nyéri szell6 6rvendeztette meg az utast, a ki hidegebb
vidékekrdl keriilt ide. Hiszen ez az egész taj. bar festdi
jellemvonas nincs benne, olyan szép, olyan nyugodt s
nagy korvonalaibdl még a nagyszeriiség sem hianyzik.

Keresztiil robogtunk Kovil helységén s csakhamar
ott voltunk, a hol gézhajonk allott.

Nagy néptdmeg gydlt itt egybe, minthogy Bremwm
itt is tanulmanyozta a nemzeti tanczokat s tegnap is
rendezett egy kolo-t a gdzosiink eldtti réten. A falu
szlizei igen vendégszeretd készséggel teljesitették az
idegen utaz6 kivansagat.

Brenwy, a ki joval hamarédbb tért vissza az erd6bél
mint mi, ma is rendezett egy kis népiinnepet.

A viz éjszaka a rétet elontdtte volt, azért BREHM
kénytelen volt a mulatsagot, a mely térden feli
vizben jatszodott le, a hajo orrarél vezetni, a mi az
egésznek bajat persze csak emelte, a mennyiben a
tanczosndk arra kényszeriiltek, hogy szoknyaikat kecses
mozdulatokkal dvogassék a vizbemartodastol.

A téancznak épen vége volt, mikor mi a fedélzetre
értiink.

Nehany falusi leany feljott a hajora s viragbokré-
tékat nyujtott 4t nekiink. Erre nehdny percz mulva
hajonk, -a lakossig nagy élienzése kozott, elindult.

Utazasunk végsd czéljat, Kovilt, elértiik volt, s most
visszalelé tartottunk, a vizfolyas ellenében, észak felé.

éré
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Bénatosan tekintettiink egymasra, mert az elsé figyel-
meztetés. hogy expediczionk nemsokara véget ér, hogy
a szép és érdekes nupoknak vége szakad, mindnyajunk
keblében nagyon sajgatd volt.

Mikor Kovil eltint szemeink eldl, megnéztik a
napi zsakmanyat: egy fiatal réti sas, egy gyonyorii csa-
szérsas, egy sziirke gém, négy fekete kanya, a melye-
ket BomseLLEs 16tt a saczi erdében. egy métya
gerlicze, egy szarka, egy biidos banka, egy kis gébics,
egy nagy tarka harkaly, egy zoldike, egy mocsiri
czinke, egy figgd czinke, egy baratka, két haz- és
négy mezei vercb fekiidt a hajo fodélzetén. Azonkiviil
HowmEvER még négy iirgét ejtett el. Ezek a ragesalok,
melyek itt rendkiviil gyakoriak, azért érdekelték &t
nagyon, mert Németorszagban majdnem sehol sem for-
dulnak el$ és & a szabadban még soha sem latta Sket.

A fedélzeten voltunk s Gromiink telt a gyonys
napszillatban és a pompas esthajnalban: piros szin-
arnyalatokban ragyogott a nyugoti &g s fényes szinpom-
piban rezgett tiikorképe a Duna hulldmain.

Mikor jocskan kezdett sotétedni, Pétervarad mel-
lett haladtunk el's megallapodas nélkiil mentiink tovabb
a folyon felfele.

Ebéd alatt az utazds sok vadaszati elményérél ¢s
tapaszialatairol beszélgettiink. Mikor egy-egy szivart is
elsziviunk s a méreteket és jegyzeteket lefrtuk, ki-ki
szobajaba vonult, hogy a megérdemlett nyugalomra
hajtsa fejét.

s, egy
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Fényesen emelkedetta Nap a keleti égensa Dréava-
fok gyonyorii berkeit épen elsé sugaraival aranyozta
meg, midSn a fedélzetre mentiink, hogy az idité reg-
geli levegdt élvezziik.

A gbzis egész éjjel szakadatlanul haladt s Csere-
vicz helységén meg a Fruska-Gora szép hegyein csak-
hamar tul voltunk.

Az volt a szandékunk, hogy a Dravafok f6l6tt meg-
allunk s onnan a Hull6 mocsar atkutatasara indulunk.
Ez a terv tulajdonképen Breum eszméje volt, a ki
abban az idSben, mikor az apatini berkekben jartunk,
egy kirandulasin egész e nagy mocsarig jutott és Ghaj-
totta, hogy a mocsarat pontosabban kutassuk at.

Gézésiink mintegy negyedéranyira allott meg a
Dréavénak a Dunaval valé egyesiilése folott, elragado
szép ponton.

A bal parton latja az ember azokat a rengeteg ber-
keket, melyek cgész a Dravafokig hizédnak, a jobb
parton ellenben keskeny erdészalag valasztja el a folyo
partjat a mocsartol. Folfelé menve, gyonyorii kép tarul
elénk a sotétzoldben pompizd erddk-koszorizta Du-
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nan, a mig lefelé, bar ugyancsak berkek ovezik, csak
a folyo hajlasaig lat az ember.

Megint itt voltunk ezen a nagyszeri vidéken, a
mely mér ezelétt egy héttel annyira elragadott benniin-
ket. E gybnyorii vidékek mind nagyobb és nagyobb
érdekldést és bamulatot keltettek djra lelkiinkben s
ugy alltunk ott a fedélzeten a friss reggeli levegét él-
vezve, mintha oda szegeztek volna mindnyéjunkat.

Reggeli utan rendelkeztiink a délel6tti orak fel-
hasznalasa tigyében.

LeopoLp csonakra szallott egy vadasszal és ama
siird, orias fizek alkotta erdének tartott, a mely a
Dravafokon elvélasztjia a Dundt és a Dravat a Hulld
mocsartél. Abban az erdében volt az a réti sas-fészek,
a melynél egy héttel ez elétt a két tudos mar jart volt,
de haszontalanul.

Nehéany percczel kés6bb mi is elmentiink a hajo-
rol, t. i BRenm, HomevER, BomBELLES és j6 magam,
a vadaszokkal és Hopek embereivel s a «Viennd»-n a
Dunérdl egy mellékagon haladtunk folfelé egy vadasz-
hazig.

Ezt a Dunadgat jobb partjan keskeny erdd valasztja
el a Hullo mocsartdl, melynek minden pontjan keresz-
til lehet latni, bal partjan pedig nagyobbrészt el-
arasztott, nadasokkal s Ossze-visszakuszalt berkekkel
boritott sziget kiiloniti el az 6reg Dunatol.

Az emlitett vadaszhaz mesterségesen felhanyt hal-
mon all, hogy a hullimoktdl nagy aradaskor is meg
legyen kimélve. Az erdészalag mind a két oldalon egész
a vadaszhazig nydlik s a mocsar szintjénél magasabban
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fekszik gy, hogy tavaszkor csak egyes helyeit boritja
el az ar; mindamellett szaraz labbal még sem jut az
ember a vadéaszhazig; ennek lakoi csak csénakon koz-
lekedhetnek a vilaggal.

Erdekes, hogy ez arboritotta vadonok kézepett
igen sok seregélyt lattunk. Ez a bizalmas madar min-
deniitt keresi az ember tarsasagat és a legelhagyatot-
tabb vidékekre is elkiséri. E maganos emberi haji¢k
kordu is hemzsegett a sok seregély a fakon. Folottink
solymok és kanyék keringtek s lassd repiiléssel gémek
¢és varjak vonultak at egyik berekbél a masikba.

Kar, hogy kevés idénk volt és sietniink kellett,
hogy a mocsér belsejébe jussunk. A vadéaszhaz koriil
hajozva, csakhamar meggydzddtiink, hogy azokon a
sekélyeseken, a melyek a Duna-ag és a mocsar kozott
a fak alatt voltak, lehetetlen lesz a «Vienndr-val at-
menni. Eldszolitottuk tehat a vadaszt és csonakjaikkal
nehany halaszt s gy folytattuk Gtunkat, a «Viennar-t
a vadaszhaznal hagyvan.

A kép, a mely a mocsar szélén elénk tarult, valo-
ban rendkiviil sajatszeri és nagyszerd volt. ElSttink
teriilt az a széles viztiikor, a melyet Hull6 mocsarnak
mondanak, pedig jobban illenék ra a «td» elnevezés,
minthogy egyaltalaban nem felel meg a mocsér fogal-
galmanak. A Hull, a mint a nép nevezi, tulajdonképen
nagy artér, a melyet tobbé-kevésbbé minden részében
egész éven at 4ll6 vagy csekély mértékben mozgd viz
borit. A Hullét keleten a Duna, délen a Dréava, nyu-
gaton nyilt, erdStlen szarazfold s északon a nagy berkek
hataroljak.
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E viztiikor terjedelme rendkiviil nagy: nyugatnak
alig latja az ember a szélét. Belsejében részint nyilt
tiikrék, részint embermagassagon til érd siirli naderdék
vannak ; a viz mindeniitt olyan mély, hogy gézolva nem
lehet benne jarni.

Engem a rendkiviil érdekes arteriilet nagyon emlé-
keztetett a Narenta vidékére Dalmacziaban.

Keleti szélérdl atlathatja az ember az egész Hullot,
a mi gyonyorii egy kép. A széles viztiikor. magas ga-
bonavetéshez hasonlé vilagos-sarga naderdeivel, a me-
lyek zizegve hajlonganak jobbra-balra: a nagy berkek,
melyek sziirkészold ruhaban északi hatiran emelkednek ;
a keskeny flizerdd, mely déli oldalat szegi s a terjedel-
mes siksag, mely a nyugoti szemhataron egybeolvad
vele, hozzavéve a sok mindenféle vizi madarat. mely
szézféle hangon kiltozva folytonosan jon, megy folotte,
midén tiikrének a reggeli szell6tdl felfodrozott hul-
lamai locsogva enyelegnek a nadszdlakkal: mindez
egyiitt gyonyori, festéi képet alkot.

Neszteleniil siklottak csonakaink a nagy viztikor
kozéptaja felé. Korottink halasz-csérek tanczoltak
konny(i szarnyakon, s elSttiink mindenféle kacsak kel-
tek fel nagy robajjal; voros és szirke gémek s lassi
szarnycsapassal egyes kocsagok is vonultak tova a nad
folott. Csakhamar belattuk. hogy a nyilt viztitkron 16-
vésre nem igen keriil a sor, s hogy ha valami eredményt
el akarunk érni, a csonakokkal a nadsiiriségekbe kell
furakodnunk. De minden kisérlet, hogy a nagyobb
csénakokat keresztiil hajtsuk a nadason, hidba valé
volt; én azért a vadasszal a magunkkal hozott kis

Rudolf tdnirskos Tisnor aap  Dunin. 7
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lélekvesztdre szélltam at, a melyen két személy csak
nehezen fért el; a tobbi urak a csénakokon a nad-
erddk széle mentén eveztek tovabb.

Nagy erdfeszitéssel szoritotta a vadasz erésen ingd
sajkankat a nad kozé, a mely fejiink f6l6tt ismét Sssze-
hajlott és teljesen befodott. Ez érdekes esonakazas
kozben gyakran voltunk abban a helyzetben, hogy mér-
mér felforduljunk s nagyon éber volt az a gondolat,
hogy vajjon ki jonne segitségiinkre ebbe a sirliségbe,
ha csakugyan a vizbe buknank; mert csonakon lehe-
tetlen ide jutni, tszasrol a sliri nddasban sz sem lehet
¢s a mig a vadaszhaztol, vagy épen a hajotol més kis
sajka ideérne s minket megtalalna, az egy kicsit sok
id6be keriilne. Mind ezek a gondolatok a vadaszt s jo
magamat is megfeszitett munkéra serkentettek ; lépés-
6l lépésre haladtunk elére s oromiinkre és szeren-
csénkre, talan nehdny széz 1épésnyi tavolsagra mindig
ismétlddé apro tisztasokat, teljesen nyilt tikkroket talal-
tunk, melyek nadastél Gvezve, olyan forméan teriiliek
ott, mint a rétek az erdSben.

A nédas belsejében mindenfelé lattuk a vords gém
tszd fészkét. Eleinte nagyon kozel bevartak e madarak
s konnyli szerrel sikeriilt egyet nehany lépésnyi tavol-
bol elejtenem.

Beljebb a ndderdSben a voros gémek fészkei k-
z6tt nagyobb, szilardabban épiilt fészkeket is lattam.
A mint egészen kozel keriiltem hozzajok, nagy robajjal
hatalmas vadlibak repiiltek fel rolok. Sikeriilt is jol
iranyzott lovéssel egy gyonyori sziirke ludat elejtenem,
bar fegyverem csak Kkisebb vizi madarakra valo 1o-es
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soréttel volt toltve. Nagy faradsagunkba keriilt, mig a
lid fészkéhez jutottunk. Tojésait” kiszedtem s magam-
mal vittem.

Lovéseimtdl felriadva, szamos gém, kacsa és vadliba
kovalygott fejiink f6l6tt, hanem mind elég okosak voltak,
hogy mindig fegyverem hataskorén kiviil maradtak.

Most szerettem volna nyilt vizre jutni, hogy elma-
radt bajtarsaimat {olkeressem. Az emlitett apré titkro-
kon, melyek zajtalanul és elhagyatva teriilnek a nad
kozott, bubos és csicsiri voeskoket, vizi tytkokat és
mindenféle kacsakat lattam, csakhogy mindig sokkal
tavolabb, semmint biztos 16vést mérhettem volna rajok.

A vilagossirga magas nad, a melyben voltunk, a
sotétkék ég folottiink, a tiszta viztiikor alattunk, a me-
Iyet csak itt-ott szakitottak meg vilagoszold vizi nové-
nyek és a nagyszeri mély nyugalom, melyet csak a
nadszalak zizegése meg a szircsak egyhangi szava
zavart meg: olyan érdekes képet alkotott,a mihez fog-
hat6t kevés vidéken lat az ember.

Egy kis eréfeszitéssel sikeriilt tarsainkhoz jutnunk,
a kik ez idd alatt a sirl nadasok szélén everget-
tek s az elvonul6 vizi széarnyasokat figyelgettek. Atszal-
lottam egy csénakba s megmutattam az uraknak a
gyonyorli vadludat, a melyet ugyancsak megbamultak.

Indultunk visszafelé. Nemsokara ott voltunk megint
a vadaszhaznal, a hol a «Viennd»-ra szalltunk at.

A Duna-agon valé dtunkon egy hosszi-szarnyd
solymot pillantottunk meg, a mint sebesen repiilt a part
mentén. Brenwm és én egyazon pillanatban tiizeltiink
réd s a csinos orvmadar zsakmanyunkul esett.

17t
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Ez utan folytattuk dtunkat s csakhamar végét érte
az utolsé kiranduls is.

A gbzosre szalltunk, a melyet most mar csak majd
a pesti kikotSben voltunk elhagyandok.

Sogrom mar eléttiink megérkezett volt. Kér, hogy
a [észkére 1érg sast elhibazta.

Zsakmanyunk ma a kovetkezd volt: egy sziirke lud,
egy vords gém, két cziginy-csér és egy hosszi-szarnyu
solyom.

Minekutana a legénység is egyiitt volt a hajon, elin-
dultunk. Visszafelé most méar egyhizomban akartunk
utazni.

Fonn maradtunk a fedélzeten s alig tudtunk meg-
vilni a gydnyorii berkektdl. a melyekben annyi érdekes
és szép orat tolottink. Sebesen haladtunk el vala-
mennyi j6l ismert hely mellett s a csinos képek csak
ugy véltoztak szemeink el6tt, mint a szinpadi diszitmé-
nyek. A szép nap a madarvilagot is kicsalta rejtekeib6l
és sok érdekes megfigyelést tehettiink a hajordl.

Mihamar Apatinnal voltunk, a hol révid idére meg
kellett éllani, minthogy HobEek és emberei itt kiszall-
tak. A «Viennd»-t is lekdtotték a g6zosrél, mert Hopek
¢és emberei 0j expedicziora indultak rajta még az nap,
vissza Kovilba s innen a Tiszara és a Dundra még le-
jebb. A fiatal Hopexk veliink jott, hogy zsakmanyunkat
Bécsbe, laboratériuméba széllitsa. A két Hopvek ¢&s
embereik egész Gtunkon nagy szolgalatot tettek nekiink
s az 6 rendkivili tigyességoknek koszonjiik, hogy olyan
termetes és annyi allatot sokszor bamulatos rovid idé
alatt kikészitettek.
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A mig a gézos Apatin kikét8-hidjanal allott, mind-
nydjan a fedélzeten iiltink, szemlélgetve a videket.
A hajé koriil hamvas varjuk repkedtek, konyhai hulla-
dékot keresgélve: egyet, a mely nagyon kézel merész-
kedett jonni, lelttem s egy molnarlegény, a ki csé-
nakon épen hajémalméhoz igyekezett, mentem el is
vitte magéval emlékiil. Ez volt az utolso éllat, a melyet
ez ttunkon elejtettiink.

Tiz percznyi allds utdn ujra megindult a hajo és
sebesen szallitott benniinket a jol ismert gyonyorii vi-
dékeken.

Mohécsnal, a hol a tajék egyhangiva valik, mun-
kéhoz fogtunk; megmértiik az utolsé példanyokat s
rendbe hoztuk az egész uton vezetett jegyz8konyveket ;
osszeszedtiik és becsomagoltuk az iratokat és mas holmi
aprosdgunkat is, a melyek a szobakban szanaszét hever-
tek. Délutan egy kis id6t a dohanyzo szobaban 10lt6t-
tiink, a melyet az elejtett allatok bére tarhazaul rendez-
tiink volt be. Ott fekiidtek egymason a nagy keselyik
és sasok, a tobbi orvmadarak és a sok apré madar
mind. Magunk is bamultunk a nagy sokasigon, a mely
a rovid id6 alatt Gsszegyiilt. Rendkiviil érdekes volt az
egyes példanyokat egyenként szemlélni, rendezni és
foljegyezni.

A hajon magén is sajatszer(i vonas volt: fedélzetén
ponyva-sator alatt allott az a nagy asutal, a melyen
Hopek és emberei dolgoztak ; kériilte minden csupa
vér volt s csont, toll, csepd, széna hevert dssze-vissza,
keresztiilkasul egymason kor, vagyis az idd szerint, a
mint idekeriiltek. A haj6 orra téjan a nagy ladak allot-
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tak, a melyekben az él6 allatok voltak elhelyezve.
Hogy milyen abrazatja volt e kis allatsereglet kornye-
zetének s micsoda illatok éaradoztak itt, azt nem igen
tudom vézolni. Hajonk bizony a legkevésbbé volt tisz-
tanak mondhaté. Minthogy az egész fedélzet mindig
telisdenteli volt allatokkal, készitményekkel, vadaszati
eszkozokkel és mas mindenféle dolgokkal, és reggeltsl
estig dolgoztak rajta, teljes lehetetlen volt alaposan
megtisztitani.

Kés8 délutan, mikor dolgunkat végeztiik s a nem-
sokara bekovetkezd kiszallashoz is teljesen elkésziiltiink,
a fedélzetre mentiink s élveztiik a pompas levegét.

Baja f6l6tt s késSbb Tolna vidékén a leggydnys-
riibb vilagitasban tlintek fol elSttink a berkek. Egyet-
len szell§ sem rezzent meg s felhétleniil domborodott
folsttiink a tiszta kék égboltozat; olyan gydnyori nyari
este volt, a milyet az északibb vidékeken csak junius
kozepén talal az ember. Az esti 6rék, a melyeket el-
meriilve a ledldozé6 Nap sugaraitol megaranyozott téj-
képek szemléletében a fedélzeten toltottiink, felejthe-
tetlenek. Hajonk sebesen haladt a magényos berkek
kozdtt s gépjének szuszogasa és kiirtdjének koromfel-
héje élénk ellentétben allott a lakatlan ires vidékek
végtelen nyugalméaval.

Szomortan néztiink a szép erddkre, a hatalmas fo-
lyéra; valamennyien szivesebben fordultunk volna visz-
sza, hogy az érdekes vidékeket uj vadaszkirandulasokon
még egyszer atkutassuk és ezt a viltozatos, a kozonsé-
ges, a mindennapi egyformasagtol eltérd életet foly-
tassuk. Csak az ilyen expediczidkon érti meg az ember,
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mi az, igazén érdekes vadaszatokat élvezni. A vadéaszat
csak akkor serkentd, csak akkor a puszta élvezeten tul
mend foglalatossig, mikor tudoményos érdek szolga-
lataba szeg8dik, mikor ismeretlen vidékek é4tkutatasa-
val, nélkiilozésekkel és sokszor faraszté munkaval is
kapcsolatos. Csakhogy, Alpeseinket kivéve, egész Ko-
zép-Europaban sem taldl mar az ember olyan vadésza-
tot, a mely magasabb rangti élvezetet adna. A kultira
egyengette teriileteken a szegény vad az ember eldl
csekély rejtekekbe szorul, masutt pedig rendszeres 4po-
lasban részesiil s majdnem valésagos héziallatta valik.
A nagy vada lyzettél jol dezett kényelm
vadaszat nem igazi élvezet, mert megeréltetésbe, mun-
kéba nem keriil ; az ilyen vadaszat csak puszta gyakor-
lat a l6voldozésben, fegyverrel valo séta. Azért, a ki
igazaban, szép, férfias médon akar vadéaszni, menjen
azokra a vidékekre, a hol az éllatok még szabadon,
korlatlanul élnek, a hol az ember még nem torédik
velok; olyan vadaszatokra, a melyek faradozéssal jar-
nak, a mire nem minden ember termett ra.

Bocséssa meg a szives olvaso ezt a kitérést, hanem
mindez a tollam hegyére csuszott, midén épen korunk
annyi elpuhult gyermekére gondoltam, a kik edzett va-
dészoknak tartjdk magukat, mert a jol rendezett vada-
szatokon némi iigyességgel mészéroljak le a szegény
vadat.

De most ismét gézosiinkre kell térnem.

A sdtétség mind jobban és jobban 6regbedett s mi
az ebédlébe mentiink le, a hajon valé utolsé ebédet
elkdltendSk. Ebéd utan megint a fedélzetre mentiink s
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élveztik a pompés éjjeli levegst. Gyonyord nyéri éj-
szaka volt: a tiicskok hangosan czirpeltek a folyd part-
jain, a hullimok halkan morajlottak s a nagy magyar
siksag elmosoda karvonalakkal tiint el a végtelenségbe.

Az égen temérdek csillag ragyogott s a Hold sar-
16ja tiszta eziistfénvben tikréz8dott a Duna hullamain.

Brenm-mel egyiitt még sokaig a fedélzeten marad-
tam, bamulva a gyonyorl éjszakat. Utunk szép emlé-
keirdl s 1j expedicziok tervérsl beszélgettiink.

J6 késé volt. mikor aludni mentiink.

A gb26s egész éjszaka haladt. szakadatlanul folfelé.
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Baréatsdgosan siitott mar a Nap szobainkba, mikor
folébredtiink. A hajo allott, még pedig, nagy meglepe-
téstinkre, a pesti kikétdben, a lanczhidon alul azon a
helyen, a honnan tizennégy nappal ez elStt elindultunk
volt. Reggeli utan kimentiink még a fedélzetre s gyo-
nydrkodtiink a szép varosban, melyet a reggeli nap-
sugarak baratsagos fénnyel arasztottak el. Azutan em-
bereinknek kiadiuk az utolsé rendeleteket. minthogy
a gbzos, a szallitas egyszeriisitése kedveért, minden
holminkkal, készitményeinkkel és éllatseregletiinkkel
folytatja utjat Bécs felé.

Mikor minden rendben volt, kiszalltunk a hajobol.
Megvallom, faj6 szivvel bicsiztam el a derék hajotdl,
a mely nekiink annyi j6 szolgalatot tett s a melyen
annyi kellemes 6rat toltottiink.

A hajoallomastol a vasuti palyahazba kocsiztunk,
a hol, nagy oromiinkre, a Fruska-Gora kedves birto-
kosat, CroTek Rupour grofot is ott taldltuk. Mint-
hogy ugyanavval a vonattal akart Magyarorszag észak-
nyugoti részén levé birtokaira utazni, hozzank csatla-
kozott s igy a vasuton vald utazas. leszamitva a nyo-
maszt6 héséget, kellemesen és gyorsan telt el.
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Sokat beszéltiink uti élményeinkrél s aranylag rovid
idé alatt végzett miiveleteinkre valéban biiszkén tekint-
hettiink vissza.

Az utazas eredménye a kovetkezs volt:

1 szarka,
1 métyas,

8 bardtkeselyii,
1 fakd keselyii,

7 parlagi sas, 5 kék csoka,

3 lirmis sas, 2 kis gébics,

2 torpe sas, 1 lappantyd.
14 réti sas, 3 kakuk,

2 haldsz sas, 2 biidés banka,
1 kigyész sas, 4 gerlicze,

3 egerész olyv, 2 szirti rigd,

1 vords kanya, 1 sipos kacsa,

1 kis czigdnykacsa,
1 t8kés kacsa,

1 sziirke lid,

8 kormoran,

o fekete kanya,

5 galambasz héja,

1 hosszii-szarnyd sélyom,
4 fekete-kérmii vérese,

1 voros réti-héja,
2 uhu,

1 erdei bagoly,
6 holls,

7 hamvas varjt,
1 vetési varjt,

1 cséka,

5 czigany-csér,
11 fekete gélya.
1 fehér gélya,
o sziirke gém.
2 voros gém,

4 &ji gém ;

azon kivill egy egész sereg, 26-féle fajhoz tartozo madar,
melyek kevésbbé érdekesek. Az emlSsdk kozil csak
1 roka, 3 Bzbak és 5 iirge esett zsakmanyul.

Egészben 211 darabot ejtettiink el.

Tovébbi eredményiil sorolhatom fel, hogy sok ki-
tomésre vald, tobbnyire igen szép bérre tettiink szert;
gytijtottiink tojasokat és mas természetrajzi szempont-
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bol igen érdekes dolgokat, mint fészkeket, novényeket
és rovarokat. Azon kiviil 8 él6 réti sas, 6 uhu, 4 kere-
cseny-sélyom, 3 hollé és 4 erdei bagoly, egész kis
allatsereglet is szaporitotta még zsakményunkat.

Sebesen haladtunk ; a gyorsvonat j6 tempét tartott
s csakhamar Pozsony alatt voltunk egy alloméson, a
hol Crotek grof kiszallott.

Még két 6rai ut. s a Rotunda kupolaja, meg a
tisztes Szent-Istvan-torony vilagolt felénk. A gyonyori
fvéros, koriilkoszorizva a Bécsi-Erd6 halmaival, olyan
szépen, olyan baratsigosan teriilt el6ttiink ! Atmentiink
a Dunén s nehany percz milva berobogott vonatunk
az allami vasut palyahazaba. Az expediczi véget ért;
gyonyorii, érdekes élményekkel telt szép iddk tiintek
el a miltba.

E tizendt napra a Dunan valamennyien érémmel
fogunk visszaemlékezni mindenkor.
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mint olvasminynak kénnyedsé gkivinta,
hogy a benne eléfordulé dllatneveket a forditasban is olyan egy-
saerlien, népiesen haszndljam, mint az eredetiben van. Mint-
hogy azonban a mi irodalmunkban az dllatok magyar elnevezé-
sében még mindig nincs meg aza megéllapodds, a mi példdul a
németben s az egyes magyar neveknek még nincs olyan koz-
keletii értékok. hogy a természetrajzi fajt hatérozottan megjelél-
nék : jénak lattam az eléfordulé maddrneveket betiirendbe alli-
tani s a megfeleld természetrajzi latin, meg a szerzd hasznélta
német név hozzicsatoldsival mintegy megjelolni, hogy ez vagy
az a magyar név melyik fajra vonatkozik.

Bacory — Strix.

FErdei bagoly — Strix aluco L., Waldkautz.

Uhu bagoly — Bubo maximus Sibb., Uhu.
Bakcs6 — Ardea nycticorax L., Nachtreiher.
Banka — Upupa,

Biidés banka — Upupa epops L., Wiedehopf.
BaRATKA —- Sylvia atricapilla L., Schwarzblittchen.
BARAZDABILLEGTETS — Motacilla alba L., Bachstelze.
Bisicz — Vanellus cristatus L., Kiebitz.

Cxigiiny-csér — Sterna nigra Briss., Schwarze Seeschwalbe.
Haldsz-csér — St. hirundo L., Seeschwalbe.

Cs6ka — Corvus menedula L., Dohle.
Kék cska — Coracias garrula L., Mandelkriihe.
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Cazixke - - Parus.

Fliggs ezinke — Parus pendulinus L.. Beutclmeise.

Mocsdri czinke — P. palustris L., Sumpfmeise.
FAczdn — Phasianus colchicus L., Fasan.

Fecske — Hirundo.

Kagdri feeske — Cypselus apus L., Mauerschwalbe.

Parti feeske — Hirundo riparia L.. Uferschwalbe.
FULEMULE —- Sylvia dltaldban;.

Nidi filemiile — Ficedula. Rohrlaubsinger.

Verasbegyi filemile — Erithacus rubecula L., Rothkehlchen.
Fz1 MaDAR — Ficedula rufa Bechst., Weidenlaubvogel.
Gatame — Columba.

Orrés galamb Columba palumbus L.. Ringeltaube.

Sgiirke vagy rad galamb -- Columba cenas L., Hohliaube

Wildtaube.
Gepics — Lanius.
Fekete-homlokii gébics — Lanius minor L., Schwarzstirniger
Wiirger.

Kis gébics == fekete-homiok gébics.

Réthilii gébics — Lanius collurio L., Rothrickiger Wiirger.
GEM — Ardea. .

Ejjeli gém — Ardea nycticorax L., Nachtreiher.

Konlyos gém — A. ralloides L., Rallenreiher.
ke gém -~ A. cinerea L., Fischreiher.

Vérds gém —- A. purpurea L.. Purpurreiher.

Gereicze — Turtur auritus Bp., Turteltaube.
Gowva -~ Ciconia.

Fehér gélya — Ciconia alba L., Weissstorch. Hausstorch.

Fekete golya — C. nigra L. Schwarzstorch, Waldstorch.
HavAszka - - Sterna hirundo L., Seeschwalbe.

HaRKALY - - Picus.
Nagy tarka harkdly — Picus major L.. Grosser Buntspecht.
Z3ld harkdly — Picus viridis L., Griinspecht.

HEsa —- Astur.
Galambisz héja — Astur palumbarius L.. Hithnerhabicht.
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Hotré — Corvus corax L., Kolkrabe.
Hont-MaDAR — Saxicola cenanthe Beschst., Steinschmitzer.
Inisz - Ibis.
Barna ibis; — Ibis falcinellus L., Schwarzer Ibis, Sichler.
Kacsa —- Anas (4ltaldban).
Crigdnyk — Nyroca I
wexssauglge Ente.
Sipos kacsa — Anas penelope L., Blassente.
T8kés kacsa — Anas boschas L., Stockente.
Kakuk — Cuculus canorus L., Kukuk.
KiNya — Milvus.
Fekete kdnya — Milvus ater Gm., Schwarzer Milan.
Vérés kdnya — Milvus regalis Roux., Rother Milan, Konigs-
weihe.
KAROKATONA — Graculus carbo L, Cormoran, Scharbe.
KESELY() — Vullur
Bardtkeselydi — Vultur L.,
Faké keselyii — Vultur fulvus Gm., Welsskophgcl Geier.
Kécsag — Ardea alba L., Silberreiher.
KorMORAN = kérckatona,
Kuko6ka = kakuk. .
LappaNTYU — Caprimulgus europeeus L., Nachtschatten.
LiBa, LUD — Anser.
Syiirke liid — Anser cinereus L., Graugans.
Vad liba = sziirke 1dd.
MAtvis — Garrulus glandarius L., Eichelheher.
NYAKTEKERCS — Yunx torquilla L., Wendehals.
Ouvv — Buteo.
Egerész 6lyv — Buteo vulgaris L., Miusebussard.
PacsirTa — Alauda, Lerche.
PiNTYOKE — Fringilla.
Erdei pinlydke — Fringilla ccelebs L., Buchfink.
Pipiske — Anthus.
Erdei pipiske — Anthus arboreus L., Baumpieper.
Poszita —Sylvia, G iicke, S. curruca L., Klapperg

Bechst., Moorente,
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RET-FULEMELE — Pratincola.
Barnabegyti réti-filemiite — Pratincola rubetra Koch, Braun-
kehliger Wiesenschmatzer.
Feketebegyii  réti-filemile — Pratincola rubicola Bechst.,
Schwarzkehlchen.
Reéri-nisa — Circus.
Fehér réti-héja — Circus cyaneus Bp., Kornweihe.
Hampas réti-hdja — C. pygargus L., Wiesenweihe.
Virés réti-héja — C. @ruginosus L., Rohrweihe.
Ri166 — Turdus.
Fekete rigg — Turdus merula L., Schwarzamsel, Amsel.
Hilros rigé — Turdus musicus L., Drossel.
Léprigd — Turdus viscivorus L., Misteldrossel.
Nddi rigd — Acrocephalus turdoides Cab., Rohrdrossel.
Sdrga rigé — Oriolus galbula L., Pirol.
Szirti rigé — Monticola saxatilis L., Steindrossel.
Tarka rigé == hiros v. 1éprigs.
SArMANY — Emberiza, Ammerling.
Aranyos sdrmdny — Emberiza citrinella L., Goldammer.
Sas -— Aquila (4ltalaban).
Arany sas = koszali sas (Goldadler).
Csdszdrsas = parlagi sas (Kaiseradler).
Haldsz sas — Pandion haliaétus Cuv., Fischadler.
Kigydsz sas — Circaétos gallicus Vieill., Schlangenadler.
Készdli sas — Aquila fulva L. (A. chrysaétos L.), Steinadler.
Ldrmds sas — Aquila naevia Briss., Schreiadler.
Parlagi sas — Aquila imperialis Bechst., Kaiseradler.
Réti sas — Haliaétos albicilla Gray., Seeadler.
Térpe sas — Aquila pennata Gm., Zwergadler.
SEREGELY — Sturnus vulgaris L., Staar.
Séuvom — Falco (ltal4ban).
Esteli sélyom = voroslabd sélyom.
Hosszit-szdrnyti sélyom — Falco subbuteo L., Baumfalk, Ler-
chenfalk.
Kerecseny sélyom — Falco laniarius Pall., Blaufuss, Wiirgfalk.
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Vérdsldbii sélyom — Falco rufipes Beseke.. Merlinfalk.
SorpELy — Emberiza miliaria L., Grauammer.
Szarka — Pica caudata K. et Bl., Elster.
Szircsa — Fulica atra L., Wasserhuhn.
Unt — Bubo maximus Sibb., Uhu.
VakvARIU — Ardea nycticorax L.. Nachtreiher.
Vars¢ — Corvus.
Hampas varjii — Corvus cornix L., Nebelkrihe.
i rarjii — C. frugilegus L., Saatkréhe.
VErcse - Tinnunculus (iltaldban’.
Feketekérmii rércse — Tinnunculus alaudarius Gray., Thurm-
falk.
VEREB - Passer.
Hdgzi veréb — Passer domesticus L., Haussperling.
Mezei reréb — P. montanus L., Feldsperling.
Vizi T¥Ux —— Galinula chloropus L., Rohrhuhn.
Vécsok — Podiceps.
Biibos picsik —- Podiceps cristatus Lath., Haubentaucher.
Csicsiri rdcsok — P. minor Lath., kleiner Lappentaucher.
Z61pike — Fringilla chloris L., Griinling.




BESZAMOLO

A TERMESZETTUDOMANYI KONYVKIADO VALLALAT

HATODIK {1887—1889. EVI| CZIKLUSAROL.

E kotettel, a mely a hatodik cziklusnak tizenkettedik, az egész
sorozatnak pedig negyvenedik kanyvilletménye, befejeztitk a Ter-
mészettudoményi Kényvkiadé Vallalat hatodik cziklusat.

Az elérajzban 250 ny fvnyi k illetményt igértiink
a véllalat pértold tagjainak. Kiadtunk pedig Gsszesen 203 fvet
tizenkét kotetben 7oy rajzzal. E cziklus konyvilletményei a
kovetkezdk :

Herman OTT6: A halgazdasdg révid foglalatja. 43 képpel.

ILosvay Lajos: A chemia alapelvei. 70 rajzzal.

KRUMMEL: Az dzedn. Forditotta: Csopey L&szLé. 66 rajzzal.

Kirdnduldk zsebkdnyve, Gtmutats dsvény- és foldtani gytijté-
sekre, magassig-mérésekre, dllat- és novénytani megfigyelésekre
és gylijtésekre. 70 rajzzal. Irtak: Ifj. Bopora Lasos, Dr. Czak6
KALMAN, KRiEscH JANOS és SCHAFARZIK FERENCZ.

HeLLER AGosT: A7 iddjdrds. 31 rajzzal.

Darvar Méricz: Ustokdsok, mefeorok. $8 rajzzal.

HarTMANN : A majmok. Forditotta: THIRRING GuszTAv.
57 rajzzal.

Csorey-Kupeis: A pildgforgalom. 131 rajzzal.

Lussock: A pirdg, a termés és a levél. Forditotta: MAcocsy
D1tz SANDOR. 122 rajzzal.

Houzeau: A csillagdszat térténelmi jelle mrondsai. Fordftotta:
Cz6GLER ALajos. § dbraval.

Rud

0. Tizentt map 2 Dimin 18
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Sivoxv1 JEnS: Sarkridcki félfedesésck. 51 rajzzal,

RupoLF trénérikas: Tizendt nap a Dundn.

A cziklus befejezéseig e konyvilletményeket 1456-an rendel-
ték meg. Kulturdlis tekintetben igen érdekes tudnunk, kikbdl
all Tarsulatunknak ez a konyvpartols derék testiilete; s azért
a kovetkezokben osszedllitottuk az aldirdk statisztikajat, s egy-
szersmind kozoljiik a hatodik cziklus pértold tagjainak betiirendes
névsorit.

A hatodik cziklus pértold tagjai polgéri allasuk szerint a kovet-
kezékép oszlanak meg:

1 Helgyek . .. . 20; az egésznek  2%%0-a.
2. Tanérok, szaktudosok 3105 « « 21«
3. Orvosok, gyogyszerészek .- 249; « « 16«
4. Birtokosok, gazdék, erdészek 227; « “ 16«
5. Egyesiiletek, intézetek ___ 200; o « 14 o
6. Joghszok, tigyvédek, birdk stb.  167; « « 1o
7. Mérnokok, szakhivatalnokok .. 124; « u 9 «
8. Kereskeddk, |parosok gyﬂrosok 525 « « 4
9. Lelkészek . . o4 e 3«
ro. Tanitok . 32; ¢ « 2«
11, Férangtak _ e 145 « 1
(2, Maganzék (8), katondk (3),

{1313 ) I P . [

Budapest, 1890 februdr 25-ikén.

A K. M. Természettudomdnyi Térsulat
titkdrsdga.



A TERMESZETTUDOMANYI KONYVKIADO VALLALAT
HATODIK, 1887—1889. EVI CZIKLUSANAK PARTOLO
TAGIAL

Abt Antal egyetemi tandr, Kolozsvar.
Achim Gusztdv mérndk, Maké.
Aczél Lészl6 tanfeliigyeld, N.-S:
Adamovits Lézér tandr, Ménes.
Adda Séndor bényatandcsos, A.-Szlatina.
Adorjén Miklés tandr, Csurgs.

Allaga Ott6 tigyvéd, Baja.

Allersdorfer Julidn 4ldoz6 pap, N.-Szombat.
Gréf Almésy Dénes, B.-Gyula.
Altenburger Gyula tanér, Budapest.
Ambrus Mdr tanar, Losoncz.

Andrassy Kalmén lelkész, Buj.

Antal Géza e. rk. tandr, Budapest. |

Anyos Lajos pénztdrnok, Komérom.

Apithy Kéroly lelkész, Bikécs. +

Apt Odon iigyvédjelolt, Raczalmés.

Arényi Agost tandr, Szeged.

Aranyossi Miksa tanar, Budapest.
Arenstein Jézsef orvos, Gloggnicz.

Asbéth Oszkér tandr, Budapest.

Aujeszky Aladdr orvosjelslt, Budapest.
Avéd J&ké tanar, Gy.-Fehérvar.

Azary Akos tandr, Budapest.

1l6s.
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Babochay Kélmén gyégyszerész, Kaposvr.
Bachmayer Jézsef fdmérnik, Munkdcs.
Badzey LészIé m. féorvos, M -Sziget.

Baier Arnold gyogyszerész, Budapest.

1fj. Bajor Jézsef gazdatiszt, Réczalmds.
Bakéczy Janos lelkipasztor, H.-Baszormény.
Bakonyi Géza min. fogalmazd, Budapest.
Balés Arpad ig. tandr, Keszthely.

Balds Odon gyégyszerész, Debreczen.
Balassa Istvan tandr, B.-Didszeg.

Balla P4l iigyvéd, Ujvidék.

Balogh Jénos birtokos, Tovis.

Balogh Kalmdn egyetemi tandr, Budapest. t
Balogh Kéroly tandr, Szabadka.

Balogh Séndor lelkész, Orallja-Boldogfalva.
Bénffay Simon kir. kozjegyzb, Pécs.
Baranyay Gaspar gazdatiszt, Marczelhdza.
Baranyay Gyula ig. tandr, N.-Sz5llés.
Baranyi Baldzs tandr, J4szberény.

Barbarics Gy6zé tanité, B.-Fired.

Barcza Kélmén iigyvéd, Veszprém.

Barla Séndor orvos, Csurgé.

Béron Jénds orvos, Budapest.

Birtfay Jozsef meteorol. assistens, Budapest.
Bartha Gabor orvos, Budapest.

Bartha Zsigmond tandr, N.-Enyed.
Bartholomeidesz Adél taniténd, Kolozsvér.
Bartoniek Géza tandr, Budapest.

Baruch M¢r orvos, Nyiregyhéza.

Bithory Istvin orvos, Budapest.

Béthory Séndor tigyvéd, Debreczen.

Batizi Endre orvos, N.-Széll6s.

Batta Igndez birtokos, Gégény.

Bauer Frigyes tandr, Szeged.

Biiumel Ede tandr, Sopron.
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Bausch Istvan gazdatiszt, Gérdonya.

Bayer Gyéray gybgyszerész, Kis-Jenis,
Beauregard Lajos orvos, Bécs.

Becher Aron orvos, N.-Szalonta.

Bed? Karoly gazdaiszt. N.-Enyed.

Beer Henrik birtokos. Visznektanya.

Beke Antal kantor-orgonista, H.-Boszormény.
Békefly Gyula iigyvéd. Szabadka.

Bella Soma lelkész, A.-Komlés.

Bém Lészlo tanarjelolt. Koiozsvar.

Bende Andor mérnok. Zagrab.

Bend! Godofréd gazd. intéz6, Mezéhegyes.
Bene Rudolf orvos. Budapest. *

Benedicty Jozsef gydgyszerész, Békes.
Benka Gyula tanar, Szarvas.

Benks Agost gyarigazgatd, Nyergesjfalu.
Benké Imre tandr, N.-Kéros.

Benké Karoly épitész, Budapest.

Benké Lajos forvos, A.-Mar6t.

Beothy Zsolt e. tanar, Budapest.

Bereczky Endre orvos, Kébanya.

Bereczki Mété gyimalesész, M.-Kovicshéza,
Berencsy Lészlé orvos. Nemes-Ocsa.
Berényi Janos tandr, Zilah.

Bereznay Istvén birtokos, T.-Foldvér.

Berg Antal tavirdatiszt. Budapest.
Berghofer Akos tandr, B.-Gyula.
Berghoffer Kéroly nevels, Gyomré.

Bergl Ferencz vasuti tiszt, N.-Virad.
Berkovits Zsigmond orvos, N.-Vérad.
Berks Le6 kohdtiszt, Nagybanya.

Bernady Gybrgy gy6gyszerész, Marosvésarhely.
Bernith Béla tigyvéd, Budapest.

Bernath Kaimén mérnok, Szeged.

Bernith Elemér k. tablai bir6, Budapest.
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Bernitsky Béla gydgyszerész, Kunfélegyhaza.
Bernauer Zsigmond chemikus, Zernest.
Bertalanffy Viktor gygyszerész, Vasvar.
Bezeghy Miklés tandr, Pancsova.

Bielek Miksa miiegyetemi tandr, Budapest.
Bihari Ferencz orvos, Balkény.

Bikfalvi Karoly orvos, Vajda-Hunyad.
Biré Pél tanar, Szombathely.

Biscara Endre mérnok, Budapest.

Bitt6 Béla birtokos, Budapest.

Blaskovics Gyula birtokos, Nagybanya.
Bobest Istvén iigyvéd, M.-Ovér.

Boday Aladér ellendr, Komérom.

Bodnér Istvén ligyvéd, Nyiregyhaza.
Bédogh Ferencz gyogyszerész, Kecskemét.
Bédogh Jénos tévirdtiszt, Szeged.

Bodoky Kélmin mérnék, Gyoma.

Bodolay Lészl6 tanar, Mez8-Tir.

Bodor Jend al-erdéfeliigyeld, Turdcz-Sat.-Marton.
Boér Jend f6orvos, Tovis.

Boér Miklés tanér, Sziligy-Cseh.

Bohus Lészl6 birtokos, Vildgos.

Bokros Elek orsz. képvisel8, Kolozsvar.
Boldizsér Béla tanité, Zscfiafalva.

Boleman Istvan orvos, Selmecz.

Boleman Jénos gyégyszerész, Léva.

Bonté Gergely tandr, Privigye.

Borbély Imre orvos, Debreczen.
Borosnyai L. Diniel tigyvéd, Brassé.
Borszéky Soma miniszt. titkdr, Budapest.
Boryszlawszky Janos erdész, Csészér.
Bothar Emil tanar, Beszterczebénya.
Bothér Samu orvos, Beszterczebénya.
Béhm Mikls tandr, Kétegyhéza.
Braneczky Kalmén gyégyszerész, Szatmar,
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Brézay Kalman nagykereskedd, Budapest.
Brengarten Henrik fGjegyz8, Cs.-Palota.
Brenner Lajos tandr, S.-A.-Ujhely.
Brenner Vilmos mérnik, Budapest.
Breuer Pél gyégyszerész, M.-Ldpos.
Bréda Gyula orvos, Kétegyén.

Bronts Nandor orvos, Kis-Jené.
Budahézy Imre tanér, Szatmdr.

Buday Jézsef birtokos, Debreczen.

Buday Zédor kulturmérnok, S.-A.-Ujhely.
Bugét Ferencz gépészmérnok, Négr.-Megyer.
Bugyis Andor gydgyszerész, N.-Széllés.
Burény Jénos iigyvéd, Esztergom.
Burchard Conrid vezérigazgatd, Budapest.
Burger Albert gyéros, M.-Vésérhely.
Burkovits Lajos tandr, Bezdan.

Burtik Gy6z8 orvos, Ada.

Busbak Ad4m magénz6, Losoncz.

Buza Jénos tanar, Sdrospatak.

Buzéth Ferencz gy6gyszerész, Beregszész.
Biich! Kéroly technikus, Budapest.

Biik Géza orvos, Hosszd-Pélyi.

Chovin Kéroly tandr, Szarvas.

Chyzer Kornél m. fdorvos, S.-A.-Ujhely.
Conlegner Kéroly nyug. m. e. tandr, Néver.
Csabai Imre tanar, Kecskemét.

Csabai Uy Mihaly gyogyszerész, Karczag.
Gréf Csaky Vidor birtokos, Gorgd.
Csanddy Gusztav tandr, Keszthely.
Csanak Jézsef nagykereskedd, Debreczen.
Csapé Odén tanits, Csajégh.

Csapodi Istvén szemorvos, Budapest.
Csathy Kéroly kinyvérus Debreczen.
Cseh Kéroly orvos, Budapest.

Cseh Lajos banyageolégus, Selmecz.
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Cselka Jénos gazdatiszt, Esztergom.
Csemez Jézsef tanér, Nagybanya.

Cseres Gyula erdész, Sistarovecz.

Cserhiti Sandor tanar, M.-Ovir.

Csernus Ldszl6 tanar, N.-Kanizsa.
Csernyus Andor birtokos, Kovecses.

Csik Gyula féerdész, Karad.

Csippék Jénos gysgyszerész, N.-Tapolcsany.
Csfzik Kéroly miniszt. titkdr, Budapest.
Csék Lajos maganz, P.-Bogard.

Csonka Ferencz tandr, Szeged.

Csonka Pél mérngk, Szentes.

Csopey Lészl6 tandr, Budapest.

Csorba Edéné drholgy, Kaposvar.

Csurgay Kélmén gybgyszerész, Budapest.
Czacher Gusztav gazdatiszt, Sinatelep.
Crehe K. Aladar gyégyszerész, H.-Okland.
Cribulya Gyula gazdatiszt, Bajcs.

Cribur Bertalan gyégyszerész N.-Mihdly.
1fj. Crirer Jézsef birtokos, Kerekalja.
Czégler Alajos tandr, Szeged.

Crollner Vincze gyogyszerész, Budapest.
Dankanics Jerémids plebnos, Csernekhegy.
Darés Gyula orvos, Darés.

Darké Akos iigyvéd, M.-Vésrhely.

David Gyorgy gyogyszerész, Sepsi-Szt-Gyorgy.
Dévid Lajos orvos, Alsé-Jéra.

Dax Adolf mérnék, Kolozsvér.

Dedk Mihély fmérnék, Zala-Tarnok.
Décsei Janka igazg. tanitond, M.-Sziget.
Dékény Rafael tandr, Budapest.

Dely Lajos jegyz, Z.-Butka.

Demeter Kalméan tandr, H.-M.-Vésarhely.
Dercsényi Kélman erdész, Szt-Gothérd.
Dese Béla tandr, Budapest.
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Deszéthy Jézsef tiszttarto, Csokonya.
Deszkassy Boldizsir iigyvéd, Sopron.
Dezseéfly Béla birtokos, Szt-M.-Kita.
Dezsedfly Emil f8szolgabird, N.-Kita.
DezseSfly Géza k. torvsz. elnok, Szegzérd.
Dezsedfly Gyula plebénos, Szt-Marton-Kita.
Dezsd Zsigmond erdész, N.-Enyed.
Diebilla Gyorgy gyégyszerész, Sz.-Fehérvir.
Diel Ede gazdatiszt, Juliamajor.

Migécsy Dietz Séndor tandr, Budapest.
Dirner Gusztdv orvos, Budapest.

Dirner Lajos orvos, Budapest.

Divald Adolf miniszt. tandcsos, Kismarton.
Dobé Adolf tanitd, Markusfalva

Doctorics Sandor 4rvaszé
Dékus Gyula fészolgabird, S.-A.
Domokos Jézsef bényatiszt, Nagyag.

Déry Dénes kir. tanécsos, Paradicsom.

Déry Jézsef birtokos, Dombovar.

Déry Vilmos gazdatiszt, Leperd.

Dévényi Pal tigyvéd, Székelyhid.

Draskdczy Gabor tandr. M.-Sziget.

Dubsky Ferencz urad. pénztarnok, Séndorfalva.
Dudinsky Emil tandr, N.-Kallé.

Duka Marcel kataszteri kozp. feliigyels, Szeged.
Dunsits Dezs3 igyvéd, Mezs-Tir.

Edelman Sebé tandr, Szombathely.

Egan Lajos hivatalnok, Fekete-Erd6.

Egedy Sandor birtokos, Gorcsény.

Eisenhut Kalméan gazdatiszt, Therezovacz.
Eissen Ede orvos, Budapest.

Eiszdorfer Gusztéy, gyégyszerész, Budapest.
Elekes Karoly tandr, N.-Enyed.

Eltscher Simon tanér, Nyiregyhdza.
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Emich Gusztav cs. és kir. asztalnok, Budapest.
Emperl Ernd gazdatiszt, Békés.

Emperl Jézsef gazd. intéz, Bia. +
Engelbach Alajos ny. fészémtan., Budapest.
Entz Géza m. e. tanér, Budapest.

Baré Edtvos Lorédnd, egyetemi tandr, Budapest.
Erdélyi Dénes irg. fSorvos, Szatmdr.
Erdélyi Ferencz plebanos, Sémson. +
Erdélyi Pél gazdatiszt, N.-Iratos.

Gréf Erdddy Imre birtokos, Galgécz.
Erdédy Imre tanar, Budapest.

Erdds Jend gyégyszerész, Boglér.
Erdésy Gyula iigyvéd, Kalocsa.

Erkel Jdnos mérnok, B.-Gyula.

Ernuszt Kelemen birtokos, Olad.

Eréss Gyula erddszémtiszt, Zsarndcza.
Erés Rezsd gazdatiszt, Mikéfalu.

Erreth Lajos orvos, Pécs.

Ertl Herribert tanfté, Néndorvolgy.
Grof Eszterhézy Kalman, Gyalu.

Exner Alajos fétanité, Simeg.

Fabriczy Janos tandr, Eperjes.

Fébry Arpad orvos, Rudébénya.

Fanta Adolf orvos, Sz.-Fehérvar.

Farkas Ferencz gazdatiszt, Léndor.
Farkas Jénos orvos, D.-Pentele.

Farkas Odén birtokos, Siter.

Farkas Sandor gyégyszerész, Kokasd.
Faulhaber Oszkdr tisztviseld, Rakamaz.
Féy Béla birtokos, Dédécs.

Baré Fechtig Imre birtokos, Tiszakiirt.
BAr6 Feilitzsch Arthur erdész, Budapest.
Fehér Zoltén gazdatiszt, Vajszka.
Feischl Kéroly kereskeds, Debreczen.
Fekete Berta taniténd, Budapest
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Fekete Gyula drvaszéki jegyzs, Gyér.
Fekete Jénos tanitd, B.-Hunyad.
Fekete Lajos birtokos, Budapest.
Felmayer Lajos birtokos, Szeged.
Fényes Dezs6 tanar, Arad.

Fenyvessy Adolf ir6, Budapest.
Ferenczy Endre mérnok, Deés.
Ferenczy Istvan tanir, N.-Szeben.
Ferenczy J6zsef tanar, Nyitra.

Ferenczy Lészl6 magénzd, Budapest.
Fialowsky Lajos tanér, Budapest.
Figura Jézsef erdész, Doba.

Filarszky Nédndor e. tandrsegéd, Budapest.
Fischer Zsigmond magénzé, P.-Martfd.
Fittler Béla iigyvéd, Sz.-Fehérvar.
Flaschner Vilmos tan4r, Oravicza.
Fleischer Gusztdv nagykereskeds, Kassa.
Fletzer Ignécz mérndk, Fiume.

Fluk Adém k. tablai biré, Budapest.
Fodor Jénos orvos, Maké.

Fodor Jézsef egyetemi tandr, Budapest.
Fogarasi Béla tanér, N.-Enyed.
Fonagy Jézsef gyogyszerész, Szeged.
Gréf Forgach Istvén birtokos, N.-Szalincz.
Forgich Jézsef jészagkormanyzé, Kassa.
Gréf Forgach Laszlé birtokos, Méndok.
Forster Géza gazdatiszt, Acs.

Forster Kélman miniszteri fogalmazs, Budapest.

Foldes Bella taniténd, Arad.

Foldes Jénos féerdész, N.-Paldnka.
Foldi Janos fderdész, Rezsdpart.
Fraenkel Sindor iigyvéd, Budapest.
Fraknéi Vilmos akad. alelnok, Budapest.
Frank-Kis Istvin chemikus, Kolozsvar.
Frecskay Janos tisztviselé, Budapest.
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Fridrik A. Dezsé tandr, Pozsony. +
Frits Béla, erdész. Paulis.

Frits Jézsef gyogyszerész, Tolcsva.
Frivaldszky Jénos muz. igazgats-r, Budapest.
Fromm Antal gazdatiszt, Gyomré.
Fromm Pdl orvos, Budapest.

Frohlich Tzor egyetemi tandr, Budapest.
Fuchs Addm fGtanits, Pécs.

Fuchs Armin gazdatiszt. R.-Keresztdr.
Fuchs Jézsef orvos, Miskolez. +

Fiileky Pél gyogyszerész, N.-Karoly.
Fiilop Antal hitoktaté, Csurgé.

Séndor lelkész, Torda.

Gaidl Jozsef mérnék, N.-Szeben.

Gabor Sandor erdész, Temes-Rékas.
Gajéri Antal birtokos, Kalocsa. +

Gilffy Endre orvos, Kolozsvir.

Gallik Géza gyogyszerész, Kassa.
Gémdn Zsigmond keresk. titkdr, Kolozsvar.
Garén Janos orvos, Székelyhid.

Garda Jinos miiszaki dijnok, Lippa.
Girdos Janos orvos, Budapest,

Gaspir Gyorgy tigyvéd, D.-Szt-Mérton.
Giéspir Janos birtokos, N.-Enyed.
Géspar Karoly tandr, Sz.-Fehérvér.
Gasparik Pél erdész, Tenke.

Gecsanyi Gusztav tanér, Sopron.
Gedeon Aladdrné drholgy, H.-Ardd.
Geittner Jézsef gyéros, Budapest.
Gellényi Ernd vasiti tiszt, Arad.

Gelléri Szab Janos tigyvéd, Budapest.
Genersich Antal egyetemi tandr, Kolozsvar.
Geng Jézsef gazdatiszt, Tolna.

Geocze Imre mérndk, Selmecz.
Gergelyi Imre orvos, Gyongyos.
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Gergey Karoly, ny. k. tablai biré, Budapest.
Gerster Béla mérnok, Budapest.

Gesell Janos vasiti tiszt, Budapest.

Geyer G. Gyula tanér, Iglé.

Ghyczy Géza keresk. akadémiai igazgaté, Budapest.
Ghyczy Kalmén orsz. képviseld, Budapest. +
Glazer Ivan gydgyszerész, Tapolcza.

Gombos Gyula gazdatiszt, Bébolna.

Gonda Bal4zs lelkész, Berczel.

Gondy Kiroly fényképész, Debreczen.

Goréez Albert tkp. tisztvisels, Czegléd.

Gothard Jend birtokos, Herény.

Gébel Kalmén gyégyszerész, Pécs.

Goltl Néndor gyégyszerész, Debreczen. +
Gomory Gusztév kereskedd, Dobsina.

Génezy Pél ny. dllamtitkér, Budapest.

Gréf Néndor tisztviseld, Budapest.

Gréger Géza erdész, Sodvir.

Grill Kéroly kényvérus, Budapest.

Grittner Albert tandrsegéd, Budapest.

Grossinger Kdroly gydgyszerész, Ujvidék.

Grdsz Lajos gazdatiszt, Budapest.

Graéssinger Jozsef tisztviseld, D.-Almds.
Grotschel Imre takarékpénztdri igazgatd, Budapest.
Griinwald Istvén tanar, Budapest.

Gschwindt Mihdly gydros, Budapest.

Gubéinyi Jézsef birtokos, Pilis.

Guganovich LészI6 vasuti tisat, Szeged.

Gunde Henrik tandr, Ujvidék.

Guta Jézsef tandr, Beszterczebdnya.

Gyarmathy Zsigmond urad. igazgaté, B.-Hunyad.
Gyoémdrey Vincze birtokos, Ukk.

Gybrgy Etelka taniténd, Pépa.

Gyérke Istvan derdész, Kolozsvér.

Gyérke Lajos tandr, Fogaras.
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Gyorky Lajos orvos, Kolesd.
Gyulai Pl egyetemi tanar, Budapest.

Gyulay Séndorné Baksay Jdlia Grholgy, N.-Mihaly.

Gyurits Antal tanér, Szatmér.

Gyurman Andor tandr, Budapest.

Gyurovits Gyula gyégyszerész, Bar.-Szabolcs.
Hackenberger Lészl6 gyégyszerész, Kurtics.
Hagara Miklés birtokos, N.-Sz8lés.
Hagelmann Lajos gydgyszerész, Kaposvér.
Hahéthy Séndor tanér, Budapest.

Haitsch Samu tandr, Selmecz.

Hajnal Albert orvos, O-Kigyés.

Hajnal Endre iigyvéd, Sopron.

Hajnal Istvin orvos, Békés.

Haksch Emil iigyvéd, Pécs.

Haldsz Agost chemikus, Budapest.

Halasz Arpﬁd tanér, Makd.

Haldsz Dezsé tisztvisels, Budapest.

Halész Géza al-erdfeliigyels, Pécs.

Haldsz Jénos bdnyagyakornok, Vajda-Hunyad.
Haldsz Jend gyégyszerész, Szék.

Halész Lészl6 tandr, Ldcse.

Halka Déniel erdész, Homok-Szt-Gyorgy.
Halmi Jénos tandr, H.-M.-Visérhely.

Halmi Néndor birtokos, Apostag.

Hamaliér Kéroly gyégyszerész, Rimaszombat.
Hanék Kolozs iigyvéd, Gyongyds.

Hanth6 Istvén igazgaté-tandr, Kecskemét.
Hanusz Istvén tandr, Kecskemét

Haraszti Sandor gazdatiszt, Szarvas.

Harmath Gergely igazgaté-tandr, Debreczen,
Harray Kélmén plebénos, Kakasd.

Hauer Béla birtokos, Bojar.

Havas Agoston erdész, Zircz.

Havas Miksa igazgaté-tandr, Pozsony.
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Héder Lajos gyogyszerész, M.-Sziget. t
Hegediis Janos orvos, Budapest.

Hegediis Karoly igazgatd-tandr, Budapest.
Hegyessy Sandor iigyvéd, Csolté.
Hegyfoky Kabos plébénos, Banhorvit.
Hellebronth Géza birtokos, T.-Roff.
Heller Agost tandr, Budapest.

Hencz Antal épitész, Keszthely.

Hennel Kéroly gazdatiszt, Domonkosmajor
Hercz Mér gyégyszerész, Miskolcz.
Hering Zsigmond iigyvéd, Sopron.
Héimén Mihdly tgyvéd, Szatmér.

Herzog Jézsel mérnok, Szentes.

Heyduk Ambrus, birtokos, Tokaj.

Hidegh Kélmén tandr, Arad.

Hieronymi Kaéroly min. tandcsos, Budapest
Hirsch Adalbert féerdész, Arad.
Hirschman Ferdinénd tanér, Pozsony.
Hochstrasser Janos tigyvéd, N.-Kikinda.
Hédinka Agoston tandr, Sarospatak.
Hoffer Samu orvos, B.-Gyula.

Hoffmann Alfréd kényvérus, Budapest.
Holdhdzy Janos apit, Alcsut.

Hopf Janos kanonok, Kalocsa.
Hornyanszky Viktor kényvarus, Budapest.
Hornyay Béla orvos, S.-A.-Ujhely.
Horostsik Gyula tandr, Ungvér.

Hort Erzsébet taniténs, Szeged.

Horvéth Alajos nyug. vasiiti igazgaté, Esztergom.
Horvath Béla mérnék, Miskolcz.

Horvéth Ferencz birtokos, Szegvar.
Horvéth Jénos iigyvéd, Szentes.

Horvéth Jézsef iigyvéd, Vasvir.

Horvith Kélmén gyégyszerész, Kaba.
Horvath Kiéroly kozjegyzs, Oroshéza.
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Horvith Lajos vasiti ffeliigyels, Budapest.
Horvath Mihély orvos, Kecskemét.

Horvith Séndor kir. erdéfeliigyeld, Budapest.
Horvéthné Bod Réza drhélgy, Kolozsvar
Holbling Miksa orvos, Pécs.

Hész Mihély orvos, Palota.
Hradezky Antal ligyvéd, Sz.-Olaszi.
Hradezky Béla mérnok, Budapest.
Hrehus Gyula tiszttarté, Varanné.
Huberth Vilmos iigyvéd, Léva.
Huffner Tivadar banyatanicsos, Nagydg.
Hunfalvy Jénos egyetemi tandr, Budapest. +
Hunfalvy Pal egyetemi tandr. Budapest.
Hunyady Lajos gazdatiszt, Lajos-Szénds.

Husz Armin tanir, Eperjes.

Husz Samu béanyamérnsk, Budapest.

Huzella Gyula kereskeds, N.-Vérad.

Ignics Boldizsér tandr, Eger.

1llés Néndor kir. fd-erddtandcsos, Budapest.
Tosvay Lajos miiegyetemi tandr, Budapest.
Tmre Dénes erdész, Gy.-Szt-Miklés.

Imre Jézsef orvos, H.-M.-Viésarhely.

Imre Miklés iigyvéd, Eger.

Inczédy Dénes tanér, Pécs.

Inkey Béla geologus, Pozsony.

Intédy Adolf tavirdadpitész, Budapest. (2 péld.)
Is06 Janos orvos. Z.-Egerszeg.

Issekutz Lészl5 orvos, Budapest.

Ivinka Pal szolgabirs, Kis-Koros.

Ivanovits Antal hivatalnok, Parajd.

Jacobovits Armin szdmtarté, Zenta.

Jakab Jézsef erdész, Gy.-Sat.-Miklés.

Jaké Jend erdész, Zsarncza.

Jakobei Dezsd tandr, Homonna.

Jakoi Géza erdész, Ugod.
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Jalics Géza nagykereskedd, Budapest.
Jandk Lészl6 erdész, L.-Kvacsan.

Jarmay Gyula gydgyszerész, Budapest.
Jarmay Jend mérnok, Budapest.
Jaszencsdk Sandor tandr, N.-Kalld.

Jedlik Anyos, nyug. egyetemi tandr, Gybr.
Jelenfly Kornél torvsz. elnék, Debreczen.
Jellachich Kéroly orvos, Dérda.
Jeney Laszlé Pal tandr, Kassa.
Jeszendk Rafael tandr, Losoncz.
Jobszty Gyula alispén, Beregszdisz.

Joerges Agoston kényvérus, Selmecz.

Joss Lajos bényatiszt, Felsé-Banya.

Jésa Andrés fSorvos, Nyiregyhdza.

Juché Ferencz gyégyszerész, Vajda-Hunyad
Juhdsz Mér tanits, Felss-Bil.

Jura Janos k. jarasbir6, Fels6-Visso.

Jurényi Lajos egyetemi tanar, Budapest.
Jurassek Aladar tavirda-cllenér, Zagrab.
Jurkovits Ottmar jarasbiré, N.-Szt-Miklés.
Just Ferencz mérnsk, Budapest.

Kabdebo Lajos tanar, Arad.

Kidek Istvin tandr, Privigye.

Kaiser Sandor dllatorvos, Kassa.

Kalecsinszky Sandor chemikus, Budapest.
Kallay Istvin tandr, Debreczen.

Kaélmén Séndor tanit, Szécsény.

Kalmér Lajos ligyvéd, Ipoly-Nyék.

Kalocsa Viktor posta- és tévirdatiszt, Budapest.
Kapesindy Kiroly gépészmérnok, Budapest.
Kardcsony Gyula m. féjegyzs, Zombor.

Karai Sindor tanir, Debreczen,

Kardos Kiroly tandr, M.-Sziget.

Karl Istvén gyéros, Sz.-Fehérvar.

Kérman Mér egyetemi m. tandr, Budapest.

Rudolf tronorokas, Tizendt nap « Dunin. 1
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Karpf Lajos tandr, N.-Szombat.
Karsay Zoltén orvos. Uj-Moldova.
Kaszanyiczky Endre kereskeds, Debreczen.
Kauffmann Kamill banyakapitany, Budapest.
Kégl Jinos egyetemi hallgaté, Budapest.
Kelemen Mihdly orvos, Pozsony.

Keleti Gusztiv igazgaté-tandr. Budapest.
Keller Kiroly tanits, N.-Perkata.

Keller Mihdly tanar, Gyor. +

Kellner Emil gyégyszerész, Budapest.

Béré Kemény Lészlg birtokos, Alsé-Gold.
Béré Kemény Odon birtokos, Alsé-Jéara,
Kempelen Imre birtokos, Moha.

Kende Péter alispan, Ungvér.

Kende Zsigmond birtokos, N.-Gebcz.
Kenessey Pongrécz iigyvéd, Veszprém.

Keé Jend orvos, Koméarom.

Képes Ferencz r. kapitany, Abrudbinya.
Keresztessy Jézsef orvos, Galanta.
Keresztyén Albert orvos, Mezs-Készony.
Kerpely Antal min. tandcsos, Budapest.
Kertész Lipét orvos, Dombévar.

Kétli Kiroly egyetemi tandr, Budapest.
Kézmérszky Tivadar egyetemi tanr, Budapest.
Kherndl Antal miiegyetemi tanr, Budapest.
Kikindai Aladdr mérnok, Kalocsa.

Kilidn Frigyes konyvarus, Budapest. (11 péld.)
Kim Andor gazdatiszt, Muth.

Kiraly Istvin orvos, Bicske.

Kiraly Jézsef tandr, N.-Szalonta.
Kirchmayer Gerd birtokos, Enyiczke.
Kirchner Mihdly gy4gyszerész, Komdrom.
Kiss Andor korjegyz8, Gladna.

Kiss Endre torvényszéki biré, Zilah.

Kiss Ferencz tiszttarté, Kapriora.
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Kiss Ferencz gyégyszerész, Szeghalom.

Kiss Gusztdv ny. tandr, H.-M.-Visirhely.

Kiss Gyorgy mérnok, Vinkoveze.

Kiss Gyula gydgyszerész. H.-M.-Vésirhely.

Kiss Janos, a Szent-Istvin-Tdrsulat igazgatSja. Budapest.
Kiss Jozsef lelkész, Hejeze.

Kiss Jézsef tandr, Pécs.

Kiss Jézsef gyogyszerész, Kunhegyes. +

Kiss Laszl6 tandr, K.-K.-Halas.

Kiss Sindor gydgyszerész, Ocsod.

Kisfaludy Sindor birtokos, Badacsony.

Kiszelly Ervin tandr, Késmrk.

Kléh Istvin takarékpénztdri igazgatd, Budapest.

Klein Gyula miiegyetemi tandr, Budapest.

Klein Pal tanar, Késmark.

Klein Samu igazgaté-tanité, Dobsina.

Klein Vilmos kereskedd, Szatmar.

Klimm Mihaly miegyetemi tandr, Budapest.
Klinovszky Karoly gyégyszerész, Eger.

Klug Néndor egyetemi tandr, Kolozsvar.

Kmetty Janos erdész, Trebusa-Fejérpatak.

Koch Antal cgyetemi tandr, Kolozsvér.

Koch Ferencz, e. tanirsegéd. Kolozsvir.

Kocsis Gyula ispin, Hegy
Kocsy Jhnos ferdész, Mibdlytelek.

Koleszir Lajos, igazgaté-tanar, B.-Hunyad.
Koller Gyula orvos, Budapest.

Kolosvary Odoén mérnsk, Budapest.

Komldssy Dezsi torvényszéki bird, Debreczen.
Konkoly Miklés birtokos, O-Gyalla.

Konrad Mark tandr, Nagy-Virad.

Koés Gabor tanér, Budapest.

Kordnyi Frigyes egyetemi tandr, Budapest.
Korbuly-Péterfy Berta érholgy. M.-Bénhegyes.
Korchmiros Kdlmdn tigyvéd, Szombathely.

19
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Késa Miklds gazdatiszt. Feidebrs.
Kossir Armin gazdatiszt,
Kossinszky Viktor i
Kossuth Lajos, Turin.

Kosztka Kiroly hivatalnok, Szentes.
Kovics Antal orvos, Jasz-Kis-Er.
Kovécs Eduard birtokos, Mikola.
Kovies Elck kiizjegyzi-jelslt. Nyi

Kovics Jézsef gydgyszerdsz, Nyitra.
s Jozsef tandr, H.-Ndnds.

cs Jozsef tandr, Huszt.

Jézsef orvos,
Kovics Kiroly gazdatiszt, H.-Szt-Gyirgy.
Kovécs Lajos m. k. vasuti fofeliigyels, Budapest.
Kovics Sebestyén Gyula tanfeliigyel, Kaposvar.
Kaolber Alajos gyaros, Budapest.

Kalsey Ferencz orvos, Szatmir,

Kalesvslgyi Jozsef i édjelolt, bathely
Kérmendy Lajos allnmasfonc\k Brezova- R}mmcz
Kérassy Antal tanits, [llava.

Kovér Kalmén orvos, Budapest.

Krakker Kalman szamtarté, Vécz.

Krdlik Lajos m. k. kohdtiszt, Nagybénya.
Krammer Jézsef igazgat-tandr, Kis-Marton.
Kréesy Bila tandr, Kecskemét.

Kremnitzky Otté tanar, Selmecz. +

Krenner Jézsef miiegyetemi tandr, Budapest.
Krenner Pél iigyvéd, Vasvér.

Krenosz Rezs$ fomérnsk, Zagréb.

Kriesch Janos miegyetemi tanar, Budapest. +
Krivény Jénos m. gydmpénztarnok, Arad.
Kroczevsky Adolf gydgyszerész, Eszék.
Kronberger Adolf orvos, Barcs.

Kugler Janos iigyvéd. Budapest.
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Kuliszeky Ernd tanfeligyeld, M.-Ovir.
Kulizsik Ferencz fdhadnagy, B.-Gyula.
Kun Mér gydgyszerész, Félegyhiza.
Kunez Adoif prépost, Csorna.

Kunszt Kéroly tanité, Somorja.

Kuppis Jézsef mérok. B.-Gyarmat.
Kursinszky Laszlé tanité, Debreczen.
Kurtz Gusztév orvos, Budapest.
Kussinszky Arnold tandr, Jas
Kiirschik Jézsef tandr, Rozsny
Kiittel Cornélia taniténd, Budapest.
Kiittel Istvin gydgyszerdsz. Készeg.
Lakner Kdlman birtokos, Puszta-Pé.
Laky Déniel tandr, Budapest.

Léng Frigyes féorvos, Zombor.

Léng Zsigmond chemikus, Budapest.
Laszlé Ede m. e. tanrsegéd. Budapest.
Latinovics Janos birtokos, Budapest.
Lauch Janos tandr. Szeged.

Lechner Kiroly egyetemi tandr, Kolozsvar.

Lechner Lajos min. tanécsos. Budapest.
Léderer Abrahém tandr. Budapest.
Leipniker Ernd tandrjelslt, Budapest.
Lejtényi Séndor tanér, Arad.

Lengyel Antal pénztdrnok, Szolnok.
Lengyel Béla egyetemi tandr, Budapest.
Lengyel Endre orvos, Sarospatak.
Lengyel Istvéan tisztvisels, Budapest.
Lengyel Samu birtokos, B.-Keresztes.
Leopold Lajos épitész-vallalkoz:
Lépes Péter tandr, Karansebes.
Leszner Rezsé orvos. Kis-Marton.
Leutner Kiroly pénztirnok, Budapest.
Lévay Istvin tandr, Eperjes.

Lévay Simon vérosi tandcsnok, Szabadka.

Szegzird.
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Levitzky Albert erdész, Dorgos.

Lichtscheind] Gyorgy gazdatiszt, Soponya.
Lintner Tmre vasuti tisztviseld, Budapest.
Lisznyay Endre iigyvédjelolt, Budapest.

Léczy Lajos egyetemi tandr, Budapest.

Lonkay Antal erdész, Kakasfalu.

LoGsz Jozsef vérosi tandcsnok, Kassa.

Lopussny Korné! hivatalnok, Szészrégen.
Losteiner Kéroly orvos, Kompolt.

Lovrich Gyula fBorvos, Nagybénya.

Locherer Andor birtokos, S.-A.-Ujhely.
Lorenthey Imre tandrjelolt, Budapest.

Lérinczy Gyula jérdsbirs, N.-Tapolcsény.
Lérinczy Menyhért m. k. telekkonyvezets, Szamosujvér.
Lév Lajos postamester, Désakna.

Lavy Adolf kényvérus, Miskolcz.

Lovy Miksa konyvérus, Szatmér.

Lubik Odonné Raisz Gizella drhélgy, Rozsnys.
Id. Luczenbacher Pél férendihdzi tag, Budapest.
Ludényi Béla tanité, Szolnok.

Ludwig Ferencz orvos, Pécs.

Luiszer Viktor gyégyszerész, Mohdacs.

Lukécs Antal birtokos, Kaszaper.

Lukécs Odon esperes, Nyiregyhaza.

Lukonics Gabor orvos, Simeg.

Lux Elek lelkész, Plavnicza.

Madarassy Antal plebénos, N.-Keresztdr.
Miday Jéanos tandr, Arad.

Magurényi Jézsef iigyvéd, Esztergom.

Magyar Séndor orvos, Kis-Kéras.

Magyary Kossa Sdmuel birtokos, T.-Szt-Mdrton.
Majer Istvén gydgyszerész, Esztergom.

Majer Séndor gyégyszerész, Esztergom.

Béré Maijthényi Oti6, Budapest. +

Makkay Déniel lelkész, Ungvér.
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Makray Jézsef dllamvasiti feliigyeld, Arad.
Milnésy Ferencz tanar, Pancsova.
Mamuzsich Benedek tandr, Pancsova.
Manné Istvin magénzo, Budapest. +
Manyék Alajos tandr, Trencsén

Margé Tivadar egyetemi tandr, Budapest.
Miridssy Ferencz birtokos. Mérkusfalva.
Marké Lészlo féorvos, Miskolez.
Markovics Vincze lelkész, Nagylak.

Markusovszky Lajos, miniszteri tancsos, Budapest.

Markatz J6zsef épitész, Budapest.

Mirton Géza orvos, Bacs-Almés.

Mirton Séndor erdész, Tapolcza.

Mété Sandor igazgaté-tandr, Kecskemét,
Matejka Jézsefl tanité, Z.-Lipcse.

Mathidsz Jénos bordszati igazgaté, Széloske.
Miétyus Endre gygyszerész, Locse.

Ifj. Matzelka Janos birtokos, H.-M.-Vasirhely.
Mayr Frigyes lelkész, Derecske, *

Medgyesy Jozsef erdész, Lunk
Medveczky Sindor gyégyszerész, Léva.
Melitsko Frigyes fomérnok, Kolozsvér.
Mentler Karoly gygyszerész, Karad.
Mesterfly Liszl gydgyszerész, N.-Szombat. +
Mészdros Igndcz mérnok, Szeged.

Mésziros Igndcz plebdnos, O-Kanizsa. |
Meszéna Lajos urad. intézé, Verebély.
Mezihradszky Kélméan orvos, Szombathely.
Mihalkovics Géza egyetemi tandr, Budapest.
Mihalyik Izidor igazgatd, Budapest.

Miklés Gergely tanér, Budapest.

Miklovicz Bilint lelkész, H.-M.-Vésdrhely,
Milkovich Imre gazdatiszt, Koronczé.
Minczér Ede gazdauszt, Kis-Keszi.

Mirka Kéroly dllomasfénok, Rimabdnya.
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Miskolczy Pél tanité. Besztercze.

Moczkovesak Dezss gysgyszerész, Nagy-Varad.
Mokos Karoly tanar, N.-Rocze.

Mokry Samuel gazdatiszt, Apécza.

Molnir Ferencz gazdatiszt, Sirpentele.

Molndr Jénos kionyvirus, Budapest,

Molnér Kéroly tandr, Sz.-Udvarhely.

Molnér Lajos gazdatiszt, Gyorok.

Molnr Néndor gydgyszerész. Budapest.
Morisz Jézsef iigyvéd, Esztergom.

Morelli Gusztév tanir, Budapest.

Morvay Janos jegyzs, Mezékovesd.

Mézer Ede bényagondnok, Dubnik.

Munkicsi Pél orvos, Nagy-Boczkd. .
Murakozy Lészlo gysgyszerész, Debreczen.
Miiller Kéroly mérnék, T.-Szt-Mikids.

Miillner Mityds igazgaté-tandr, Sopron.
Millner Pél kormanysegéd, tandr, Budapest.
Miinnichshéfer Kéroly szamvivd, Valkd
Nédosy Kélmén birtokos, Bar.-Szt-L
Nagy Dezs6 miiegyetemi tandr, Budapest.
Nagy Elek tévirdatiszt, Sepsi-Szt-Gyorgy.
Nagy Gusztdv tandr, Sérospatak.

Nagy Gyérgy fomérnok, M.-Sziget.

Nagy Istvin tandr, Tdrcz-Szt-Mrton.
Nagy Jénos gépgyéros, N.-Szalonta.
Nagy Kiroly erdész, Sévér.

Nagy Liszl6 tandr, Budapest.

Nagy Piél birtokos, Csepreg.

Nagy Pal orvos, T.-Sziget.

Nagy Sdndor ispin, Szegvar.

Nagy Sandor tanfté, B.-Fiired.

Neisar Kéroly vasiti tiszt, Budapest.
Németh P4l birtokos, H.-M.-Vasarhely.
Némethy Janos fémérnok, Szatmér.
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Némethy Mihily irodatiszt, Erzsébetviros.

Nendtvich Kéroly ny. milegyetemi tandr, Budapest.

Béré Neu Henrik hivatalnok, Budapest.
Neuberger Lajos ispan, Visonta.

Neuman Antal iigyvéd, Budapest.
Neumann Jend tandr, Szarvas.

Nicolits Lazér tandr, Budapest.

Nitsner Pal festdmester, Szegzérd.
Noszlopy Bélint szamvevs, Pépa.

Novik Emil gazdatiszt, Kirdlysdg.

Novelly Imre vasiti ffeligyels, Budapest,
Nunkovics Séndor kir. aljérasbirs, Letenye.
Nyiry Gybrgy gygyszerész, Nagy-Varad.
Nyiry Kéroly zérdafonok, Kecskemét.
Nyitray Pal orvos, Kisujszallds.

Gr. Oberndorf Hugéné Migazzy Vilma drhslgy, Kirdlyfia.

Ohrenstein Henrik gyéros, Beocsin.
Onody Ferencz erdész, Babath.

Orbén Ferencz igazgaté-tandr, Brassé.
Orbén Lajos tandr, Simeg.

Orbay Antal orvos, Jészberény.

Ordédy Istvan K. birtokos, Markéfalva.

Ormandy Miklés igazgatS-tandr, S.-A.-Ujhely.

Orosz Pél birtokos, Bonczodfold.
Oroszlén Arpad tisztvisel, Budapest.
Oszrcluczky Gyula tandr, Selmecz.
Otocska Géza bérld, Gyula-Puszta.
Ottava Ignécz orvos, Budapest.

Otté Sandor fémérnsk, Czibakhdza.
Oreg Jinos tandr, Debreczen,
Oshegyi Séndor uﬂyvéd M.-Ovir.
Otvos Kéroly jegyzb, Szerep.

Pacher Donat tanar, Gyér.

Pél Kroly kereskeds, Budapest.
Palczer Erné tandr, N.-Kéroly.
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Pallay Lajos igyvéd, N.-Vérad.

Pallér Kelemen tanér, Sz.-Fehérvar.
Pélify Alajos féerdész, N.-Kanizsa.

Pllffy Séndor iigyvéd, Arad.

Pilya Mihdly tandr, Cséktornya.

Palyi Sandor hivatalnok, Szob.

Pamper Imre iigyvéd, F.-Nezsider.

Péndi Tstvan iigyvéd, O-Kigyds.

Pap Elemér torvsz. aljegyzs, Komérom.
Pap Jénos igazgaté-tandr, Szeged.

Pap Jézsef tandr, Ujvidék.

Papp Kéroly lelkész, Budapest.

Pap Samu orvos, Budapest.

Papanek Ferencz segéd-lelkész, Budapest.
Pépay Jénos tanité, Debreczen.

Papszész Kéroly orsz. képviseld, Budapest.
Parcsetich Mihély tanité, Bezdén.

Pésthy Kéroly igazgaté-tanér, Kecskemét.
Paszlavszky Jzsef tandr, Budapest.

Piter Béla tandr, Kassa.

Pattantyus Abrahdm Marton orvos, lllava.
Pauer Imre egyetemi tandr, Budapest.
Pauler Gyula orsz. levélirnok, Budapest.
Paulovits Alajos tanité, N.-Perkata.
Paulovits Kéroly tandr, Czegléd.

Pévay Gébor orvos, Pozsony.

Péch Antal bényaigazgaté, Selmecz.
Péchy Imre dll. nyomda-igazgatd, Budapest.
Pekdnovits Imre mérnék, N.-Varad.

Penkert Mihdly sy();,yuel(_u, Srékelyhid.
Perezel Lajos birtokos, Kis-Kajdacs.
Perényi Vimos tandr, Vég-Ujhely.

Persa Ivin lelkész, Als6-Szolnok.
Peschke Kiroly mérnok, Baja.
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Péter Janos tandr, Pécs.

Péter Kiroly tanar, H.-Boszormény.
Péterfly Antal iigyvéd, Arad.

Péterfi Zsigmond vasitigazgatd, Deés.
Pethé Gyula kir. geolégus, Budapest.
Petrovay Adém birtokos. Nagy-Kirii.
Petrovits Miksa mérnsk, Kossuth.
Pilaszanovits Pél birtokos. Pécs.

Pillitz Ignécz orvos, Budapest.

Pintér Sandor iigyvéd. Szécsény.

Piufsich Lajos fépénztdrnok, Budapest.
Platzer Ferencz banyahiv. f8nok, Jaszo.
Pleszky Antal gazdatiszt, Fadd.

Plész Pl egyetemi tandr, Budapest.

Plész Sandor egyetemi tandr, Budapest.
Pécsy Gyorgy kir. kizjegyzs, Kecskemét.
Podhraczky Ferencz gyégyszerész, N.-Szalonta.
Béré Podmaniczky Géza birtokos, Kis-Kartal.
Poginy Gyula tanar, Ungvar.

Poginy Kiroly torvényszéki elnsk, M.-Visarhely.
Pojlak Janos kereskeds, Sz.-Cseh.
Pokornyi Tivadar mérnok, Szentes.

Polik Ede tandr, korménysegéd, Budapest.
Polinszky Ede vasiti feliigyels, Budapest.
Politzer Géza gazdatiszt, N.-Korpéd.
Polyék Kiroly gazdatiszt, Doboz.

Pompéry Elemér méraok, Budapest.
Pongrécz Géza gyégyszerész, P.-Ladany.
Pongrécz Jend birtokos, P.-Szent-Tornya.
Poér Endre gyégyszerész, Zomba.

Podr Imre egyetemi tandr, Budapest.
Popoyits Sandor tisztvisels, Budapest.
Popper Istvan mérnok, Budapest.

Péra Ferencz tanar, Budapest.

Posztéezky Karoly birtokos. Récz-Almés.



100

A KONYVKIADO VALLALAT

Pischl Ferencz gazdatiszt, Kérashegy.
Pragay Kiroly iigyvéd, Gyor.

Préznovszky Ignécz iigyvéd, Budapest.

Prilisauer Adolf tandr. Kaposvar.

Primics Gyérgy muzeumi tiszt, Kolozsvar.
Procopp Jend orvos, Budapest.

Prokesch Ignacz tanér, Szabadka.

Biré Prénay Gabor, T.-Sig.

Pukéts Antal erdész, Apatin.

Pulszky Ferencz nemzeti muzeumi igazgaté, Budapest.
Pulszky Garibaldi mérnok, Pozsony.

Puteani Holl Jen p. ii. biztos, Budapest.

Riécz Gydrgy gyogyszerész, Miskolez.

Radics Béla tanité, Esztergom.

Radnéti Herman Dezsé tisztvisels, Kolozsvér.
Radomszky Mihdly tanité, Ricska.

Raisz Gedeon orvos, Nagy-Mihaly.

Rakodczay Séndor kir, hétszemélynok, Zégrab.
Rékos Gyula gydgyszerész, Salgé-Tarjén.
Rakovszky Géza orsz. képviseld, Budapest.
Raksényi Kalman jegyzé, Irsa.

Rappensberger Vilmos igazg.-tandr, N.-Becskerek.
Rétai J6zsef m. fSorvos, Zombor.

Réth Arnold tandr, Budapest.

Rauchbauer Jézsef tandr, Budapest.

Réczey Imre egyetemi tasdr, Budapest.

Ifj. Baré Redwitz Sandor, Ungvér.
Reichenhaller Kélman tanar, Budapest.

Reiner Gyula plebinos, Szulok.

Reitzner Karoly f-bényabiztos, Beszterczebénya,
Renda Viimos tanito, Kossuth.

Répay Andrds tandr, Ungvir.

Révai-Testvérek konyvérusok, Budapest. (2 p.)
Rhédey Ferencz tandr, Cséktornya.

Rhénes Imre orvos, Ujfehért.
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Richter Lajos neveld, Budapest.
Rignath Odon erdész, Szt-Gorhard. T
Rik Gusztav gyégyszerész, Sérospatak.
Ringelhann Gyula kaszndr, Gyulamezs.
Rittner Jakab tanit, Kevermes.
Robitsek Sandor fomérnsk, Budapest.
Rochlitz Arthur bankpénzt., Debreczen.
Rombaver Emil igazgats-tandr, Brasso.
Ronay Antal miniszt. fé-erdstandcsos, Budapest.
Rénay Kiroly iigyvéd. Budapest.

Résa lmre birtokos, Tiszaloldvar.

Réth Gébor iigyvéd, Beregszész.

Rdth Samu igazgaté-tandr, Lécse. t
Roxer Vilmos kataszt. feliigy., Kassa.
Rozmanits Timct tandr, N.-Kéroly.
Rézsahegyi Aladdr egyetemi tandr, Kolozsvér.
Rozsnyay Matyés gydgyszerész, Arad.
Réigler Mihdly gazdatiszt, Doboz.
Rézsényi Ivdn chemikus, Budapest.
Rufty Pdl m. f&jegyzs, A.-Mardt.

Ruisz Gyula gazdatiszt, Mezohegyes.
Ruzsitska Béla tanar, Kolozsvér.

Safrdn Jézsel kérjegyzs, Simonfa.

Saghy Ferencz gyogyszerész, H.-Szovit,
Sdgi Gyula honv. fBhadnagy, Pécs.
Sailer Karoly orvos, Lekér.

Suiler Vilmos iigyvéd, Békés-Csaba.
Salamin Led igazgaté-tandr, Sopron.
Salamon Téth Karoly mérnok, Szegzdrd.
Sdndor Janos tandr, Sz.-Keresztir.
Séndor Janos lelkész, Miriszl6.

Sérkény Kiroly kereskedd, Csetnek.
Séska Mihdly mérnok, Budapest.
Saskedy Ferencz plebinos, Baracza.
Sass Istvin féorvos, Szegzird.
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Sassy Janos orvos, Miskolcz.

Sassy Pél mérnsk, Gurahonez,

1fj. Sauska Jené birtokos, Bar.

Saxlehner Andor birtokos, Budapest.
Saxlehner Arpad birtokos, Budapest.

Say Viktor honv. ezredes, N.-Szeben.
Schafarzik Ferencz kir. geolégus, Budapest.
Schenek Istvén tandr, Selmeczbénya,
Scherer Gyula igazg.-tandr, Kapuvar.
Schey Lipét tandr, Gyér.

Schlatter Alfréd tanér, Kassa.

Schleiminger Lészl6 orvos, Tiszafiired.
Schmidt Kéroly gysgyszerész, Huszt.
Schmidt Sandor muzeumi tiszt, Budapest.
Scholtz Lajos tanité, Budapest.
Schossberger Adolf birtokos. P.-Vasad.
Schénbeck Igndcz gazdatiszt, Baréti.
Schreiber Kéroly p. {i. tandcsos, Budapest.
Schréder Karoly igazgaté-tanar, Kérmécz.
Schulek Vilmos egyetemi tandr, Budapest.
Schuller Alajos miiegyetemi tanér, Budapest.
Schiitzenberger Endre orvos, Dunafoldvér.
Schwarz Karoly kényvérus, Sopron.
Schwimmer Erné egyetemi tandr, Budapest.
Seidnitzer Ignécz konyvels, N.-Szollés.
Semsey Andor birtokos, Budapest.

Serli Gusztdv féorvos, N.-Kéroly.

Serli Sandor orvos, Mohécs.

Seybold Lajos gazdatiszt, Kisbab.

Seyler Vilmos gazdatiszt, Taskony.

Simig Rezsd tiszttartd, Kalocsa.

Simon Imre plebénos, M.-Radna.
Simonffy Sdmuel kir. tandcsos, Debreczen.
Simonyi Béla iigyvéd, A.-Marét.

Singer Jakab orvos, Budapest.
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Sipeky Béla birtokos, Borsitz.

Sipos Jénos jegyz8, Csernétfalu.

Sipos Pél birtokos, Szikszé.

Sipscz Istvin gydgyszerész, Pécs

Somody Lajos mérnok, Kalocsa.

Somogyi Ignécz tandr, Szolnok.
Somogyi Lajos drvaszéki tlnok, Kaposvar.
Somogyi Rudolf tanér, Budapest.
Somogyi Venczel tanar, Készeg.

Somossi Igndcz orvos, N.-Kiroly.
Somssich Pal férendi tag, Budapest. +

F. Soros Luiza tanfténs, Budapest.
Sperlagh Jézsef gysgyszerész, Hatvan.
Stadel Janos birtokos, Z.-Tarnok.

Stancel Kéroly tanir, Mernye.

Stdrna Séndor bényaigazgatd, Veresvagds.
Staub Méricz tanr, Budapest

Stauréczky Lajos gydgyszerész, Béttaszék.
Steierlein Gabor igazgaté-tandr, Készeg.
Steineker Gabor mérnok, Gyoma.

Grdf Steinlein Otté, Budapest.
Steinmayer Jénos jészdgigazgats, Budapest.
Stépan Gabor birtokos, Malcza.

Stiller Bertalan orvos, Budapest.

Stirling Karoly gydgyszerész, Gyér.
Stoczek Jézsef miegyetemi tanér s forendi tag, Budapest.
Stolmér Kiroly Seb. ny. hivatalnok, D.-Faoldvér.
Streitman Andrés tandr, Jaszberény.
Stromp Gyula tanar, Sopron.

Stubenvoll Ferencz gydgyszerdsz, Sarvar.
Stumpfoll Ede igazg.-tanar, Temesvar.
Supka Jeromos apét, Zircz.

Suppan Vilmos tandr, Budapest.

Siimegh [stvén tanité, Csuz.

Svéb Kiéroly férendi tag, Budapest.
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Szabé Dénes birtokos. Tapolcza.
Szigeti Szabs Ede tandr. Pipa.

Szabi Ferencz igazgati-tandr, Siklés.
Szabi Ferencz orvos, N.-Rabé.

Szabo Ferencz tanar, Kecskemét.
Szabs Incze mérndk, Brassé. +

Szabd Jozsef egyetemi tandr, Budapest.
Szabd Jézsef tanar, Gyor.

Szabé Jozsef plebanos, A.-Zsadény.
Szabé Kilman kereskeds, Debreczen.
Szabé Lajos igazgati-tandr, Tarczal.
Szab Menyhért tigyvéd, Szentes.
Szabo Miklss kereskedd, Debreczen.
Szabé Sandor kereskedd, Debreczen.
Szakics Istvdn tandr, Kecskemdt. +
Szakvary Lipot urad. titkdr, Féherczeglak.
Szalay Antal birtokos, Arad.

Szalay Jozsef birtokos, Farnad.
Szalkay Gyula tandr, Budapest.
Szaplonczay Istvan ispén, Oreglak.
Szaplonczay Kalmén hivatalnok, Felso-Viss.
Szirtorisz Ferencz tandr, Selmecz.
Szisz Gerd esperes, Kolozsvr.

Szdsz Kiroly szuperintendens, Budapest.
Szathmiry Jénos vasiti feliigyelss. Arad.
Szathmiry Mihdly mérnk, Arad.
Szathméry Samucl tandr, Szatmar.
Szauter Miklds mérnék, Apatin.
Szavesuk Jozsel tandr, Szombathely.
Szavkay Ede tandr, Budapest.

Grof Széchenyi Béla, Budapest.
Szeghed Géza mérnik, Szeged.
Szegviri Ernd mérnok, Budapest.
Székely Adolf féerdész, A.-Kubin.
Székely Kiroly tandr, Baja.
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Széky Istvdn . hallgats, Tisza-Tgar.

Szele Ferencz mérnsk Kolozsvar.

Szele Fldris iigyvéd, Jasz-Fényszaru.

Széles Antal orvos, M.-Sziget. 1

Széll Hugo pénztarnok, Iglo.

Szemzd Lészi6 birtokos, Budapest.

Szendi Antal iigyvéd, Szolnok.

Szendi Gysgy tandr, Szarvas.

Szenessy Mihily tandr, Budapest.

Szenger Ede orvos, Budapest.

Szeniczey Odon orsz. képviseld, Budapest.
Szentkiralyi Janos gazd. egyleti titkar, Nyiregyhiza.
Szeatkiralyi Kdlmdn birtokos, T.-Szt-Marton.
Szerdahelyi Aladér birtokos, Agh-Cserny3.
Szigethy Ignécz orvos, Szill.

Szikla Gébor tanér Sz.-Fehérvar.

Szikszay Viktor vasuti tiszt, N.-Varad.
Szilégyi Zsigmond mérnok, B.-Ujfalu.
Szilérd Istvan mérnsk, Arad.

Szlassy Gyérgy birtokos, N.-Abony.

Szilasi Jakab chemikus, Hatvan.

Szily Dezs6 birtokos, Botfa.

Szily Kélmén akad. fotitkar, Budapest.
Szily Lds2l6 orsz. képvisel3, Szt-Marton.
Szirmay Balamér birtokos, Berettd.
Szkékdn Sandor igazgaté-tandr, Kis-Szeben.
Szolesinyi Gyula fogalmazs, R.-Szombat.
Szolnai Istvin vasiiti hivatalnok, Kolozsvar.
Szombathelyi Gyéz6 Komdromm. alispénja, Komirom.
Szommer Antal orvos, Balatonfd-Kajar.
Szondy Istvan gyégyszerész, Szegzird.
Szontagh Abrahém orvos, Budapest.
Szontagh Mikl6s orvos, Tétra-Fiired.
Szontagh Tamés geol6gus, . Budapest.
Sztankay Ferencz gyégyszerész, Selmecz.

Ruivlf wororokos, Ticer

vap o Duniz, 0
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Sztarill Séndor urad. konyvels. N.-Virad.
Szterényi Hugé tanar, Sz.-Fehérvir.
Szukovithy Ottilia igazgaté-taniténd. Budapest.
Szurm6 Ambrus igazgats tandr, N.-Kérés.
Szutérisz Frigyes tanar, Eperjes.
Szutrély Lipdt tigyved, Baja.

Sziics Béla gazdatiszt. Csaklys.

ziics Istvan birtokos, Simeg.

Tabady Jens birtokos, Ungvar.

Takdcs Benedek orvos, Szombathely.
Takécs Endre orvos, Budapest.

Takécs Janos orvos, Siimeg.

Tarczy Sandor birtokos, Budapest.

Tatér Zoltén mérnok, K.-Ujfalu,

Tauffer Vilmos egyetemi tanér, Budapest.
Técsy Jozsef orvos, Kun-Szt-Miklds.
Téglas Gabor igazyat-tanr, Déva.
Telbisz Benedek tandr, Lovrin.

Telbisz Gyargy tanir, Zsombolya.
Telegdi K. Lajos kényvarus, Debreczen.
Telegdi Miksa orvos. Enying.

Telegdi Réth Kiroly gyégyszerész, Deés.
Telek Janos chemikus, Budapest.

Gréf Teleky Gusztavné rholgy, Drassé.
Telepy Kiroly akad. festész, Budapest.
Temesviry Béla erdész-gyakornok, Budapest.
Temesviry Rezsd orvos, Budapest.
Tergovesics Istvan k. téblai biré, Budapest.
Ternyei Ferencz tandr. Budapest.
Terray Lajos orvos, Selmecz.

Téry Odén min. fogalm., Budapest.
Teschler Gybrgy tandr, Kormoez.

Than Kiroly cgyetemi tandr, Budapest.
Thanhoffer Lajos tandr, Budapest.
Thirring Gusztdv tisztvisels, Budapest.
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Thoroczkay Sandor magénzo, T.-Szt-Gyorgy.
Thuranszky Irén taniténd, Budapest.
Thuréczy Kiroly orvos. Nyitra.

Tiborcz [stvdn ispan, Képtalanfa.

Timar Jénos gazdatiszt. Vizakna.

Timon Béla mérnok, Tisza-Rofl.
Tisza Laszls orsz. képyiseld, Budapest.
Tabiés Endrénd taniton, Kassa.

Taokos Sandor lelkész, Vajasd.

Tolnay Lajos miniszt. tanacsos, Budapest.
Tombor Gydzd gydgyszerész, Zsolna.
Tomcsinyi Gusztav erddmérnék, Budapest.
Tomm Béla orvos, Udvari.

Ténay Tivadar gazdatiszt. P.-Hatvan.
Topler Sandor tandr, Budapest. |

Toth Ede birtokos, Balatonfd-Kajar.

Téth Ignacz orvos, Mezo-Tir.

Toth Imre orvos, Selmecz.

Téth Jend tanar, Kolozsvar.

Téth Jézsef Sandor pénztdrnok, Budapest.
Téth Kélmén birtokos, Orgovny.

Téth Sandor lelkész. Letenye.

Tathfalusy Odon gyégyszerész, Majsa.
Torok Aurél egyetemi tandr. Budapest.
Torok Jozsef tandr, Debreczen.

Térok Sandor gysgyszerész, Budapest.
Trocsinyi Imre gyégyszerész, H.-Szoboszlé. +
Trsztyanszky Ldszl6 erdész, Racz-Mecske.
Tuba Lajos tandr. Kolozsmonostor.

Tuka Antal tanité, Selmecz.

Tulesik Ferencz tanité, Munkacs.
Turnovszky Jend orvos, Budapest.
Udvardy Ferencz tigyvéd, Modr. +
Ugréezy Kélmén iigyvéd, Kalocsa.

Uhlir Gyula kiinyvels, Tolna.
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Ujhdizy Kalmén gydgyszerész, Miskolez,
Ujlaky Istvan erdész. Sarospatak.
Ujviry Sandor birtokos. Kishantos.
Ulmer Jézsef mérnok Temes-Kubin.
Unger Géza kororvos. Kotse.

Urbénn Jézsef gyégyszerész, Budapest.
Ursziny Arnold gydgyszerész, Vicz.
Ursziny Kdroly gyogyszerész, N.-Kalls.
Ursziny LészId gydgyszerész, Meziberény.
Ursziny Zsigmond gydgyszerész. Tornallya.
Usztanék Antal urad. intéz3, Tardoskedd.
Urmossy Kalmén tanar. Kérmocz.

Vadas Jend m. kir. fSerdész, Vadaszerds.
Vadasz Jézsef tandr, Kassa.

Vigner Jozsef prépost-kanonok, Nyitra.
Végo Laszlo fGerdész. Keeskemét.

Vajda Ferencz orvos, Salgs-Tarjan.

Vajda Ignécz orvos. Budapest.

Vajna Istvén birtokos. N.-Enyed.

Vajthé LiszIé gazdatisat, Szatmér.

Valké Nandor gyégyszerész, Galszécs. +
Valovics Ferencz gazdatiszt, P.-Csobanka.
Valovics Gyula orvos, N.-Kikinda.

Vilya Miklés tandr. Budapest.

Vamos Dezsé tanér, Budapest.

Vémossy Mihaly igazgat-tandr, Budapest.
Vanky Jézsef tandr, Szeged.

Virady Lajos magénzs, Kis-Kéros.

Varady Zoltan mérnok. Budapest.

Vargha Antal gy6gyszerész, Batonya.
Varga Ferencz orvos, Korpona.

Vargha Lajos tandr, N.-Sz5ll6s.
Varga Samu postatiszt, Budapest.
Varga Zsigmond f8orvos, Sz.-Fehérvir.
Vérnay Imre zyvéd, Zsombolya,
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Varnai Sandor f8erdész, Kézdi-Vasarhely.
Vas Gusztav vasiti feligyeld, Arad.
Vasarhelyi Béla birtokos, Arad.

Vésarhelyi Imre birtokos, Szomor.

Vass Krizosztom tandr, Baja.

Vecsey Viktor gydgyszerész, Debreczen.
Vén Mihély lelkész, Bikfalva

Véninger Ferencz, m¢rnok, Budapest.
Verebély LészI6 orvos, Budapest.
Vermess Lajos tanér, Szabadka.

Vida Kéroly tanar, Csurgs.

Vigh Béla tanar, N.-Kall6.

Vincze Arpad gyégyszerész, Nova.

Virkler Endre tandr, Budapest.

Vladir Emil birtokos, Kladzany.

Vnutsko Ferencz m. k. szAmtiszt, Szomolnok.
Vogronits Antal apét-kanonok, Veszprém.
Vojnits Dévid birtokos, Omorovicza.
Vojnits Déme tanér, Esztergom.

Volosz Lajos tigyvéd, M.-Sziget.

Voros Séndor igazg. tandr, Kolosmonostor.
Vorssmarty Elek gazdatiszt, Tét-Megyer.
Vérosmarty Kélmén szémvevs, Uj-Szész.
Vérdsvary Béla tanité, Hatvan.

Vueskits Janos tiszttarts, Boldogasszony.
‘Wachsmann Ferencz mérnsk, Budapest.
Walter Mihily tandr, Szegvir.

Wartha Vincze miiegyetemi tanar, Budapest.
‘Weidmann Vilmos orvos, Apatin.

Wein Janos vizmi-igazgaté, Budapest.
Weinberger Samu gazdatiszt, Békai-Liget.
‘Weisz Sindor orvos, Arad.

Gréf Wenckheim Frigyes birtokos, O-Kigyés.
Weress Dénes alispan, Torda.

Grof Wilczek Ede birtokos, Erddkirt.
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Wilim Ferencz tanér, Lugos.

Winkler Albert orvos, N.-Enyed.

Winkler Gyula tandr, N4gocs.

Wittchen Aurél igazgaté-tandr, Rozsnys.
‘Wittigschlager Rezs6 orvosjelélt, Budapest.
Wolf Gabor gyégyszerész, Torda.
Wiirtzler Vilmos vasiti fellendr, Budapest.
Zachir Istvin erdész, Szikla.

Zador Gyula gazdatiszt, Békés.

Zelényi Farkas birtokos, Obrazsa.

Zalér Istvan orvos, Borséd.

Zana Péter allatorvos, Homoréd.
Zavodszky Gyula uradalmi intéz8, Budapest.
Zayzon Béla tandr, Sepsi-Szt-Gyorgy.
Zbinyovszky Lajos erdész, Selmecz.
Zeidner H. kényvérus, Brass.

Zeyk Gébor magénzé, Didd.

1£;. Zeyk Kroly birtokos, Ajton.

Zilahy Istvén lelkész, Kanyar.

Zorkéezy Samu tanar, Pozsony.

Zotter Jézsef mérnok, Budapest.

Zubesek Mibély pénztérnok, Esztergom.
Zvér Endre tandr, Szeged.

Zsigérdy Fléra taniténd, Pozsony.
Zsigardy Gyula ligyvéd, Galanta.
Zsigmondy Géza mérnok, Budapest.
Zsigmondy Vilmos b&nyamérnok, Budapest. +
Zsilinszky Mihdly fSispén, Szentes.
Zsindely Istvén tanar, Sérospatak.

Zsolnay Janos orvos, Gyér-Szt-Marton. +
Zsotér Andor birtokos, O-Becse.

Egyesiletek, intézetek, honyvidrak -
Alsé-Lendvai polgdri fit-iskola.
Aradi kasziné-egylet.
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Arad: Kozépiskoldk ifjisigi konyvtdra.

— Allami tanftsképezde.

— Kalesey-egyesiilet.

Avas-Ujvéros-Nagybényai lelkész-egyesiilet.

Baja: Vérosi polgdri iskola.

— Cist. r. fogimnézium.

— Allemi tanitcképezde.

Bénfly-Hunyadi 4llami elemi iskola.

Béesi Akademie der Wissenschaften.

Békés-Csabai kasziné.

Berlini Preusz. Akademie der Wissenschaften.

Beszterczebnyai kir. fégimnazium.

Budapest: M. Tud. Akadémia kényvidra.

— M. kir. kézmunka- és kozlekedési miniszterium
Posta- és Tévirdaigazgatésigok részére. (10 péld.)

— Tanérképezde gimnaziuma.

~— Budai tanité-egyesiilet.

— Miegyetemi kényvtar.

— M. k. dllatorvosi tanintézet.

— Kegyesrendi fégimnazium.

— Mérnik- és épftész-egyesiilet.

— 11. ker. dllami redliskola.

— 11 ker. kézs. polgari leanyiskola.

— I ker. kozs. polgdri fig-iskola.

— II. ker. egyet. fégimndzium.

— Ref. fégimn. ifj. onképzd kore.

— Magyar tisztviseldk orsz. egyesilete.

— 1. ker. népiskolai kinyvidr.

- Egyetemi vegytani intézet.

— Allami felsébb lenyiskola.

— V. ker. polg. lednyiskola.

— Gysgyszerészhallgatok segitd egyesilete.

— L ker. 4ll. tanitéképezde.

— VI ker. 4ll. taniténé-képezde

— VIL ker. gimnzium.

©
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Budapest: M. k. Ludovika-akadémia.
— Orszigos kaszind.

— VL ker. kézép keresk. iskola.
Csornai premontreiek kényvtara.
Csurgéi fégimndzium.

Debreczen: Gazdaségi tanintézet.

— Féredltanoda.

— Bihari gydgyszerész-testilet.

— Ref. fdiskola konyvtara,

— Ref. f8isk. fizikai muzeuma.

Déva: M. k. féredliskola.

— Férealisk. ifjusag onképzé kore.

— Nemzeti kaszind.

Egri torzs-kaszind.

Erdiészegi vinczellérképezde.
Felsé-Lovoi tanintézetek.

Galgéezi polgari iskola.

Gyénki ref. gimndzium.

Gyéri férealiskola,
Gybr-Szt-Mérton-Pannonhalmi kényvtar.
Hajdu-Bszorményi gimnézium.
Hajdu-Szoboszléi polgéri iskola.
Hédmez8-Visarhelyi ref. 6gi
1gl6i fBgimnazium.

Kaposvér: Allami fbgimnézium.
— Fégimn. ifjusigi kényvtdr.
— Fégimn. ifj. «Viragr-ke
Kapuviri kasziné.

Kassa: Fégimnézium.

— Férealiskola.
Kecskemét: Ref. fégimnzium.

—- Kogzs. tanitétestiilet.

Késmérk: Ev. lyceum.

— Szepesi orvos-gyégyszerész-egylet.
Keszthelyi gazdasgi tanintézet.
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Keszthelyi poliari fid-iskola.
Kis-Kun-Halasi ref. lyceum.

Kismartoni Eszterhdzy herczegi konyvtir.

Kisdjszillii gimnizium.
stori

Kolozsvir: Egyet. vegytani intézet.
— Ref. collegium.
— Ref. tanodai if olvass-egylet.
— Polgéri iskola.

Allami tanitcképezde.
— Allami taniténi-képezde.

- Allami tanitsképezdei dnképzikor
— Orvoshallgatok segélyegylete.
—- Felsébb leinyiskola.

- Felsdbb kereskedelmi iskola.
~ M. k. kézépiskolai tanrképezde.
Komidromi kath. gimnazium.
Komarommegyei konyvdr.
Kinfélegyhazai tanitoképezde.
Lékai Eszterhdzy herczegi tiszttartisag.
Lévai 4ll. tanitoképezde.
Losonczi f6gimnézium.
Magyar-Ovir: Kegyesrendi haz.
-~ Kegyesrendi gimndzium.
- Gazdasigi akadémia.
— Kazinczy-kor
Maka: Csanddi tanitbegylet.
- - Kasziné.
Mirmaros-Sziget: All. tanitéképezde.
— M., kir. erddigazgatésig.
Marosijvari fisbanyahivatal.
Maros-Visdrhely: Ref. collegium.
— Kaszing-egyes
Mezéhegyesi m. kir. menusbtrll)k
Mez6-Tri ref. gimnézium.
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Mez6-Tiiri ref. tanitotestillet.
— Kazponti olvasé-egylet.
Miskolezi ref. lyceum.
Médosi kaszind.

Munkacsi dllami gimnézium.
Nagybanyai fégimnazium.
Nagy-Enyed: Bethlen-fotanoda.
— Tanitéképezde.

Nagykaélloi foredliskola.
Nagykérolyi régi kaszing.
Nagykitai tarsaskor.
Nagykdrosi ref. gimnazium.
Nagyszebeni posta-szakkényvtar.
Nagysz8llési polgéri iskola.
Nagyvirad: Féredliskola.

— Mérnoki kér.

— Kaozségi iskola.
Nyiregyhézai kaszind.

Nyitrai fégimnazium.
Pancsovai gimnazium.

Pépa: Ref. fSiskola.

— Kath. gimnazium.

Pécs: Fégimnazium.

— Allami férealiskola.

- Kozs. néptanitck testiilete.
Pozsony: Evang. lyceum.

— Rém. kath. gimnazium.
— Féredltanoda.

— Toldy-kér.

Privigyei gimnazium.
Rimaszombati fégimnazium.
Rozsnyéi fgimnazium.
Salgétarjani kaszing.
Sarospatak: Ref. féiskolai nagykonyvidr.
— Ifjushgi konyvidr.
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Sétoralja-Gjhelyi gimnzium.
Selmecz: Kath. gimnézium.

— Akad. ifjuségi kor.
Sepsi-Szt-Gyorgy: Székely Miké-tanoda.
— Polgari fiG-iskola.

Somorjai polgri iskola.

Sopron: Honvédtiszti kisnyvtar.

— Gazdasagi egyesiilet.

— Kasziné-egylet.

— Lyceumi magyar térsasig.
Szabadka: Fégimnézium.

— Nemzeti kaszin6.

— Fégimn. ifjusagi konyvtdr.
Szakolczai gimnazium.
Szamostijvéri orm. kath. gimnazium.
Szészsebesi m. k. erdShivatal.
Szészvérosi ev. ref. Kun-tanoda.
Szatmdri kir. fégimnézium,

Szeged: Allami f8redliskola.

— Somogyi kényvtar.

— Alfoldi tanit-egylet.

Szegzirdi polgiri iskola.
Székely-Keresztiri tanitéképezde.
Székely-Udvarhely: Ref. collegium.
— Allami féredliskola.
Székes-Fehérvar: Cist. fégimndzium.
— Vorosmarty-kor.

Szeniczi 4ll. polgari iskola.

Szentesi gimnézium.

Szolnoki kézs. tanitétestiilet.
Szombathely: Fégimndzium.

— Polgari leanyiskola.

Temesvir: Kath. fégimnézium.

— Redliskolai ifj. kényvtér.

Tordai unitérius gimnazium.
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Tordai Kaszing.

Tornalja, Goméri ref. papi testiilet.
Torok-Szent-Miklssi kaszing.
Trencséni kaszing.
Turécz-Szent-Martoni olvasé-cgylet.
Ujvidéki polgari iskola.

Ungvéri tarsaskor.

Vécz: Kegyesrendi f6gimnézium.

—— Egyesiilt kaszind.

‘Washingtoni Smithsonian Institution.
Zala-egerszegi polgéri fid-iskola.
Zentai gimnazium.

Zilahi m. k. 4ll. tanftéképezde.
Zombor: Fégimnazium.

— Varosi konyvtar.

180 februdr 25-ig dsszesen 1456 példdny-.
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. 17. RecLus:

TERMESZETTUDOMANYI TARSULAT
KIADVANYAL

1. KONYVKIADO-VALLALAT MEGINDULT 1872-BEN.
1. COTTa BERNMARD: A jolen geoldgidja {elfozyor
3. DaRWIN CHARLES: A fajok eredete, 2 kblet, (csak a masodik kétet
kaphatd 2 friért).

- Hextey Ta. H.: Blsadisok a3 elemi detian keréhdl {clfogyou .

. Tyspait Jous: A kS, mint a me
Hewsmotz H. elfogvott;.
T:RMEsznTunoww\l LRTuEZss:K Aflu‘ Bessel, Dove, Haeckel,
Heer, Herschel. Humbeldt, Kirchhoff. Lichig, Lyell, Melloni & Virchow

népszera munkdibdl [eli
8. PROCTOR RICHARD : Mu »rildgok mint a micak .elfogyout).

10. LUBBOCK, SIR JOuN: A Krténclem clstti idSk, : kotet,
misodik kotet kaphato 2 friért

. Grecuss GYCLA O¢S,~«“\(:/loll drteh .2 frt 50 kel
JOHNSON SAMUEL @ Ho; 5 a relés | n.lfo yout).

. ScumiTi E.: A ddpsserckrdl | elfog»ou)

14 TERM. TUD. ELGaDASOK: Furaday-, Helmholly- és Pettenk

2frt 2% ko
15. JouNSON SAnUEL: Mibdl lisy a termés
A feld & élcticlensise, 2 kotet,
hato 3 friért..
18. ERISMANN 1 Nefsyord egéssséstan (2 frt 50 kr.j.
10. TOPINARD : Anthropoligia '3 frt 4o ke

sik neme etfogyot).

8l

it 25 ke
k a masodik kotet kap-

1v. cxiklus (180118853, 0| kotet, . m.:

. C okban, 2 KBIL) 6 e
2 [ s
24

23, GuiLLesix : A mdgnessé és clektromessdg 370 rajzzal
és 18 miilappal.

. Loczy Lasos : Khina & néfe. 200 rajzzal és térképp,

28. HERMAN OTTO: A magyuar haldszat ksnyre, 2 kotet,

200 eredeti rajzzal és 12 milappal.
VL. cgiklus {1887—1889.;

20. KRENMEL © A7 dezedn. 66 rajzzal.

0. lLosvay : A chemia alapelwei. 7o rajzzal

« HERmax: A halgasdasds ravid foglalatiz. 33 képpel.
KIRANDULOK ZSEBKONYVE, Glmutatds asvény- ¢s foldtani gydité-
sekre. magassig-mérésckre, allat- &s novénytani meghgyelésckre
&s gviijtésekre. 70 rajzzal. Irtak: Iff. Bodola Lajos, Dr. Craks
Kilmin. Kriesch Jincs és Schafarsik Ferencg.

Neégy kotet
[ kdtve 18 frt
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53. HELLER : A7 idGjdrds. 31 rajzzal.

34 Darvar: Ustohdsoh, meteorok, 58 rajezal.

3¢ A majmok. 37 raizzal

36. Csorev-Kuwmis : A vildgforgalom. 131 raizzal.

. LUBBOCK : A vindg, a fermds ds a levdl. 122 képpel.
. Houzeau: A Gsillagissat torténete. 5 rajzzal.
50. SIMONYI JENG : Sarkviddhi folfedezisch. <1 rajzzal.
40. RUDOLE trondrikos : Thenat nap a Dundn.
Ez ut6bbi tizenkét kdtet kotve 18 frt.

1. MONOGRAFIAK ES EGYEB KIADVANYOK.

BaRTSCH SAMU: A sodrd-dllatkik [Rotateria; és Magyarorssigban megfigyelt
fajaik. 4 mdlappal. Tagoknak 1 frt 0 kr. Bolii ara 2 fri.

BikEsSY LASzLO : A ljsasdasdg ds sajtisyités. 202 rajzzal. Ara 2 fri.

Buza Jixos : Kum»au vk betegsigei, 32 raizzal. 1 frt.

Coankpy-PLOSZ: A bordszal kényve. 47 rajzzal. 3 fri. Tagoknak 3 frt
DapAY JENG : A magyarorssdgi Cladocerdk maginrajza. 4 \bla rajzzal. 2 frt.
A magyarorssdgi Myriopoddk magdnrajza. 3 tabla rajezal. Ara 2 frt.
Entz Géaa © Tanulminyok a wiglények KSrdbdl. 1 Kotet. Bolti dra 5 frt.

Tagoknak 3 frt.
Grecuss Gyura : Osssegydjtétt ériekesdsei. Vaszonkdtésben 2 frt 0 kr.
Gruer Lasos : Utmutalds foldrajzi helymeghatirozdsokra. 28 rajzzal. 2 frt.
Hazsuinszky FRIGYES: A magvar birodalom zuzmdfiordja. Ara 2 frt.
— A magyar birodalom mohfidrja. 2 frt.
HEGYFOKY KaB S: A mdjushayi metcoroldgiai vissonyok Magyarorszdgon.
Ara 2 frt 50 kr. Tagoknak 2 frt.
Hensci ARPAD 1 A7 okszerd talajmivelds. 117 rajzzal. 2 frt. Tagoknak 1 frtsokr.
Hermax OTTO : Magyarorssdy pokfaundja. 3 kotetben, 1o tablaval (csak
a 1L és 1. kotet kaphato 8 friért).
~ A magyar haldszat kinyve. 1.. 11 kitet 200 rajzzal és 21 milappal.
Fizve 12 frt. ‘Lisd a konyvkiado villalat V-ik cziklusit.]
INKeY BELA: Nagydg foldtani ds banyissali vissonyai. 23 rajazal. 2 frt
50 kr. Tagoknak 2 frt.
KosuTkxy Tamis : Magyarorsydg doldnyai. 3 részben. Tagoknak 1 frt sokr.
— Ungarns Tabaksorten. 6o kr.
KRENNER JO7SEF SANDOR : A dobsinai jégbarlang. 6 szines tiblaval 1 frt 5o kr.
LiszLo Eve: Magyarorszdgi agyagok chemiai clemsése. Ara 50 Kr.
ScHeNzL Guind 1 Utmatatds meteoritek megfigyeldsére. 2 rajzzal. 10 kr.
-~ Magyarorszis foldmdgnessigi viszonyai. Bolti éra o frt. Tagoknak 7 frt
— Utmutatds foldmdgnessigi helvmeghatdrozdsokra. 113 rajzzal. 2 fri.
SivoxkaY Lasos : Erdcly edinyes flordja. Bolti dra 5 frt. Tagoknak 4 (rt.
STAKLBERGER EMIL: A7 drapdly a fumei obolben. 8 ablaval. 2 fri.
SzNNYEL JOZSEF iy ferm inyi és mathematikai
siele, 1472461 1875-is. {Szaz arannyal utalmazot pilyami.
ULBRICHT RICHARD 1 Adatok a must- ds borelemzés méds




KIADVANYAINAK JEGYZEKE. i1

11, NEPSZER(! TERMESZETTUDOMANYI ELOADASOK
GYUJTEMENYE.
{Fiizetenként is wegszerezhetd a kitett arakon.}

L. kotet kbvetkezd tartalommal :
PULSZKY FERENCZ : Ag dstarténctm leleteksit Magyarors
KLEIN GYULA : A rovarerd névénye A
LENGYEL BELA 1 A szénrdl és fontosabb
WARTHA VINCZE: A fermésicles és a mestersdses festianyagokrdl. Ara 20 kr.
FODOR JOZSEF : Aj ¢yésisdges hasrdl ds lakdsrl. 14 rajzzal. (Elfogyott.)
SZABO JOZSEF: Ay indvig kindése Budapesten. Ara 3o ke.
THAN KAROLY: A Gramme-féle dynamo-clekirikus géprél. 3 abraval.

Ara 25 ke
THANHOFFER LAJOS: A tipldlkozdsril. 21 abraval. (Elfogyott.)

ban. Ara 20kr.

1. kitet kovetkezd tartalommal ©
LENGYEL BELA: A rebbané amagekrdl. Eliogyott.}
KLUG NANDOR : A ltdsrdl. 13 abréval. Ara 50 kr.
PASZLAVSZKY JO; A7 dllatok rokonsdgdrol. 28. dbr. Ara 0o kr.
PETHO GYULA: A kagyldhrol és a grongrokidl. 42 dbr. Ara 1 fri.
KELETI KAROLY : Magyarer Gpescdési mosgalmdrdl. Ara 23 k.
MIHALKOVICS GEZA : Az dllatok fejlidéstorténete kirdbdl. 7 tabla rajzzal.
Ara <0 kr.
Az egész kotet ra kotve 3 frt 50 kr.
111 kotet kovetkezd tartalommal :
HERMAN OTTO: A nagy dl. 3 rajzzal. (Elfogyott)
KRIESCH JANOS : A dllatok tirsadalmi viszonyairsl. Ata 50 kr.
KONIG GYULA © A fermésiettudoma ke, (Eifogyott.)
WARTHA VINCZE : & rig sierepe a fold dletcbon. (Elfogyott.)
BALOGH K.: A yir slostdsirdl az emberi testben. 6 dbr. Ara 25 kr.
SCHULLER A.: A levegbidl dlelérdl. 16 ébr. (Elfogyott.)
KLEIN GYULA A irdgok ssindrsl. Ara 15 k.
KORANYI F. © Az djabblori kér- és gy63) ereirél. 12 dbréval. (EIL)
LOCZY LAJOS: Gréf Stéchenyi Bila expediticiarsl. 1 térképpel. (EIf)
JANNY GYULA: A djabbkori schkesetésrsl. g abraval. (Elagyott.)
DEZSO BELA : A fiumei tengerdbil dllatviligrdl. 4 dbrival. Ara 5o kr.
IV kbtet kivetkezd tartalommal :
HERMAN OTTO: A7 dtalakuldsok

iy

vikigdrél. 68 abraval. Ara 70 kr.

foldén. Négy képpel. Ara io kr.
s kizben. 6 abr. (Elfogyott )
iban. Egy szines kényomatih

SZABO .|(> dr.: A mikroszkdp a wwg
tiblival. Ara 25 kr,
VAMBERY ARMIN

A legujabh

dndorldst mosgalmal Keleten.

1 A5 idegrendsier némely rendes és beleges matkodé-
. Ara 20 kr.
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V. kbtet kbvetkezs tartalommal :

MULLER KALMAN dr.: A tad$idl és lélekzésrdl. 7 abra. (Elfogyout).

PASZLAVSZKY JOZSEF : Agausstriliai ssigelvildg detérdl. 15 képpel. (EIf.)

) Gprol. 18 dbr. (EIL)
SAY MORICZ dr.: A gyufa toriénete. 11 abraval. Ara 23 kr.
LENGYEL BELA dr.: By lap a chemia foriénetébdl. (Elfogyoit.)
VI kitet kbvetkez$ tartalommal :

ANTAL GEZA dr.: A7 elvérzésrdl. 6 dbraval. Ara 25 kr.

RING ARMIN dr. : A vildgitd k57l és festékrsl. Egy vilagito lappal. 20 ke,

RECZEY IMRE dr.: Hogyvan mozgunk? 12 abraval. Ara 30 kr.

KERPELY ANTA vasrél és gydridsdril. 6 dbraval. Ara 30 kr.

SZABO JOZSEF dr.: Essakamerikai utam vonala. 3 abraval. Ara 8o kr.
Az egész kotet ara kotve 1 frt go kr.

VII. kotet kovetkezd t.
LAUFENAUER KAROLY <0 tehelsigrl. 2 abréval. Ara 25 kr
SCHMIDT SANDOR : A lxnslnlmlsw[ 11 rajzzal. Ara 35 ke
RING ARMIN : A fotografozdsrol. 6 rajzzal. Ara 25 kr.

HOITSY PAL: Mikor lesy esé. 6 rajzzal. Ara 43 kr.
STAUB MORICZ : A megkdvesiilt nivényekrsl. 10 rajzzal. Ara 4o kr.
Az egész kotet ara kétve 1 frt go kr.

VIIL Kotet kbvetkezd tartalommal :

OLAH GUSZTAV : A lingés; és ag elmekdr. 1 rajzzal. Ara 4o kr.

ILOSVAY LAJOS: A lojai bidasbarlangril. 6 abréval. Ara g0 kr.

KRIESCH JANOS : A rovarok siliga. 16 dbraval. Ara 4o kr.

SZABO JOZSEF : Slassfurt kdli Gl 1 tablaval. Ara 20 kr.

KISS KAROLY: A chemiai viltodsokrdl. 7 dbraval. Ara 20 kr.
Az egész kotet ara kdtve 1 frt go kr.

IX. kotet kovetkezé tartalommal :
ORLEY LASZLO : A7 dllatok sgindrdl. 7 rajzzal. Ara 20 kr.
GOTHARD JENO: Ag wjabbkori csillagdsat modszerei és megfigyelés-

médjai. 21 rajzzal. Ara 45 kr.

KONKOLY MIKLOS : Az ditestek fizikai alkotdsdrol. Ara 25 kr.
CHYZER KORNEL: A Magyar fiird§krél. 6 rajzzal s egy milappal. Ara 45 kr.
LAUFENAUER KAROLY : Az idegesséersl. 13 rajzzal. Ara 30 kr.

Az egész kotet ara kétve I frt go kr.

X. kbtet kbvetkezs tartalommal :

KONT GYULA: A levegs nyomdsdrdl. 27 rajzzal. Ara 45 k.

DOLLINGER GYULA : Ag emberi test elferdiiléseirdl. 17 rajzzal. Ara 25 kr.

KLUG NANDOR : Ag emberi hang és a beszéd. 15 rajzzal. Ara So kr.

ROZSAHEGYI ALADAR: A bakiriumokrsl. 45 rajzzal. Ara 4o kr.
Az egész kotet ara kotve 1 frt go kr.

rtalommal

B Minden megrendelés a Kir. Magyar Természettudoményi
Taérsulat titkdrsagéhoz, Budapest, V., Eotvs-tér 1, intézends. ®&



